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UuvoD

Vroce 2011 jsem se jako dramaturg podilel na pripravach sekce ceskd stopa na XVI.
roniku Seminafe britského filmu v Uherském Hradisti. Prehlidka se nakonec sice
neuskutecnila, ale diky prlzkumu plsobeni ceskych rezisér( v britském filmu, jsem se
seznamil s kariérou Jifiho Weisse. V Britanii Weiss jako emigrant prozil Il. svétovou valku,
po jejimi skonleni se vratil do Ceskoslovenska a natalel hrané filmy. Tak zacal mdj
badatelsky zdjem o tohoto reZiséra. Po podrobnéjsim studiu materidld o Weissovi se mi
potvrdila domnénka, Ze jeho kariéra neni u nds, natoz v zahranici, vyraznéji reflektovana.
V knihdach a publikacich, které se vénuji ceskoslovenské kinematografii 50. a 60. let, je sice
jeho jméno zmifnovdno, oviem povétsinou pouze v souvislostech s filmy VI¢i jama, Romeo,
Julie a tma a Zlaté kapradi. Jeho kariéra oviem zacala mnohem dftive.

Dne 29. bfezna 2013 by se Jifi Weiss dozil 100 let. U této prileZitosti probéhly
v Ceské republice dvé za zminku stojici akce. V Ceské televizi bylo v dubnu a kvétnu
promitnuto pét film{ v rdmci bloku nazvaného Jifi Weiss — 100 let. V programu se objevily
filmy Zlaté kapradi (6. 4.), VICi jdma (13. 4.), Hra o Zivot (20. 4.), Romeo, Julie a tma (27. 4.)
a Tficet jedna ve stinu (4. 5.). Tato zasluzna akce ovsem pfipominala pouze jeho pozdé;jsi
tvorbu, navic ¢asy jednotlivych vysilani byly stanoveny na sobotu kolem devaté hodiny
ranni. O poznani dlstojnéjsi prehlidku zajistili pracovnici Narodniho filmového archivu -
Jan Kfipa¢ a Milan Klepikov v Bio Ponrepo. Od 20. kvétna do 24. ¢ervna promitali vSechny
Weissovy hrané kinofilmy, s vyjimkou VI¢i jdmy. Navic ve tiech blocich nazvanych Ceské
predvdlecné dokumenty, Britské dokumenty a Britské vdlecné filmy promitly dvandct
Weissovych dokument( natocenych do roku 1945, stfedometrazni hrany film natoceny
v Britském exilu John Smith se probouzi a také dokumentarni rekonstrukci Ohnivy rybolov.
Weissovu nedoZitému jubileu se nevénoval Zadny z filmovych casopist ¢i internetovych
magazinG." Pevné doufam, 7e tato magisterska prace zaplni jedno z prazdnych mist
v mapovani historie ceského filmu 50. a 60. let a zaroven bude podnétem k dalsimu badani
o bohatém tvlrcim Zivoté Jifiho Weisse.

Predmét a cil prace

Pfedmétem této magisterské prace jsou hrané filmy Jifiho Weisse, které natocil od roku
1945 do roku 1968. Tedy od doby, kdy se vratil z britského vale¢ného exilu, do jeho
emigrace vroce 1968. Zikladni podminkou bylo, aby film mél premiéru
v Ceskoslovenskych kinech, a zaroven aby byl realizovan v produkci Filmového studia
Barrandov. Témto kritériim vyhovuje &trnact celovedernich snimkd®: Uloupend hranice
(1947/1947), Dravci (1948/1948), Posledni vystrel (1950/1950), Vstanou novi bojovnici
(1950/1951), Mdj pritel Fabidn (1953/1955), Punta a ctyrlistek (1955/1955), Hra o Zivot
(1956/1956), VI¢i jama (1957/1958), Takovd ldska (1959/1959), Romeo, Julie a tma
(1959/1960), Zbabélec (1961/1962), Zlaté kapradi (1963/1963), Tficet jedna ve stinu
(Ninety Degrees in The Shade, 1965/1965) a VraZda po nasem (1966/1967). Rozsah

! Vyjimku tvofi internetovy casopis o filmu a novych médiich 25fps, kdy byly publikovany dva texty Véry Adiny
Sefrané Mezic¢as hleddni Jifiho Weisse I: Ndmét vdle¢ného filmu Hlidka /5 (dostupny online zde:
http://25fps.cz/2013/mezicas-hledani-jiriho-weisse-i/) a Mezic¢as hleddni Jifiho Weisse II: Na viné crazy
komedie (dostupny online zde: http://25fps.cz/2013/mezicas-hledani-jiriho-weisse-ii/). Ty se vénuji obdobi,
které je ramovano Weissovym navratem do vlasti po Il. svétové valce a jeho prvnim filmem Uloupend hranice.
2 Tituly jsou Ffazeny chronologicky podle data vzniku. V zavorce za nazvem filmu je jako prvni ¢islo rok jeho
vyroby, jako druhé rok premiéry.
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magisterské prace nedovoluje Sirsi zabér, a proto bylo vynechdno Weissovo dokumentarni
obdobi, jeho tvorba v britském exilu a rezie pro némecké televize. VSechny tyto c¢asti
Weissova tvlrciho Zivota by si jisté zasloufZili vlastni podrobné zkoumani.

Hlavni cilem prace je za pomoci redersi archivnich materiadlG a dobové literatury
zasadit Weissovu rezijni praci do kontextu ¢eskoslovenského filmu 50. a 60. let a popsat,
jaké vlivy v roviné produkce, distribuce a uvadéni do kin na Weisse pusobily. Jedna se o
historiografické pojedndni sestavajici z podrobnych produkénich historii jednotlivych film,
vcetné jejich prijeti dobovym tiskem. Podrobnost jednotlivych studii je zavisld na mnozstvi
dochovanych pramen( v jednotlivych archivech. Prace si klade za cil odpovédét na otazky:
Jaké je pozadi vzniku jednotlivych filmd v produkénim kolosu zestatnéné kinematografie?
Jaky byl vyvoj navstévnosti jednotlivych filmG? Jak byly filmy pfijimany dobovou
Ceskoslovenskou kritikou?

Literatura

V poslednich nékolika mélo letech zacaly vychdzet studie, které doplnuji historické mezery
v badani o ceskoslovenském povdle¢ném filmu. Jedna se zejména o jednotlivé studie
v Casopisu lluminace, jako priklad muZou slouzit dokumenty, které zkompletoval lvan
Klimes o 1. festivalu ¢eskoslovenského filmu v Banské Bystrici roku 1959°, ale také sbornik
Napldnovand kinematografie®, ktery jako editor pfipravil Pavel Skopal. Zde je zahrnuta
studie Petra Szczepanika ,Machfi“ a ,diletanti”. Zakladni jednotky filmové praxe v dobé
reorganizaci a politickych zvrati 1945 a7 1962°. Szczepanik poodkryva fungovani tviréich,
respektive vyrobnich skupin, a fungovani vyroby filmG ve Filmovém studiu Barrandov
v daném obdobi. Petr Slintdk a Hana Rottova vydali v roce 2013 sbornik textl Venkov
v Ceském filmu 1945-1969: filmovd tvdr kolektivizace®. Slintak napsal kapitolu Vyvoj ceské
kinematografie v letech 1945-1969°, kde se snaii shrnout tendence a udalosti, které
ovlivnily vyvoj povalecného cCeského filmu. Hana Rottova pfispéla mimo jiné kapitolou
Cenzura v procesu pfipravy hranych filmi?, kde se vénuje procestim schvalovani film@ a
tematickym plantm filmové rady. Dulezitym zdrojem informaci je kniha Kinematografie
zapomnéni. Poédtky normalizace ve Filmovém studiu Barrandov (1968-1973)° Stépana
Hulika, kterd se sice zabyvd aZ ndstupem normalizace, ale diky jeji pomoci se daji
vysledovat poméry, které v ¢eském filmu panovaly jiZ dfive.

O kariére Jifiho Weisse byla napsana pouze jedina publikace od Vaclava Merhauta
nazvana jednoduse Jifi Weiss™’. Tenky, dvaceti osmi strankovy svazek napsany v roce 1988
pro Ceskoslovensky filmovy Ustav oviem pro svou strohost nema vétsi vypovédni

* KLIMES, Ivan: Banska Bystrica 1959. Dokumenty ke kontexttm I. festivalu ¢eskoslovenského filmu. In
lluminace, 2004, €. 4, s. 139-219. ISSN 0862-397X.

* SKOPAL, Pavel (ed.). Napldnovand kinematografie. Cesky filmovy priimysl 1945 a# 1960. Praha: Nakladatelstvi
Academia, 2012, 560 s. ISBN 978-80-200-2096-3.

> SZCZEPANIK, Petr. ,Machfi“ a ,diletanti“. Zékladni jednotky filmové praxe v dobé reorganizaci a politickych
zvratl 1945 a? 1962. In SKOPAL, Pavel (ed.). Napldnovand kinematografie. Cesky filmovy priimys! 1945 a?
1960. Praha: Nakladatelstvi Academia, 2012, s. 27-101. ISBN 978-80-200-2096-3.

6 SLINTAK, Petr, ROTTOVA, Hana. Venkov v ¢eském filmu 1945-1969. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Academia,
2013 484 s. ISBN 978-80-200-2303-2.

7 SLINTAK, Petr. Vyvoj Eeské kinematografie v letech 1945-1969. In SLINTAK, Petr, ROTTOVA, Hana. Venkov v
Ceském filmu 1945-1969. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Academia, 2013. s. 45-90. ISBN 978-80-200-2303-2.

8 ROTTOVA, Hana. Cenzura v procesu pfipravy hranych filmd. In SLINTAK, Petr, ROTTOVA, Hana. Venkov v
Ceském filmu 1945-1969. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Academia, 2013. s. 91-134. ISBN 978-80-200-2303-2.

o HULIK, Stépan. Kinematografie zapomnéni. Pocdtky normalizace ve Filmovém studiu Barrandov (1968-1973).
1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Academia, 2011. 476 s. ISBN 978-80-200-2041-3.

19 MERHAUT, Vaclav. Jiff Weiss. 1. vyd. Praha: Cs. filmovy Ustav, 1988. 28 s.



hodnotu. Merhaut vénuje kazdému z Weissovych film{ jeden odstavec, ve kterém se snazi
vystihnout jejich nejpodstatnéjsi rysy.

Weiss je také zmiriovan ve vzpominkach jeho kolegl reZisér(. Vzpomind na néj
naptiklad Zdenek Sirovy v ...neni zaé, Fekl Bih™ a nebo Pavel Juracek ve svych denicich,
které vysly v roce 2003". Dlouhy rozhovor vysel v ¢eském vydani knihy Ostfe sledované
filmy filmového kritika A. J. Liehma®™. Sam Weiss napsal paméti, které nazval Bily
mercedes.** Ty pomahaji ¢aste¢né objasnit nékterad slepa mista v produkéni historii jeho
film@. Zadna z téchto publikaci neobsahuje historiografické analyzy Weissovych filma.

Metodologie

Metodologicky se prace opird o principy historiografického vyzkumu — tzv. novou filmovou
historii. Plvodci tohoto vnimani jsou Roberta C. Allen a Douglase Gomery a jejich kniha
Film history: Theory and Practice™. Zde je vyloiena zékladni myslenka nové filmové
historie. , Filmy se jen tak neobjevuji, jsou vytvdreny a konzumovdny ve specifickém
historickém kontextu. (...) Film i kinematografie je vice neZ jen jednou véci, rozhodné vice
neZ souhrn jednotlivych filmi, je to sada komplexnich, interaktivnich systémi lidské
komunikace, podnikdni, socidini interakce, uméleckych mozZnosti a technologie.”*® Neméné
zasadni je také kniha The New Film History: Sources, Methods, Approaches’” od Jamese
Chapmana, Marka Glancyho a Sue Harperové. V jejich pohledu nova filmova historie:
,mimo jiné rozsifila historickou analyzu filmt od okamZiku jejich vzniku do okamZiku jejich
recepce. Na rozdil od teoretickych model(i divdctva, které predpoklddaly, Ze filmovi divaci
reaguji na filmy jednolité, praktické recepcni studie vyhleddvaji zdznamy o skutecnych
reakcich divdkd a umistuji je do kontextu divdkovy doby, mista a identity.”*® Badatelé se
nové zaméruji také na historické procesy, které filmy a jejich divackou recepci doprovazeji.
Historickymi procesy jsou minény zejména ekonomickda omezeni, produkéni zdzemi,
distribu¢ni principy, zasahy cenzury atd. Badatelé se zaobiraji i mimo-filmovymi materidly,
které byly doposud ignorovany a prehlizeny. Patfi mezi né napfiklad memoary, osobni
korespondence, produkéni zaznamy, posudky ke scénarlim, cestovni zpravy a také recenze
v dobovém tisku.

Cesky vy3el sbornik Novd filmovd historie: Antologie soucasného mysleni o
d&jindch kinematografie a audiovizudini kultury, ktery editoval Petr Szczepanik™. Zde jsou
pro praci dillezité dva texty: Koneénd a nekonecnd historie filmu® Barbary Klingerové a
Stavenisté filmové historie” Michele Lagnyové. Obé ve svych textech rozebiraji zakladni

n SIROVY, Zdenek. ...neni zaé, ekl Bih. 1. vyd. Praha: Cesky spisovatel, a.s., 1996. 176 s. ISBN 80-202-0599-3.
12 JURACEK, Pavel. Denik (1959-1974). 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2003. 1077 s. ISBN 80-7004-110-2.
B LIEHM, A. ). Ostfe sledované filmy. 1. vyd. Praha: Ndrodni filmovy archiv, 2001. 474 s. ISBN 80-7004-100-5.
14 WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7.

1 ALLEN, Robert C., GOMERY, Douglas. Film History. Theory and Practice. New York : Alfred

A. Knopf, 1985, 276 s. ISBN 0-394-35040-5.

1 Tamtéz, s. 37.

7 CHAPMAN, James, GLANCY, Mark, HARPER, Sue. The New Film History. Sources, Methods, Approaches.
Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2009. 258 s. ISBN 978-0-230-59448-7.

18 Tamtéz, s. 6-7.

19 SZCZEPANIK, Petr (ed.). Novd filmovd historie: Antologie sou¢asného mysleni o déjindch kinematografie a
audiovizudlni kultury. 1. vyd. Praha: Herrmann & synové, 2004. 528 s. ISBN 80-239-4107-0.

2 KLINGEROVA, Barbara. Kone¢nd a nekonecénd historie filmu. In SZCZEPANIK, Petr (ed.). Novd filmovd historie:
Antologie soucasného mysleni o déjindch kinematografie a audiovizudini kultury. 1. vyd. Praha: Herrmann &
synové, 2004. s. 87-112. ISBN 80-239-4107-0.

2 LAGNYOVA, Michele. Stavenisté filmové historie. In SZCZEPANIK, Petr (ed.). Novd filmovd historie: Antologie
soucasného mysleni o déjindch kinematografie a audiovizudIni kultury. 1. vyd. Praha: Herrmann & synové,
2004. s. 45-86. ISBN 80-239-4107-0.



principy vyzkumu podle nové filmové historie. Klinerovd mimo jiné rozebird synchronni
oblasti vyzkumu, jako jsou kinematografické praktiky, filmové produkce, a také
intertextudlni zény, do nichzZ patti i recenzentska Zurnalistika.

Strukturu prace a konkrétni metodologicky postup ptebiram zknihy lJifiho
Hornicka Gustav Machaty: Touha délat film. Osobnost reZiséra na pozadi déjin
kinematografie®® a uzpUsobuiji ji specifinosti Weisovy tvorby. Horni¢kova monografie se
na ¢eské poméry s nebyvalou podrobnosti zabyva kompletni filmarskou drahou Gustava
Machatého. Hornicek se zde se drzi principd nové filmové historie. Na rozdil od
monografie jsou v zavéru této prace postihnuta specifika Weissovy tvorby. Inspiraci byla
také disertacni prace Milana Haina, ktery se zabyval rezisérskou osobnosti Hugo Haase a
jeho pobytu v USA.?

Zakladni korpus prace tvofi ¢trnact kapitol, které podrobné mapuji produkéni
historii jednotlivych filmG. Cilem je komplexné postihnou vznik film( a vlivy, které se
podilely na jejich kone¢né podobé. Jedna kapitola je vénovana vzdy historii jednoho filmu.
Kapitoly jsou rfazeny chronologicky podle roku vzniku filmG. Nékdy se rok vzniku neshoduje
s rokem premiéry filmu. Pfi uvadéni Weissovych filmU do kin nikdy nenastala situace, kdy
by jeden film mél premiéru pozdéji, nez ten, ktery se natacel nasledné.

V jednotlivych kapitolach je zachovan jednotny postup. Nejprve je vénovan
prostor pozadi vzniku ndmétu a literarniho scénare. Zde se prace opira o dochované
naméty, scénare, posudky a pripominky vedeni tvircich skupin. Nasleduje ¢ast vénovana
samotné produkci filmu, kde je vyuZito dennich zprav, vyrobnich zprav, vyrobnich listl a
také korespondence mezi tviréi skupinou a reZisérem. V pfipadé malého mnoistvi
dochovanych prament, je bran zretel také na tisk, ve kterém byl reflektovidn pribéh
nataceni. Dale jsou popsany okolnosti premiéry film0 a pfipadné jejich uvedeni na
zahrani¢nich festivalech. Cisla navitévnosti jsou piebirany z jediného dostupného zdroje —
z katalogli Vaclava Breziny. V posledni casti je reflektovana dobova kritika, u niZ se
zaméruji predevsim na zminky o formalnich aspektech filmG. DuleZitd je odezva na
Weissovu reZijni praci, postupy které vyuzival (civilismus apod.) a také jeho prace s herci.

Prace je zakoncena epilogem, ktery nebyl cilem autorova badani, ovSsem jsou
vhodné k uvedeni tvorby Jifiho Weisse do kontextu celoZivotni kariéry. Na konci prace je
podrobny soupis pramen0 a literatury. Pro vétsi prehlednost je tento soupis rozdélen
podle jednotlivych filmQ. Je zde zaznamendna nejen literatura pouZzitd, ale i dostupna, aby
byla prace kompletni a badatelsky pfinosna.

Zdroje vyzkumu

JelikoZ se prace zaméfuje na Ceskoslovenskou ¢ast kariéry Jifiho Weisse, jsou zdroje
materidlu pomérné jasné dany, stejné jako u jinych badatel(l z Ceska. Jednd se o Narodni
filmovy archiv v Praze, pomérné neddvno zpfistupnény archiv Studia Barrandov a.s.,
Narodni archiv v Praze a archiv Ceské televize.

Filmy

Od vsech c¢trnacti filmG, kterymi se tato prace zaobird, jsou 35mm kopie uloZeny
v Narodnim filmovém archivu. Jejich druh, stav a délka jsou popséany v katalozich Cesky
hrany film. Na DVD je oviem dostupny jen vzorek Weissovy tvorby. V Cesku vy$la pouze
Uloupend hranice (2005, Filmexport), VI¢i jama (2012, Filmexport) a v letoSnim roce film

2 HORNICEK, Jifi. Gustav Machaty: Touha délat filmy. Osobnost reZiséra na pozadi d&jin kinematografie. 1.
vyd. Brno: Host, 2011. 280 s. ISBN 978-80-7294-366-1.

2 HAIN, Milan. Americké filmy Huga Haase. Disertacni prace, Filozoficka fakulta, Univerzita Palackého v
Olomouci, 2013.



Punta a ctyrlistek (2014, Filmexport). V zahranici vysly na DVD dva filmy Jifiho Weisse. V
roce 2007 vydala anglickd spolec¢nost Second Run na DVD obrazové a zvukové
remasterovany film Romeo, Julie a tma. Jako podklad slouZila ¢eskd 35mm kopie. Odeon
Entertainment Ltd. do své edice The Best of British Collection zaradila v roce 2011 Weisstv
film TFicet jedna ve stinu. Pod anglickym ndzvem Ninety Degrees in The Shade vysla oviem
anglicka verze filmu, kterd se od &eské li§i vnékolika scénach.”* Nutno dodat, 7e
z Weissovy dokumentarni tvorby se na DVD objevil pouze film Piseri o smutné zemi jako
bonus k filmu Vladislava Vanéury Marijka Nevérnice” (2010, Filmexport) a snimek Ohnivy
rybolov (Before the Raid, 1943). Ten byl vydan jako bonus na DVD s filmem The True Story
of Lili Marlene® anglickou spole¢nosti Panamint Cinema v roce 2006. Nastésti viechny
Weissovy Ceskoslovenské hrané filmy byly po sametové revoluci alespon jednou
promitany v Ceské televizi.

Scénare

Hlavni zdroje literarnich a technickych scénart k filmdm Jifiho Weisse jsou dva - knihovna
Narodniho filmového archivu v Praze a archiv Studia Barrandov. V soupisu pramenu je
vidy uvedena signatura, pod kterou je moziné dany scéndr v knihovné dohledat.
V nezpracované pozlstalosti Jifiho Weisse, kterd je uloZzena v Narodnim archivu v Praze, je
k nalezeni mnoho realizovanych a hlavné nerealizovanych scénard. Jejich soupis je
pfilohou této prace.

Produkéni zaznamy

V archivu Studia Barrandov jsou pro badatele dostupné slozky k jednotlivym filmim, které
obsahuji dochované produkéni zdznamy. Je zde vyrobni list, vyrobni zpravy, rozpocty,
posudky, cestovni zpravy, smlouvy, denni zdznamy atd. Podrobna dokumentace se
nedochovala ke kazdému filmu. Zejména k Weissovym filmim z50. let neexistuje
prakticky Zadna dokumentace, zatimco k filmam Zlaté kapradi a VraZzda po nasem je
v podstaté kompletni. Seznam dochované dokumentace je vidy uveden v pramenech dané
kapitoly. Vycet rozhodné neni kompletni, jelikoz se stdle objevuji nové dokumenty.
V Narodnim archivu v Praze jsou dochovany cenzurni karty, z nichZ lze vycist datum
schvaleni filmu k verejné projekci. Ty jsou ovsem dostupné také z vyrobnich list(.

Dobova periodika

K dobovym periodikim je prfistupovano ze tfi uhlG pohledu. Prvnim nahrazuje chybéjici
produkéni zdznamy, jelikoz napfiklad Filmové informace ptinasely pravidelné zpravy o
stavu pravé natadcenych filmd. Stejné tak reportéfi Casto vyjizdéli na nataceni, aby
vyzpovidali reZiséra s herci a zaroven zachytili atmosféru, ktera na nataceni panovala.
Druhy pohled zprostfedkovava specifika premiéry filmu. Zde je moiné zjistit, ve kterém
kiné byla premiéra filmu a jak probihala. Tfeti pohled je pro tuto praci nejpodstatnéjsi.
V dobovych periodikdch vychazely recenze a kritiky k jednotlivym filmim. Tato prace
reflektuje, jak by film vniman v dobé premiéry a jaké byly ohlasy kritiky.

V této véci byly velmi ndpomocny katalogy Narodniho filmového archivu Cesky
hrany film, které obsahuji podrobné bibliografické soupisy k jednotlivym filmim. Néktera
data jsou v nich ale uvedena nespravné, takze se recenze dohledat nepodafilo. V soupisu
literatury této prdce jsou predkladany ovérend data. Nékdy je ovSem zapis téchto dat
zkracen, jelikoZz v nékterych pripadech bylo vyuZito separdti filmi umisténych v knihovné

**\iz srovnani obou verzich v kapitole Tricet jedna ve stinu této prace.
» Marijka Nevérnice (Vladislav Vancura, 1934).
% The True Story of Lili Marlene (Humphrey Jennings, 1944).
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Narodniho filmového archivu, kde jsou vystfizky z dobovych periodik. Prace vynechava
zahrani¢i ohlas film(. Jednak nebyly pro vnimani filmd ceskym publikem tyto texty
smérodatné a bylo prakticky nemozné se k nim dostat.

11



,Pres tyto technické rutiny znamenala u nds
Uloupend hranice ndstup neorealismu. AniZ
jsem si toho byl védom, uplatrioval jsem ve
svém filmu tytéZ postupy, které v Itdlii za
daleko zralejsich dramaturgickych podminek
pouzivali Rosellini a de Sica.”

Jiti Weiss®’

ULOUPENA HRANICE

Jifi Weiss ziskal diky znadmosti s Vladislavem Vancurou pozici eléva kamery ve Stabu filmu
Marijka Nevérnice®®, ktery se natacel v roce 1933. Tato zkuSenost ho natolik ovlivnila, Ze
sam natoCil kratky dokumentarni film Lidé na slunci, ktery poslal na filmovy festival do
Benatek. Jako amatérskému tvirci mu bylo udéleno Cestné uznani. Weisse posléze najala
spolecnost A-B, kde do wvypuknuti Il. svétové valky realizoval nékolik kratkych
dokumentarnich snimka, jako naptiklad Tovdrna na iluze (1937), Dejte ndm kfidla (1936),
nebo Pisefi o smutné zemi (1937). Ty se dostaly do distribuce jako pred-filmy
k celovecernim snimk{m. Kupfikladu Piseri o smutné zemi byla uvadéna pred filmem
Panenstvi®® Otakara Vavry. V rozhovoru pro Prdvo lidu z 12. listopadu 1937 odpovédél
redaktorovi Gratumovi na otdzku: ,Budete natdcet i celovecerni filmy?“ nasledovné:
,Doufejme, Ze ano. AZ budu velky, stanu se reZisérem. Prozatim se ucim a cekdm az
dorostu. (..) A tak délam krdatké filmy, délam je rdd a prozatim se velikymi projekty
neobirdm. | sny museji mit konkrétni formu.“*® Na za¢atku valky Weiss pro sv(j Zidovsky
plvod emigroval do Velké Britanie. Zde jako ¢len Crown Film Unit natocil nékolik
dokumentarnich filma, ale také filmy hrané. Jedna se predevsim o filmy Ohnivy rybolov,
jenZ je dokumentarni rekonstrukci odporu norskych rybard z jedné vesnice vicéi némecké
okupaci a hrany stfedometrdzni debut John Smith se probouzi. Jak sam poznamenava
v pamétech, v nataceni daldich hranych film& mu zabranily némecké nalety na Londyn.*!
Dne 28. fijna 1945 mél v praiském kiné Blanik slavnostni premiéru WeisslQv stfihovy
dokument Vérni zistaneme, ktery dokondil jeSté za pobytu v anglickém exilu. Film se
setkal svelmi pozitivni reakci a nebylo tedy divu, Ze bylo reZisérovi nabidnuto vést
oddéleni dokumentu na Barrandové v nové zestadtnéném Ceskoslovenském filmu. Této
prilezitosti se ovsem Weiss zfekl, chtél totiz natacet filmy hrané.

V nastalé situaci se jevi jako klicové setkani Jitiho Weisse s vedoucim Vyrobni filmové
skupiny I. Karlem Feixem. Weiss v rozhovoru pro NFA z 8. dubna 1984 fika, Ze se poprvé
s Feixem setkal na projekci popravy nacisty Karla Hermanna Franka. Tam Weiss omdlel a
jeho ,,oZivovani“ se ujal pravé Feix. Dali se do feci a Feix nabidl Weissovi namét, ktery mu
u? nékolik reZisérd odmitlo - Dny zrady od Miloslava Fabery.* Namét se vracel do doby
nedavné, k pomnichovské situaci. ,Moc mé trdpila otdzka, pro¢ a za jakych okolnosti
Ceskoslovensko a jeho znamenitd armdda kapitulovala bez boje. To je asi pro esky ndrod

z WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7, s. 97.

2 Marijka Nevérnice (Vladislav Vancura, 1934)

% panenstvi (Otakar Vavra, 1937)

30 Rozhovor je pfilohou této prace. GRATUM, B. AZ budu velky, stanu se rezisérem. Prdvo lidu, 12. 11. 1937, ¢.
266, s. 5.

31 WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7, s. 60.

*2 Vice zde: Rozhovor s Jifim Weissem vedeny Elmarem Klosem dne 8. 4. 1984. Ptepis. NFA - OrdlIni historie,
sign: OS 179.
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historickd otdzka. Nebylo to naposled, co jsme méli silnou armddu a vzdali jsme to,
v podstaté bez boje. Z humanismu? Z nendvisti k ndsili? Ze zbabélosti? Z pocitu malosti?“*

Na scénéfi spolupracoval s Bohumilem Stépankem: , Ldtka se mi v zdsadé libila, ale
tak, jak ji Fabera napsal, byla to mélka agitka, ve které bylo osm mrtvych. Moje uniforma
zahranicniho vojdka jesté pusobila, a tak jsem mohl hluboce zasdhnout do stavby pribéhu
a sniZit pocet mrtvych na dva. “**

Prvni verze scénare byla napsdana na zacatku cervna roku 1946 a je dochovana
v Narodnim filmovém archivu®. Verze vznikly celkem tfi, druha je datovéna pouze rokem
1946, ale musela vzniknout zahy po verzi prvni, jak vidno podle dochovanych posudkd.
Treti verze vznikla pocatkem roku 1947 a jedna se zfejmé o verzi posledni, jelikoz obsahuje
také rezijni pozndmky Jifiho Weisse. Rezisér sdm pfizndva, ze scénar neustale predéldvali a
film de facto improvizovali.*®

K druhé verzi scénare se dochovali také tfi posudky. Je zde poukazovano na
rozdilnosti mezi prvni a druhou verzi scénare: ,Scéndr se vibec jaksi nendsilné zhustil a
zvldcnél, nékteré zprvu osamocené a strojené obrazy anebo zdbéry nabyly riznym
kontrastovdnim vyrovnanosti a vétsi funkéni jistoty.”’ Inienyr Karel Smri ve svém
posudku kvituje vSechny zmény, jez byly provedeny na zakladé pfipominek dramaturgie a
Tvlréiho kolegia nasledovné: ,Scéndr je stavén opravdu filmové, md sprdvnou
dramatickou gradaci a i po technické strdnce nemd Zddnych vétsich vad. Déj je rozvijen
plynule, bez zbytecnych prostrihd, jeZ tak Casto se v predkladanych scéndrich objevuji,
postavy jsou kresleny s dobrym smyslem pro jejich charakteristiku a reci je uZivano celkem
stridmé.“®® Autofi posudkd apelovali na diikladné prokresleni motivaci postav, které si
takto zavazné dilo zaslouZi. Jako dlleZitou stranku filmu shledavali otazku jazyka: , Otdzku
némecké feci roziesil autor scéndre dobre jen tam, kde Némci jsou ve styku s Cechy. Tam
totiZ opravdu mohou miuvit ¢esky a snad jen sem tam do reci vloZit néjaké némecké slivko.
(...) Ale v pozdéjsi dobé, kdyZ napéti vrcholi, a zejména kdyZ jsou pouze mezi sebou, musi
nutné mluvit vyhradné némecky. (...) JestliZze vsim ceskym opovrhuji, neuZivali by dokonce
Ceské reci. (...) Jestlie scéndrista i tady uZiva ceské reci, zbavuje se tim bezdéky i velmi
silného dramatického prvku.“*

Odbornici a zastupci celniho Ufadu podali ohledné scénafe stiznosti na
Ministerstvo informaci. Nelibila se jim postava celnika BroZe. Bali se, Ze jeho dlvéra
v Némce a spolecné hrani karet by mohly byt brany jako urdzka statnich zaméstnanca. Za
ministra odpovédél pan Maranek, ktery scénar schvalil a stiznost, jeZz dle néj nebyla
neopravnéna, zamitl s odivodnénim: ,,...jeho slabost (BroZova pozn. aut.) je vyvdZena
smrti z rukou téch, jimZ divéroval. Doporucuje se proto, aby reZie prisné dbala, aby
herecky vyraz ,Rasilova’ predstavitele tohoto charakteru nebyl preexponovdn a vyhnul se
karikature celnika predmnichovské republiky.”® Dal$im zasahem do scénéfe z¥ad
ministerstva bylo zruseni politické odrhovacky z Uvodu filmu: ,,...jejiZ uZiti v tomto filmu a
zejména v ustech cetnického zdvodciho je nedtstojné charakteru ndrodniho odboje a proto
stdtni filmovd dramaturgie ji v tomto filmu vyslovné zakazuje. “*

*3 LIEHM, Antonin J. Ostfe sledované filmy. 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2001. 474 s. ISBN 80-7004-
100-5, s. 98.
3 WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7, s. 96.
» Dny zrady. TS (I. verze) — NFA, sign. S-1580-TS
% Rozhovor s Jifim Weissem vedeny Zderikem Stablou, Pavlem Taussigem a Vaclavem Merhautem dne 11. 6.
1983. Prepis. NFA - Oralni historie, sign: OS 177.
37 BSA, SCE, Film: Uloupena hranice, Posudek Il. verze scénare, 1s., 13. 6. 1946.
38 BSA, SCE, Film: Uloupenad hranice, Posudek scénare od Karla Smrze, 2 s., 19. 6. 1946. s. 1.
* Tamtés.
j? BSA, SCE, Film: Uloupena hranice, Vyjadreni Ministerstva informaci, 1s., 27. 9. 1946.
Tamtéz.
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Po premiére filmu se rozrostl na verejnosti spor o autorstvi namétu, o kterém se
mohli ¢tendfi pomérné podrobné dozvédét z denniho tisku. Spisovatel Vladimir Pazourek
poukazoval na velké podobnosti mezi jeho romanem Ustup z hranice napsanym v roce
1939, ktery poskytl ¢eskému zndrodnénému filmu v srpnu 1945, a namétem Dny zrady
Miroslava Fabery. Ing. Linhart Pazourkovi v dopise z2. kvétna 1946 sdélil, Ze sbor
dramaturgl se pfriklonil k realizaci Dnd zrady, stejné tak Karel Feix v dopise z 13. ¢ervna
1946.% Jak pide Vladimir Bor v Mladé fronté ze 4. kvétna 1947, na popud Fabery ma dojit
k smirc¢imu jednani pfi Syndikatu spisovateld mezi nim a Pazourkem. Fabera se totizZ citil
dotéen ¢lankem Jaroslava Dreslera, jenZz se o kauze jako prvni zmifduje ve Svobodnych
novindch z13. dubna 1947.* K smiréimu soudu 20. &ervna 1947 opravdu doslo. Za
Syndikat spisovatell zasedli dr. Bedfich Fucik, Kamil Bednar a prof. A. M. Brousil. Zavéry
byly nasledujici: ,Smirci soud, zabyvaje se pomérem vyhradné filmové povidky a romdnu,
zjistil urcité shody, avsak nikoli takového rdzu, Ze by bylo moZno miuvit o zdvislosti. “**
Pazourek byl rad, Ze smirci soud vyresil otdzku poméru mezi jeho romdanem a Fdberovou
povidkou, jenze: ,Nemohl se ovsem obirat pricinami podobnosti filmu Uloupend hranice
s mym romdnem. Divody této podobnosti zistdvaji tudiZz neobjasnény, prdvé tak jako
postup filmovych instituci, jim# jsem romdn jako ndmét zadal.“*® Kone¢né vyfeseni méla
pfinést schiizka Pazourka s Ceskoslovenskou filmovou spoleénosti, respektive Vyrobni
skupinou I. Karla Feixe.* Vysledek jednani ziistal nezverfejnén.

Produkce

O tom jak probihala produkéni ¢ast nataceni, se bohuzel mliZeme dozvédét jen z téice
ovéritelnych kusych zprav ztisku a rozhovor( stvirci, jelikoz se nedochovala Zadna
soudoba dokumentace.

Dne 27. zafi 1946" dodateéné schvalila Statni filmova dramaturgie Stépankiv
scéndf a tim de facto ukoncila ptipravné obdobi a umozZnila zapodit obdobi nataceci.
Casopis Kino ze 17. ledna 1947 pise, Ze: ,,Dny zrady” jsou dalsim ceskym filmem, ktery hledi
vstfic brzké premiére, nebot posledni natdceci prdce na ném byly dokonceny koncem
minulého roku.”® Stouto informaci ovéem nesouhlasi kratké zpravy ztisku, které
reflektovaly nataceni, a byly zvefejiiovany jesté v prlibéhu ledna a Unora roku 1947.

Ve svych pamétech Weiss popisuje vybér hercl pro Uloupenou hranici: ,,Hlavni roli
jsem svéril neskolenému herci L. H. Strunovi, a protoZe jsem se pudové distancoval od
protektordtniho obsazovdni herct divadelnich, vybiral jsem i na dalsi role nové tvdre — jako
napriklad Karla Effu, Roberta Vrchotu, Janu Koulovou, Milicu Kolofikovou, Eduarda
Linkerse, a v malé roli poprvé zazdril na pldtné Viastimil Brodsky.“*

Natdceni probihalo v obci Kalek u Chomoutova na hranicich, k éemuz Weiss
dodava: ,,...pri tehdejsich Spatnych komunikacich — méli jsme auta pohdnénd drevoplynem
— jsme byli odfiznuti od Prahy a jeji kontroly.”® Weiss se snazil film natacet co nejvice
v redlech, aby se vyhnul pfirovnani k ateliérovym snimklm z prvni republiky a navazal na
civilismus, kterému se naucil za pobytu v Anglii. V prabéhu ledna a Unora roku 1947 vyslo
v tisku nékolik zprav z nataceni v okoli této obce. | pres zddnlivé naléhavé titulky jako

2 V/ice zde: -b-. Hranice dvakrat uloupena? Narodni osvobozeni, 15. 4. 1947, ¢. 88, s. 5.

 Vice zde: BOR, Vladimir. Filmové naméty, které psal zivot. Mladd fronta, 4. 5. 1947, ¢. 104, s. 3.

- Autorsky spor o Uloupenou hranici ukonéen. Mladd fronta, 4. 7. 1947, €. 155, s. 4.

* Tamtéy.

8 Vice zde: DRESLER, Jaroslav. Hranice znovu uloupend? Svobodné noviny, 17. 10. 1947, €. 243, s. 5.

4 BSA, SCE, Film: Uloupena hranice, Vyjadreni Ministerstva informaci, 1 s., 27. 9. 1946.

*8 Dny zrady. Kino, 17. 1. 1047, &. 3, s. 47.

:Z WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7, s. 96.
Tamtéz.
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Cetnik a filmafi®®, Filmovdni na pudé dosud nevychladlé™ ¢&i Ostrelovany kameraman®
jednalo se spiSe o humorné situace, které redaktofi méli moznost zahlédnout v bézném
natdcecim procesu. Prikladem budiz posledni zmifovany ¢ldanek ve Volném slovu z 19.
ledna 1947 nepodepsaného autora:

»Kinematograficky divak sotva uvéri, Ze nékdy je zapotfebi ve filmu pouZivat
stfelné zbrané a ostrych ndboji, nebot slepé patrony a riizné filmové triky
nemohou nahradit pusobivost drsné skutecnosti. Toho si byl dobre védom i reZ. J.
Weiss, natdcejici v okoli jednoho pohraniéniho méstecka na Chomutovsku bojové
scény pro novy film z doby krdtce pred Mnichovem: ,Dny zrady.” Na mirné
zvinéném terénu méla se srazit hlidka nasi armddy s tlupou henleinovcd, kteri na
vojdky spusti ihned palbu. Rud. Deyl ml. v uloze cetafe Vrby, se svym
spolubojovnikem rychle umistili svij kulomet do palebného postaveni, nasadili
pdsy ostrych ndboji a sotva zahlédli pliZici se ordnery, zahdjili na tato mista
nepretrzitou palbu, ovsem ponékud stranou, aby leZici Némce opravdu nezastrelili.
Ale reZisérovo zdésené Stop! Nardz prerusilo stfelbu. S mista, kam dopadala
kulometnd smrst, vyryvajici do zemé zlovéstné brdzdy, pozvedla se bleda tvar
kameramana J. Rotha a rozcilené Deylovi zahrozila. Ten se leknutim nezmohl ani
na omluvu a jen sklesle zaseptal. Zaplat Pdnbuh. Podruhé vsak nechtél jiz scénu
opakovat, nebot netusil, Ze zatim co si zkousel scénu, prfemistila se kamera do
houstiny prdvé proti kulometu.®*

Weiss v pribéhu nataceni nékolikrat prepisoval scénar, jelikoZ nebyl spokojen s vysokou
mirou patosu a také nékterymi dialogy. VSe vyvrcholilo, kdyz si na néj stézoval Fabera u
vedouci skupiny Feixe, ktery kvuli tomu pftijel na inspekci. Weiss piSe: ,vzal do ruky mij
scéndr a prones! pamdtnd slova: Predpokldddm, Ze natdcite podle schvdleného scéndre.

Jak jiz bylo feceno, nedochovaly se denni zpravy, ani vyrobni zprava. Mlzeme se
pouze dohadovat, co zapficinilo nedostatek negativniho zvukového materialu, kvali némuz
bylo pfistoupeno k uZiti materidlu pozitivniho, ¢imz znatelné narostla nesrozumitelnost
dialog(.>® BohuZel je také nedohadatelna ptitina zmény nazvu ze Dni zrady na Uloupenou
hranici. Patrné se o ni rozhodlo mezi Unorem a bfeznem roku 1947, kdy clanky v tisku
presly na novy nazev.

Uvedeni do kin

Dne 14. brezna 1947°" mél film prazskou premiéru v kiné Svoboda. Jako hosté zde byli
ministr narodni obrany armadni general Ludvik Svoboda, generdlni tajemnik
Ceskoslovenské filmové spole¢nosti Dr. M. Svoboda, Feditel Statni vyroby dlouhych
hranych filmd L. Kolda, a samoziejmé reZisér Jifi Weiss>® s hlavni predstaviteli filmu.”

*! Cetnik a filma¥i. Mladd fronta, 7. 1. 1947.

*2 Eilmovani na pudé dosud nevychladlé. Volné slovo, 10. 1. 1947, ¢. 10, s. 6.

>3 Ostrelovany kameraman. Volné slovo, 19. 1. 1947, ¢. 16, s. 6.

> Ostrelovany kameraman. Volné slovo, 19. 1. 1947, ¢. 16, s. 6.

> WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7, s. 96.

%% 0 této skutegnosti informovali napf. v: BOR, Vladimir. Kone¢né se nam povedl dobry cesky film. Mladad
fronta, 16. 3. 1947, €. 63, s. 4. nebo Pét premiér nového tydne. Uloupend hranice. Svobodné slovo, 15. 3. 1947,
€. 6,s. 5.

>’ Datum premiéry je shodné ve vSech periodikach.

#ve stejny den se Jifi Weiss v dopolednich hodinach v Praze ozenil se sl. Jitinou Lihafikovou.

*0 premiére se psalo napf. zde: -fz-. Premiéra Uloupené hranice. Filmové zpravodajstvi, 17. 3. 1947, €. 53, s.
2.
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V premiérovém tydnu byl film uvadén v prazskych kinech Svoboda, Letka a Hvézda. Jako
predfilm byl zatazen narodopisny dokument Chodskd rapsodie® reziséra Vaclava Svarce.

Druha ,slavnostni‘ premiéra se konala 21. bfezna 1947 v chomutovském kinu
Praha. Slavnostni uvedeni na tomto misté nebylo prekvapivé, jelikoz film se tocil nedaleko.
Projekci navstivila vojenskd posadka v cele s plk. B. Bofikem, kterd se aktivné ucastnila
nataceni. ,,Weisstv film, jehoZ promitdni se zucastnili reditel Statni pujcovny filma J.
Hlinomaz, kameraman filmu J. Roth a z herct M. Kolofikovd, J. Koulova, K. Effa, E. Linkers,
J. O. Martin a V. Pfeiffer, byl obecenstvem velmi srdecné prijat a na zdvér odménén
dlouhotrvajicim potleskem. “®*

Film byl vkinech uvadén az do revoluce vroce 1989, ¢imz se stal nejdéle
uvadénym Weissovym filmem. Do roku 1988 bylo uskute¢néno 14 982 predstaveni, které
navstivilo 3 081 030 divékal (stal se tak i nejnavitévovanéjsim filmem Jifiho Weisse).®

Od Ministerstva informaci, konkrétné od ministra Kopeckého, dostalo se Weissovi
za film zvlastniho uznani: ,Za Vase vyznamné filmové dilo ,,Uloupend hranice”, jimz jste se
zaslouZil o zestdtnény eskoslovensky film, vyslovuji Vdm nejupfimnéjsi uzndni.

Ohlasy v dobovém tisku

Prvni ohlasy na Uloupenou hranici vysly presné v den premiéry, tedy 14. bfezna 1947. Pred
timto datem vychazely jen kratké zpravy z natadceni, které divdky seznamovaly s tématem
filmu. Vladimir Bor se v Mladé fronté® pripominal dosavadni povale¢né filmy a
upozornoval na jejich nepfirozenost v zobrazeni postav a jejich dialozich. Uloupend hranice
je ovSem jina: ,Jak radostné je pfekvapeni nds vsech vidime-li, Ze jeho lidé mluvi a jednaji
pfirozené anebo alespon pfirozenéji a Zivotnéji neZ jsme tomu uvykli v dosavadnich
novinkdch zndrodnéného filmu.”® Jako jeden z mala recenzent(l neodsoudil tvirce za
vyporaddni se s dobou ve smiSeném manzelstvi: ,sloZitosti pohranicniho problému se
povedlo tvircim filmu ukdzat na priklad na tragédii smisené rodiny, kde syn, ktery se citi
Némcem, stfili na svou sestru Cesku, jeZ prekdzi jeho ordnerstvi.

Miroslav Cesal vénoval v Obrané lidu®” znagnou &ast své recenze zapletkdm déje,
které: ,...se znacné tristi ve vojenské episody, md vsak vysoké dramatické napéti a strhujici
2Gbéry bojii. “® Jitiho Weisse povazuje za ,mladého slibného reZiséra“”. Zmifuje se také o
nekvalitnim zvuku, zapti¢inéném technickymi potiZzemi pfi nataceni.

Filmové noviny” uvedly na titulni strané recenzi Jaroslava BroZe, jeni chvalil
Weisslv pfistup k filmu, stejné jako jeho tematickou domyslenost. ,, Bez pathetickych gest
a nadnesenych slov, bez lacinych generalizaci a frdzi vypocitanych na dnesni rozpoloZeni
divdka, fika tento film klidné a sebevédomé to, co kaZdy z nds o uddlostech z konce zdfi r.

 Chodskd rapsodie (Vaclav Svarc, 1947)

1 _fz-. Uvedeni Uloupené hranice v Chomutové. Filmové zpravodajstvi, 24. 3. 1947, €. 58, s. 2.

%2 Data vychazeji z knihy: BREZINA, Véclav, DANIELIS, Aleg, SVECOVA, JindFigka, VYMETAL, Jan. Ceskoslovensky
film a filmovd distribuce I. Katalog dlouhych zvukovych hranych film& 1930—-1987. Praha: Ustfedni pdjéovna
filmu, 1988, s 246. V Lexikonu ceského filmu, ktery vysel v roce 1996 jsou pocty mirné upraveny na 15 014
projekci s navitévnosti 3 084 621 divaki. BREZINA, Vaclav. Lexikon ¢eského filmu. Praha: Knizni klub, 2006. 530
s. ISBN 8085933098, 9788085933093.

63 BSA, SCE, Film: Uloupenad hranice, Uznani reziséru Jifimu Weissovi, 1s., 22. 4. 1947.

&4 BOR, Vladimir. Jak jsme se branili Mnichovu. Mladd fronta, 14. 3. 1947, ¢. 62, s. 1.

& Tamtéy.

 Tamtéy.

&7 CESAL, Miroslav. Uloupend hranice. Obrana lidu, 14. 3. 1947, ¢. 62, s. 6.

70 BROZ, Jaroslav. N&3 film a Mnichov. Filmové noviny, 15. 3. 1947, &. 11, s. 1.
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1938 nejenom vi, ale i co citi.”" Vénuje se také palcivé otdzce povale¢ného odsunu

némeckych obyvatel: ,Film Uloupend hranice je proto dnes tou nejlepsi odpovédi na ony
obcasné kritiky precitlivélych cizinci, v nichZ je odsuzovdn odsun Némcu z ceskych zemi.“”
Na paté strané stejnych novin vysla recenze Oldficha Kautského, ktery film nadSené
privital: ,Jifi Weiss vnesl nejen nového ducha do ceského filmu zpracovdnim dobrého
ndmétu, ale také jim udélal rozdélovaci ¢dru mezi povsechnou problematikou okupacnich
film( dodnes natocenych a téch, které budou nebo se budou snaZit fesit otdzky mnohem
hlubsi.”® Kautsky s povdékem pfijimd nové herecké objevy, jako je: ,Marsdlek
v rozpolceném némeckém mladikovi, Vrchota v neproblematickém Némci.””* Film povazuje
za: ,...objektivni realismus, funkénost zvuku a znamenité Srnkovy hudby, hrajici dohromady
s obrazem mistrné zachycenym Janem Rothem.*”

Karel Vanék v Rudém prdvu76 vychvaluje vykony hercl, z nichZ vétsina je ve filmu
novacky. Jako velmi realistickou hodnoti kameru jak v interiéru, tak v exteriéru. ,Film neni
jen dokumentem pohnuté doby, je tragédii smiSenych rodin (Langrovi) a jejich lidského
souziti.”’

Recenzentka A. Bykova pro Prdci”® nazvala svijj prispévek ,Nejlepsi z éeskych
filma“. Ve stejném duchu se odviji cela recenze: ,,AZ se po létech budou nase déti ptat, jak
vypadaly ony kruté a bolestivé zdrijové dny 1938, ukdZzeme jim Weissuv film Uloupend
hranice.”” Vyzdvihuje pfedeviim Weisstv dokumentarni styl a praci s neherci. Rothova
kamera ,,na mnoha mistech dosahuje dokumentdrni bezprostfednosti“®®. Weisse jakozto
reziséra pfirfazuje k mladym nadéjnym tvirciim (Bofivoj Zeman nebo Elmar Klos).

Ve Svobodném slovu® nepodepsany autor recenze upustii od pouhého
vychvalovani a zaméfil se na film také vice kriticky: ,(reZisér) se prece jen nedoved!
vyhnout ponékud jednostrannému politickému zaméreni, a Ze nékteré scény nejsou
psychologicky vérohodné motivovdny (vrazda finanénika).“® Film je dle néj presvédcivou
argumentaci, ,,pro€ je tady nechceme” — mysleno samoziejmé Némce a jejich povale¢ny
odsun.

A. M. Brousil vrecenzi pro Zemédélské noviny®> hodnoti véechny prvky filmu.
Vyzdvihuje préci scéndristy Stépanka, ktery prepracoval Faber(iv ndmét: ,nahodil déjové
obrysy, vyznacil zdkladni povahové odstiny, rozmluvil dialog. Scéndf prihliZi vice
k individudIni psychologii.”** Popisuje WeissGv vliv na scénaf: ,Pusobil predevsim na
dialog, ktery nabyl prostoty a jadrnosti i charakternosti a civilismu.“®® Brousil mini, 7e
rezisér Weiss prinasi (spolu se Zemanem) zpatky filmovost, ktera byla potlacena
divadelnosti. Kvituje také jeho herecky vybér: ,Herecké vedeni je snad nejvétsim
prekvapenim. Weiss nejen vybral, ale namnoze prehodnotil herectvi svého souboru.
Odusevnil nds realismus, obraceje herecky projev dovnitf. A tak celek prokazuje vzdcnou

I Tamtés.

2 Tamtés.

73 KAUTSKY, Oldfich. Tam, kde zadala valka. Filmové noviny, 15. 3. 1947, &. 11, s. 5.
™ Tamtés.

> Tamtéy.

7 VANEK, Karel. Nové filmy: Uloupend hranice. Rudé prdvo, 15. 3. 1947, &. 63, s. 2.
" Tamtés.

78 BYKOVA, A. Nejlepsi z éeskych film0. Prdce, 15. 3. 1947, &. 63, s. 4.

8 pgt premiér nového tydne. Uloupena hranice. Svobodné slovo, 15. 3. 1947, €. 6, s. 5.
8 Tamtés.

& BROUSIL, A. M. Uloupena hranice. Zemédélské noviny, 16. 3. 1947, ¢. 64, s. 2.

8 Tamtéy.

& Tamtéy.
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tvofivost a nadéjnou uroveri. Uhrnem feceno: Weiss se svou reZii ocitd rdzem v popredi
naseho filmu.“®® Dale se vénuje popisu realistické kamery a Srnkové hudbé.

FrantiSek Kadpar se ve svych recenzich pro Ndrodni osvobozeni® a Ndrodni
revoluci® obava jedné tendence, kterou filmovd dramaturgie nezachytila: ,,....manZelstvi se
vzornym Némce je pouZito jako typ, tudiz, ejhle, odsun vsech Némci ma humanitni slabiny!
(...) Jestlize se kdy v pohranic¢i podobny pfipad odehrdl, pak to byla nesmirné vzdcnad
vyjimka, kterd rozhodné neméla byt zevseobecnéna a pouzita pro ideovou ndpln, do které
film usti.“®° Kvali tomu dle néj nebyl film vhodny pro vyvoz do ciziny.

Jan Zalman sepsal svou recenzi pro asopis Kino®. Vté v podstaté shrnuje,
vSechny doposud vydané recenze. Chvali mladého zacinajiciho reziséra, vybér tématu,
pristup k filmu — civilismus, vybér hercti/nehercll a také Rothovu kameru a Srnkovu hudbu.
Obecné shrnuti prekvapivé prichdzi jiz v avodnim odstavci: , Tleskejme témto mladym
tvlrcum, tleskejme jim za to, Ze s filmem nesporné zdvaznosti umélecké stvorili zaroven
pravdivy dokument historicky i lidsky, vérny a silny zdznam osudové ouvertury, po niZ

ndsledovala Sestiletd kalvdrie ndroda. “*

86 v

Tamtéz.
87 KASPAR, Frantidek. Predmnichovské drama v ¢eském filmu. Ndrodni osvobozeni, 16. 3. 1947, &. 64, s. 4.
8 KASPAR, Franti$ek. Nebezpe¢na tendence. Ndrodni revoluce, 15. 4. 1947, ¢. 8, s. 105.
8 KASPAR, Franti$ek. Predmnichovské drama v ¢eském filmu. Ndrodni osvobozeni, 16. 3. 1947, ¢. 64, s. 4.
% 7ALMAN, Jan. Uloupend hranice. Kino, 4. 4. 1947, &. 14, s. 266-267.
91 v

Tamtéz, s. 266.
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,Byl jsem doma a citil jsem, Ze snad splnim
svuj sen byt socialistickym reZisérem,
inZenyrem lidskych dusi.”

JiFi Weiss™

DRAVCI

Po Uspéchu Uloupené hranice u divaku i kritik se Weiss rozhodl dalsim filmem ,budovat
socialismus”. Jako namét si vybral povidku Most od Miloslava Fabery, se kterym jiz
spolupracoval na Uloupené hranici. Jednoduchy pfibéh o nutnosti vybudovat novy most
misto provizorni difevéné lavky, kterd byla postavena po zniceni starého mostu na konci
valky. Novy navrh ale vyZadoval zboreni nékolika dom(, které mostu uvolni misto. Weiss
k tomu zpétné dodava: ,Fdbera mél sice ndpad, ale postrddal poezii. Ja v té dobé rovnéz,
prdavé jsem se snaZil vymanit se z britského dokumentarismu.“®®> Fabera spolu s Josefem
Machem prepracovali roman do literarniho scénare®, ktery Weiss za pomoci Otakara
Vavry upravil do scénare technického®.

Otakar Vavra byl do projektu zapojen ve funkci uméleckého vedouciho vyrobni
skupiny (Vavra — Feix). Scénaf byl schvédlen 22. ¢ervence 1947°°. Diky dochovanému
pldnovanému rozpoctu zname jednotlivé honorare. Miloslav Fabera dostal 120 000,- za
autorskd prdva, ktomu si mohl pfipocist 20 000,- za vypracovany scénosled. Mach a
Fabera si mezi sebou rozdélili 90 000,- za hotovy literarni scénar. Za stejnou polozku dostal
Jiti Weiss 30 000,-. Jako ,dalsi Upravy” jsou ziejmé mysleny neustalé prepisy scénare
v pribéhu nataceni, na kterych se podilel jednak Fabera s Weissem, ale také Otakar Vavra.
Pfesné rozdéleni 50 000,-, které byly na tyto ,,Upravy” vyclenény se zjistit nepodafilo.

Produkce

Vyrobni plan filmu Dravci byl vypracovan 25. ervence 1947 a tim bylo odstartovano
natdceci obdobi. Ateliéry byly objednany na fijen aZ listopad 1947. Prvni filmovaci den byl
naplanovan na 20. fijna 1947 a posledni na 5. prosince 1947. Tato data byla oviem pouze
predbéing, jeliko? byla obsazena v rozpoctu®, ktery se odevzdaval 25. ¢ervence 1947
spolu s vyrobnim planem®. Koneény rozpodet nebo vyrobni zprava se nedochovaly.

,Film Dravci, na némZ jsem strdvil jeden rok usilovné a velmi tézké prdce a o néjz
jsem se rval se spoustou prdtel ve filmovém oboru, je pokusem o vyjadieni onoho louceni
se starym svétem i onéch pochyb, které ndmi prochvivaji: tento film je prvni pokus o film
z dneska, z dnesniho Ceskoslovenska. Doufdm, Ze po ném pfijdou lepsi, Ze jich pfijde vice a
Ze to nase dnesni Ceskoslovensko vytvofi i svij vlastni filmovy styl, tak jako jej stvofil SSSR
pod ndrazem své velké revoluce a Britdnie pod tlakem vdlky. “°

2 WEISS, Jif. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7. s. 105.
% Tamtés.

% Most. LS — NFA, sign. S-1678-LS

% Most. TS — NFA, sign. S-1678-TS

% BSA, SCE, Film: Dravci, Rozpotet, 22 s., 29. 7. 1947.

o7 BSA, SCE, Film: Dravci, Rozpocet, 22 s., 29. 7. 1947.

% Kromé rozpoctu, ktery se odevzdaval s vyrobnim planem, byly vypracovany jesté dalsi. V archivu na
Barrandové jsou dochovany dva predbézné rozpocty z 3. Cervna a 4. ¢ervna roku 1947.

% Ji¥ Weiss o Dravcich. Filmové noviny, 23. 4.1948, ¢. 17, s. 3.
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Jifi Weiss si jako asistenta vybral budouciho reZiséra Vaclava Gajera.
Kameramanem byl Karel Degl, o zvuk se staral Dobroslav Sramek a hudbu napsal E. F.
Burian. Diky pfedbéznému rozpoctu vime, jaké mély byt jejich honorare:

Vedouci vyrobniho Stabu Karel Silhdnek 45 000,-
ReZisér Jifi Weiss 170 000,-
Asistent rezie Vaclav Gajer 84712,-
Prvni kameraman Karel Degl 110 800,-

Jiné materialy nez zmifnované rozpocty se bohuzel nedochovaly. Z nataceni
vychazely jen kratké informace v tisku, které se snazily jen o letmé, humorné zachyceni
nalady na natacdeni. Pro zajimavost uvadim jeden pfiklad, ktery vysel pod nazvem
Opatrnosti nezbyvd v Haldé Nedélnich novindch ze dne 18. prosince 1947:

»Rezisér Jiri Weiss natdcel na Barrandové zdbérky textilniho obchodu pro svij novy
film Most. V atelieru byl postaven krdm a pulty, regdly, vykladnimi skiinémi a
veskerym prislusenstvim. JelikoZz vSak slo o obchod filmovy a ne skutecny,
prohybaly se regdly pod vahou velkého mnoZstvi kvalitnich textilii a Idtek. A tak
herci, kteri své role zakaznik(i obchodu hrdli skutecné se zboZnym obdivem pro tu
nddheru v regdlech, opoustéli jen neradi a se zavisti ten vypujceny kram. Konecné
vSichni odesli ze scény, pouze jeden nezndmy statista se vytrvale prochdzel kolem
regdld, jeZ mu ziejmé ucarovaly, nespustil oka z vystavovaného zboZi a stdle se
ohlizel. Vsiml si toho reZisér a zavolal si svého asistenta: ,Ten ¢lovék se mné vibec
nelibi. Néjak podezrele se kolem téch ldtek potloukd. Podivejte se po ném. Je to
zboZi vypujcené a byla by to ostuda, kdyby se tady mélo néco ztratit.” Asistent si
ihned na podezrelého dosldpne a zacne ironicky: ,Jak dlouho se tady jesté minite
prochdzet?’ ,Pordd, pane Séf,” odpovidd muz smutné. ,Jd totiZ...” S nepofizenou se
vraci asistent k reZisérovi: ,Ja myslim, Ze toho pdna budeme tézko vyhazovat. On je
to detektiv a ty Idtky hlidd.

Film se natdcel v ateliérech v Radlici a na Barrandové. Podle planu se mélo
v ateliérech natacet 25 dni'®’. V exteriérech se mélo natacet také 25 dni, prevainé
v Ceském Krumlové, ale také napriklad v pivovaru v Unhosti'®. V pribéhu nataceni mél
Weiss pomérné velké problémy s ,dohliZiteli”. Jisté ktomu pfispél politicky prevrat
v unoru 1948. Sam ve svych pamétech pfiznava, Ze podléhal cenzurnimu tlaku a psal stale
nové scény dle jejich pfipominek: ,Jd byl ale ¢len strany a zddlo se mi nutné se podvolit.
Byla takovd doba.“®® Hruby sestfih mél byt hotov v listopadu 1947'°. ,Na promitdni
sestfihu filmu prisel sém generdini tajemnik UV KSC Rudolf Sldnsky. Po skonéeni filmu bylo
chvili ticho, pak po nékolika pochvalnych slovech povstal soudruh Breitenfeld-Bares,
novopeceny sprdvce kinematografie, a vytkl nam, Ze film je nedostatecné tridné zaostren a
e nevykresluje s dostate¢nou pddnosti odpor reakénich sil proti viemu novému. “**

Finalni rozpocet byl stanoven na 8 041 952,- K¢. V tabulce jsou uvedeny jeho

zakladni slozky'®:

100 -rj-. Opatrnosti nezbyva. Halé Nedélni noviny, 18. 12. 1947.

101 BSA, SCE, Film: Dravci, Rozpotet, 22 s., 29. 7. 1947.

192 Cesky hrany film Iil. 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2001. 482 s. ISBN 80-7004-102-1. s. 72

103 WEISS, lifi. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7. s. 105.
BSA, SCE, Film: Dravci, Rozpocet, 22 s., 29. 7. 1947.

WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7. s. 105.

BSA, SCE, Film: Dravci, Rozpocet, 22 s., 29. 7. 1947.
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0 | Namét a autorska prava 370 000,-
1 | Staby 964 653,-
2 | Obsazeni 909 500,-
3 | Hudba 292 500,-
4 | Ateliér 2 049 985, -
5 | Vyprava 768 184,-
6 | Exteriéry 1130510,-
7 | Filmovy material a laboratof 551 720,-
8 | Pojisténi 59 500,-
9 | VSeobecné naklady 349 700,-

UstFedni reZie 8% 595 700,-

Celkem 8041 952,-

Uvedeni do kin

Slavnostni predpremiéra probéhla ve ¢tvrtek 29. dubna 1948 v kinu Volnost v Ceském
Krumlové, kde se valnd cast filmu natacela. Premiéry se Ucastnil zastupci Ministerstva
vnitra, Okresniho ndrodniho vyboru a také reziséra lJiftho Weisse. Ten ,upozornil
krumlovské divdky, aby nehledali ve filmu realitu pfimo jen svého mésta, svého prostredi a
svych problémdi. Film, tfebas realisticky ve fabuli i tvaru, md byt podobenstvim celého
naseho Zivota, vold po tom, aby ve vsech nasich méstech a obcich soukromé zdjmy a
zdjmecky ustoupily obecné, spolecné véci vsech. ™"’

O den pozdéji, tedy 30. dubna 1948 se uskutecnila narodni premiéra v 26 méstech
zaroven. V distribuci vydrzel film do fijna roku 1957, a pfi 16 542 predstavenich mél
navstévnost 2 957 625 divakl, coz jej rfadi na druhé misto v navstévnosti Weissovych
filma'®,

Film mél jesté jednu premiéru, v tisku oznacenou jako ,svétovou“’®”. Oddéleni
propagace Ceskoslovenského statniho filmu se rozhodlo film predem odpromitat
v mélnickém kiné nic netusicim divakam. Ti §li na snimek Sest Zen Jindficha VIII*™®. Dle
ohlasu v tisku vétSina divak( tuto zménu v programu pfijala a zucastnili se také diskuze
s Jitim Weissem po filmu.

Ohlasy v dobovém tisku

Pfed premiérou Dravci vysly nejen kratké poutaci ¢lanky z nataceni, ale také delsi
rozhovor s Jitim Weissem, ve kterém vysvétluje svou touhu pomoci nové socialistické
kinematografii."* Prvni reakci na film samotny je recenze Miloslava Drtilka z ¢asopisu
Kino™2. Ten oslavuje prvni film, ktery ukazuje budovani nového statu. ,Jde tedy o filmovy
ndmeét, ktery psychologicky resi postoj nasich lidi v pocdtecnim obdobi budovdni nového,
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osvobozeného Zivota a stdtu.“*” Popisuje, jak tviircim vysel prevod néaroéné latky na

platno. ,Autorim posléze vysla napil psychologie, naptl dokument, umélecky nedosti
pfesvédcCivé ztvdrnény, narusen v syrovosti a novoté ldatky starym situacnim klisé, nejvice
pak problematicky svou Cernobilou kresbou.”™ Postavy povaiuje spise za schémata,
nikoliv za lidské bytosti. Weiss se ve své reiii: ,..omezil na nejvhodnéjsi aranZovdni
(z néhoZ poznovu Cisi civilismus!) bezpecné se oprel o mista dramaticky silnd, zakolisal vsak
v psychologickych partiich a v momentech lidskych prerodi,...“*. Herecky jsou dle Drtilka
vyraznéjsi neherci, jelikoz u znamych herctl prevlada , nucend ndsilnost projevu**®.

Autor podepsany zkratkou -mor- napsal v Lidovych novindch’, ie se Weissova
rezie: ,hladce pohybuje po vyjezdéné koleji civilniho realismu, ktery zabrariuje vétsim
vykyvim dramatické linie, vndsi do pfibéhu psychologickou pfesvédcivost. “**® V§ima si také
hudby E. F. Buriana, kterd je ,,...vervni a dynamickd“*. P¥al by si, aby bylo ve filmu ,,...vice
ndznakovosti, vice toho nevysloveného, co se jen tusi pod povrchem.** Za pfiklad dava
Uvodni scénu s prejetym v obchodé, pod nimz majitel vyménuje drahou zakrvacenou latku.

Ota Wiinsch v Lidové kultufe’** hodnoti na filmu nejvy3e, ze jsou: ,...v nasem filmu
prvym pokusem o natoceni dila, které chce dnes odpovédét na dnesni otdzky o vécech,
jimiZ také stoji nds stdat.“’*? Za nejslabdi slozku filmu povaZuje scénat. ,Nemd pevnou
stavbu, kterd by zcelila vsechny motivy déje a uvedla v rovnovdhu a unosny vzdjemny
pomér vedlejsi episody s hlavni déjovou linkou.“*”> Nelibi se mu také, Ze tviirci nechali
pfibéh rozhodnout ndhodu — nezamceny sejf s usvédcujicimi dokumenty. Ocenil herecké
vykony, kromé hlavni postavy inZenyra Rydla a jeho predstavitele Vitézslava Vejrazky, ta
pry nevysla tak, jak: ,...by si toho nejddleZitéjsi role ideové tak pevného a pokrokového
filmu byla zasluhovala.“*** Wiinsch také jako jeden z méla recenzenttl upozorfiuje na fakt,
ze film byl natacen jesté pred unorem 1948 a dokoncéovan po ném.

Emil Radok v Prdci'® vyzdvihuje predevsim herecké vykony Jindficha Plachty, L. H.
Struny, ¢i Otomara Krejéi. Herci Vejrazkovi zazlivd divadelnost, které se nedokazal
vyvarovat. Vyzdvihuje také hudbu E. F. Buriana, ktera filmu pomohla a vytvafi: ,,...dokonaly
hudebni déj.“*® Weisse jako reZiséra sice oslavuje: ,Nevdhdm tvrdit, Ze reZisér Weiss stoji
na prahu velikého uméleckého dila.“”’, ale zaroveri mu vycitd, ze: ,nepocituje pfilis
vytvarnost filmového obrazu.**®

Oldfich Kautsky ve Filmovych novindch™ vénuje vice ne? polovinu své recenze
popisu déje a boji za socialisticky film. Dle néj Jifi Weiss Fika timto filmem: ,,...své krédo
tviréi a ideové.””° Vyzdvihuje herecké predstavitele psychologicky nejbohatsich roli —
MiloSe Nedbala a L. H. Strunu. Ostatni profese shrnuje do jednoho delsiho souvéti. ,Jifi
Weiss, podporovany sugestivni a dramaticky vystupriovanou Burianovou, s Deglovou
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strizlivou fotografii, byl vétsinou véren filmovému realismu, jak se ndm jim predstavil ve
svém prvnim hraném filmu.“**!

Jiti Brdecka ve Svobodnych novindch™ vy¢itd tvircim mnozstvi zapletek:
,Scendristé (J. Weiss a z mensi ¢dsti J. Mach) i tentokrdt spradali vice déjovych vidken, nez
bylo véci zdrdvo. " Ptipomina také, Ze k vit&zstvi doslo na zakladé ndhody (otevieny sejf).
Jako priklad, kterého se méli tvlrci drzet, uvadi filmy Franka Capry. Vyzdvihuje hudbu E. F.
Buriana: ,,Domnivdm se, Ze dramatika jeho koncepce je nékdy dravéjsi a naléhavéjsi nez
dramatika obrazu (ouvertura), za to v charakteristickém Zdanru (dechovka) pisobi opravdu
neodolatelné.”™* Weissovu refii sice povaiuje za zdafilou, ale vy¢itd mu zpdsob, jakym
pouZiva zvuk pfi znazornéni dusevnich stavl postav (opakované uryvky dialog().

Pro kulturni rubriku Sméru™ napsal Jifi Struska recenzi, ve které se vénuje
prevazné tématice filmu. Vadi mu, Ze Upravy na scéndfi: ,...rozbily dramatickou linii, na
mnoha mistech akci zbytecné retardovaly, krisi posunuly az témér pred samy zavér filmu a
vibec pfFispély, se¢ byly k suchosti celého poddni.**® Weisse jako reZiséra ocefiuje za
mnohé reZijni drobnosti, kterymi film zaplnil (napf. funkéni Gvod titulkd, jizda uzkymi
ulickami, privod a oslavy mésta, atd.).

Zemédélské noviny™’ ve dvou svych vydanich otiskly text A. M. Brousila O nasem
filmovém zdpasu na predélu dob. ,,Chtél bych Ctendri, ktery jiZ znd film, jenZ byl jeho (boje
Weisse se scénarfem, pozn. autora) vysledkem, pribliZit néco ze sloZitosti umélecké
prdce.“**® Weisse povazuje vice za dokumentaristu, kterému je scénar spiée na obtiz:
,Nejradéji by vzal kameru na ramena a Sel na pout za realitou.“® Upozoriiuje také na
zmény, které se ve scénari udaly jesté v prlibéhu samotného natacéeni: ,Slysel jsem, jak
Weiss znova a znova, pred kaZdym pracovnim dnem, zlepsoval pldn prdce. (...) Weiss vsak
stdle ménil svou predstavu svéfenou papiru! “**°

Nejvice se reflexi filmu Dravci vénoval Vladimir Bor. V Mladé front se ve
celostrankové recenzi vénuje nejen scéndfi filmu, ale také jeho obrazové a hudebni
strance. Vycita Weissovi, Ze: ,,...usiloval o vyjadieni onoho rozporu nové doby a ,byvsich’
lidi, Ze rozkoly lidského soukromi spise jen prejimal jako vypln, zlidstujici mu ethiku
politickou. ™ V posledni tfetiné rodinné motivy vyprchaji, tu povazuje Bor za nejsilngjsi.
Déglova kamera je dle néj: ,..soli a vzduchem tohoto filmu tak, jako jeho pdteri
dramatickou je Burianova hudba.“**® Pro Kulturni politiku™** se ve svém ¢lanku Budovateld,
dravci a obéti zaméril opét na scénaf, tak jak z filmu vyplyva. Vycitd Weissovi urcitou
plytkost postav: ,Témér nikdy — s vyjimkou nalomeného pivovarského délnika Strunova
nesfdral autor hloubéji do nitra dramatické osoby.“** Vy&ita rezisérovi, ze film proklamuje
jako dilo: ,,...fesici problematiku nasi socialistické skutecnosti. “1% S4m film oviem poklada,
podle britského ¢i italského vzoru, za dokumentarné hrany zaznam kritické doby. V jiném
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&isle Kulturni politiky™ se Bor vénuje hodnoceni hereckych vykond, stejné tak se pro

Filmové noviny™*® pustil do diskuze o Burianové hudbé, kterou branil pred nafcenim
z neautenticnosti.

Jifi Weiss byl obecné chvdlen za svou rezii a nadale byl povazovan za velkou nadéji
socialistické kinematografie. Kritikim se povétsSinou nelibila jen scénaristickd prace,
prevazné mald psychologicka prokreslenost postav. Weiss se i diky velké divacké oblibé
staval pomalu ale jisté prominentnim rezisérem, ktery jiz prokazal své filmarské nadani a
stranickou pfislusnost. Je s podivem, Ze nikdo zrecenzentll nereflektoval malou roli
samotného Weisse ve filmu. Hraje muze, ktery je za mostem prejet na zacatku filmu.

147 BOR, Vladimir. Herci v Dravcich. Kulturni politika, 1948, ¢. 34, s. 9.
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,VWchovné poslani filmu vyZaduje od nasich
tvarcich filmovych pracovnikd, aby vytvareli
nasemu lidu hodnotnd filmova dila, kterd by
presvédcovala svou pravdivosti, byla vzpruhou
budovatelskému usili a zdrojem nadsSeni
k radostné socialistické prdci.”

Viéclav Kopecky*

POSLEDNI VYSTREL

Po premiére Dravcii pozadal Weiss vedeni studia Barrandov, aby mohl jako hlavni reZisér
realizovat celovederni dokumenty Piseri o sletu I. a I1.”°° Ty se natalely v prabéhu XI.
vSesokolského sletu, jenz se konal v Praze od 19. do 27. cervna 1948,  Na nasem
sletovém filmu pracoval vykvét mladsi generace nasi tehdejsi kinematografie: Pavel
Blumenfeld, Vdclav Gajer, Jan Kaddr, Emanuel Kanéra, Elmar Klos, Jifi Krejcik, Miroslav
Lang, Milos Makovec, J.V. Stanék, Ivo Toman, Bohumil Vosahlik. (...) Vsem bylo potieba ddt
pfrilezitost, aby se mohli projevit samostatné, ale pritom bylo nutné celou prdci peclivé
koordinovat. (...) Na natdceni jsme si vyZddali od armddy krdatkovinné vysilacky, kaZdd
kamera méla Cislo, a tak jsem mohl jako hlavni reZisér Fidit natdceni.“** Premiéra prvniho
dilu se odehrala 29. dubna 1949, tedy v dobé, kdy Weiss jiz zacal pfipravovat svlj novy
hrany film.

Literdrni ¢ast Posledniho vystrelu zacala vznikat po Unorovém komunistickém prevratu z
roku 1948. V dubnu byl schvalen ndmét™® a v ¢ervnu i filmovéa povidka™ pod nazvem
Prvni tavba. Napsal ji ostravsky spisovatel Milan Rusinsky pro tvaréi skupinu, kterou Weiss
sam vedI™®>. Ten se na filmu podilel od jeho po&atku, tak jak u néj byvalo zvykem. Na
pocatku roku 1949 se tvarci skupiny pretransformovaly na tvarci kolektivy a do schvaleni
na Usttedni dramaturgii a Filmové feditelstvi §la Il. verze technického scénére, ktery Weiss
napsal spolu s Rusinskym jiz pod nazvem Posledni vystiel. Dne 27. ledna 1949 byl scénar
schvélen Ustiedni dramaturgii a 9. biezna 1949’ Filmovym feditelstvim.

Z dobovych materidld se dochoval technicky a hospoddrsky posudek Ladislava
TerSe™". Ters se v posudku zaméfuje na urcité palcivé body realizace daného scénare. Diky
svym zkuenostem z filmu Pfipad Z-8"° poukazuje na velké technické obtiZe pfi nataceni —
napriklad nutnost nekontaktniho zvuku z divodu pfilisSného hluku na scéné, nebo velkou
¢asovou narocnost nataceni na peci v provozu. Navrhuje proto postavit pfimo v zavodu
pec, na které by se daly bezpecné natacet hrané scény a kterd ma byt dle scénare
v pribéhu déje poborena. Dle jeho vypoctl by takovato stavba stala pfiblizné 1 500 000,-
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Kés. Dale predkladd predbéZznou cenovou kalkulaci pro rozborené kolejisté a
rozbombardovanou vesnici ve Slezsku. Celkovy odhad naklad filmu by dle Terse Cinil 15 —
17 miliéon( korun. Na zavér se zminuje o nutnosti uvolnéni herct z divadel na celou dobu
nataceni, jelikoz se ma natddet mimo Prahu, v Ostravé, a neni mozné prizplsobovat
harmonogram poZadavkim vyroby v peci a zaroven hereckym povinnostem v divadlech.

Dne 14. dubna 1949 mél Jifi Weiss napldnovanou schlzku s Ustfednim
dramaturgem Kohoutem. Na tu si vypracoval nékolik bodovych pfipominek, které bylo
potfeba objasnit. Byla nutnd tydenni navstéva Ostravy za pfitomnosti reZiséra a
kameramana, zajisténi povoleni narodni obrany k natdceni v Zzelezarnach, zejména na peci,
a zajiténi odbornych poradct — jazykového a hutnického.™®

Produkce

Z dochované Zprdvy o ndvstévé v Ostravé™ vime, 7e $tab filmu odjel 10. kvétna 1949 na

desetidenni ndvstévu Ostravy, kterd byla klicovou pro zapoceti realizace. ReZisér Weiss se
zde setkal s ustfednim Feditelem Vitkovickych Zelezdren a dohodli se na podminkach
nataceni vzavodé. Stdb zarover udinil patficné obhlidky lokaci, okolnich vesnic a
uskutenily se také herecké zkousky mistnich herct i nehercG'®. Dne 13. kvétna 1949'®
probéhla prvni oficidlni porada stdbu, ¢imz de facto zapocala vyrobni faze filmu. Rezisér
Weiss si za kameramana vybral Ferdinanda Pecenka, stfih dostal na starost Miroslav
Hajek. Bylo také odsouhlaseno rozsifeni $tabu, kvili obtiznosti nataceni. Re$ena byla také
bezpecnost nataceni a povinnost hercl ziskat zvlastni pojisténi a podepsat revers, Ze se
nataceni zucastnuji z vlastni vile. Kvlli obsazeni filmu prevainé neherci bylo potfeba
natocit zkusebni film, jehoZ rozpocet mél byt postaven mimo rozpocet filmu samotného.
Dva body z porady, respektive ze zapiskll z cesty do Ostravy, jsou pro nataceci obdobi
obzvlasté dulezité:

,Radu véci nelze reZijné predem predvidat a bude proto nutné pfizplsobovdni. Ve
scénari nemohou byt feSeny vsechny zdbéry, a nékteré moznd nebudou resitelné
tak, jak jsou napsdny. Proto je nutno pocitat s reservami a s pomalejsim tempem
pfi prdci. ReZisér a architekt musi byt produkci zajisténi povinnym rucenim pro
nebezpedi, “***

,Je nutno upozornit ustfedniho reditele na ndkladnost tohoto filmu, protoZe je
nutno tento film udélat bud poradné, nebo vibec ne. Pracovni podminky musi byt
upraveny co moZno nejuspokojivéji, protoZe natdceni bude fysicky velmi

obtizné.“**®

Filmové feditelstvi schvélilo 17. ¢ervna 1949'® findlni technicky scénar. Zacal se
vypracovavat vyrobni plan s rozpoctem. Jifi Weiss se staral o vybér herc(, v Praze byl také
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natocen zku$ebni film*®’. Jak se uvadi mimo jiné v &lanku z asopisu Kino z 8. prosince

1949 Weiss pozval na zkousky mnoho adeptd:

,Pred natacenim probral reZisér Weiss celkem 1500 ochotnikt ze slezskych spolku
a 1800 ucnd z ucriovskych domovi Ostravska. ProSel se svymi asistenty také
osazenstvo Vitkovickych Zelezdren, hledaje nejvyraznéjsi typy. Konecny vybér se
soustredil na 50 lidi, z kterych po absolvovdni zkusebniho filmu v Praze zistalo
&trndct pro obsazeni vedoucich roli filmu. “*®°

Jifi Weiss v rozhovorech casto vyzdvihuje Posledni vystrel pravé pro obsazeni nehercl a
také zachovani ostravského nareci:

»Film jsme natoCili v Ostravé a vSechny role byly obsazeny mistnimi talenty, kteri se
pred kamerou chovali stejné prirozené jako laicti herci u slavné Crown Film Unit.
Byl to prvni — myslim také posledni — film ve slezském ndreci, a ja byl hrdy na to, Ze
je oslavou délnické tfidy. "’

Vyrobni plan byl odevzdan 7. ervence 1949'! a planovany rozpodet o tfi dny
pozdéji. Dle néj byl prvni natdceci den naplanovan na 19. ¢ervence 1949 a posledni na 16.
listopadu 1949. Do 30. prosince téhoz roku mél byt hotov sestfih a v lednu 1950 vyrobena
prvni kopie filmu. V ateliéru se predpokladalo filmovat 23 dni a v exteriéru dnl 60.
Planovany rozpocet se mél pohybovat okolo ¢astky 13 000 000,- Kés. Jifimu Weissovi byl
pfisouzen podil ze 70 000,- (spolu s Rusinskym) za pfipravu scénosledu a 195 000,- za rezii
filmu'’?. Dne 12. ¢ervence byl rozpocet schvalen Ustfednim feditelstvim.'” Rozepsan
vypadal nasledovné:

0 | Ndmét a autorska prava 332 500,-
1 | Staby 2 243 681,70,-
2 | Obsazeni 1487 580,-
3 | Hudba 201 920,-
4 | Ateliér 1887 267,50,-
5 | Vyprava 752 179,90,-
6 | Exteriéry 4 906 825,30,-
7 | Filmovy material a laborator 675 000,-
8 | Pojisténi 100 000,-
9 | VSeobecné naklady 423 700,-

Celkem 13 010 654,40,-

187 7Kkugebni film se natacel od 20. do 25. Eervna 1949 a stal 304 563,- KCs. BSA, SCE, Film: Posledni vystrel,

Vyuctovani konecnych naklad(, 16 s., 31. 12. 1950.

168 TARANTOVA, Lydie. Novi lidé. Reporta? z natdéeni Weissova odvainého filmu ,Posledni vystiel“. Kino, 8. 12.
1949, €. 25, s. 384.

189 Tamtés.

170 \WEISS, JiF. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7. s. 99.
BSA, SCE, Film: Posledni vystrel, Rozpocet, 10 s., nedatovano.

72 podle kone&ného vyuctovani dostal Weiss za rezii 235 550,20,- K¢ misto zminovanych 195 000,- K¢. BSA,
SCE, Film: Posledni vystrel, Vyuctovani kone¢nych nakladl, 16 s., 31. 12. 1950.

173 BSA, SCE, Film: Posledni vystrel, Vyrobni list, 2 s., nedatovano. Dne 18. zafi 1949 byl rozpocet schvalen také
spravnim sborem. BSA, SCE, Film: Posledni vystrel, Vyuctovani konecnych nakladd, 16 s., 31. 12. 1950.
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Dne 14. ¢ervence®* zapodal prvni stavéci den v ostravském exteriéru, kde se mélo
19. cervence zacit natacCet. Pro nepfiznivé pocasi, které doprovazelo prakticky celé
nataceni v exteriéru, byl prvni filmovaci den odlozen na 21. éervence'”. Daldi potii pfi
natdceni v Ostravé byla nahla nemoc Zdernka Grygara. Pfedstavitel jedné z hlavnich roli se
musel podrobit operaci, pfi které mu byly vyndany Zlu¢ové kameny, v rekonvalescenci byl
od 6. z4fi do 26. fijna 19497°. Stab v mezidobi doto¢il scény v exteriéru, ve kterych Grygar
nefiguroval, a poté se 6. Fijna'”’ vratil do Prahy. Zde byl ve dnech 19. a7 21. fijna*’® natocen
za Barrandovem exteriér vesnice. Po uzdraveni Grygara a dotoceni nutnych zabérd
v ostravskych exteriérech se $tab presunul do ateliérl na Barrandové, kde film v obdobi
mezi 19. listopadem a 19. prosincem 1949 doto¢il.*”

Jiz v pribéhu natdceni prichdzeli novinafi se zpravami o novém chystaném filmu
Jifiho Weisse. VétSinou se zaméfili na popsani prace a zaujeti nehercl pti nataceci praxi,
jako kuptikladu Lydie Tarantova v c¢lanku nazvaném Novi lidé: ReportdZz z natdceni
Weissova odvdzného filmu ,Posledni vystiel’ pro ¢asopis Kino™’. Josef Brazda se vydal pro
reportd? na exteriéry do Ostravy, aby pro noviny Nase vojsko™! vyzpovidal reZiséra
Weisse. Kromé obligdtnich otazek tocicich se okolo ptibéhu filmu, spoluprace s neherci a
armadou, prispél také odstavcem vystihujicim rozestaveni Stdbu v pribéhu nataceni
bojovych scén:

,Stojim s reZisérem a s vojenskym poradcem na pétimetrové vézi, kterou zde, na
bfehu Odry, se zdzracnou rychlosti postavili filmafi. Vedle nds, s ocima
pritisknutyma ke kamere, stoji kameraman Pecenka. Na vedlejsi véZi stoji u druhé
kamery asistenti kamery, Slanina a Kautsky. Kamery bézZi, natdci se utok
Ceskoslovenskych tank( se sovétskym délostrelectvem a sovétskou péchotou na
némeckd postaveni na Odre. Obé armddy ve filmu predstavuji nasi vojdci, ktefi se
svého ukolu zhostili znamenité. (..) Velkou pomoci pro reZiséra a vojenského
poradce byli spojafi se svymi radiostanicemi, ktefi umoznili, Ze celd scéna mohla
byt fizena z jednoho mista, od kamery, ponévadz reZisér mél stdlé spojeni se vSemi
jednotkami.“***

Predvadéci projekce, které se zucastnil kromé Jifiho Weisse také generdlni feditel
Machacek a sekéni $éf Vitézslav Nezval, probéhla 13. ledna 1950'®. Po ni bylo vzneseno
nékolik pfipominek, véetné navrhu na dotacky, které musely byt vzaty v potaz pfi finalnim
sestfihu. Dne 14. ledna'® Weiss vypracoval a odevzdal rozpis dotacek &ty¥ scén s jejich
predbéznym rozpoctem:

1) exteriér zbytku némeckych vojsk, ktery se stahuje k valcovné

2) interiér Némcl, ktefi jsou zabarikddovani s kulomety u oken tovarny

3) dalsiho interiéru, prozatim nespecifikovaného, v némz v kratké scéné se

vysvétli, Ze Ruda armada jde na Prahu a Ze Némce ponechava k pozdéjsi
likvidaci

174 BSA, SCE, Film: Posledni vystrel, Vyrobni list, 2 s., nedatovano.

BSA, SCE, Film: Posledni vystrel, Vyuctovani konecnych naklad(, 16 s., 31. 12. 1950.
Tamtéz.

Tamtéz.

Tamtéz.

BSA, SCE, Film: Posledni vystrel, Vyrobni list, 2 s., nedatovano.
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1949, ¢. 25, s. 384.

181 BRAZDA, Josef. Posledni vystiel. Nase vojsko, 1949, &. 51, obélka.
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4) bud exteriér, nebo interiér tanku, v némz Halfar ukazuje tankistim cestu do
tovarny.
» Tyto scény budou po dramaturgické poradé nahozeny do scéndre a Fddné vycisleny. Podle
mého odhadu jednd se o ¢tyfi natdceci dny a cely néklad nebude vyssi neZ K¢ 550.00,-,'%
dodava Weiss. Dotacky byly schvaleny usnesenim z 27. ledna 1950* a probéhly v Ostravé
a v Milovicich v obdobi od 10. do 13. tnora 1950". Posledni filmovaci den snimku
Posledni vystrel byl 8. bfezna 1950,

Prvni kopie byla nakonec zhotovena oproti pavodnim planim 14. dubna 1950
Ministerstvo informaci film pod &islem 19004 schvélilo 29. dubna 1950'. Do premiéry
filmu se projednavala Zadost o navySeni pldnovaného rozpoctu, jelikoz do nataceni zasahla
zmifiovand nemoc herce, nepfiznivé pocasi a také prodlouzeni postsynchrond. Zadost o
zvydeni byla podana 24. kvétna'®’. Po viech kontrolach o spravnosti pozadavku byl filmu
27. tervna' navyden rozpolet o 1764 110,- K¢ na ¢astku 15324 110,-Kés'*. Diky
dochovanému konecnému vyuctovdani ndkladi mame mozZnost porovnat planovany a
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a

konecny rozpocet filmu:

Rozpocet Skutecnost

0. Namét a autorska prava 332 500,- 337 500,-
l. Staby 2 243 681,70,- 2516 786,90,-
Il. Obsazeni 1487 580,- 1 646 887,50,-
M. Hudba 201 920,- 242 613,-
IV. | Ateliér 1887 267,50,- 1915923,-
V. Vyprava 752 179,90,- 770 507,30,-
VI. | Exteriér 4 906 825,30,- 6 203 443,70,-
VII. | Film. mat. a laboratof 675 000,- 870 452,80,-
VIII. | Pojisténi 100 000,- 150 260,-
IX. | VSeobecné ndklady 423 700,- 415 700,-

Celkem 13 010 654,40,- | 15 070 074,20,-**

Uvedeni do kin

Verejnost byla o ptipravovaném filmu Posledni vystrel informovana jiz na konci roku 1949.
Zminovany Josef Brazda ve svém clanku pro Nase vojsko informoval o planované
premiére, kterd méla prob&hnout v tnoru 1950'%. Jak jiz bylo fe¢eno, vyroba se opozdila
z dlvodu dotacek atp. Jeho premiéra probéhla 17. cervence na V. Mezinarodnim filmovém
festivalu v Karlovych Varech, jenz se odehrdval od 15. do 30. ¢ervence 1950. Jifi Weiss na
premiéru vzpomina takto: ,,...vsichni moji délnicti herci byli se mnou v I6Zi. KdyZ zhasl
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Posledni vystrel, Vyuctovani kone¢nych nakladd, 16 s., 31. 12. 1950.
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posledni titulek, obrdtilo se k ndm obecenstvo s nekonecnym spontdnnim potleskem. Pak
mi rizné bratrské delegace srdecné blahopraly — aZ na delegaci sovétskou, kterd hned po
predstaveni zmizela.“**® Je otazka, na kolik jsou tato slova pravdiva, jelikoZ prvni ohlasy na
film v tisku nebyly pfiznivé a jeho pozdé;jsi nepfiznivy kriticky ohlas znaéné ovlivnil vysledky
navstévnosti.

Distribu¢ni premiéru mél film nedlouho po festivale, 4. srpna 1950. V oficialni
distribuci se udrzel az do ledna roku 1975. Pfi 9 344 predstavenich film navstivilo
1 321 781 divaka, co? je vice jak dvakrat méné, nez mél Weisstv predchozi film Dravci.*”’

Ohlasy v dobovém tisku

Dne 17. dubna 1950 jmenoval ministr informaci a osvéty Vaclav Kopecky novym
pfedsedou Filmové rady lJifiho Hendrycha a vyménil prakticky celé vedeni
Ceskoslovenského filmu. O dva dny pozdéji, tedy 29. dubna 1950, schvalilo nové vedeni
Ministerstva informaci také film Posledni vystrel, na ktery ovsem zacalo nahlizet jinyma
oCima nez pfi jeho vzniku. S reorganizaci filmovych pracovnik(l totiz souviselo predevsim
vydané Usneseni predsednictva Ustfedniho vyboru KSC o tvaréich Ukolech
¢eskoslovenského filmu'®®. Civilizmus, prace s neherci a dokumentaristicky styl, za ktery
byl Weiss doposud chvdlen, se usnesenim stavd nezadoucim. Je vytyéen smér
socialistického realismu, kterym se vSichni filmafi musi vydat. Neni se tedy ¢emu divit, Ze
ohlasy na film Posledni vystrel nebyly tak pfiznivé, jak se ocekdvalo. Kritici se museli
tomuto usneseni do znacné miry prizpUsobit.

Po projekci v Karlovych Varech napsal Vladimir Bor kratkou recenzi pro Mladou
frontulgg, ve které vnima zdsadni vady filmu, ale hodla se jim vénovat aZ v delsi recenzi,
kterd ma vyjit pfi distribuéni premiéie filmu.’® Prozatim vyzdvihuje kameramana
Ferdinanda Pecenku a jeho: ,mistrovské filmové zachyceni prostredi Vitkovickych
Zelezdren® a také vykon ostravskych délnikd ve filmu. Film oznaduje za Weisstv jasny
Uspéch. Poklada jej za lepsi filmu Dravci a za skoro rovny Weissovu debutu Uloupend
hranice.

Prvni obsahlej$i recenzi ptinesly Zemédélské noviny’®>. Antonin Kachlik zde
srovnava Weissav film a snimek reZiséra Slatana Dudowa Chléb nds vezdejsi”®, ktery byl na
festivalu rovnéz uvadén.’® Posledni odstavec této recenze potvrzuje moji domnénku, Ze i
kritici se museli pfizpGsobit pozadavkim zmifovaného usneseni. Kachlik v recenzi vytyka
Weissovi, Ze se mu nepodafilo: ,vytvofit z filmu umélecké dilo, silné lidskou citovosti, a
nepodarilo se mu ani vytvorit dstfedni déjovou linii a hlavni myslenky filmu promitnout do
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171. B¥ezinlv Lexikon ¢eského filmu z roku 1996 uvadi stejné pocty. BREZINA, Véclav. Lexikon ceského filmu.
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Ceskoslovenského stdtniho filmu, 15. 4. 1950, €. 4, s. 20-21.

199 BOR, Vladimir. ,Posledni vystiel” z Ostravska. Mladd fronta, 19. 7. 1950, €. 168, s. 3.
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Chléb nds vezdejsi (Unser taglich Brot; Slatan Dudow, 1949)

Kachlik za¢ina svou recenzi vétou: , Pred o¢ima delegdtii 25 stati probéhly v pondéli na pldtné 2 dalsi filmy,
oba z lidové demokratickych zemi.” JelikoZ recenze vysla 21. ¢ervence, tedy jesté v pribéhu festivalu

v Karlovych Varech, muselo se jednat o pondéli 17. ¢ervence 1950. Z toho usuzuji datum premiéry filmu, které
se v zadnych jinych dokumentech neuvadi, kromé data distribucni premiéry.
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néjaké hlavni postavy. (...) Chybi zde vnitini vyvoj lidi.“> Nejvétsim reZisérovym omylem

oznacuje obsazeni nehercl, ktefi/ktery: ,miZe plsobit pravdivé jenom svym typem a
vztahem k prdci. NemiZe vsak nikdy vytvofit hluboké lidské vztahy mezi postavami.“*®
Narazi na to, Ze se nejednd o novou informaci, ale o skutec¢nost jiz dvacet let starou, jelikoz
jir v roce 1929 vysvétlil J. V. Stalin reZiséru Ejzenstéjnovi*®. \ poslednim odstavci
pripomina tvlrcim novy smér ceskoslovenské kinematografie: ,Bylo by tfeba ukdzat po
festivalu v diskusi nejen autorim filmu, ale i ostatnim nasim filmovym pracovnikiim, Ze
tato cesta — cesta civilismu, ktery stdle vice ohroZuje nase hleddni socialistické tvirci
methody — je falesnd cesta a Ze je nutno se ji zdsadné a definitivné zfici, budeme-Ii chtit
uskutecnit usneseni Komunistické strany Ceskoslovenska o filmu. A to jisté vsichni
chceme. %

Kritik novin Rovnost pod zkratkou -jd- vycetl Weissovi ve své recenzi z 23. ¢ervence
1950%® chaby scénaf, ktery: ,postrddd dramatické stavby a uméleckého zpracovdni
myslenky dila“*®®. Vyzdvihl sice experimenty v podobé& vyuZiti neherctl a nataceni
v realnych lokacich, ale za nedostatecné povazuje nastinéni myslenky: , 0 veliké zdsluze
Sovétského svazu na nasem osvobozeni, o budovatelském nads$eni nasich délnika“.
Vytyka tvlrcim, Ze ideova hodnota a tim také hodnota uméleckd, neni takova, jak by si
pral.

Casopis Kino otiskl 3. srpna®*? recenzi, ve které (nepodepsany) kritik opét nabada
Weisse, Ze tudy cesta k socialistickému realismu nevede. ReZisér se nesmi spokojit s , jen
pokud moZno vérnym zachycenim historickych uddlosti“***, musi je umélecky ztvarnit a dat
jim obecnou platnost. V recenzi si ponékud protifeci, jelikoZ na jedné strané vyzdvihuje
vérohodnost obsazenych délnikll, jeZz dokazali do scén prinést lidskost a dojimaji svou
pfirozenosti a humorem, zaroven vsak vytyka Weissovi sklon k dokumentdrni vérnosti a
skutec¢nost, ze se dal: , okouzlit moznosti vytvofit film s lidmi co nejblizsimi skutecnému
prostredi“**.

Pod zkratkou -Mj- schovany kritik v recenzi pro Obranu lidu*® opét poukazoval, e
film nesplfiuje ideologické poslani dané usnesenim Usttedniho vyboru KSC. Ocefiuje sice
zdarilé herecké obsazeni a nasazeni jednotlivych aktér(. Podobné jako jini recenzenti
ovsem v zapéti napadd scénar. Poukazuje také na ,politické nedostatky (...) jako napriklad
scéna s fasisty, ukrytymi v tovdrné. A to projizdéli pfedtim tovdrnou sovétsti tankisté, kteri,
jak zndmo, neodchdzeli dfive, dokud posledni fasista zistdval ukryt."**® V zévéru nabada
ceskoslovenské filmare, aby ndsledovali sovétsky vzor smérem k socialistickému realismu.

Nejdel$i kritiku vytiskli A.J. Liehmovi Lidové noviny®’. Liehm jiz v ndzvu , Posledni
vystfel — neuspéch velkého tématu” predestira svij pohled na WeisslQv film. Zakladni
nedostatky shledavd v ,nedostatecné ideovosti (..) nepochopeni tvircich principt
socialistického realismu, které jediné mohly pomoci autorim, aby dostdli svéemu velkému
ukolu.“**® Autor vy¢ita tviircdm podilejicim se na scénéfi, ze se nechali zavalit mnoZstvim
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materialll o dané udalosti (osvobozeni Ostravy) a ,nedovedli oddélit zrno od plevele,
nedoved|i odhalit to velké a typické.“**® Film tedy plisobi epizodicky a vytratila se Zivotnost
postav. Nejvétsi vytku ovsem sméfuje k absenci vedouci Ulohy strany ,jak pfi organisaci
odboje, tak pfi obnové vysokych peci“*®°. Dle néj je ve filmu pfili§ epizodickych postav a
naprosto se vytratila ¢asovd i déjova propojenost s Praiskym povstanim. ,Vznikla tak
neprehlednd scéndristickd predloha, kterd leccos napovi, ale nic nedofekne, pind zmatku a
nejasnosti, kterou by méli nasi scéndristé podrobné v diskusi analyzovat, aby se nds film
napfisté vyvaroval jejich omyld, tak typickych pro znacnou &dst nasi scéndristické prdce. “?*:
Liehm kritizuje Weisse za Spatné vedeni a zobrazeni herct v hlavnich rolich, ze kterych na
platné tak nevznikli pravi socialisti¢ti hrdinové. Odmita dle néj prekonany zplsob
obsazovani nehercq, jelikoz , k vytvoreni pravdivého, dnesniho filmového hrdiny na pldtné
je zapotrebi velkého hereckého uméni spojeného s dokonalou znalosti nového clovéka a
opfeného o pevny zdklad ideovy.“?*? Autor ve své recenzi ovéem poukazuje také na kladné
pfinosy filmu. Jednak oslavuje vybér tématu a zaméreni se na délnickou tfidu
Ceskoslovenska, pak také rozhodnuti natdéet v Ostravskych hutich, které jsou skvéle
nasnimany kameramanem Pecenkou. Weisse ovsem neodsuzuje, doufa vsak, ze ovladne
principy tvaréi metody socialistického realismu a natoéi v budoucnu lepéi filmy.?2

Jaroslav Dvoracek v recenzi pro Kino®’, po zopakovani obligatni kritiky
epizodi¢nosti déje a nedostateCnou prokreslenost charakter(, kterd vede ke sniZeni
velkého tématu, zafazuje Weissiv film do lepsiho priméru v povélecném
ceskoslovenském filmovém diskurzu. , To ovSem nestaci, ponévadZ chceme, aby se uroven
a obsah filmi zvedala, abychom se oprostili od falesnych uméleckych method, a abychom
se dusledné vydali na cestu umélecké methody socialistického realismu, jak ndm ji ndzorné
ukazuji velké sovétské filmy. >

Weiss velmi sledoval recenze na své filmy. Uznaval pfinos kritiky pro
Ceskoslovenskou kinematografii. Po ¢ase k tomu dodava: ,V socialistické zemi, kde neni
financni uspéch vedouci vzpruhou tvorby, kde pracujeme pro divdky, ma kritika velice
odpovédnou funkci. Nemdme témeér vibec Zddny prizkum divdka ani specializovand kina,
a tak prestoZe nase kritika sehrdla velkou a pozitivni roli pfi ,lavirovani” nasi mladé
generace, na druhé strané doslova pohrbila nds starsi a déld z nds Zivé mumie. ProtoZe
v nasem stdté je jedinym kritériem ocenéni kritikl, pusobi jejich soud pochopitelné
psychologicky nejen na tviirce, ale i na vedeni studia.“**®

22 Weiss a Liehm byli dlouhodobi pratelé a proto Weiss ve svych pamétech na tuto recenzi vzpominag, i kdyz

milné uvadi, Ze vysla v Literdrnich novindch, do kterych ovsem Liehm v té dobé jesté nepsal. ,Antonin mi
vycital, Ze podléham britskému burZoaznimu civilismu, Ze jsem kosmopolita, a hlavné Ze preziram prinos
profesiondiniho herectvi a uceni Stanislavského. Pozdéji Antonin vysvétlovat, Ze ,,to byla takova doba”, ale kdyzZ
uZ dostal za ukol takovou kritiku napsat, mohl upozornit Séfredaktora, Ze md k obéti osobni vztah, a zjednat
jiného kata.” WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7.
s. 99.

2% DVORACEK, Jaroslav. Posledni vystrel. Kino, 31. 8. 1950, &. 18, s. 418.
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VSTANOU NOVi BOJOVNICI

Ve tvaréich skupinach/kolektivech vznikalo béiné nékolik latek najednou, jez byly
v rliznych fazich produkce. Proto neni divu, Ze jiz v pribéhu dokoncovacich praci na filmu
Posledni vystrel probihala pfiprava nového Weissova filmu Vstanou novi bojovnici. Film se
dolozZitelné zacal pfipravovat jiz vdubnu roku 1949, ze kterého se dochovalo prvni
sestaveni materialu®”’ v podobé bodového nastinu budouci filmové povidky. Tu napsal
podle stejnojmenného romanu Antonina Zapotockého zroku 1948 Jifi Fried spolu
s FrantiSkem Dvorakem a odevzdal do rukou Weissova Il. tvdr¢iho kolektivu 9. cervna
19497

Scéndrista Fried pfi pfipravach povidky konzultoval své zaméry se Zapotockym,
ktery v té dobé byl jiz predsedou ceskoslovenské vlady. Zapotocky ovsem nemél ptiliSnou
dlvéru ve schopnosti scénaristll prenést jeho roman do filmové podoby. Fried dodava:
,KdyZ jsme se spolu s F. A. Dvofdkem pokouseli o prvé verse filmové povidky, hlavni a
zdsadni problém, pred kterym jsme stdli, byl najit filmovou formu, ktera by dovolila
obsdhnout celou rozlohu romdnu. (...) Po nékolika pokusech, mezi nimizZ byl i nacrt povidky,
kterd méla poloreportdzné, s vydatnou pomoci komentdre jaksi prolistovat romdnem, ndm
bylo ziejmé, Ze bude tfeba soustredit se pouze na néktery tsek knihy.“** Jak pii Filmové
informace: ,Pri filmovém prepisu bylo jasné, Ze se pouZije bud’ uddlosti z prvni poloviny
knihy, az do rozsudku nad Ladislavem Budelskym, kterd sama o sobé je dramaticky
zajimavéjsi a déjové bohatsi, nebo druhé poloviny knihy, kterd je ale historii sevienéjsi.
Filmati si vybrali polovinu druhou. ““*°

V této fazi se do priprav zapojil také Jiti Weiss. Dohlizel na ptipravu literdrniho
scénare a napsal technicky scéndf — oba byly hotovy do konce roku 1949. Weiss
v pamétech komentuje rozhodnuti, pro¢ si vybral zrovna tuto latku: ,VSichni jsme se
zoufale snaZili o kvadraturu kruhu, ,,catch twenty two”, jak najit filmovou Ildtku, kterd by
prosla stranickymi sity a zdroven byla lidskd a nasla své divdky. (...) Ten strasny tlak byl
také divodem, pro¢ jsem ja sdm si vybral jako téma pristiho filmu knihu Antonina
Zdpotockého Vstanou novi bojovnici. “**

Produkce

K filmu Vstanou novi bojovnici se prakticky nedochovaly Zadné archivni dokumenty, proto
pfi rekonstrukci produkéni faze mizeme vychdazet pouze z dobovych ¢lankd a recenzi.
Z davodl podilu predsedy vlady na pripravach filmu byl snimek povazovan za jednu
z hlavnich atrakci planovanych oslav vitézného Unora, coz mélo za nasledek vétsi vyskyt
¢lankd o pripravach filmu, ale také nekritickych recenzi.

Dne 27. ledna 1950 byl feditelem Karlem Kohoutem schvalen navrh dotacek
filmu Posledni vystrel. V tomto dokumentu je prvni a jedind zminka z produk¢nich priprav
filmu Vstanou novi bojovnici. Kromé schvaleni dotacek dava se dokumentem Weissovi na
védomi nutnost v podrobnostech projednat s Kohoutem pfipravné prace pro novy film.
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V ¢lancich se dozvidame, Ze i samotny Weiss pfi realizaci filmu Uzce spolupracoval
se Zapotockym. Nékolikrat je citovana véta, kdy mél Zapotocky vyZzadovat, ,,aby zapomnéli
na jeho vysoky statni urad a upfimné se s nim rozhovofili o problémech, na které
narazili“**. Zapotocky se byl nékolikrat podivat pfimo na nataceni a nechal si promitnout
nékteré ukazky. Ze vzpominek se dovidame: ,Po jejich promitnuti na pldtné se zeptal:
,Madte jesté néco?” Byly mu promitnuty dalsi zdbéry. Ty jiz sledoval s neskryvanym
pohnutim. Jesté dalsi scény mu musely byt predvedeny. Pak jen fekl: ,Je to dobré”, otrel si
slzy a odesel zateliéru.””* Pted samotnym natacenim probéhla podrobna resere
dobovych materidlu, fotografii a rozhovory s pamétniky. ReZisér opét chtél zakladat svij
styl na realisti¢nosti. , Tady mél piné ruce prdce zejména rekvisitar St. Pavlik a jeho asistent
soudruh Rada. Bylo nutno vyhledat predméty pro filmovdni takové, aby odpovidaly tehdejsi
dobé a to pocinaje lampou a IZickou a konce penézi. (...) Ddle jsme museli procist tehdejsi
noviny. Bedlivé prozkoumat déjiny naseho délnického hnuti, prostudovat materidl lokdini.
(...) Procitali jsme zdpisy z tehdejsich schiizi, hovorili jsme s pamétniky, zjistovali jsme, jaci
byli, jak jednali a jak se oblékali lidé naseho filmu. “**

Weiss se rozhodl| natacet exteriéry v redlnych lokacich, oproti moznosti vystavét je
na pozemcich nalezicich k barrandovskym ateliériim. V ¢ervenci 1950%*° otiskl ¢asopis Kino
reportaz z nataceni, kde se piSe o prozatimnim nataceni interiérovych scén v ateliérech a
planovaném srpnovém presunu do exteriérd na Kladensko. Exteriéry byly tedy nataceny
na redlnych mistech, kde se odehriava plvodni romanovd predloha, byly ovsem
samoziejmeé filmarsky upraveny ¢i zaménény: ,Mnohé domy a nékterd mista v Zdkolanech
se za tu dobu znacné zménila, mnohde se filmarim postavily v cestu technické potize.“**’
Filmové Zakolany jsou nakonec slozeny z redlnych Zakolan spolu s Kolci, Kovary a Budci.
Noviny prinasely zpravy o potizich v nataceni, jako naptiklad vypadek dodavky elekt¥iny®*®
&i o prikladné spolupréci filmaia s obyvateli taméjsich vesnic®’.

Rezisér se pri natdceni poprvé v kariére obklopil zkuSsenymi herci, i na popud
vycitek, které se na néj snesly kvlli nataceni s neherci ¢i ochotniky. Otomar Krejca,
predstavitel hlavni role, napsal pro tisk nékolik ¢lankd, napfiklad pro Svét prdace®*, kde li¢i
svUj pfistup k roli a spolupraci s reZisérem. Weiss na Krejéu vzpomina ve svych pamétech:
~Krejéa byl prvni hereckd osobnost, se kterou jsem se setkal, navic v dobé, kdy — jako
byvaly dokumentarista — jsem se ucil spoluprdci s herci. Byl vic neZ herec; nebyl jsem to jd,
kdo figuru dotvdrel, nybrz on sam. Knizka i scéndr Sustily papirem, ale nase spolecné
presvédéeni ndm pomohlo najit cestu k pravdivému projevu.**' Oproti béZné praxi byli
hlavni herci tohoto filmu (Otomar Krej¢a, Antonie Hegerlikova) uvolnéni z Divadla
Ceskoslovenské armady a na nataceni byli pfitomni po celou dobu. V rozhovoru, ktery
vyéel v Obrané lidu®*, vzpomind na naroéné shanéni détského predstavitele pro roli
malého Antonina Zapotockého: ,Hledali jsme ve vsech praZskych skoldch. Moji asistenti
reZie privedli nejprve 400 chlapcd, z téch vybrali 120 a teprve jeden z nich, Jirka Havel, Zdk
Zizkovské skoly vyhovoval vsem predpokladum. Podobal se Antoninu Zdpotockému
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z tehdejsi doby, a jak se ukdzalo nyni, i postavu Tonika ve filmu pékné vytvoril.*** Noviny
se hojné vénovaly véem profesim, které se podilely na vzniku filmu. Clanky se zmiriovaly o
filmovych rekvizitaich®*, kostymech a maskach®”, nejvice samozfejmé o hereckych
predstavitelich®*®.

Denik Prdce®” uvadi, ze hotovy film byl jako Vanoéni darek promitnut 22. prosince
1950 samotnému Zapotockému, ktery mél byt Gdajné spokojen. Weiss ovsem vzpomina
na situaci, kdy Zapotocky pustil v jeho pfitomnosti film stranickym cenzorim. ,Soudruzi
z UV shledali, Ze film Vstanou novi bojovnici je socidlné demokraticky, tedy mdlo revoluéni.
Kdyby jeho predlohu nebyl napsal Antonin Zdpotocky, byli by ho snad zakdzali. {...)
Zdpotocky micel. Byl ndhle velice pasivni, Bares i dalsi tajemnik UV, Jifi Hendrych,
jmenovali Ctyri scény, které povaZovali za ideové pochybné, a Zdpotocky na misté souhlasil
s pfetackami.“**® Bohuzel, jak jiz bylo fe¢eno, archivni dokumenty se nedochovaly, proto
se zadna z vyréenych informaci neda spolehlivé dolozit.

Uvedeni do kin

Premiéra filmu byla naplanovana jako soucdst oslav tfiletého vyroci Unora 1948. Podle
Gdaji v katalogu Cesky hrany film probéhla premiéra 23. Gnora 1951°*. Oviem podle
dobovych ¢lankd méla probéhnout 24. tnora®° v Praze v kinech Alfa a Dukla. V prvnim
distribuénim tydnu byly kopie nasazeny je$té v kinech v Pardubicich, Hradci Kralové, Usti
nad Labem ¢ v Brné, Ostravé a Olomouci.”® V distribuci se film udrZel a? do revoluce
v roce 1989. Pfi 10 743 predstavenich mél navitévnost 1 776 120 divaka.”” | pres velkou
reklamu v tisku a pfidruZeni filmu k oslavdm Unora 1948 jsou tato Cisla témér polovicni
oproti Weissovu debutu Uloupend hranice. Rezisér za film, ktery po premiére objel
prakticky véechny tehdejsi socialistické zemé, ziskal statni cenu za rok 1951.%

Ohlasy v dobovém tisku

Jak jiz bylo feceno, v tisku vyslo mnoho zprav o pripravach filmd, ohlasl a recenzi. Velky
podil na tom samoziejmé mél fakt, ze film byl pfipravovan k inorovym oslavdm. Otazkou
zUstava, jak timto byla kritika ovlivnéna, jelikoZ vSechny recenze jsou veskrze pozitivni a
zadny z respondentd si nedovolil poukdzat na jakoukoliv chybu. VSichni zaroven vyzdvihuji
Weiss(v jasny priklon k socialistickému realismu.
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Denik Prdce®* se ve svém ¢€lanku z ,, Vstanou novi bojovnici”— Jak se rodilo délnické
hnuti nejprve zaméfil na vysvétleni ndvaznosti vydani Zapotockého knihy Vstanou novi
bojovnici, nasledného divadelniho predstaveni v Gottwaldové a v Praze, a pocatku
filmového zpracovani. Poté zrekapituloval zndmé zpravy z nataceni a Ucasti Zapotockého.
Nasledné se zabyva zpracovanim romanu pro film, ale predevsim zrekapitulovanim déje a
hlavnich myslenek filmu. AZ v poslednim odstavci pomérné dlouhé tfiadvaceti odstavcové
recenze se vénuje povrchnimu hodnoceni filmu, které se smrsklo do jediného souvéti:
,ReZisér Jifi Weiss, autori scéndre a vsichni herci se zaslouZili o tento ideologicky jasny a
umélecky hodnotny film, ktery vytvorili za ucinné a inspirujici spoluprdce se soudruhem
Zdpotockym

Pod zkratkou —rp- piSici autor Obrany lidu®™® ve své recenzi vytvoril model, ktery
poté uplatiuji prakticky vSichni recenzenti. V prvnim odstavci vysvétli historii Zapotockého
romanu, vznik filmu k vyro¢i dnorovych udalosti, prevypravi déj romanu/filmu. Poté se
zamérfuje na herce, z nich vyzdvihuje Otomara Krejéu v roli Budecéského, ktery ,,ukdzal
vynikajici herecké schopnosti“”’ a také Frantiska Smolika v roli Kolmistra, jenz ,vytvofil
nezapomenutelnou postavu obecniho chuddka z konce stoleti“*®. Weiss je chvélen za
vytvoreni jednoho ,z nejvétsich nasich filmG po revoluci, Fadici se k Siréné“>° a také za
nalezeni cesty ksocialistickému realismu. VSe je zakonceno autorovym kratkym
zhodnocenim kvalit celého snimku. , Toto vynikajici nase umélecké dilo md obrovsky klad:
neni v ném jediného nevkusu, nic ndsilného, heslovitého. Je to pravdivy obraz vytvoreny
s hlubokou virou a presvédéenim v jeho skutecnost, v ni# kli¢i kofinky naseho dneska.“*®
Nadale se proto zabyvdm recenzemi, které se vySe zminénému modelu alespon c¢astecné
vymykaji.

Jiti Marek se v recenzi pro Lidové noviny®®® vice zaméfil na, dle néj podceriovany
fakt tohoto filmu, ucté k literdrni predloze. Autofi scénare se nesnazili vytvorit filmové
dilo, ale ,vybrali z nepfeberné zdsoby epickych pdsem romdnu to, co mohlo ve filmu
pUsobit nejsilnéji“*®.

Kritik Bedfich Slavik v Lidové demokracii’® vyzdvihuje reziséra Weisse, ktery ,z
prebohaté dokumentdrni Idtky zvolil to nejpodstatnéjsi“’®®. Diky kolektivu, kterym se
obklopil, mohl se soustfedit na vyznéni jednotlivych postav. Nikdy se ovsem ,nedal svést
k pouhé faktografii, nybrZ vedl herce k postiZeni lidského charakteru v predstavované
postaveé”. >

V Pravdé®®® publikoval recenzi Jan Rozner, ktery ocefiuje predeviim herecké
vykony. Vzpomina Otomara Krejéu a FrantiSka Smolika, ale nejen je: ,eSte nikdy sa
v ¢eskom filme nepodarilo sohrat tak jednoliaty herecky kolektiv, v ktorom nikde
nendjdeme stopy Sabldnovitosti vo vztahu k stvdrneniu udlohy. Tvirci se dle néj
nenechali strhnout k povrchnosti postav a karikatufe. ReZiséra Weisse povaZuje za

jednoho z nejtalentovanéjSich a je rad, Ze po nepodafeném experimentu v podobé
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Posledniho vystrelu navazal na své nejzdafilejsi dilo, Uloupenou hranici. Vyzdvihuje
reZisérovu praci s herci, obrazovou hloubku a zachovani autenti¢nosti romdanové predlohy.
Film hodnoti vysoko, jelikoz jej povazuje za prvni, ktery se zdafile drzi Usneseni
predsednictva Ustfedniho vyboru KSC o tvdréich Gkolech €eskoslovenského filmu z dubna
1950.

Jaroslav Dvoracek v asopise Kino®®® zaméfil recenzi vice na reiiséra Weisse a
herecké obsazeni. Kvituje, jak pomohla kritika reziséra po jeho poslednim filmu k tomu,
aby nasel spravnou cestu k socialistickému realismu: ,nenachdzime patrnéjsi viiv civilismu,
nebo sklon k vyzdvihovdni podruznych detaili®®®. Prim v reZijni praci hraje vystiZeni
realisticky a pravdivé Zivotni skutecnosti, jak ji nachdzime v romanové predloze. ,Nebylo tu
mista pro reZijni efekty a hficky.”””° Déle se &iteji vénuje hereckym predstaviteltim.
Vyzdvihuje Otomara Krejcu: ,,V jeho poddni je Budecsky rozvdzny, uvédomély bojovnik,
ktery ndm predstavuje nejlepsi tradice nasi revoluéni socidlni demokracie.”’* Dvotacek by
sice ve filmu rdd vidél vice Zivosti a vznétlivosti v podani Krej¢i, ale uzndvd, Ze: ,toto
Krejéovo a Weissovo pojeti, jak je vidime v hotovém filmu, je vzdcné ucelené a jednotné.”
Z dalSich hercl zminuje Antonii Hegerlikovou, kterad hrala postavu Budedské, ¢i Otomara
Korbelafe v roli Svandrlika. Oslavuje Frantiska Smolika v roli Kolmistra: ,Zde se ndm
dostalo vzdcné herecké studie, kterd svédéi o hlubokém mistrovstvi Smolikové. “*”

Milo$ Fiala v Lidovych novindch®”* vyzdvihuje praci scénaristy Frieda, ktery zdarné
prepsal reportdini charakter romanu do filmové podoby: ,Bez schematisace, bez laciného
pouZiti osvédcenych filmovych efektd, beze strachu ze slabych hereckych vykoni pfi délce
nékterych dialogt.”*”” Délku dialogii povaiuje za vybornou, jeliko? nechaly vyniknout
hereckou akci, kterd je nositelem ideje oproti stfihu. Vysledny scénaf ma byt vzorem pro
ostatni adaptatory, stejné jako pfikladna spoluprace s autorem romdnu. Jako mnozi chvali
reziséra Weisse za pfijeti kritiky jeho posledniho filmu a pfistup kvytyéenému
socialistickému realismu. Za skvélé povazuje vedeni hercll a také zvladnuti davovych scén.
Herecky opét vyzdvihuje Krejcu a Smolika nad ostatni, ktefi ovsem jsou mnohem lepsi, nez
bylo doposud v ¢eském filmu zvykem.

Jifi Hendrych ve své kompilacni stati pro Tvorbu®” opét chvadli Weisse za
pochopeni kritiky jeho pfedchoziho filmu, ale zaroven jako jediny vidi nékteré nedostatky
také ve filmu Vstanou novi bojovnici. ,Idea dila, jeji revolu¢nost méla byt vyjddrena silnéji.
Ve filmu je nesprdvné vyzdvihovdno taktizovdni Budecského, ktery by mél pfesvédCivéji
vyslovit smysl svého Zivota, aby jasné vynikly revolucni perspektivy jeho pusobeni na
vesnici.”“ V zavéru doddvd na Weissovu adresu: ,ReZiséru Weissovi se nepodafilo jesté
prozdfit toto dilo takovym bojovym plamenem, ktery nici vSechno staré a zapaluje mysli a
srdce.”*"”
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MUJ PRITEL FABIAN

Nékdy v obdobi pfiprav na premiéru filmu Vstanou novi bojovnici, byl Jifi Weiss pfizvan ke
spolupraci na vyrobé filmu reZiséra Jitiho Lehovce Pfizndni*’®. Film vznikal v VIII. tvarém
kolektivu Vladimira Kabelika. Z dobovych material( se nedovime presné datum, kdy se
Weiss do vyroby filmu zapojil, ani v é&em presné tato spoluprace spocivala. Katalog Cesky
hrany film uvadi Weissovu pozici jako#to reZijni spolupraci®”®, v dobovych materialech je
pozice ukryta pod slovem dohled®. MliZzeme se jen domnivat, zdali byl zkuSeny reZisér
pfizvan k zacinajicimu reZisérovi z dvodu komplikovaného nataceni bez schvaleného
technického scénare, jak uvadi Bohuslav Kubasek v prfehledu vyroby filmu®®'. Z pramend

pouze vime, Ze Weiss za svou Ucast inkasoval ¢astku 5 000 K&s?®2,

| ve svém dalSim rezijnim pocinu se vénoval tématu blizkému socialistické doktriné. Pokud
vezmeme za seridzni tuzkou psanou pozndmku na titulni strané dochované rozhlasové
povidky®®®, byla 26. ¢ervna 1951 natofena hra Dva Gdbofi, kterd byla nésledné
v Ceskoslovenském rozhlase uvedena dne 21. ¢ervence 1951. BohuZel tyto data se mi
nepodafrilo ovéfit. Autor rozhlasové povidky Ludvik ASkenazy ji nasledné prepracoval do
knizni podoby. Vysla v ramci povidkové knihy Sto ohrid pod nazvem Gabore, Gabore...
Weiss v ¢lanku pro Svét v obrazech®™ uvadi, ze povidku slySel vrozhlase a pfi§la mu
vhodna pro filmové zpracovani. V listopadu roku 1951** se s Askenazym osobné sesel a
domluvil na vzdjemné spoluprdci na pfipravé literdrniho scénare.

V lednu roku 1953 odjeli Weiss s ASkenazym na studijni pobyt do Ostravy, kde tfi
tydny®® sledovali stavbu Nové huté Klementa Gottwalda v Ostravé — Kuncicich — misto,
kde se mél film odehrdvat. Pfi této pfilezitosti komunikovali s mnoha pracovniky, noviny
uvadéji ¢islo 52°%, aby zjistili, jak se rométi spoluob¢ané zaéleriuji do vyrobniho procesu.
Ludvik Askenazy o navstévé huti pise: ,Prosli jsme ji celou velmi dikladné, i na mistech,
kterd zddnlivé neméla souvislost s déjem filmu, ktery se pravé rodil. Mluvili jsme s riiznymi
lidmi, i s takovymi, o nichZ jsme se domnivali, Ze nemohou mit s timto dramatem nic
spolecného. (...) Hledali jsme lidi, a co je hlavni, hledali jsme myslenku dramatu.“*®® Po $esti
mésicich pfiprav scénare a dalSi navstévé Ostravy, se autofi rozhodli k Upravam: , Vznikla
myslenka spojit osobni drama Fabidna a jeho syna s problémem kddrové politiky,
s nesmirné ddleZitou a aktudini otdzkou socialistické vychovy pracujicich a péce o né.“**
Psani scénare nakonec trvalo osm meésicll, a jak sam Weiss dodavd, prepracovavali jej
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2% pyi praci na scénafi prejmenovali tvirci hrdinu Gabora na Fabidna,

> Hotovy literdrni

celkem sedmkrat.
jelikoZ je zaujal jeden z zakd romské skoly, ktery pracoval u SNB.

scénd” byl schvalen KV SUF a také Filmovou radou v fijnu roku 1952°%,

Produkce

Technicky scénai®*, ktery vypracoval Jifi Weiss, je datovan pouze rokem 1953, ale diky
Véstniku ceskoslovenského filmu®®® vime, ze byl v inoru roku 1953 predloZen Kolektivnimu
vedeni k projednani. Bohuzel se nedochovaly denni zprdvy, stejné jako vyrobni list a
vyrobni zprdva, tudiz se miZeme pouze domnivat, kdy bylo zapocato nataceni. Z Filmovych
informac/295 ze dne 5. brfezna 1953 se dovidame, Ze ,v téchto dnech bylo v Ostravé
zahdjeno natdceni exteriért filmu*®®’. Nasledné se $tdb presunul do barrandovskych
ateliérd, kde se vdubnu natacely scény zvecerni romské $koly*®, v éervnu romska
slavnost®® a v pribéhu &ervna ai Cervence byly architektem Bohuslavem Kuli¢em
vystavény mohutné dekorace, zobrazujici vérné Nové huté Klementa Gottwalda®®.
V patek 11. zafi 1953 natacel Weiss v praiském Smetanové divadle scény z opery
Carmen®™.

Noviny také pfinesly zprdvy o naro¢ném castingu na roli malého Fabidna.
ReZisérovi proslo konkurzem na 3 600 adept*®, a7 si nakonec vybral hocha z Bratislavy —
Dusana Kleina, budouciho reZiséra ceskych, respektive ¢eskoslovenskych filmu.

Polateéni rozpolet filmu byl stanoven na &astku 3 645948 K&s*®. Bohuzel se
nedochoval rozpocet finalni, ovsem priloZzena tabulka s pribéznym rozpoctem z listopadu

1953 hlasi zGstatek necelych 700 000 K&***:
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Skutecné naklady od Rozpocet
pocatku do listopadu 1953
Vedeni dramaturg. a scenarist. 249 653,- 259 010,-
Sbér materidlu 1 000,- 1 000,-
Synopsis 2 000,- 2 000,-
Filmovda povidka 18 000,- 16 000,-
Literdrni scéndr 22 340,- 26 000,-
Technicky scénar 12 000,- 12 000,-
Autorskd prdva 30000,- 30000,-

Umeélecké a vyrobni Staby

669 901,58,-

773 563,60,-

Evidence ext. hercl a komparsu

328 137,96, -

479 369,20,-

Filmovy symfonicky orchestr 108 089,60,- 79701,-
Vedeni tech. a hospod. 298 237,13,- | 396 492,20,-
Zvuk a predvadécky 186 063,14,- | 206 443,80,-
Kamery 19 165,80,- 9 120,-
Triky, kresleny graf a tabulky 11154,45,- | 11976,40,-
Truhlar. a zamecnicka 18 084,60,- 0,-
Provoz ateliért 283 726,35,- | 369 225,80,-
Osvétlovacdi s prisl. 235 130,20,- 311 249,-
Krejcovna 54 402,80,- | 54772,80,-
Ostatni dilny a sklady vyroby filmu 213 974,44,- | 352 396,80,-
Laborator denni a hromadné prace 32 850,24,- | 31540,40,-
Laborator barevny film 119 382,42,- | 139177,40,-
Foto-odd. 4544,20,- | 11 289,20,-
Doprava 151 289,72,- | 156 620,40,-
Rozmno. 3 203,20,- 4 000,-
Celkem 2 986 990,82,- | 3645 948,-

Dne 9. z4fi 1953°% promital Weiss v ramci pravidelnych porad servisku svého filmu
koleglim ze Stabu (asistent rezie Bohumil Kouba, kameraman Ferdinand Pecenka,...) a také
pfizvanym reZisérdm (Otakar Vavra,..). Dochovali se nékteré z poznamek, v nichz
povétsinou Weissovi radili zkracovani nékterych scén, prostfihy na detaily, které by mély
prispét k vétsi dramaticnosti.

Film dle plan( mél byt hotov do konce roku 1953, jak o tom informovali napfiklad
Filmové informace®. Do kin se oviem dostal, aZ v lednu roku 1955. Weiss o této prodlevé
pisSe ve svych pamétech. Nejdfive byl sestfih filmu prfedveden vedeni barrandovského
studia: ,vypuklo nadseni tak veliké, Ze mné reditel Vesely rekl, Ze film pdjde do Bendtek na
festival®”. Do véeho oviem zasahl ministr Kopecky, ktery film vidél na predvadééce pro
Ustiredni vybor. Kopecky vypracoval seznam sedmi pfipominek, podle kterych se ma Weiss
pfi stfihu Fidit, jinak bude film oznacen za ideové zdvadny a zakazan. ,Byly tak zdsadni,
jako by ve filmu o Kostnickém koncilu bylo tfeba vystrihnout vsechny Husovy ndmitky proti
cirkevnim neplechdm a odpustkiim.“*® Weiss s Askenazym se obratili s prosikem o pomoc
k prezidentu Zapotockému. Ten, jak uvadi Weiss, si mél film pustit dvakrat, oviem mél
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k nému vice pfipominek, nez Kopecky. ,,Pochopil jsem bldhovost svého pocindni. Zdpotocky
byl predevsim politik, ochotny pomoci filmu do kin, ale Zddal, abych proved! dvakrdt nebo
trikrdt tolik stfihd neZ Kopecky.“*® Weissovi nezbylo nic jiného, nez namitky poslechnout,
film prestfihat a nadabovat nové dialogy. S odstupem k tomu dodava: ,Pravdu mél ale
ministr Kopecky. Mél film Mdj pfitel Fabidn zakdzat pro jeho naprostou pitomost,“**

Uvedeni do kin

Distribuéni premiéru mél film 7. ledna 1955°", tedy vice ne? rok po jeho dokonéeni.
Ovéem Filmové informace®? z 21. ledna 1954 uvadéji, 7e se 16. a 17. ledna 1954 udaly tfi
improvizované premiéry filmu v kinech v Hornich Pocernicich, DobfiSi a ve strasnickém
kinu Mir. Jednalo se o situace, kdy pfitomni divaci pfichazeli na jiné filmy, nez na Mdj pritel
Fabidn, o jehoz projekci neméli tuseni. ,,Na vSech tfech predstavenich vzbudil film nadseni
obecenstva, které se projevilo bourlivym potleskem po filmu, Zivou diskusi s jeho reZisérem,
ktery se zucastnil promitdni v Dobfisi a ve Strasnicich, a stovkami vyplnénych dotaznikd, do
nich# divdci ochotné zapsali své dojmy z filmu.“*" BohuZel neni moiné uréit, jakou verzi
filmu divaci vidéli — zdali do ni jiZz byly promitnuty zdsahy doporucené Kopeckym,
respektive Zapotockym.

Muj pfitel Fabian vydrzel v distribuci do ledna roku 1975. Uskutecnilo se 7 842
projekci, na které ptislo 1 149 291 divaka®™.

Ohlasy v dobovém tisku

Prvni ohlas na samotny film Mudj pritel Fabidn, a ne na jeho nataceni, prineslo Rudé
prévo®® v den premiéry. Autor —RP- chvéli ndmét, ve kterém k prevychové cikanskych
déinikG pomUze prace, kterd lid sblizuje, ovSem nezdafilo se jim tuto myslenku vyjadrit
v celém dile se stejnym uspéchem. Chvali vykon dvou hlavnich hercl (Lackovic, Klein),
ovSem Zehrd na nedostate¢nou domyslenost ostatnich postav, které nezachrafuji ani
kvalitni herci.

Pochvalnou recenzi napsal Antonin Malina pro Obranu lidu**. V Gvodu vyzdvihuje
ptinos tvlrcd pro divakovo ozfejméni stylu Zivota cikdnl v souCasné dobé. Chvali také
dramaturgii scénare a predevsim neuplny prerod hlavni postavy: ,Fabidniiv boj o sebe
samého neni lehky ani pro ného, ani pro divdka. (..) Fabidn miZe jesté mnohokrdt
klopytnout. Ale je to clovék, ktery ma smysl pro povinnost, opravdové a nezistné pratelstvi,
Cestnost, upfimnost a viechno to, co jej stavi na prvni misto mezi vSemi Zivoucimi tvory. “**’
Vyzdvihuje herecké vykony. Lackovic ve své teprve treti roli zahral postavu tak, ze: , zaradil
se rdzem mezi nejlepsi postavy nasich poslednich filma“™. Zmitiuje také kvalitni vykony
Otomara Krejci a nadéjny debut malého Daniela Kleina, kterému vésti velkou budoucnost.

309
310

Tamtéz, s. 139.

Tamtéz, s. 140.

31 Cesky hrany film Il 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2001. 482 s. ISBN 80-7004-102-1. s. 160.

32 Improvisovana premiéra filmu M{j pfitel Fabian. Filmové informace, 21. 1. 1954, €. 3, s. 15.

Tamtéz.

BREZINA, Véclav, DANIELIS, Ale$, SVECOVA, Jindfiska, VYMETAL, Jan. Ceskoslovensky film a filmovd
distribuce I. Katalog dlouhych zvukovych hranych filmi 1930-1987. Praha: Ustiedni pGj¢ovna filmu, 1988, s.
119. Lexikon ceského filmu uvadi stejna &isla. BREZINA, Vaclav. Lexikon ceského filmu. Praha: Knizni klub, 2006.
530 s. ISBN 8085933098, 9788085933093.

315 _RPp-. Filmovy obzor. Rudé prdvo, 7. 1. 1955, ¢. 7, s. 3.

*1% MALINA, Antonin. Mdj pfitel Fabian. Obrana lidu, 8. 1. 1955, €. 7, s. 4.

3 Tamtés.

Tamtéz.

313
314

318

41



ReZiséra Weiss povaZuje za velmi talentovaného, pfedevSim diky zvladnutim scén ze
schlizi, které jini filmati nezvladaji. V zavéru chvali také kameru Ferdinanda Pecenky a jeho
zasluhu na kvalitnim filmu: , nejen priléhavym koloritem, ale predevsim tim, jak dokdzal
skloubit pracovni prostfedi stavenisté se svymi hrdiny v ndro¢nych ndladovych zdbérech,
v nich# se skloubi baladi¢nost s Zivotnim optimismem“*.

Recenzent Vladimir Solecky v Mladé fronte"320 vyzdvihuje predevsim zaméreni se
autord na soucasnou tématiku, ktera velmi chybi v ¢eskoslovenské kinematografii: ,Zddny
lorisky film se nepokusil tak do hloubky, s takovym pochopenim pro vnitini Zivot clovéka
zobrazit lidi nasich dni“®?’. | pres pochvalna slova vidi také nedostatky, napfiklad ve
vykresleni nékterych postav, obcas i v dialozich a predevsim ve stfihu, kvili kterému:
,odchdzime z kina s pocitem, Ze film byl ponékud zdlouhavy a nemél pravé tempo“***.

V Préci*® autor vyzdvihuje zékladni myslenku, kterou scénaf a film mél mit:
L, VytyCit, ukdzat cestu k novému Zivotu, objasnit, Ze tato cesta, jakkoli neni prosta prekdzek,
chyb a kolisani, md svétlou a krdsnou perspektivu a Ze na této cesté jsou vsichni poctivi lidé
sobé rovni“®**. Vytyka ovéem tviirctim, ze cikanské postavy jsou prokreslenéjsi ne# postavy
,bilych’ lidi, ktefi se schovavaji za faleSné uslechtilé proklamace. ,,... jako by oba tvirce
filmu vice zajimal vylucny problém cikdna uprostifed ostatni spolecnosti neZ spolecnd
problematika boje s véerejskem za lepsi pfisti.** Film ovéem nepovaZuje za nekvalitni a
Ustiedni dvojici otce a syna Fabidna p¥irovnava k dvojici z filmu Zlodéji kol?. Oceriuje
Lackovicovo a Kleinovo herectvi a Zehra na nedostatek prostoru pro Otomara Krejcu a
Ladislava Chudika.

Milo$ Svécha z ostravského deniku Novd svoboda®’ spild autorim za nevyuZité
prostiedi Ostravska a stavby NHKG. ,Film se odehrdvd na Ostravsku, ale pfesto v ném neni
z bohaté ostravské problematiky zachyceno skoro nic. Mohl se odehrdt na kterékoli stavbé
republiky a pfibéh by se nezménil ani v tom nejmensim.“’® Nelibi se mu ani pomérné
rychlé prizplsobeni RomU na Cistotu v byté, cozZ je dle néj proti jejich naturelu. Upozornuje
také na nevyvazenost v prokresleni charakter(i vedlejSich postav. Jako jini vyzdvihuje
herecké predstavitele Fabiani a také kameru Ferdinanda Pecenky. Je rad, Ze film:
»Pripomnél nasim filmovym pracovnikiim, Ze jsou ndm dosud dluzni filmové dilo, které by
zobrazilo dnesni Ostravsko v plné krdse a velikosti jeho budovdni“®®.

V ¢asopise Kino®* publikoval recenzi Jan Zalman, ktery v Gvodu s radosti pfijima
film jakoZto jednoho z mala faktickych filmovych zastupcl pro boj za nového ¢lovéka. Opét
se vénuje nedostate¢nému prokresleni vedlejSich postav a nékterym Spatné vystavénym
scéndm (napf. inZenyr Krdsa se snazi ziskat svarece pro praci pres Vanoce). | pres chyby
chvali zachovani vyjadreni hlavni myslenky: ,To hlavni zistdvd, drama boje za nového
clovéka. Kdyby nic jiného tento film nedokdzal, neZli Ze mluvit o tomhle boji u nds neni
pland, fecnickym mldcenim vymrskand fréze — stdlo zato jej natocit.”**' V zavéreénych
odstavcich chvali vykon Otto Lackovice, ktery vyrostl béhem dvou filma ve velkého herce
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Ceskoslovenského filmu. U Dusana Kleina soudi, Ze zvitézila poutavost jeho zjevu, nez
herecké uméni.

V Literdrnich novindch® vy$la recenze Josefa Sekery nazvand Nepochopeny
Fabian. Sekera se zde vice zabyva nedostatecnym zobrazenim Zivota cikana ve filmu Muj
pfitel Fabidn. Upozoriuje Ctenare, Ze film ukazuje , to nejtemnéjsi, co je uloZzeno v cikanské
dusi a dost nezdlraznuje nejkrasnéjsi vlastnosti Cikand, jejich smysl pro prdvo, hrdost a
rodovou vérnost.“** Kritizuje tviirce, ze dostateéné nepochopili romskou dusi a jejich udél
v souc¢asném svété. Nelibi se mu, Ze Fabian byl na nadrazi jakoby vyélenén od ostatnich
Romd, ktefi zUstali kopaci. Jejich charaktery jsou neprokreslené, sablonovité, stejné tak
jako misty chovani samotného Fabiana. Dava na zvazenou nékolik scén, které tvarci
divakovi predkladaji. Naptiklad Fabidanovo rozhodovani, zdali odjet z Ostravy: , Copak by
Cikan opustil svého syna? (...) Ten clovék prece prisel v plynové komore o Zenu a ostatni
déti, jak se divdk dovidd z barevné fotografie v zavazadle (!) a pak na sténé jeho bytu.“**
Film povaZuje za nepodareny a pomérné velkou navstévnost prisuzuje touze divak( nazirat
na cikany, tak ,jak si je uchovali ve védomi z minulosti“>*

Jiti Hrbas vytyka ve Filmu a dob&®® tviircim, Ze mezi svétem RomU a ostatnich je
vytvoren pfFilis velky prikop. Tvlrcdm se vymstilo pFipsani nékolika postav, oproti povidce a
rozhlasové hre, které ovSem jsou pouze nacrtnutymi schématy. Postavy si pocinaji:
,Charitativné, falesné humanisticky, hovofi c¢asto v uslechtilych proklamacich, nékdy az
prilis intelektudiné diskutuji, misto aby jednali“’*’. Dle néj film neptsobi na Romy ani na
,bilé” divaky pfrilis dobfe. To se pokusili zménit Gpravy schvalovacich organ(, le¢ marné.
Hrbas si navic mysli, Ze poméry, které film ukazuje, jsou jiz pfekonany a odklad premiéry
filmu spiSe uskodil: ,Ukazuje se, Ze nékdy neni spravné nad filmovym dilem rozpacité
preslapdvat. Je treba rychle zhodnotit, zda film, pres své chyby, md nam co Fici. A to Mdj
pfitel Fabidn rozhodné mél a md.“**
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JAle film je hotov — a at uZ je vysledek
jakykoliv — nelituji, Ze jsem natocil mezi filmy
svého Zivota i jeden film détsky a zkuSenosti,
kterych jsem nabyl, stoji snad za to sdélit
pratelim filmardm, aby jich pouZili, aZ na né
pfijde rfada.”

Jifi Weiss®*®

PUNTA A CTYRLISTEK

Jak bylo nastinéno v minulé kapitole, od dokonceni filmu Mdj pfitel Fabidn do jeho
premiéry ubéhl vice nez rok. Weiss v mezidobi zacal ve své vyrobni skupiné pfipravovat
film pro déti Punta a ctyrlistek. Je zajimavé, Ze o tomto filmu se ve svych pamétech
nezminuje stejné tak v zddném z rozhovord vedenych pracovniky Narodniho filmového
archivu v Praze. Filmovou povidku, ze které posléze vzesel literarni scénar, napsal Oto
Hofman absolvent FAMU. Ten zaroveri v ¢asopise Film a doba®® publikoval ¢lanek, ve
kterém objasnuje svizele, se kteryma se potykal pfi pfipravach.

Weiss se podilel na scénafi od samého pocatku jako dramaturg. V Hofmanové
plvodnim namétu déti najdou zatoulaného psa — vicaka, ktery ovSem nema policejni
znamku. Rozhodnou se, Ze si ho ponechaji, a tim zacinaji rzné Gtrapy. Jejich tfida se jim
rozhodne pomoci ziskat znamku, kterd stoji hodné penéz. V zavéru nachazeji pavodniho
majitele psa. ,,Z obav, Ze zdkladni motiv déji nestaci, vpasoval jsem do povidky druhou linii,
jakousi detektivku s honickami za zloCincem, ve které se vyznamend vicdk Punta i
Ctyflistek.**! dodava Hofman. Dale uvadi, Ze byly napsany dalsi ¢tyfi verze piibéhu, od
zakladu se rlznici, nez si s Weissem ujasnili zakladni zamér filmu pro déti.

Pred napsanim prvni verze technického scéndre®** v kvétnu 1954, nechali literarni
scénar Cist détem uchdzejicim se o roli, ucitellim a koleglim z filmové branze, stejné jako
uzsimu Stabu. Po vSech konzultacich jim zlstalo v rukou torzo. ,,Bylo nutno rozhodnout se,
zda budeme vyspravovat, vylepsovat trosky nebo zacneme stavét znovu.” Druhou verzi
technického scéndre®®, jez nese dataci Cerven 1954, v niz z prvni zlstalo malo, nechali
opét posoudit détmi a Stdbem: ,Ve zkusebnim filmu vyzkouset problematické scény.
Dialogy. A to nejvzdcnéjsi: svou radou a ndzorem ochotné pomohli zkuseni filmari, kteri
nebyli na scéndri vibec zucastnéni. Jifi Fried, Jifi Krejcik, ktery tehdy po nocich dokoncoval
svdj film, ném vénoval svd dopoledne. %

Produkce

Kfilmu Punta a Cctyrlistek se nedochovaly Zzadné archivni dokumenty, proto pfi
rekonstrukci produkéni faze muiZeme vychazet pouze z dobovych clankl a recenzi.
V obdobi dubna aZ kvétna roku 1954 upravoval Weiss s Hofmanem technicky scéndr a
zaroven zacaly castingy pro détské role. Ty, jak uvadi Weiss v &lanku pro Film a dobu®*
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mély pevné dana pravidla. ReZisér se svymi asistenty Miroslavem Svobodou a Miladou
Rehdkovou objeli spoustu prazskych $kol, kde predstirali, e jsou komise z rozhlasu, aby
nevzbudili velky rozruch.**® , Predstirali jsme, Ze se jednd o hlasovou zkousku. Rozhlas je
tak béZnd véc, Ze pro déti neni Zadnou sensaci a rozpovidaly se bez potiZi a hlavné beze
strachu, Ze jim potom spoluZdci budou naddvat filmovych hvézd.“**” Weiss se svym $tdbem
nechal déti vypravét libovolnou pohdadku. ,A to jsme udélali ve formé hry, Ze jsme
prochdzeli tridou a na koho jsme ukdzali, ten musel rychle pokracovat. (...) doslova za pét
minut, pfi rychlém strfiddni, jsme si vsechny kandiddty ove"r”ily”348. Timto zplsobem vybrali
skoro 60 déti, které prosly do druhého kola. Tam je nechali zahrat pohadku O pernikové
chaloupce a ty, které do projevu zapojily svou fantazii, postoupily dale. --,Zbyvajicim
détem jsme stdle jesté nefikali, Ze jde o film; vybirali jsme vsak pro né etudy stejného rdzu,
jaké se ddvaji dospélym adeptim pfi pfijimacich nebo postupnych zkouskdch na AMU. “**
Z Sedesati déti se do tretiho kola podle Weisse dostalo pét az osm, které recitaci na
stupinku zkouseli ze sebejistoty pred spoluzdky. ,,Ackoliv se snad uvedeny postup na prvni
pohled zda velmi sloZity, dosli jsme pri praktickém provdadéni k velké rychlosti, takZze se ndm
podafilo udélat jednu celou $kolu za pil dne.“**® Timto pred-vybérem proslo na 30 000 déti
a do Filmového klubu na dalsi zkousky bylo pozvano 200 az 250 déti i s maminkami. Zde
jim jiz rozdali listy s rolemi a Weiss s asistenty se zaméfili také na vzhled. Vybrali tfi hlavni
role a ze zbytku vytvofili potfebny komparz.

Komunikaci s maminkami mél na starosti vedouci vyroby Josef Ouzky. Pfi filmu
bylo zaloZeno rodi¢ovské sdruzeni, tzv. forum: ,,na kterém by se mohli sejit rodice s filmafi
a vyresit pripadné potiZe financni i jiné (pojistné, prdzdniny, diety, uvolnéni déti ze Skolni
dochdzky atp.). >

Weiss také uvadi, ze byl natocen zkusebni film, na kterém si vSichni vyzkouseli
spolupraci s vybranymi détskymi predstaviteli. Samotné nataceni zapocalo v ¢ervnu®? a
trvalo do listopadu®>® 1954. Podle planu se méli v exteriéru zdriet 37 dni, oviem kvdli
pocasi byla tato doba prodlouZena o 4 dny>>*. Exteriéry byly nataceny v Praze, predev$im
na Pankraci. Do ateliéru na Barrandové, kde dekorace vytvofil architekt Bohuslav Kuli¢, se
$tab presunul v zafi 1954,

»Poklédam pripravu a vybér détskych predstaviteli za zdkladni kamen filmu a o
vlastnim filmovdni bych chtél rici, Ze se praZadnym zplsobem neliSilo od filmu
obvyklého a velice se divim tém, ktefi pro prdci s détmi vyZaduji néjaké zvldastni
normy a provddéji specielni kouzelnictvi. Naopak — déti jsou herci, ktefi nezkouseji
v divadle, nemaji zdjezdy a proZivaji jenom jednu jedinou roli.“**®

0 jejich pravych zamérech védéli vétSinou jen reditelé skol.
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Uvedeni do kin

Film Punta a ctyflistek mél premiéru 15. dubna 1955°, tedy zhruba pét mésict po

dokonceni filmu. Z tohoto mQzeme usuzovat, Ze film byl schvélen do distribuce bez vétsich
pfipominek a odkladd. V distribuci vydrZel pfes dvacet let do prosince roku 1975. Bylo
uskutecnéno 9 732 predstaveni, které navstivilo 1 670 693 divaka®®®.

Ohlasy v dobovém tisku

Jiz v pribéhu natdceni vychazely ¢lanky v novindch, které se, jak uz bylo feceno, zabyvaly
pfipravnymi fazemi, hlavné obsazenim a praci s détskymi herci. Prvni ohlas na samotny
film napsal v den premiéry Jifi Plachetka v Rudém prévu®*. Ten vytyka tviirctim, ze filmové
déti umistili do malo dnesniho, jakéhosi vyjimecného prostfedi, kde chybi rudd barva
pionyrského $atku. ,,...celé ovzdusi détského Zivota a jeho problémii i prostredi dospélych je
Upravné nakresleno a &isté vygumovdno: my dospéli bychom fekli zintelektudlsténo. “**°
Obava se, Ze mnohdy nebude film pro déti srozumitelny, protoZe casto posilhava po
dospélém publiku.

Antonin Malina v Obrané lidu™" oslavuje novy film pro déti, ktery pomaha
nasmérovat mladez k uslechtilym cilm. Autor chvali reZiséra za vedeni détskych hercq,
ktefi, i kdyZz se snazi napodobit chovani dospélych: ,neztrdceji pritom svij osobity
charakter, a détskou svébytnosti”362. Malina ddva na obdiv symbidzu, kterou dokazal
Weiss vnést mezi herce détské a dospélé. ,Divdk se tu znovu presvédci, Ze i mald role
potrebuje dobré herce.“®* Poukazuje také na pedagogickou stranku filmu, jenz: , ukazuje
jasné nejlepsi a nejschidnéjsi cestu — uzkou spoluprdci mezi $kolou a rodici“®®.
V poslednim odstavci vyzdvihuje hudbu ¢astého Weissova spolupracovnika Jifiho Srnky a
také barevnou kameru Jaroslava Tuzara, jeni: ,dokdzal prizplsobit kameru vidéni a
vnimdni déti, odlisné od vidéni dospélych*®.

Gustav Francl v Lidové demokracii®®® se pozastavuje nejvice nad vymyslenym
pfibéhem. Namét mu nepfipadd dostatecny pro celovecerni zpracovani, ale spiSe pro
stfedometrazni. Nelibi se mu také vnitini déjova logika, kdy rodi¢e maji jen maly zdjem o
vlastni déti, jinak by totiz jejich lez velmi rychle prohlédli. ,Jako nedostatek je tfeba
posuzovat | nepfesné prokreslené prostredi, které necharakterizuje plné Zivot dnesni
mlddeze. %

Host do domu’™ otiskl ¢lanek Jaroslava Bocka. Ten nejprve chvali Otu Hofmana za
vybér latky pro déti, kterou zbyte¢né neromantizoval a zasadil ji do béZzného Zivota déti ve
mésté. Je rad, Zze na prvni pohled jednoduchy pfibéh vychovdva déti k estnosti a
poctivosti. Bocek oslavuje Weisse za vedeni malych hereckych predstavitell, ovsem za
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nedostatecné povazuje vedeni dospélych hercli, ktefi zaostavaji v hloubce a plastice.
Kameraman Jaroslav Tuzar skvéle vyuZil exteriérového nataceni pro své uméni, dokazal:
,odhalit poesii a krdsno méstské krajiny; ulic, kfiZovatek, stavenist a parki. Jeho méstské
prostiedi je plné vzduchu a barev a Tuzar ndm vlastné odhaluje krdsy, kolem nichZ denné
chodime, jich# si nevsimdme a které vnimdme jako vsednost.*®® Zastava se také nazoru, ze
film je pro déti i v situacich, kdy se zde objevuji dospéli, protoze, jak na dospélého, tak na
détského divaka ma film jiny vliv, vidi ho jinyma ocima. V poslednim odstavci se zabyva
také chybéjici pionyrskou organizaci. ,Uvédomime-li si, jakou roli hraje pionyrskad
organisace v Zivoté dnesnich déti, nebylo zcela sprdvné, Ze ji autofi ve filmu nezobrazili a
nahradili ji stuzkou vzorného Zdka.**”

A. ). Liehm oznaduje Puntu a Ctyflistek v Literdrnich novindch®* za film na pohled
pékny, ale pfitom nepodareny. Pékny, protoZze Weisse povazuje za zkuSeného, jistého
reziséra s promyslenou filmovou fedi, ktery dokaze vést herce. Liehm oznacuje za dobré i
vykony dospélych hercd (napr. Josef Bek). Stejné tak mu pripada kvalitni kamera Jaroslava
Tuzara. Za nezdareny film povaZzuje, jelikoz: ,cil, ktery si jeho autofi vytkli, je prilis nizko, Ze
k jeho zasaZeni neni tfeba velké ndmahy ani usili, proto, Ze je to jaksi film o détech vibec a
ne o nasich détech, o détech lidové demokratického Ceskoslovenska.””? Velkou chybou
oznacuje absenci pionyrské organizace, ktera patti k zakladim vychovy. , Tolik se polekali
nebezpeci schematismu, Ze ho zacali ,léCit” mdlem apoliticnosti. VZdyt ,bojovat’ proti
schematismu, na priklad tim, Ze pfibéh o détech zasadime do treti tfidy, abychom se
vyhnuli pionyrské organisaci, to neni boj, ale kapitulace.“”

Ohlasl na Puntu a ctyflistek vyslo v tisku mnohonasobné méné, nez na kterykoliv
jiny Weisstv film. Jeden z divodU je mensi ochota kritik(i hodnotit film pro déti. Svou roli
v této véci jisté také zaujala pomérné brzkd premiéra filmu po Weissové poslednim cinu
Mdj pfitel Fabidn, jenZ nebyl pfijat pfilis kladné.
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HRA O ZIVOT

Karel Josef Bene$ napsal v roce 1953 knihu Rodny hlas, ve které se tematicky vraci do
obdobi druhé svétové valky. Tu posléze za spoluprdce s rezisérem Jifim Weissem prepsal
do podoby literarniho scénare, i kdyZz z pavodniho tématu ponechali pouze zakladni
motivy. V rozhovoru uvefejnéném v Hlasu revoluce®™ Weiss prohlasil, 7e ptvodnim
impulsem bylo nahodné setkani s Zenou v horském stredisku v Tatrach.

,Sama délnice, provdala se ve dvacdtych letech za inZenyra, s nimZ vytvofila po
patndct let jejich predvdlecného manZelstvi Stastné rodinné prostredi pro
sedmiletého a Ctrndctiletého syna. Vdlka zprvu nenarusila jejich poklidné rodinné
dny. ManZel pro kariéru spolupracoval s némeckymi i slovenskymi fasisty, ona vsak
jiZz pfed vypuknutim Slovenského ndrodniho povstdni, anizZ si to nejdrive vlastné do
dasledkt uveédomovala, pomdhala partyzaniim prechovdvdnim balikt a nakonec i
poskytovdnim noclehu. MuZ nikdy neznd vsechny pfibuzné své Zeny, tak néjak
uvaZovala, kdyZ skryvaného vyddvala za kteréhosi z téch nezndmych pribuznych.
Synové vsak zacali néco tusit a tak se nakonec Zena snaZila vSechno svést na
podezreni z milostné hry. Ale detektiv, které si manzel najimd, vZiene pribéh do
tragédie: sadm spolupracovnik gestapa, jakmile zjisti pravou pficinu ,nevéry’, da se
do sSpinavé prdce: Zena je deportovdna do koncentracniho tabora. Takovy byl onen
Tatransky pfibéh a jeho rozuzleni je ve filmu totoZné se skutecnosti.”*”

Weiss mél poté oslovit pravé Benese, jez mél jiz zkusenosti s podobnou latkou pfi psani
scénare filmu Past®”. Pribéh posunuli ze Slovenska roku 1944 do roku 1941 v Praze. A7 na
tento popud napsal Benes svilj roman. Literdrni scénd®”’ nazvany Rodny hlas (ManZelstvi
ve stinu) dokoncil Benes s dramaturgickym Weissovym vedenim v roce 1953.

Produkce

Podobné jako u vétsiny Weissovych filmG z druhé poloviny 50. a prvni poloviny 60. let se
nedochovaly zadné archivni materidly z produkce filmu, kromé technického scénare. O
prabéhu nataceni se dozviddme pouze z dobového tisku a paméti Weisse, v obou
moznostech ovSem velmi sporadicky.

Film mél hned v pocdatcich zfejmé problémy pfi posuzovani Ustfedniho
dramaturga, jeliko? si na tuto okolnost stézoval Weiss v ¢lanku pro Kulturu®”® z roku 1958.
»Napfiklad Hra o Zivot byla Ctyfi roky zdrZovdna nasimi dramaturgiemi. Za téchto okolnosti
miZeme jen s vypétim viech sil natdcet velké a Zhavé filmy, jaké nase doba potrebuje.*”
Jak vime, literarni scénar byl hotov vroce 1953, tedy jeSté pred zapocetim nataceni
Weissovych filmG Mdj pfitel Fabidn a Punta a ctyrlistek. Az za dva roky bylo schvaleno
vypracovani technického scénare a v roce 1956 se zacalo natacet. Na podobnou okolnost
nardzi Vladimir Konopka v ¢lanku Hovofime o novém protifasistickém filmu v Hlasu
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revoluce®*®. , Po rozhodovdni, kdy i Hfe o Zivot $lo o Zivot, zdsahem K. J. BenesSe a Jifiho
Marka, ustfed. fed. Cs. filmu, nakonec se tocilo...*®" Bohuzel se neda zjistit vice
podrobnosti, ani pravdivost téchto tvrzeni.

Pfed zapocetim nataceni probéhl vybér hercl. Weiss vtomto filmu poprvé
spolupracoval s hercem Karlem Hogerem. ,,Na olympijskych stupnich hereckého obsazeni
musel Karel Héger védét, Ze bude vidycky na prvnim misté.”**? Weiss v pamétech
vzpomina, Ze Hoger si moc dobfe uvédomoval svij hvézdny status a naptiklad nataceci
plan se musel fidit dle jeho hereckého planu.

Samotné nataceni probihalo od Unora do Eervence roku 1956.*** Obdobi od
tnora®®" minimalné do dubna®®* stravil $tab v ateliérech na Barrandové. V éervnu 1956
informovaly Filmové informace®® o dokonéeni nataceni. ReZisér Weiss se v oné dobé mél
vénovat definitivnimu sestfihu filmu.

Film Hra o Zivot byl jako prvni v Ceskoslovensku nataéen pro Sirokouhlé platno,
¢emu? se vénovaly novinové &lanky. Filmové informace® pfrinesly analyzu hlavniho
technika Ceskoslovenského filmu o perspektivach Sirokothlého filmu. Redaktor
Svobodného slova®® Lion se vypravil na nataceni, zeptat se reZiséra Weisse na rozdil
v nataceni na Sirokouhly film oproti normalnimu filmu: ,,Jen komposice obrazu pro Siroké
pldtno je jing, (...) je nutno jinak fesit plochu a pfi dialozich se napf. délaji zabéry zblizka
obou hercti soucasné, ale zato nesndsi tento film prudké stfihy a velké detaily. “*Film byl
ovéem uvadén hlavné v normalni projekci. Sirokouhld projekce vyuZivala projekce
normalni, ovSsem s predsadkovou ¢ockou a maskovacim okénkem, ktera rozsifuje obraz do
formatu blizicimu se Sirokouhlému filmu. V ¢asopisu Kino takto nastavenou projekci
komentuje kritik Ivan Dvorak: ,Presto, Ze jiZz pri realizaci bylo s timto druhem projekce
pocitdno, ucin filmu tim trpi. Nehledé na ,urezané hlavy” v nékterych zdbérech a na
,hluchd mista” v prostoru Sirokého projekcniho pldtna, rozptyluje tento distribucni efekt
komorni drama filmu do casto nestvirnych obrazovych disproporci a narusuje koncepci
scéndre (a tim i filmu a jeho déje), ktery na takové traktovdni dila nebyl pfipraven. “*°

Uvedeni do kin

Jesté pred distribucni premiérou si Hra o Zivot odbyla premiéru mezinarodni na filmovém
festivalu v Benatkach, ktery se uskute¢nil od 28. srpna do 9. zafi 1956.*°" Film nebyl
promitan v hlavni souté?i, jeliko? se nestihl pfihlasit®?, ale zasluhou tehdejéiho rektora
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AMU A. M. Brousila byl promitan mimo souté?. Podle ¢lanku v Hlasu revoluce®” bylo na
projekci 850 divaku a sklidil velké ovace.

Distribu¢ni premiéra filmu byla 23. listopadu 1956. V distribuci film vydrzel do
srpna roku 1976 a na 10 892 ptedstaveni pfislo 1 848 169 divaka.>*

Ohlasy v dobovém tisku

Prvni ohlas na film Hra o Zivot vysel 14. listopadu 1956 v Bratislavském Vecerniku®”. Autor
schovany pod zkratkou (tv) vycita filmu primérnost, kterou zapadd mezi jiné okupacni
filmy. Tvdrci si vystadili s vyuZivanim zndmych postupl a upustili od experimenta. , /nak je
Hra o Zivot témer bez kazu, ale na urovni dobrého filmového priemeru. A to je od filmu,
ktery sa vybral za poznanou a vickrdt zobrazenou minulostou — primdlo.“**® Herce sice
povazuje za dobré, ale hraji pfilis divadelné. , A hlavne, je tu mdlo nového, ¢o by ndm dobu
dusnej okupdcie osvétlilo dosial nepoznanymi myslienkami a situdciami.*

Jan Pilat se v Préci’® nejprve zabyva originalnim napadem lJifiho Weisse sestfihat
pred film dobovou aktualitu, kterd umé navozuje v divakovi atmosféru onéch dni v roce
1941, kdy se film odehrava. Pilat povaZuje postavy za Zivé a plnokrevné s pfirozenymi
dialogy. K tomu napomdha také herectvi Karla Hogera, Vlasty Chramostové a Otomara
Krejci. >

V Lidové demokracii’® Gustav Francl radostné oznamoval, Ze se film Hra o Zivot
pridal k jinym na nové cesté nasi kinematografie, kterou vymezuje spoluprdce spisovatele
s rezisérem. Umélecké klady vidi jiz ve zpracovani namétu K. J. BeneSe do filmového
scénare. , NejenZe se jim podafilo motivicky a psychologicky skloubit pribéh tak, Ze je
presvédcCivym obrazem ztroskotavsiho manZelstvi, ale dokdzali v této ryze osobni tragédii
osvétlit i $irsi problematiku spolecenskou, totiZ politickou.“*”* Weissovu rezii povazuje za
skvélou a citlivou prfedevsim v poloze vedeni hercd. Z nich vystihuje predevsim Vlastu
Chramostovou, ktera vytvofila jednu ze svych nejlepsich roli.

V &lanku pro Vederni Prahu®® napsal Miroslav Nydl, e hodnoty filmu nachazi jiz
v Brabcové predloze. Scénar povazuje za hluboké zkoumani nitra postav. ,Nedilnou
soucdsti stavby scéndre je dialog, ktery svou hutnosti ostre vykresluje jednotlivé situace. A
co je zvldsté potésujici, dava dilu velké mnoZstvi ucinné filmové reci, které také rezisér plné
vyuZivd. % Zmituje také p¥ipojenou aktualitu. Z hereckych vykont opét vyzdvihuje Vlastu
Chramostovou, které zdarné sekunduje Karel Hoger.

Antonin Malina v Obrané lidu®™ kvituje vzristajici spolupraci ¢eskych romanopiscti
a filmovych rezisérl — vtomto pfipadé K. J. BeneSe a Jifiho Weisse. Chvali Weisse za
vynalézavost, predevsim za sestfihany tydenik na zacatku filmu a vybér détskych hercdq,
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které se Weissovi vydafilo, i kdyZ se nejednd o détsky film. Z ostatnich spolupracovniki
vyzdvihuje hudbu Jifiho Srnky a kameru Vladimira Novotného: , Jeho prdce je v naprostém
souladu se zdméry reZiséra i autora ndmétu a jesté vice zdiraziiuje prostredi plné
nervosity, napéti i okupacni ponurosti, aniZ by vsak vyustovala v beznadéjnost a
samoudelnost.“*

Ji¥ti Plachetka z Rudého prdva®® povaiuje film za zdafily, oviem po preéteni
literarniho scénare vytykd Weissovi, Zze byla: ,sniZena temperatura postav a zdpalnost
pribéhu“”. Herci nebyli dle Plachetky pfili§ vyznamni, ziejmé ovlivnéni Weissovym
rezijnim civilismem. ,Nékdy hraji tak civilné, Ze se divdkovi bude zddt, Ze neproZivaji osud
své postavy, casto mluvi svij dialog tak vsedné, jako by v ném neslo o nic nebo jen o
mdlo. %

Podle Frantiska Vrby, v recenzi pro Literdrni noviny, je scénar k filmu Hra o Zivot:
,dobrym prikladem filmového zhutriovdni, vyostfovdni a ucinného dramatizovdni, t. j.
prevadéni literarnich pasdzi do jedndni postav”‘wg . Silu ndmétu vidi predevsim
v soustifedéni se kolaborantské problematiky do jednoho manzZelstvi — jedné rodiny.
Vyzdvihuje vykon Vlasty Chramostové, kterd prevysuje trochu rutinérsky hrajiciho Karla
Hogera. Weisse povaZzuje za reziséra nasi prvni garnitury, coz u tohoto filmu prokazal: ,v
jemnych detailech kresby prostiedi i postav*.**°

V asopise Kino™! kritik Ivan Dvordk oslavuje predevéim herecké vykony Karla
Hogera, Vlasty Chramostové a Soni Neumanové, kterym vyznamné pomohl kvalitni scénar
a predevsim reZijni vedeni Jifiho Weisse. Ten: ,poskytl hercim dostatecné moZnosti
k pInému rozvinuti jejich postav a svou reZijni koncepci vcelku sprdvné soustredil na
rozehrdni ustfedniho dramatu Rackovy rodiny“*. Uznava klad st¥idmé kamery, kdy se
Novotny s Weissem nepoustéji do Zadnych experimentld a nechavaji vyniknout
dramati¢nost déje. , Stfidmost a prostota v pojeti i vyrazu filmu — to jsou rozhodujici klady
dila, vnémzZ tvirci dokdzali skloubit jednotlivé slozky v celek, podrizujici se lidskému
dramatu. "

Sestistrankovou recenzi Ludvika Veselého otiskla Film a doba™’. Vesely zde
v zacatku chvali navrat ke kvalitdm minulosti: ,,ndvrat k dobré prdci, pri niz divdka nerusi
neschopnost, nepochopitelné prestupky proti zdkladnim rfemesinym pravidlum filmového
kumstu, ani myslenkovd impotence*®. Benes dle néj ve svych roménech vyuzivd metodu
déjové soustredénosti: ,jde zcela zamérné a cilevédomé za hloubkou lidskych proZitkd, za
plnym vystiZenim citi a lidskych vztahi“®. Je rad, 7e na filmovém scénafi pracoval Benes
spolu s Weissem, jenz byl jeho dramaturgem. Zaroven kvituje, Ze se BeneS neboji svou
romanovou latku lehce ménit, napfiklad charaktery nékterych postav, ¢i zavér romanu,
aby pomohl dramaturgické skladbé scénare. ,Benesitv prepis romdnu do filmového
scéndre je velmi dobrym pfikladem, jak naklddat s dilem soucasného spisovatele. MiiZe byt
voditkem nejen pro samotné spisovatele, ale i pro scéndristy, netroufd-li si autor sam
pracovat nad filmovym tvarem svého dila.““"” Weissovu praci na filmu zhodnotil v nékolika
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bodech. Chvdli rozhodnuti navodit atmosféru filmu filmovym tydenikem — aktualitou,
ovsem povazuje za zbytecné, Ze po ni zalinaji titulky filmu. Dle néj mély zacit jiz
v poslednich zabérech aktuality a tim se sfilmem vice propojit. Nejvice se Weissovi
vydafily dialogy a vyhrocené psychologické scény. Zaroven kvituje praci Weisse nad
scénarem, ktery dokazal jesté pri nataceni v ateliéru zbavit nékolika nekvalitnich dialogu.
Za jeden z nejvétsich reZijnich kladl Weisse povaZzuje dobrou praci s herci. Vesely chvali
vykony Hogera a Chramostové a také détské predstavitele (i kdyZz u nich mu néco chybi),
na které se Weiss stava v Ceskoslovenském filmu specialistou. V zavéru se vénuje
vérojatnosti staveb, které mél na starosti Bohumil Kuli¢ a také hudbé Jifiho Srnky. ,, Musim
jen opakovat, Ze pokud jde o rezijni styl a volbu vyrazovych prostredk(, neni to postup
vpred. Ale diky aspofi za ten ndvrat k dobré tradici, dik za profesiondini znalost a
inteligenci, s ni? je scéndr pfeveden na filmovy pds.“**
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,Tak jako Uloupend hranice byla pro mé
meznim filmem, ve kterém jsem si vyridil
trauma Mnichova, tak VICi jgma znamenala
pro mé konec socialistického snu a zaméreni
na film psychologicky, samoziejmé
v dramaturgickych moznostech tehdejsich
let.”

Jifi Weiss™®

VvLCi JAMA

Jifi Weiss v pamétech vzpomind na obdobi pfed natacenim VICi jamy: ,Bylo mi CtyfFicet tfi
let a uvédomil jsem si, Ze jsem promarnil svij talent ve jménu myslenky, kterd byla stejné
mylnd jako vytvofeni krdlovstvi boziho na zemi.“*® Hledal proto pro sebe novou latku,
kterd by uspokojila jeho umélecké touhy, ale zaroven bez problémd prosla kontrolou
statniho filmu. , Tehdejsi vedouci skupiny Karel Feix a jeho dramaturg Jifi Sila mi navrhli
romdn VI¢i jama Jarmily Glazarové. O knihu byl velky zdjem a Glazarovd by mi ji nikdy
nebyla dala, kdybych nebyl pfedtim natocil film Vstanou novi bojovnici. Tato néznd, mirnd,
staropanensky plachd Zena byla toti? fanaticky odddna Strané.“”' Weiss s povdékem
nabidku prijal, jelikoz touzil natocit hluboky pribéh clovéka, navic historické zasazeni
romanu, respektive filmu slibovalo mensi stranickou intervenci a tim padem vétsi volnost.

Na filmové povidce spolupracoval Weiss pfimo sautorkou romdanu Jarmilou
Glazarovou, ktera dle slov reziséra: ,,pochopila rozdil mezi filmem a romdnem a spolu se
mou podle motivi svého dila vytvorila filmovou povidku, leckde pozménénou oproti
knize“**. Nejvétsi zména ve filmu prichazi v zavéru, kdy umird méné postav nez v romanu.
Na této skute¢nosti mél nejvétsi zasluhu Jifi Brdecka, ktery s Weisse spolupracoval na
literdrnim scéndfi*®®. | Jarmila Glazarovd toto nové zaméfeni svého dila schvdlila a jeji
intervence u ministra Kopeckého zachrdnila scéndr proti zdsahu nového dramaturga
skupiny Frantiska Daniela, kterému se nds scéndf zddl mdlo protiburZodzni.”* Frantisek
Daniel spolu s Karlem Feixem tvofili tvirci skupinu, kterd Weissav film vyrabéla, proto mél
velké slovo ohledné dramaturgie scénare.

Produkce

K filmu se opét nedochovaly Zadné produkéni dokumenty, kromé literdrniho a technickych
scéndri. Diky nim se alespon castecné dovidame, Ze Weiss na technickém scénafi zacal
pracovat aZ po premiére filmu Hra o Zivot.

Nataceni zapocalo nékdy v druhé poloviné Cervna roku 1956."” Weiss zacinal
natacet exteriéry v Ceském rdji na Sobotecku.”® Jak sam napsal pro Bratislavskou
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Smenu®”’: ,Déj filmu se odehrdvd ve Slezsku. Podobnou krajinu jsme v$ak nasli v Sobotce u
Ji¢ina, takZe odpadla nékladnd doprava hercii letadly.“**® V zafi se $tab presunul zpatky do
Prahy a po kratké pauze, kdy byl Weiss na pracovni cesté v Sovétském svazu, pokracovalo
natdceni v prazskych exteriérech. Napftiklad ve Stromovce se natdcela maticni slavnost.
Podle Filmovych informaci®® bylo pro prazské exteriéry naplanovano 7-8 natacecich dni.
Ateliérové scény se natacely jiz dfive v Hostivarskych ateliérech. Na zacdatku listopadu mél
Weiss jiz dokoncovat stfihové prace.**°

Pred natdcenim si Weiss prizval ke spolupraci vytvarnika Otu Janecka, aby
namaloval, jak ma vypadat hrdina zasazeny do jednotlivych scén, spolu s kostymem,
maskou a atmosférou daného mista. ReZisér se poté spolu s kameramanem Vaclavem
HanuSem témito kresbami Ffidili pfi vybéru lokaci, stavbé v ateliéru a také v osvétleni
danych scén.*!

Jak pise Jiti Weiss v pamétech, v hereckém obsazeni mél jasno o roli Klary, kterou
hrala Jifina Sejbalova. Kvili obsazeni Jany najal Weiss jako poradkyni Véru Zenigkovou,
ktera spolupracovala s reZisérem Otakarem Vavrou na jeho kostymnich filmech. Spolu se
pak rozhodovali, zdali roli dostane Jana Rybarovd, nebo Jana Brejchova. Rozhodli se pro
Janu Rybarovou, kterd ovsem spachala sebevrazdu. Po dalSich konkurzech se vratili zpatky
k Jané Brejchové.**? Pro obsazeni otéima ptvodné poéital s Karlem Hogerem, ale ten si
neporozumél s Jitinou Sejbalovou a roli dostal Miroslav Dolezal.”** Here¢ka Jana Brejchova
na nataceni s Weissem vzpominala v rozhovoru pro ¢asopis Film a divadlo:

,U herecek, které zacinaji tak jako ja, velmi zdleZi na prostredi, v kterém se pracuje,
i na citlivosti umélct okolo. Bez pomoci reZiséra Weisse i herec¢ky pani Sejbalové
bych tézko sama byla dokdzala vytvofit postavu Jany ve VICi jamé tak, jak ji zndte
z pldtna. Pani Sejbalovd chodivala do ateliéru, i kdy? sama nefilmovala, jen aby mé
mohla pozorovat a poradit mi. Za mnohé dékuji i zkusené asistence reziséra pani
Zeniskové. Kdyz? vidi, Ze se mi néco nedafi, zavold si mé bokem a snaZi se mi to
vysvétlit. Je to krdsny pocit mit vedle sebe ¢lovéka, ktery vém kdykoliv poradi.“*

Uvedeni do kin

Film VI&i jgma byl oficidlné povolen pro promitani 18. prosince 1957**, a i kdyz Jifi Weiss

v rozhovoru pro Mladou frontu®® z listopadu 1957 doufal, Ze film bude uveden v kinech
jesté v prosinci nebo lednu, distribu¢ni premiéra se odehrdla az 23. kvétna 1958.*
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K distribué¢ni kopii byl pfipojen kratky ¢ernobily film Lev za nic neruci.*® V distribuci film

vydrzel a7 do roku 1989. Pii 9 285 predstavenich mél navétévnost 1 679 214 divaka.**
Svétovou premiéru mél film na XIX. Mezindrodnim festivalu v Benatkach, kde se
dostal do hlavni soutéZe. Podle rozhovord s Jifim Weissem*® a Jifinou Sejbalovou*! se
projekce odehrdla v sobotu 30. srpna vecer ve Velkém festivalovém palaci. Film sklidil
velky ohlas, o ¢emz svédci také mnozstvi recenzi v zahrani¢nim tisku. Weiss to prisuzoval
také projekci pro novinare, kterd se méla odehrat na festivalu v Karlovych Varech téhoz
roku. OvSem po projekci si rezisér stéZzoval na nekvalitni kopii, kde misty vypadaval zvuk, a
titulky sly pres oblicej hercl. Film VI¢i jama vyhrdl cenu Mezinarodni federace filmovych
kritikd FIPRESCI a Jifina Sejbalova za svij herecky vykon dostala od feditele festivalu

Giovanniho Ponti mimoradnou cenu Bienale.

Ohlasy v dobovém tisku

Distribuéni premiéra filmu VI¢i jdma sice probéhla 23. kvétna 1958, ovSsem prvni recenze
zaCaly vychazet jiz v prvnim kvétnovém tydnu. Z této skutecnosti se dad usuzovat, Zze bud’
probéhla novinarskd projekce snimku, nebo se uskutecnila slavnostni pfedpremiéra.
BohuZel se mi ani jedna z téchto domnének nepodafrila potvrdit.

Prvni ohlas na film vysel v Rudém pravu®®. Kritik Plachetka hned na za&atku lituje,
ze: ,potencidl uméleckych schopnosti se vybil v tématu mimodnesnim a nebyl zuzitkovdn
na umélecky prizkum materidlu z nejZivéjsi soucasnosti“***.  Vytykd tvircim zuZeni
pohledu na nesvary méstanské spolecnosti, i kdyz tato okolnost pridala: ,na dramatické
hutnosti a kontrastnosti, zuZilo pohled dila na Zivot a privedlo talentovanou filmovou
inscenaci bezmdla na okraj naturalismu“*. Pochvalil architekta Karla Skvora, kameru
Vaclava Hanuse, ktera zachytila ztuchlou atmosféru a také hudbu lJifiho Srnky, kterou
povySuje na jeden z nejvyssich vyrazovych prostfedkl filmu. Vychvaluje také obsazeni a
herecky vykon Jitiny Sejbalové a Jany Brejchové. V zavéru své recenze doufd, Ze podobné
umélecky kvalitni dilo vznikne také se soucasnou tématikou.

Autor skryty pod zkratkou -klt- v Zemédélskych novindc oslavuje zdafilou
spolupraci Weisse s Glazarovou na scénati, kterou dokazali, Ze ceskoslovensti filmafi
mohou natacet kvalitni filmy podle znamych literarnich predloh. Vyzdvihuje také, Ze se
nebali zménit zavér romanu pro film, aby vice podpofili hlavni myslenku — kritiku
méstanstvi.

Gustav Francl se v Lidové demokracii**® pousti do polemiky, zdali filmova VI¢i jégma
dosahuje kvalit romdnové, i kdyz vychazi jen z jejich motivl. Uznava sice, Ze film je v rezijni
a herecké praci velmi zdarily, ovsem jeho: ,,dramatickd a ideovd hodnota silné zustdva za

romdnem . Viytykd tvirciim, Ze té7isté dila prenesli pouze na postavu Klary a do pozadi
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odsunuli drama odehrdvajici se mezi Klarou a jejim otéimem. ,SpiSe neZ dramatem je film
VICi jama psychologickou studii hypertrofického sobectvi stdrnouci Zeny, v niZ nectnosti
tiidni prislusnosti vykrystalizovaly v chorobné obludné tvary.**® Uspéch VIEi jémy prisuzuje
predevéim hereckému vykonu doposud nepravem opomijené lifiné Sejbalové. V zaméru
se ptd, zdali je nutné, aby soucasny film: ,obrazové konservoval zndmé literdrni
predlohy™*. A sam si odpovida, ze nikoli.

Svatoslav Svoboda v Mladé fronté**° vytyka tvirctim, podobné jako Gustav Francl,
zaméreni se predev$im na postavu Klary v poddni Jifiny Sejbalové. Tim zanikd ,rozvinéni
stojatych vod“, které zplsobila postava Jany, a tak se vytratilo drama jejiho zavérecného
rozhodovani: ,A pravé tady selhalo uméni filmard. Janin odchod z mrtvého domu je
naprosto nepresvédcivy: neni v tom zdkonité nezbytnosti. Zrovna tak by se Jana mohla i
rozhodnout ziistat. Je to snad zplisobeno, jak se nékdo domnivd, jen tim, Ze herec¢ka Jana
Brejchovd neuhrdla ten posledni okamZik? Nikoliv.“***

Antonin Malina v Obrané lidu*? povazuje filmovy prepis romanu za zdafily.
»Filmovd podoba znamy romdn nijak neochudila, ale transponuje je s plasticnosti filmu
viastni i do filmové polohy.”** Vysledny tvar srovnava sfilmem René Clémenta
Gervaisa®™*. Shodné prvky spatfuje ve snaze reZisérd: ,co nejpravdivéji a nejsilnéji vylicit
sklicujici, lidského ducha mrzacici prostiedi®.

Jan Pilat z deniku Prdce®® poklada film za vyjimeény a pta se, pro¢ nebyla VI& jdma
poslana do Cannes na misto Brynychovy Zizkovské romance®’. Vychvaluje zmény, které ve
filmovém scéndfi udélala Jarmila Glazarova oproti svému romanu. A kromé obvyklého
vyzdvizeni hereckého vykonu Jifiny Sejbalové se pozastavuje také nad praci Jifiho Weisse:
,0 jeho relii Ize bez nadsdzky fici, Ze je mistrnd, ba z tohoto hlediska je VICi jama primo
pfikladem citlivého a pri tom pevného a cilevédomého zvliddnuti obtizné Idtky. Projevuje se
to i ve vedeni hercti, jejichZ vykony nestejné trovné jsou ovlivnény scéndrem. ">

V Kulture®’ vy$la recenze Jaroslava Bocka vyuziva autorova kvétnatého jazyka, aby
opakovala jinymi jiz vyréené. Bocek povazuje film za uméleckou uddlost a kvituje, jak si
tvarci poradili s prepisem z literarni predlohy. ,Jen na nékolika mistech, kde napéti je uz
nesnesitelné, nechd Weiss klidny aZ monotdnni tok déje protrhnout ndhle vyvielym
dramatickym gejzirem, aby ho opét uzavrel, a nechd ddle mucit a rvdat se spodni sily.
Umirnénost v mocném dramatismu, to je nejvétsi pfednost Weissova pojeti a reZie, reZie,
kterd umi mérit a vazit prostredky, herce, obraz i zvuk, reZie, kterd md miru i jednoduchost,
rafinovanost i prostotu.“*®® Ve stejném duchu se odvijeji také oslavné odstavce na herectvi
Jitiny Sejbalové a Jany Brejchové, ktera: ,Zde toti? prestala pouze byt, pfestala pouze
existovat prfed kamerou jako typ, jako plvabné divci stvorfeni a zacala tu, jisté i z velké cdsti
pfispénim Weissovym, opravdu uvédoméle tvofit, budovat postavu, zmoctiovat se jejiho
lidstvi, jejich zmatkd a konfliktd. “*
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Ludvik Vesely v Literdrnich novindch®® zaméfil svou recenzi na vystizeni myslenky,
Ze podobné vi¢i jamy, jak nam je tvlrci ve filmu ukazali, jsou tady porad: , ustupuji jen
pomalu dnesnimu Zivotu, brdni se setrvacnosti zvukd, preZitkt i vztahti mezi lidmi“*®,
ReZiséra Weisse povaZuje za predstavitele psychologického filmu, jenz ve svych filmech se
stfidavym Uspéchem nechdva vyniknout konfliktu mezi lidstvim a nelidskosti. ,Md jemnou
citlivost a vnimavost pro postavy i jejich rist a pad, md mimorddnou schopnost postavit je
do prudkych protiklad( v dialogu i akci. Navic ve VICi jamé ukdzal, Ze dovede dokonale
uchopit i atmosféru celé zalidnéné scény, co? byvalo dfive slabsim bodem jeho prdce.“*®*

V &asopise Kino*® Ivan Dvorék upozorfiuje, ze film VI¢i jdma je v kratké dobé druhé
dilo Jarmily Glazarové adaptované pro film. Prvnim byl snimek Advent®®, ale a7 nyni méla
autorka pfrilezitost pfispét k findIni podobé filmu. Schvaluje drzeni se romanové predlohy a
také pozménéni zavéru filmu oproti romanu. ,Déj scéndfe md tak jesté komornéjsi a
intimnéjsi podobu, neZ v romdnu: pfitom vsak je spoleCensky diiraznéjsi a ideové zdavaznéjsi
ne? literdrni predloha™®’. Obdivuje Weissovu reZijni koncepci obrazu: ,KaZdy zdbér je
peclivé volen se snahou po nejvyssim ucinu, jeho komposice je prikladem promyslené
stavby vsech prvki, které mad reZisér ve filmovém zdbéru k dispozici.“**® K tomu véemu mu
vypomahaji kameraman Vaclav Hanu$ a architekt Karel Skvor. Mistrovstvim nazyva
obsazeni trojice Sejbalova — Brejchova — Dolezal, ktefi podali mimoradné vykony. V zavéru
doufa, Ze Weissovo mistrovstvi se projevi pfisté pfi zpracovani ndmétu ze soucasnosti.

Stanislav Zvonitek ve Filmu a dobé® povaiuje za paradox spolupraci Jarmily
Glazarové a lJifiho Weisse na scénafi, jimz dokazali dat romanovému ptibéhu: , hlubsi
spolecensky dosah potlacenim konkrétni spolecCenské situace, rozvddéné literdrni
predlohou™’. Je rad, 7e se Weiss opét predstavuje jako: ,neobycejné citlivy, precisné
pracujici rezisér. Svij talent a zkusenosti soustredil na malou plochu komorniho dramatu.
Vytvoril umélecké dilo fascinujici baladistické noty“’*. Oceiuje také jeho spolupracovniky,
kameramana Vdclava Hanuse a predevsim lJifiho Srnku, jehoz hudba: ,Je stinem myslenek
a citl, vynofuje se v situacich, kdy se melodie stdvd samoziejmosti.“*’? Zvonicek si nen jist,
zdali mél rezisér $tastnou ruku pfi vybéru hereckych predstavitel(. Oceruje vykon Jifiny
Sejbalové, oviem Miloslava DoleZala povaZuje za nepresvédcivého. Jana Brejchova dle néj
nestacila svym partnerdm ani talentem, ani zkuSenosti. Svou postavu obohatila pouze
pfijemnym zjevem a charakterem.
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TAKOVA LASKA

Po dvou historickych tématikach se Weiss rozhodl realizovat film, jehoz ndmét se
odehrava v soucasnosti. Vybral si proto divadelni hru Takovd ldska, ktera méla premiéru
v Realistickém divadle Zderika Nejedlého v Praze 17. fijna 1957. Hra sklidila velky dspéch u
publika a také u kritiky, a byla postupné inscenovana v dalSich divadlech, i v zahranicich.
Autorem byl Pavel Kohout a spolu s Jifim Weissem Uzce spolupracoval na literdrnim
scéndii’” nové vznikajiciho filmu Takovd ldska. Ten byl odevzdan v lednu roku 1958.
Scénar prinasi oproti divadelni hfe nékolik zasadnich zmén. Weiss upustil od podoby
stylizovaného soudniho procesu, ale ponechal postavu pdna v talaru. Dopsal nékolik
postav a rozsitil déj. Zaroven ve filmu hlavni postava Lida vi o docentu Petrusovi nejen, ze
je Zenaty, ale také o jeho ditéti.

Jiz v Mladé fronté z 29. srpna 1958 se dovidame, Ze: ,proti dramatické predloze je
scéndr znacéné pozménén — bohuzel, i proti vili dramatika“’®. Weiss zazival s Kohoutem
mnoho problémd. V rozhovoru z roku 1983*”> uchovaném v Narodnim filmovém archivu si
stéZuje na fakt, Ze mu bylo Kohoutem neustale vyhroZovdno nejvyssimi instancemi a
organy, za to jak mu jeho hru borti. MoZna to je jeden z divod(, pro¢ Weiss ve svych
pamétech nevénuje praci na Takové Idsce ani zminku.

Produkce

P¥ipravné prace k nataceni filmu Takovd ldska byly dle Filmovych informaci*’® zapocaty
v dubnu roku 1958. Technicky scéndi*”” dokon¢il Weiss za spoluprace s Pavlem Kohoutem
a Jitim Brdeckou v ¢ervnu téhoz roku. BohuZel se nedochovaly Zadné materialy z produkéni
faze filmu a mdzZe tedy vychazet pouze z podobnych novinovych ¢lanka. Do fijna 1958 mél
Stab natocit nékteré prazské exteriéry a hlavné realy na pravnické fakulté. V fijnu se pak
pFesunul do ateliéru na Barrandové, kde architekt Skvor postavil nejenom byty hlavnich
predstavitel(*’®, ale také vytvofil repliku prazského Namésti republiky a Obecniho domu,
protoze pro sloZitost zabérd nemohly byt tyto lokace nataceny v exteriérech?”.
V listopadu tého? roku se Weiss se svym $tabem presunul opét do exteriérii v Praze.**°
Jeden natdceci den, 20. listopadu 1958, pracoval stab také v Brné pod Petrovem. Pfi té
prileZitosti poskytl Weiss kratky rozhovor deniku Rovnost*', kde predvidal dotoéeni filmu
zhruba v tydenni relaci a hotovy sestfih planoval na leden dalSiho roku.
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Uvedeni do kin

V rozhovoru pro noviny Rovnost®® predpokladal Jifi Weiss, 7e film bude mit premiéru
v bfeznu roku 1959. Promitani bylo povoleno 28. dubna 1959*®, ale i tak se film do
distribucni premiéry dostal aZ za pét mésicd. V tomto mezidobi méli divaci moznost vidét
film na dvou akcich. Prvni byla prehlidka novych ceskych filmu, které byly v planu do
distribuce vroce 1959. Tato prehlidka, jak informovala Mladd fronta®™, se odehrala
pocatkem cervna v praiském kiné Sevastopol. Druhou pfileZitosti se stal X. rocnik
Filmového festivalu pracujicich s mezinarodni Gcasti*®.

Distribuéni premiéru mél film 2. fijna 1959*°. V distribuci vydrzel necelych étrnact
let od dubna roku 1973. Za tu dobu se uskutecnilo 6 406 projekci, které navstivilo
1185 725 divakd.*’

Ohlasy v dobovém tisku

Prvni kratké recenze zacaly vychazet v obdobi, kdy se v jednotlivych méstech promitaly
filmy v rdmci Filmového festivalu pracujicich. Vaclav Vondra se ve své kritice v deniku
Price"® taze, zdali: ,,... je pravdépodobné a mozné, Ze by nase dnesni spole¢nost v celém
svém souhrnu tak hrozné odsoudila jeji poklesek, jak to ukazuje filmovd verze Takové
Isky?“*°. Narazi tim na umocnéni kolektivni viny na hrdin¢iné sebevrazdé ve filmu oproti
divadelni predloze. Vyzdvihuje herecké vykony, ale vytykda prehnané experimenty
kameramanu HanusSovi a Weissovi, jakoZto reZisérovi, Ze se s postavou muZe v talaru
vymanuje realité, az na hranici mysti¢nosti.

Karel Kapoun pro denik Rovnost®™® zprostiedkoval prvni postiehy z festivalu.
Takovou ldsku povaZuje za nepodareny film. Vytyka tvlrcim predevsim postavu Zalobce,
kterd se ve filmu zjevuje jakozto duch, jez déji prekazi a tristi ho. ,Nemdme rddi duchy
neviditelné a tim vic viditelné.***

V Literdrnich novindch®’ pisici A. J. Liehm, se nejprve zastava filmu oproti
nevybiravym Utokam kritiky. Povazuje Takovou ldsku za filmarsky dokonalejsi nez dalsi
snimky festivalu. Navic stvrzujici skvélou pozici rezZiséra Jifiho Weisse. Posléze se oviem
pta, jaky dopad mél mit film na divaky? Dle néj se film zabyva otdzkou, kterd uz je v nasi
spole¢nosti ddvno vyfeSena. ,Mdlo konkrétni adresni analyzy, misto ni v nesprdvné
proporci vidény obecné lidsky problém, a to vSechno natoceno s virtuéznim mistrovstvim,
citem, hereckymi vykony™®.
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Gustav Francl v Lidové demokracii®® vidi nejvét$i problém filmu ve Weissové

rozhodnuti drzet se divadelni koncepce Kohoutovy hry a nepodfidit ji vice filmovosti. Tim
si reZisér sam svazal ruce, i kdyZz femeslIné a herecky je film na vysoké udrovni.

Jednim z poslednich kritikd reagujici na film v pribéhu festivalu byl Jan Kliment,
ktery v deniku Prdce® stroze prohlauje, 7e takovy film na festivalu vilbec nemél byt. ,Jde
o to, Ze Takovd ldska ve filmu je nasSemu dnesku cizi, ideové pfinejmensim nejasnd, a na
tom nemuze nic zménit sebevyraznéjsi talent a zrucnost jejiho tvirce.**® Svaj argument
opira také o odsouzeni divakll v amfiteatrech.

Obrana lidu®’ otiskla text Antonina Maliny, ve kterém se autor zabyva posunem motiv
film oproti divadelni hie. Malina tvrdi, Ze autofi filmového prepisu, kam radi pouze Weisse
a Brdecku — Kohouta opomiji, pochopili hru Spatné. Za nedostatek povazuje prevedeni
postavy Zalobce do filmu, ktery se zdsahem Weissovym zuzuje na: ,nenové rozjimdni nad
manZelskym trojuhelnikem. A co horsiho — cely dej je posunut, predevsim zdsluhou rezie,
z nasi soucasnosti nékam na sklonek tficatych let naseho stoleti, i kdyZ se teoreticky
odehrdvd v soucasnosti“**®,

Karel Ne$vera ve Svobodném slovu®® se opét vraci k postavé Zalobce, kterou se
nepodafilo umé prenést do filmové podoby. Weissovi vytyka také slaby rezijni zamér, jenz
by: ,myslenkové akcentoval Kohoutiv piibéh“®. Dle néj Weiss sice hrdinku rehabilituje,
diky zobrazeni nevlidnych rodinnych zabérd, ale pfitomnosti syna Petruse ji opét stavi do
role rozvracecky rodiny. Vytyka filmu, stejné jako divadelni hie, Ze klade otazku viny, ale
sam na ni pevné neodpovida.

Rudé pravo® otisklo dopis Milo3e Fialy, ktery je uréen reZiséru Weissovi. Pise mu,
Ze si vaiZi jeho talentu i mnoha predchozich film(, ale tento se mu nepovedl. Chape, Ze
chtél: ,protestovat Takovou Idskou proti necitlivosti k ¢lovéku, proti preZitkim
maloméstdcké mordlky, proti undhlenym souddm nad ¢lovékem %, tento zamér se ovéem
naprosto obratil. Weiss totiz: ,misto kritiky netecnych v nasi spolecnosti nakonec obvinil
z netecnosti k clovéku celou nasi spolecnost. Spolec¢nost, kterd pravé v clovéku vidi svij
nejcennéjsi kapitdl°®. Obviriuje Weisse, e jeho film mluvi proti soucasné spole¢nosti, a
vyslovuje pfani: ,abyste v pristim filmu navdzal n tu zdravou a bojovné socialistickou
tradici, kterou ve vasi tvorbé predstavuji pravé Novi bojovnici“.>*

Nejobsahlej$i recenzi napsal Stanislav Zvoni¢ek pro Film a dobu®. V tvodu
shrnuje pozadi vzniku filmu a jeho uvedeni na Filmovém festivale pracujicich. Dle néj
autofi filmu scénar zasadné odpolitizovali s vidinou lepsiho pfijeti na zapadé. ,Na jedné
strané scéndr Skrtl nékteré charakteristiky, tlumocnici pfesné vroceni déje. Ztratila se tu
stranickd pfislusnost nékterych postav, zmizel kddrovdk, schdzi motivace Petruskova
kolisani nabidkou k cesté do Ciny.”°® Naopak ve filmu nechali vysostné divadelni etudu
v podobé pdana v taldru. Ten svou pfFitomnosti fesi nékteré chyby ve vystavbé pribéhu, ale
zaroven nabourdava divakovu orientaci ve filmu, cemuz dle Zvoni¢ka nepomaha ani zvoleny
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rezijni styl. ,Divdk je neustdle prekvapovdn dimysinymi kompozicnimi, stfihovymi,
zvukovymi i jinymi efekty pfi prechodu z jedné ¢asové Ci prostorové roviny do druhé, ale
pod efektem zanikd logicky smysl obrazu.”*®’ Autor shledava snahu tvdrct pretvorit
plvodni divadelni hru do Cisté tragédie za nepodarenou. Jednim z dlvodd tohoto nezdaru
je jiz pfekonand zavislost Zzen na muzich: ,NasSe zfizeni rdzné prervalo socidlni pfi¢inu
hanebné zavislosti Zeny na muzi a mladi to pochopili nékdy aZ prilis do dusledkd. Je-li tu
nékde skutecné aktudini problém, pak spocivd v tom, Ze lecktery z chlapct ¢i dévcéat se
domniva mit ndrok na cokoliv a kdykoliv. A Ze trucuje, nemizZe-li mu spole¢nost ve vsem
vyhovét."™® Z toho diivodu nemaze divak soucitit s hlavni pfedstavitelkou a s vyusténim
jejiho Zivota. V zdvéru se pousti do soudu reziséra filmu: ,Jifi Weiss prekrocil po mém
soudu hranici, jeZz déli socialistickou tvorbu, zdkonité spinajici urlité ideové principy a

metody jejich vyjddreni, od individualistického uméni pro uméni,”*®

Nékolik kritik vtomto vyctu chybi z dlvodu jejich zaménitelnosti. Jak vidno, vétsina
recenzentd se shodla na nejvétSich chybach filmu — divadelni preneseni Zalobce/pana
v talaru a hlavné kritika méstactvi, kterd se transformovala v kritiku tehdejsi spolec¢nosti.
Ta zpUsobila, Ze sami tvirci nevédi, co ma jejich film ve findle fikat divakim. Je otazkou,
jaky podil mél na scéndfi Weiss oproti Pavlu Kohoutovi.
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ROMEO, JULIE A TMA

Jako svlj dalsi film se Jifi Weiss rozhodl opét adaptovat cizi literarni dilo. Tentokrat se
jednalo o roman Jana Otéendska Romeo, Julie a tma. ,Bylo to v dobé, kdy byla ceska
kinematografie pod viddou literatury a literdti.“**™® Weiss se touto latkou jiz ponékolikaté
vracel do obdobi II. svétové valky. ,Je to nejen milostny pribéh, po kterém touzi kazdy
rezZisér, ale nadto milostny pribéh, ktery md hluboky spolecensky dosah. Je to pfibéh
tragické Idsky z vdlecnych let, ktery mluvi Zivou rec¢i k dnesni dobé, kdy se hdkové kfize
znovu objevuji na hibitovech a synagogdch. ™

Prvni verzi literarniho scénare Weiss odevzdal tvarci skupiné Kubala — Novotny 15.
ledna roku 1959°%, tedy v dobé, kdy dokondoval sestfih filmu Hra o Zivot. Jak byvalo
Weissovym zvykem, spolupracoval na scénafi s autorem plvodniho romanu. SJanem
Otcendskem dolozZitelné napsali minimalné tfi verze literarniho scénarfe. Posledni
dochovany ma dataci duben 1959.°** Weiss v pamétech vzpomina, jak jejich spoluprace
probihala:

,BohuZel psal rychle a nerad prepisoval. Bylo tfeba ho donutit k scendristické prdci
tim, Ze jsem za nim viZdy zajel na DobrisS a prochdzel se s nim dopoledne po
zahradé, kde jsme fabulovali. Dialogy jsme ale psali v uzavieném prostoru. |
cvrlikajici vrabci rusili. (...) Otéendsek se snaZil vioZit do jednotlivych dialogi co
nejvic informaci. Toho jsem si na ném vdzil. Pfi dopoledni prochdzce po parku jsme
si vZdy rozvrhli scény a odpoledne si Otcéendsek lehl na pohovku, jaé mél v ruce blok
a on diktoval dialogy. Ty pak, opatfené scendristickym popisem, jsem nadiktoval
do magnetofonu a pdsku sekretdrka ve studiu opsala. Pri tomto zplsobu prdce
trvalo napsdni scéndre ctyfi nebo pét tydni. Otcendsek — ktery filmovy scéndr
podcerioval — nebyl ochoten vénovat filmu dalsi ¢as. “*

Produkce

PFipravné prace na natdceni filmu probihaly od kvétna do ¢ervna roku 1959. Z této doby se
dochoval pouze technicky scénd”™® s dataci 1. éerven 1959, ktery napsal Jifi Weiss. Vice
archivnich dokumentd se bohuzel nedochovalo. Na pfipravné obdobi vzpomina Zdenek
Sirovy ve svych pamétech. Sirovy, tehdy student rezie na prazské FAMU, pracoval na filmu
jakoZto asistent reZie:

»Na film jsem pfisel na konci pfipravného uméni a hned prvni den v nové funkci
jsem se s Weissovym $tdbem zucastnil projekce hereckych zkouSek.*™® {...)
Zahajovaci schizka filmu se uskutecnila v Mdnesu, v Klubu vytvarnych umélc.
Vedouci vyroby Frantisek Mili¢ zahdjil explikaci organizace a rozpoctu, po ném
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reZisér sezndmil svij stab s vlastnimi pfedstavami o smyslu a vyznéni dila, a kdyZ
po podrobném rozboru skoncil, rozhlédl se po lidech, co kdo k tomu chce fict.“*"’
Nataceni zacalo v prvni poloviné ¢ervence roku 1959°*® na exteriérech v Praze. Dne
27. srpna°™ se §tab presunul do ateliéru v Hostivafi, kde byly architektem Karlem Skvorem
postaveny dekorace. V listopadu se je$té dotalely exteriéry vPraze®® a vdruhém
listopadovém tydnu>* byl film dotocen.

Podle Weissovych slov probéhla kontrolni projekce, po niz ministr Kopecky nebyl
s filmem spokojen: ,,Minil, Ze film je sionisticky, protindrodni a zkrdtka zavrZenihodny.“**
Vyrobni skupina méla dostat za ukol usporfadat promitani pro tviréi pracovniky a
v ndsledné diskuzi film zamitnout. Ti ovSem film jednohlasné neodsoudili. ,Ale na tom
stejné nezdlezelo, o pretdcce bylo predem rozhodnuto. Co ve filmu ustilo v kolektivni
tragédii, muselo byt ziZeno na osobni konflikt.**

Uvedeni do kin

524

Jak vime, film byl dotocden v listopadu 1959. Premiéra probéhla 15. dubna 19607, tudiz
mUlzeme usuzovat, Ze jeho uvedeni nebylo vyraznéji zdrZzovano, krom zminovanych
pretacek. V distribuci vydrzel do cervence roku 1976 a pfi 6995 predstavenich mél
navitévnost 1 117 327 divaka.>”

Film po svém uvedeni vdomadci distribuci objel také mnohé svétové festivaly.
Rezisér Jiti Weiss byl zvan jakozto delegat k filmu a ndsledné vypracovdval referdty
z navstév pro rlzna periodika. Od 9. do 19. cervence 1960 probihal Mezinarodni filmovy
festival San Sebastian. Film Romeo, Julie a tma zde vyhral hlavni cenu Zlatou musli a Jifi
Weiss je$té obdrZel cenu za reZii. O svém pobytu ve Spanélsku referoval pro Literdrni
noviny’”®. Film se poté objevil také na festivalech v italské Porrett&®”’, americkém San

Franciscu®®, nebo v kanadském Montrealu®®.

Ohlasy v dobovém tisku

S prvnim ohlasem pfisly Literdrni noviny’®. FrantiSek Vrba povazuje film za umélecky
Uspéch reZiséra s vysokou formalni drovni. OvSem nevyhybd se také kritice. Tim, Ze se
tvlrci oproti novele snazili déj rozsifit pridanim nékolika scén a povySenim osobni tragédie
dvou milencl do obecnéjsiho ramce, zvysili: ,,dramaticnost vnéjsi na ukor napéti vnitiniho.
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Tim spiS, Ze se tu vyskytnou momenty efektnéjsi i drastictéjsi, nez je tfeba pro vystiZeni
pravdy situace®®’. Ustiedni hereckou dvojici povaZuje za dobie vybranou predeviim diky
jejich vzhledu, neZz jejich hereckému talentu. ,Ale hlubsi herecky proZitek hlavnich
predstavitell, zvlast vroli Hanky, by dodal filmu to, co se nedd nahradit plvabem a
vkusem.*

Gustav Francl v Lidové demokracii®®® vy&ita Weissovi, Ze pti prevodu novely ve film
potlacil nadéji, ktera se skryvala v lasce, jez vzpldla mezi Ustfedni dvojici — Hankou a
Pavlem. Ve filmu se sice také zamiluji, ale: ,na jejich Idsce neustdle lezi stin, jako by
rozumové reminiscence brdnily plnému citovému splynuti“®**. Francl se déle zaméfuje na
herecky projev Dany Smutné, ktery byl zna¢né determinovan rezijni koncepci. ,Jeji vyrazna
tvdr s trochu ulekanyma, tesknyma ocima determinovala celou postavu, kterd se pak
projevuje toliko v jediné poloze — totiZ tragické — a které chybi oprostujici citové vzepéti,
pfendsejici hrdinku i ve chvilich smrtelného nebezpeli aspofi na okamzik do radostného
zaujeti Idsky. 435 Chvali také vykon Ivana Mistrika, ovsem ,malym hereckym koncertem”
nazyva vykon Jifiny Sejbalové a Frantigka Smolika. Celkové jsou dle n&j ve filmu prekvapivé
zajimavéjsi epizodni scény, oproti hlavnimu dé&ji. Film plsobi jako: ,solidni prdce,
vytvorend vsak bez velkého tviiréiho vznétu”.>*®

Milo$ Fiala v Rudém prévu™’ soudi, 7e Otéenadsek s Weissem prenesli roman do
filmu tvofivé a na zakladé velmi dobrého scénare vznikl zdafily film. , Film vyznacujici se
vysokou kulturou filmového jazyka ve vsech jeho sloZkdch, nesouci pecet osobitého
tvarciho mysleni reziséra“*. Déle se sna#i zjistit, pro¢ film ze $katulky zdafily nepokroéi do
Skatulky vynikajici. Za jeden z dGvodU povaZuje: ,miru citové plsobivosti, kterou vyZaduje
dramatickd kfivka pribéhu®*. Dale pak ustfedni milostny motiv, kterému oproti roméanu
chybi: , vrouci niternd lyrika“**°. Za vinu to dava predeviim hercim Dané Smutné a Ivanovi
Mistrikovi, ktefi své role nezvladli.

V Obrané lidu”*' Antonin Malina usuzuje, ze k adaptaci romanu Romeo, Julie a tma
bylo pristoupeno také kvdli stale drzejSim provokacim revansistl ze zapadniho Némecka.
Jak piSe, na scéndri se s Weissem podilel také autor predlohy Jan Otéendsek, a i kdyz
pribéh rozvedli do Sirsi podoby, tak: ,0bé dila se vsak shoduji v hlavni myslence, jiZ je
umélecky neobycejné silné vyjadreny protest proti zvifeckosti rasismu a fasismu vubec,
presto, Ze jde o dvé umélecky rozdilné polohy.“*** Tviirci oproti romanu posunuli hlavni
akcent z postavy Hanky (v romanu Ester) na Pavla. To spolu s Weissovou zobrazovanou
strohou realitou vzalo filmu: ,onu citovou hloubku a lyricnost, jiZ na nds pisobi literarni
predloha®*. Vyzdvihuje kameru Vaclava Hanuse, jeho? , portrétni zabéry“ hodné pomohly
herecky nevyrazné Dané Smutné.

Stanislav Zvoni¢ek ve Filmu a dobé®* nejprve ocefiuje, 7e se rezisér Weiss po
zavahani v predchozim filmu Takovd Idska vraci: ,smérem k politické utocnosti i umélecké
sevienosti filmového dila“®*. Zvonitek se nechce vracet ke zménam, které byly pouzity ve
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filmu oproti romdnu, jelikoZ si mysli, Ze v recenzich v tisku byly jiz vysvétleny a objasnény.
Déle film srovnava se snimkem Denik Anny Frankové®* s podobnou tématikou. Dle
Zvonicka se Weiss v zamysleném vyznéni filmu mohl spolehnout na spolupracovniky —
kameramana Vaclava Hanuse a také skladatele Jifiho Srnku. Z hercl vyzdvihuje lJifinu
Sejbalovou, Vaclava Lohniského a Frantika Smolika, kterému: , neutekl jediny polotén,
jediny odstin pohybu ¢i promluvy v roli Pavlova dédecka, moudrého desetiletimi prdce a
zkusenosti“”’. Nejvétsi role ovéem méli ti nejméné zkuseni. ,Mistrikdv vykon je
nespornym vitézstvim. Konecné jsme se dockali postavy, kterd vsemi svymi rysy je kladnym
hrdinou. Kone¢né md tento mlady clovék, ktery je schopen imponovat mladym, oteviené
primy pohled, pevnd ramena a chlapecké drZeni hlavy“**. Vykon Dany Smutné povaZuje za
slibny, ovSem na ustfedni postavu nedostacujici. Zvonicek soudi, Ze v obecném zhodnoceni
Ceskoslovenského filmu roku 1960 bude mit Romeo, Julie a tma ¢estné misto.

Jaroslav Bocek v Kulture®” osotil Otéenaska s Weissem, e neprojevili dostate¢ny
smysl pro latku. ,To znamend, Ze tam, kde pribéh volal po intenzité, sli po extenzité, kde
bylo nutno zabrat do hloubky, rozmdchli se do Sife. Do Sife, kterd je vZdycky tak vraZednad
pro konecny uder myslenkovy, neni-li vnitini nezbytnosti.*>° BohuZel, vztah Ustiedni
dvojice, ktery: ,mél byt silnou osou filmu, je jeho nejvétsi slabinou>>’. Botkovi se nelibi
strohost, s jakou tvlrci predkladdaji zamilovanost paru. K tomu nepomahaji ani herecké
vykony. V hodnoceni nejhife dopadla Dana Smutn4, kterd neméla talent na to zvladnout
takovou roli, zatimco Mistrik talent sice mél, ovsem jesté poradné nerozvinuty. Z herct
naopak vyzdvihuje Jifinu Sejbalovou, Frantika Smolika a hlavné Blanku Bohdanovou.
LJaka skdla citi na tak malém prostoru! Od cynického zhnuseni aZ k zvldstni, groteskni
touze po Pavlové Cistoté, od rozkazovacnosti z védomi moci aZ po vybuch zbabélé
paviacové hysterie.”>* Tviirci sice neméli smysl pro latku, presto Bocek dodava, Ze se
jedna o: ,slusnou prdci, kterd md co rici, kterd ma jednotlivosti i celé pasdZze znamenité
zviddnuty >3,

> Denik Anny Frankové (The Diary of Anne Frank; George Stevens, 1959)

ZVONICEK, Stanislav. K filmu Romeo, Julie a tma. Film a doba, 1960, &. 6, s. 422.
Tamtéz, s. 423.

BOCEK, Jaroslav. Film s velkou latkou. Kultura, 1960, ¢. 15, s. 4.
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ZBABELEC

Weiss dlouhodobé usiloval o natoceni néjakého filmu na Slovensku. Jeho snahu doklada
korespondence z dubna roku 1958 ulozena ve Slovenském filmovém udstavu. V ni nabizi
vedouci slovenské IIl. tvaréi skupiny Monika GajdoSova Weissovi k realizaci scénar
autorského dua Bednar-Gre¢ner Koliska.”> Pomérné zahy Weiss napsal zamitavou
odpovéd, kde podrobné li¢i problémy, které ve scénafi nasel. Zminil se zde ovSem o své
touze natacet na Slovensku: ,Jak vite, mdm skutecny zdjem o natoceni filmu na Slovensku,
mdte tam nddherné herce, Zivé vytvarniky, muzikanty — a i odli$nd atmosféra mne Idkd. >

Touhu natdcet na Slovensku si splnil az filmem Zbabélec.

Weiss pfevzal namét Ivana Bukovéana Mrtvi a Zivi, ktery sdm sepsal také prvni verzi
literdrniho scéndre®® v Fijnu roku 1959. Na dalSich verzich scénéate jiz spolupracoval Weiss
osobné s Bukovéanem a divadelnim reZisérem Otou Ornestem jiz pod zménénym ndzvem
Hrdinové nemaji umirat. Dochovalo se pét verzi literdrniho scéndrfe, vsechny napsané
v prvnim ctvrtleti roku 1961. Pribéh se toci kolem Slovenského narodni povstani a Weiss
pro Kvéty”’ zlistopadu 1961 shrnuje jeho téma nasledovné: ,Je to film o Ctyfech
intelektudlech a hrdinstvi — problému, zda ma clovék Zit jen pro sebe, anebo se néjakym
zpUsobem ucastnit spolecenského Zivota. >

Produkce

V mésicich biezen®® a duben® roku 1961 se uskuteénily herecké zkousky. Jifi Weiss se
rozhodl hlavni roli ucitele Bodnara svérit slovenskému herci Ladislavu Chudikovi, jeho Zenu
méla hrat Dana Smutn3, ktera v té dobé byla Weissovou manzelkou. Pro roli némeckého
nadporucika Schmolky myslil si Weiss nejprve na Karla Hogra, ktery mél mluvit cesky
s némeckym pfizvukem — jak bylo dano scénafem. Nakonec se ovsem rozhodl pro
némeckého herce Wilhelma Koch-Hoogeho, ktery se svou roli nauil foneticky &esky.”
Pro roli partyzdna Olega vybral si ruského herce Olega Strizenova, jehoZz angaima
v Ceskoslovenském filmu odletél Weiss vyjednavat do Moskvy. Po delSim vahani tamni
vedeni souhlasilo a reisér jesté v Moskvé natocil se Strizenovem herecké zkousky.>*

%% SFU, literarné-dramaticka piiprava filmového studia Koliba, slozka filmu Koliska, dopis JiFimu Weissovi, 1 s.,

10. 4. 1958.

3% SFU, literarn&-dramaticka priprava filmového studia Koliba, slozka filmu Koliska, odpovéd Jifiho Weisse, 3
s., 15.4.1958.
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TILLOVA, Alena. Film o hrdinstvi a zbabélosti. Kvéty, 2. 11. 1961, ¢. 44, s. 8-9.
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9 Hrdinové nemaji umirat. Filmové informace, 15. 3. 1961, ¢. 11, s. 14.

0 Hrdinové nemaji umirat. Filmové informace, 26. 4. 1961, ¢. 17, s. 13-14.

561 WEISS, lifi. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7. s. 173.
*%2 Vice zde: WEISS, Jif. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7.
s. 175. Weiss komentuje v pamétech, jak probihala spoluprace se Strizenovem: ,,Sdm zviddnout jsem ho
nemohl, protoZe trpél v Praze naprostym odcizenim, miloval Rusko a Rusy a Cesi mu pfipadali jako pidimuZi. (...)
MEél zdachvaty chandry, straslivého stesku, pak se opil do némoty. (...) Ne, nepodafilo se mi zviadnout Olega
StriZenova, ale mnoho mé naucil o ndrodni dusi, kterd je tak odlisna od kolektivni duse ¢eského ndroda.”
Tamtéz, s. 176.
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Pfed zapocetim nataceni vypracovdval Weiss spolu s Ornestem technické scéndre.
Celkem se dochovaly tfi verze. Prvni verze z dubna roku 1961°% nesla nazev A na konec
noci’®, ostatni jiz obvykly nazev Hrdinové nemaji umirat.

JelikoZz se nedochovaly Zadné dokumenty z produkce filmu, jen ztisku vime, Ze
nataceni zapotalo v poloviné kvétna roku 1961°%. Podle dohody mezi zahrani¢nimi herci a
rezisérem Weissem, kterd je zminéna ve Filmovych informacichssG, méli byt herci
k dispozici od 4. cervence do 22. srpna k nataceni v Praze a poté od 23. srpna do konce
fijna k nataceni na Slovensku. V Barrandovskych ateliérech dotocili az v druhé poloviné
zZaFi a poté se presunuli na Slovensko do Ruzomberoku.’®” Priibéh a atmosféru nataéeni
monitoruji také dva CElanky novinard, ktefi se vydali pfimo do ateliérd a promlouvali
s rezisérem a herci.”® V pribéhu nataéeni se zménil nazev z Hrdinové nemaji umirat na
Zbabélec. O této zméné se divaci poprvé dozvédéli ve Filmovych informacich®®, podnét,
ktery k této zméné ved|, se mi dohledat nepodafilo.

Uvedeni do kin

Promitani filmu bylo povoleno 29. prosince 1961.>”° Jesté pred distribu¢ni premiérou byl

film promitnut v praiském kinu Alfa na prehlidce novych dél. Podle Vaclava Vondry
z Prace’” je film dosti vzadu oproti ostatnim, jelikoz: ,ndmétové nepfindsi z tématiky
Slovenského ndrodniho povstdni mnoho nového’?.

Distribu¢ni premiéru mél snimek 13. dubna 1962°"° a ke kopii byl ptipojen také
kratky film Balada o ditéti’”* reziséra Jaroslava Sikla. V kinech vydrzel do srpna roku 1974.
Odehrélo se 4 732 predstaveni, na které pfislo 548 470 divak(.>”® Je to viibec poprvé, co
na Weisstv film pfislo pod jeden milidn divakd a oproti jeho poslednimu filmu Romeo,
Julie a tma se jednd o snizZeni navstévnosti na polovinu.

573

Ohlasy v dobovém tisku

Jednim z prvniho ohlast prispél Stanislav Zvonicek v ¢asopisu Kino®”®. Ten na filmu ocefiuje
predevsim obsazeni, které vyuzivd herct nékolika narodl a kultur. ,Zejména na nich
dokdzal reZisér Jifi Weiss svou pevnou ruku i schopnost podridit této baladé o cti a ldsce
riiznorody kolektiv. Ctvefice hercii riiznych ndrodnosti, riiznych dispozic tviréich, riznych
Zivotnich i uméleckych zkusenosti je pod jeho vedenim znamenité hrajicim kvartetem.“”’

%2 Zbabélec. TS — NFA, sign. 5-825-TS

Ddvod zmény nazvu se mi zjistit nepodafilo.
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Upozoriiuje také, Zze Zbabélec je jednim z film0 o Slovenském narodnim povstani, které se
chystaji do kin. Divak se mohl t&sit také na Bild oblaka®”® Ladislava Helgeho, Polnoénii
omsu”” Jitiho Krejéika a Smrt si fikd Engelchen® reZisérské dvojice Kadar — Klos.

Vladimir Bystrov v Zemédélskych novindch®®' oznatuje film jako: , dilo, na némz
neni nic zbytecného, ale kde také nic pfili§ nevzrusuje”*®. Pfibéh oznaluje za pfilis
jednoduchy a ani herecké vykony jej nezaujaly. Obava se, ze divak, ktery chodi ¢im dal vice
na veselohry, tento film opomene a taze se Weisse, proc¢ radéji netoci filmy ze soucasnosti.

V Mladé fronteé®® kritik Jan Pilat vy¢ita Weissovi, Ze hlavni postavu uditele Bednara
odsunul do pozadi a vice pozornosti vénoval jeho Zené a ruskému partyzanovi. Divak
nevidél dostateCnou motivaci postavy k prerodu ze zbabélce v hrdinu. ,MozZnad Ze urcité
zklamadni nad Zbabélcem prameni také z toho, Ze jde o dilo reZiséra, ktery patfi k nasim
prednim umélcim a od néhoz vZdy ocekdvame kazdy film se zvédavosti a prijimdme jej pod
zornym uhlem nejndrocénéjsich méritek.

Jan Suda v Pravdé®® vytita Weissovi, e misto prirozené logiky ve vyvoji pfib&hu
jedna se spise o logiku: ,zdmeru autorov®. | kdy? tvirci usilovali o analyzu podstaty
hrdinstvi na pozadi Slovenského narodniho povstani, k dokonalosti chybi mnohé.
Vyzdvihuje vykon Ladislava Chudika, ovSem pozastavuje se nad nevyuZitim herce Olega
Strizenova a jeho postavy, kterd neni uz ve scénafi dostatecné vykreslena.

Milos Fiala v Rudém prdvu587 uznava, ze Weiss: ,,znovu presvédcuje, Ze je reZisérem
bezpecné ovlddajicim prostfedky expresivné dramatické reZie*®. Navic i zde se osvéddil
jako herecky reZisér a dokazal podpofit vykon ¢tyf hlavnich predstaviteld. Fiala ovsem
hleda pfriciny, pro¢ neni divak s filmem spokojen. Hlavni problém vidi vtom, Ze tvdrci
nepfisli s nicim novy, s Zddnym novym pohledem ¢i aktualizaci. ,Ale ndm nejde jen o
zajimavy pohled na minulost, ale predevsim o to, aby filmy s historickou tematikou byly
soucasné svou ideou.*

Gustav Francl v Lidové demokracii®® vidi hlavni problém filmu v nedostate¢ném
prokresleni postavy Bednara. ,,Jsme na samém konci povstdni a ¢lovék, ktery se do té doby
nerozhodl, tézko se uz zméni.“*”* Vadi mu, Ze ucitel ptibéhem jen prochazi a 74dné drama
se v ném neodehrava. ,Proto nemuZeme vérit jeho zdvérecnému vystoupeni. Tak jak je
postava celym filmem koncipovdna, nemizZe se zménit v hrdinu. Ze zbabélce se stal
v posledni bezvychodné situaci jen zoufalec, ktery jediné moZnym gestem zachrarioval sebe
sdm pred sebou!” Francl se tak zmiriuje o vykonu Dany Smutné, ktera na rozdil od své
role v Romeu, Julii a tmé vyrostla v hereckou individualitu.

Prekvapivym zastancem filmu a reZiséra se sta A. J. Liehm v Literdrnich novindch®®,
ktery se zabyva otazkou, pro¢ je Weissovu filmu vytykano, Ze: ,je to dilo staré, Ze ani
umélecky ani myslenkové neobjevuje nové pevniny, nezkoumd novy terén, opird se o
provérenou zkusenost a dokonalé femeslo, které bezpecné vi, jako postupovat k dosaZeni

*”8 Bila oblaka (Ladislav Helge, 1962)

> polnocnd omsa (Jii Krejeik, 1962)

80 Smrt si Fikd Engelchen (Jan Kadar, Elmar Klos, 1963)
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zamysleného ucinu“®. Pta se, zdali je tohle v na$i kinematografii tak bézné, aby se to

mohlo odsuzovat. Neskryva chyby, které vidi: ,md mezery ve scéndri, Oleg Strizenov nemd
dohromady co hrdt (tfebaZe to hraje dobre), zameér s pouZitim stylizovanych zvuki misto
hudby nevysel vsude tak, jak bychom si prdli (...) Ale to vsechno nic neméni na tom, Ze tu
vzniklo silné dilo, nejlepsi Weisstv film od VIE jémy a jeden z jeho nejlepsich vibec. %
Jaroslav Bocek v Kulture®®® soudi, ze: ,Zbabélec je jakymsi katalogem Weissovy
rezie.””” Dle néj Weiss neprichazi s nicim novym a jen vykrada své predchozi filmy a co har
i zahrani¢ni vzory. , Takovdhle stylovd smeés, takové opakovdni svych viastnich objevi i
mechanické prejimdni cizich vzord u silného tvirce nutné o nécem svédci. Znamend, Ze
umélec dosel na kriZovatku, Ze bude muset zacit z jiného sudu, obrdtit se jinam, k jiné ldtce,

k jinému Zénru“>*®

594 sy
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ZLATE KAPRADI

Jifi Weiss jesté pred vypuknutim II. svétové valky napsal knihu pohadek O vérné Hadimrsce
a co se kolem ni sbéhlo, ktera vysla v Melantrichu®®. | to mohl byt jeden z impulzd, pro¢ si
jako ndmét pro sv(j dalsi film vybral pohadku Jana Drdy. Pro &asopis Kino®® napsal: , Od té
doby, co jsem se stal filmovym reZisérem z povoldni, touzim po moznosti vrdtit se zpét
k pohdadkovému motivu. (...) A mezi pohddkami Jana Drdy mé nejvice zaujala pohddka o
ovCdkovi, ktery ziskal seminko zlatého kapradi.” V pamétech ovSsem piSe néco jiného:
»Dnes uZ zaboha nevim, co mé tak magicky pfitahovalo k Drdové legendé o Idsce. MozZnd
to byla touha pustit se do mé neznadmého Zdnru mytu, ale at to bylo cokoliv, jsem stasten,
Ze jsem mél moznost realizovat Zlaté kapradi.

Dne 3. zafi 1959, tedy v dobé nataceni filmu Romeo, Julie a tma, podepsal Weiss
smlouvu®® s tviréi skupinou Hanus-Pavlicek, je? ho zavazovala k napsani filmové povidky

na motivy pohadky Jana Drdy Zlaté kapradi. Weiss mél za tuto praci dostat 16 000,- K&

s terminem odevzdani do 31. prosince 1959. Povidku odevzdal aZ 9. biezna 1960°%.
Nasledné byla schvélena tvaréi skupinou 24. brezna tého? roku.®®

Jiti Weiss spolu s Jitim Brde¢kou podepsali 20. dubna 1960 smlouvu®® na literarni
scénar Zlatého kapradi. Zavazali se jej odevzdat tvlrci skupiné do 30. ¢ervna téhozZ roku
s tim, Ze honorar 26 000 K¢s bude mezi né rozdélen rovnym dilem. Prvni tfetinu ¢astky,
tedy 4 330,- K¢, dostali oba pti podpisu smlouvy, zbytek méli dostat po schvaleni scénare
tvardi skupinou. Z tohoto obdobi, které je vsazeno mezi Weissovy filmy Romeo, Julie a tma
a Zbabélec, se dochovaly filmovy prepis®®, dramaturgicky rozbor®™® a prvni verze
literdrniho scéndre®®. Ta pochazi z kvétna 1960, presnou dataci nema.

Dne 25. kvétna 1960°%"° se konala 19. porada ¢lent Ideové umélecké rady®'!, kde
byl literarni scénar projedndvan. Ve dvanacticlenné radé zasedli mimo jiné Otakar Vavra,
Alois Polednak, Vojtéch Jasny, ¢i A. M. Brousil. Za tvlrci skupinu se zucastnil Ladislav
Hanus. Rada scénar zamitla s odlivodnénim:

,Vzhledem ktomu, Ze jde o scéndr neuplny, vyjadiuje se IUR jenom k zaméru.
Domnivd se, Ze na tyto motivy mdme vynikajici literarni dila, jejichZ tradicnich
motivl neni v tomto scéndri ideové a umélecky nové uZito. | kdyZ zpracovani této
pohddky podrZuje Drdovu fantazii a scéndr je profesiondlné na urovni, nemad jasné
spolecenské odivodnéni a nedostdvd se mu ani ideové mravni lapiddrnosti
pohddky. Tim neni také jasné proc¢ a pro koho mad byt film dnes natdcen. Scénar

3% pryni vydani vyilo v roce 1936. Druhé vydani vyilo v roce 2004 v nakladatelstvi Olympia. ISBN: 80-7033-

635-8.
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vtéto podobé neni také dostatecné zakotven ve svété nasich pohddek. Cely
pohddkovy pribéh je pochmurné ladén a také tak vyznivd. “*

Na obsah zpravy reagoval Weiss dopisem®? Aloisi Poledridkovi, fediteli dstiedni
spravy Ceskoslovenského filmu a jednomu z €lend rady. Weissovi se nelibi tvrzeni rady o
nelplnosti scénare zaloZzené na faktu, Ze neobsahuje dialogy. , Ale coZpak jediny nds film je
realisovdn s dialogy literdrniho scéndie?*®™ Nelibi se mu také pozadavek ideové mravni
lapidarnosti, ktery se nedd na pohadky aplikovat. Zaroven tvrdi, Zze pohadka je uréena
véem vnimavym lidem. Navic basnivd pohadka jako je Zlaté kapradi — o vérné lasce,
odrikani, protivenstvich a pokani, preci nemlze mit veseloherni prvky. Weiss odhaduje
naklady na film kolem 3 800 000,- Kés. V zavéru se rady pta:

LZlaté kapradi je v poradi uz treti scéndr, ktery mi tato IUR zamitd — a to opét
s poznadmkou, Ze umélecky je mad prdce dobre zviddnuta. Jsem dnes uZ vyzrdly
reZisér a mam svij osobity pristup k Iatkam i svij styl. Byla moje prdce tak Spatnd,
Ze nemohu realizovat Idtku, proti niz nemuZe byt zdsadnich ndmitek? (...) Na mé
smlouvé je podepsdn nejen vedouci skupiny, ale i reditel studia. Jak je tedy mozné
ndhle — zddvod( zdsadnich — zastavit moji prdci a odsoudit mne k dlouhé
necinnosti? A pro¢ bych nemél mit moznost ddt nasi kinematografii dobry film
namisto prdce v televisi nebo chlebafiny?“*

Dopis®® od tviréi skupiny Polediidkovi dopliiuje Weissovu stiznost. Zarover 7ada,
aby Polednak ze své pozice dal svoleni k realizaci filmu:

,Pohddka je jednim znejoblibenéjsich filmovych Zdnrd. U nasSich divdka i
v zahranici. Je pravda, Ze nasSe dosavadni pokusy o natoceni pohddky neuspély
dobre umélecky. Proto jsme vitali spoluprdci reZiséra J. Weisse, o jehoZ talentu
nelze pochybovat. Jsme presvédceni, Ze by ze Zlatého kapradi vznikl film
nekonvencni a svou etikou progresivni, "’

Zadnou z téchto intervenci Poledrniak nevyslysel a realizace filmu byla 30. ¢ervna
1960°"® definitivné zamitnuta. Je tfeba dodat, 7e z porady IUR se dochoval Uplny zdpis®™,
ze kterého se mimo jiné dovidame, Ze ne vsichni ¢lenové rady byli proti realizaci filmu.
Kuptikladu reZisér Vojtéch Jasny o latce soudil nasledujici: , Profesiondlné velmi dobre
zpracovany scéndr. Zajimavy, dobre vidény. Bojuje o nadc¢asovou lidskost, Idsku ad. Pravdy
o Zivoté zde vyjddrené, jsou sprdavné a maji co fici. Byla by to filmovd pohddka i
podivand. “®*°

Jifi Weiss se tedy upsal k natoceni filmu Zbabélec. Po jeho dotoceni se ovsem
spole¢né s Jitim Brdeckou ke scénafi vratili a napsali jeho druhou verzi®®, tentokrat pro
tvardi skupinu Svabik-Prochazka. Ta nechala scénéaf v prosinci roku 1961 posoudit IRU.

Scénar byl opatfen Uvodnim vysvétlenim Jana Prochazky:

612 sy
Tamtéz.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Reakce Weisse na zpravu IUR, 3 s., 29. 5. 1960.

614 Tamtéz, s. 1.

613 Tamtéz, s. 2.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Reakce tvlrci skupiny na zpravu IUR, 1 s., 30. 5. 1960.

Tamtéz.

K tomuto datu byly odepsany veskeré naklady na film. BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Vyrobni karta, 2 s.
BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Podrobny zapis z porady IUR, 6 s., 25. 5. 1960.

Tamtéz, s. 3.

Zlaté kapradi. LS — NFA, sign. S-1416-LS-2
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,Predkladdme znovu, po redakci, Zlaté kapradi. ReZisér Jifi Weiss poskyt! novému
vedeni nasi tvirci skupiny podrobny vyklad uméleckych zamérd, jak zamysli k této
Idtce realisacné pristoupit. Je to osobity, nekonvencni pristup, vymykajici se
dosavadnim zpusoblim filmovych prepisii pohddek. Domnivime se, Ze scéndr
skutecné skyta moznost vytvoreni plsobivého pohddkového dila a pro velké i malé.
Posiluje nds vtom i dodatecné prostudovdni podrobnych pripominek nékterych
ClenG tehdejsi IUR. (..) Ve skladbé ldtek nasi TS by tento film natocCeny Jifim
Weissem znamenal podstatné umélecké obohaceni. Presvédcuji nds o tom presné
rezisérovy predstavy a pocit odpovédnosti, se kterym kdilu pfistupuje.
Bezvyznamny neni ani fakt, s jakou vdsni o realisaci Zlatého kapradi usiluje. %
Dne 6. prosince 1961 zasedla IRU ke své 41. poradé®®, kde projednala druhou verzi
literarniho scénare Zlatého kapradi. Rada scénar doporucila krealizaci. ,,IUR vyjadruje
davéru, Ze ztéto literdrné-filmové predlohy vznikne zdvaZny, nds, osobity prispévek
k Feseni problému pohddky socialistické kinematografie. “** Na zakladé tohoto rozhodnuti,
byly Weissovi s Brdetkou vyplaceny zbylé dvé tfetiny honorafd za literarni scénar.®”
Vedouci skupiny Erich Svabik jesté pred oficidlnim zapocetim realizace filmu zacal
obesilat Weissem vybrané spolupracovniky na filmu. Jako vedouci vyroby byl osloven
Frantisek Mili¢®®®. Po zamitavé odpovédi architekta Bohuslava Kuli¢e®” byl vybran Karel
Skvor®?®, jako kameraman pak zaéinajici Bed¥ich Batka. Svabik odhadoval terminy realizace
filmu na prizkum vlednu roku 1962, natdceni mélo probihat od cervna do zafi a
dokoncovaci prace az v roce 1963.

Produkce

Reditel Filmového studia Barrandov schvdlil priizkum realizace filmu 23. ledna 1962. Ten
nemél presdhnout ¢astku 80000 Ké&s.*” Diky dochovanym dennim zpravém®® a
korespondenci mizeme zmapovat vznik filmu pomérné detailné.

V prabéhu prizkumu Weiss s Brdeckou dodélavali dalsi verzi literarniho scénare,
kde mély byt brany v potaz namitky IRU a doplnény dialogy, tvlrci se méli pokusit snizit
naklady na film. Na pomoc s dialogy pfizvali herce Otomara Krejcu. Jak Krejca, tak Brdecka
za svou praci®! vyinkasovali 6 000,- K&s. Otomar Krejéa si nechal zanést do smlouvy®*
klauzuli, kterd mu méla zarucit, Ze jeho jméno nebude figurovat v titulcich filmu. Na
distribucni kopii ovsem jeho jméno figuruje jako autora dialogt.

Dne 16. dubna 1962°* byl dokon&en odhadovany plén s rozpoctem filmu a predan
tvaréi skupiné k prodiskutovani na schizi. Ta probéhla 24. dubna®* a na programu bylo

projednavani vyrobné-technickych pozadavkd na realizaci filmu. Bylo rozhodnuto, Ze do

622 sy
Tamtéz.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Zapis z porady IUR, 1s., 6. 12. 1961.

Tamtéz.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Vyplatni paska Weiss, 1s., 7. 12. 1961. A také: BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi,
Vyplatni paska Brdecka, 1s., 7. 12. 1961.

826 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Dopis Mili€ovi, 1 s., 30. 12. 1961.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Dopis Kuli¢ovi, 1 s., 8. 12. 1961.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Dopis Skvorovi, 1 s., 3. 1. 1962.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Vypis z porady FSB, 1s., 19. 2. 1962.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zpravy ¢. 1 —230.

631 Krej¢a odevzdal svou Cast prace 24. dubna a schvalena tvlrci skupinou byla 10. kvétna. Brdecka odevzdal
svou Cast 16. dubna a schvalena byla 20. dubna 1962.

632 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Smlouva Krej¢a, 1s., 12. 2. 1962.

633 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 5.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Zdznam o schuizce, 2 s., 24. 4. 1962.
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12. kvétna maji byt vyhledany exteriéry, do 15. kvétna rozhodnuto obsazeni hlavnich roli,
do 31. kvétna hotov technicky scénafr. Vyrobni plan a rozpocet mél byt predlozen do 30.
¢ervna 1962. Prvni filmovaci den byl nasazen na 10. Cervence v exteriéru. Exteriéry mimo
Prahu se mély natacet od 10. cervence do 31. srpna a v Praze za Barrandovem od 1. zafi
do 3. fijna. UvaZovalo se, Ze Cast exteriérd se natoci na Slovensku. Pro ateliérové nataceni
mély byt od Ffijna do listopadu vyhrazeny ateliéry v Hostivafi. Jak pfiblizime detailnégji
pozdéji, tyto terminy nebyly dodrzeny. Jednim z dlivodU byla ¢asta absence reZiséra Jifiho
Weisse. lJiz v pribéhu prizkumu odcestoval se svym filmem Zbabélec na festival do
Moskvy.®*

V tomto obdobi se nejen pfipravoval technicky scénaf, na zakladé posledni verze
scénare literarniho, ale také probihaly obvyklé herecké zkousky. Weiss jako vypomoc pro
castingy najal Véru Zenigkovou, ktera s nim jiz spolupracovala na filmu Romeo, Julie a tma.
V Praze probihaly herecké zkousky a vedouci skupiny Jan Prochazka mél od Weisse za ukol
kontaktovat polskou here¢ku Aliciju Wyszynskou, kterd se méla zhostit role Lesanky.®*®
Z Polska oviem pfisla zamitavd odpovéd.”®’ Dne 28. dubna bylo hereckému oddéleni
Filmového studia Barrandov ozndmeno obsazeni hlavnich roli v nasledujici podobé: role
ovcédka Jury - Vit Olmer, role vily Lesanky - Karla Chadimovd, generdlova dcera - Dana
Smutna.®®

Dne 3. kvétna 1962 reditel Filmového studia Barrandov zpétné schvalil zahajeni
pripravnych praci a vyrobu filmu ze dne 15. dubna 1962.%*° Finanéni limit na film byl dén
¢astkou 3 800 000,- K¢s. Termin doddani prvni kopie byl stanoven na 15. Unora 1962 a délka
filmu neméla presdhnout 2 700m. Honorafe pro tvaréi pracovniky byly stanoveny

nasledovné®®.

rezie Jiti Weiss 64 000,-
vedouci vyroby FrantisSek Mili¢ 12 500,-
kameraman Bedfich Batka 13 000,-
architekt Karel Skvor 23 000,-
strih Antonin Zelenka 9 000,-

V pfipravném obdobi se herci Vit Olmer a Dana Smutna udili jezdit na koni a
Sermu. Stab vyhledaval exteriéry, kupfikladu v obdobi mezi 9. a 11. &ervencem byli Weiss
s vedoucim vyroby Milicem na obhlidkdch na Moravé. Spisovateli Janu Drdovi bylo
zaplaceno 30000,- Kés za autorska prava na realizaci jeho romanu.®** V kvétnu 1962
podnikl Jiti Weiss dvé cesty do zahranici, od 6. do 10. pobyval v Moskvé a od 19. do 31.
v Havané na Kubé. Tyto cesty byly ovSem pfedem planované a nenarusily tedy pfipravnou
fazi filmu.

Technicky scéndr®” byl dopsan zac¢atkem Eervna roku 1962. Dne 22. ¢ervna®? ho
tvardi skupina schvalila. Dopisem®* ze dne 11. éervence informuje vedouci tvaréi skupiny
Svabik vedouciho vyroby Mili¢e, Ze technicky scénar byl schvélen z Hlavni spravy tiskového
dozoru, az na jednu repliku obsahujici nadavku, kterou vyZadovali vySkrtnout. Porada o

% Weiss pobyval v Moskvé od 23. do 26. inora 1962.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Dopis Svabik — Kova¥, 1 s., 21. 3. 1962.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 6.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprdva ¢. 7.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Vypis z porady FSB, 1s., 19. 5. 1962.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Honorére, 1s., 6. 5. 1962.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Vyplatni paska Drda, 1s., 30. 7. 1962. A také: BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi,
Smlouva Drda, 1s., 30. 7. 1962.

*42 Zlaté kapradi. TS — NFA, sign. 5-1416-TS

83 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Vyrobni list, 2 s.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Dopis Svabik — Mili¢, 1 s., 11. 7. 1962.
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definitivnim natacecim planu a rozpoctu filmu probéhla 8. srpna® v kancelati skupiny
Svabik-Prochédzka. Bylo rozhodnuto, Ze jeliko? se vyroba technického scénafe zpozdila o
mésic, bude termin prvni kopie posunut také o mésic, tedy na 15. bfezen 1963. Rozpocet
filmu ani jeho kone¢na metraz se ménit nemél, i kdyz o to vedouci vyroby Zadal. Bylo ddno
ze: ,Produkce upravi pldn a rozpocet do konce tydne tak, aby s. Jelinek mohl na zdkladé
dohody této porady ddt fediteli FSB ndvrh na zahdjeni natdceni exteriéri 13. 8. t. r.“**® Dne
14. srpna®” byl s Jaroslavem Jelinkem, vedoucim kontroly rozpo¢td, projednan koneény
stav rozpoctu na film Zlaté kapradi. Na dalsi den byl naplanovan prvni nataceci den.

Prvnim natacdecim dnem byl uréen 15. srpen, ovSem pro nepfiznivé pocasi byl zacatek
nataceni je$té o den odlozen.5* Ve vyrobnim planu figurovalo 60 natagecich dni, z toho 41
v exteriérech a 19 v ateliéru. Nataceci obdobi probihalo tedy od 16. srpna 1962%*° do 31.
kvétna 1963%°. Nejdfive se od 16. do 24. srpna natacely exteriéry na Bradle®™" a od 28. do
30. srpna exteriéry Zidovského htbitova v Kvétusi®2. A? do exteriéril na Valadsku, které se
natacely od 6. do 20. z4fi v Hostyné a Podstaté®*, §lo vie podle planu. Poté reZisér Weiss
opét odjel na festival se svym filmem, tentokrat se Zbabélcem do Irska.®* Stab se presunul
na exteriéry na Slovensko, kde 25. za¥i zac¢al natacet bez ptitomnosti reziséra.®>® Ten pfijel
aZ nasledujici den. Na Slovensku Stab vydrzel do 10. fijna — filmoval v Komarnu, Modi, 1Zi a
v Ostrové u Komarna.®® Ze Slovenska se vratil do Cech, kde toé&il v exteriérech na hradé
Toenik®™’, na letisti v Ruzyni658 a Sarce®™.

Natadceni bylo opét preruseno v listopadu, jelikoz Jifi Weiss dostal svoleni
filmového studia, aby usedl| v poroté na festivale v San Franciscu. V USA zUstal i pfes nevoli
tvaréi skupiny déle.®® Po navratu se opét rozbéhlo exteriérové filmovani na Barrandové,
které trvalo az do posledniho listopadového dne. Ndsledné se nataceni presunulo do
hostivarského ateliéru, kde se s prestavkami pracovalo od 13. prosince 1962 do 2. bfezna
1963.%" S pfesunem nataceni do ateliérd v Praze se zacaly objevovat problémy, které se
v pribéhu prace na filmu nahromadily. Jifi Weiss si nékolikrat stéZoval, Zze nema doposud
k dispozici stfihate Antonina Zelenku, ktery je stdle zaméstnan dokoncovanim jinych
film@.%** Weiss tedy do 20. prosince nemél stfizené denni prace za poslednich nékolik
mésicl a upozornioval, Ze to mlzZe narusit napojovani zabér(i, které se zacinaji tocit
v ateliéru. Problém nastal také s uvolnénim herce Vita Olmera pro dalsi natacéeni, jelikoz
ten se mél vratit zpét do roc¢niku na DAMU. V3e bylo nakonec vyfeSeno specialni projekci
pro profesory DAMU, ktefi uznali jeho vykon ve filmu do herecké tvorby v semestru.®®

645 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Zdznam z jednani tvirci skupiny, 1s., 8. 8. 1962. A také: BSA, SCE, Film: Zlaté

kapradi, Denni zprava ¢. 26.

646 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 26.

ad BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprdava ¢. 27.

648 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprdva ¢. 28.

649 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 29.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 207.

651 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprdava ¢. 29-37.

652 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprdva ¢. 39-41.

63 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 46-60.
BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 61-63.
BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 64.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprdva ¢. 78.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprdva ¢. 82-88.
BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 90.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 93-95.
BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 96-100.
g6l BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 115-163.
2 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Dopis Weiss — tviir skupina, 1 s., 20. 12. 1962.
BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 167 a 169.
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Dne 4. Unora probéhla projekce stfizeného materidlu pro reditele Filmového
studia Barrandov Josefa Ouzkého®®, které se zucastnilo kromé vedouciho vyroby, reZiséra
a kameramana také vedeni skupiny. Po projekci bylo rozhodnuto pfistoupit k pretoceni
zaveéru filmu, ktery byl povazovan za: ,nesprdvny jak dramaturgicky tak inscenacné do té
miry, Ze ohroZuje vrcholné ideové i dramatické vyznéni dila“*®. Weissav prvni navrh planu
dotacek a rozpoctu Josef Ouzky odmitl. Proto byl vypracovan navrh novy, ktery 12.
brezna®® schvalila tvardi skupina a 19. brezna 1963°% i feditel Filmového studia
Barrandov. V navrhu stélo, Ze tvorba pfetacek by méla probéhnout v terminu od 9. dubna
do 4. kvétna, prvni kopie pak odevzdana 15. ¢ervna 1963. Rozpocet byl prekalkulovan na
Castku 4 291 600,- K¢s.

0d 9. dubna do 15. kvétna®®® probéhlo dotogeni scén v exteriéru na Barrandové a
poslednim nata¢ecim dnem byl 31. kvéten 1963.°%° Predtim jesté odletél Weiss do Italie na
schlizku s producenty, ktefi s nim chtéli natacet film Casanova.®®

Dokonéovaci prace probihaly od zadatku ¢ervna 1962°* do dne odevzdani prvni kopie,
kterym byl nakonec 19. &ervenec 1963°”>. V tomto obdobi se konaly prace na findlnim
sestiihu, natadeni ruchd, synchron, dialogy, michacky atp. Jifi Brdecka, spoluautor scénare
k filmu, napsal Weissovi dopis®’?, ve kterém jej zada, aby bylo jeho jméno vyskrtnuto
z titulkd:

,Nevidim ddvod, aby mé jméno bylo na titulcich Zlatého kapradi. Bude to jisté
velmi dobry film, formdliné takovy, jak jsme si jej oba predstavovali, ale tpliné jiny,
pokud se tyce myslenkového vyznéni a charakteru hrdiny. Je to divné, napsal jsem
scéndre, které se pak dockaly v realizaci fady zmén, ale celek vyznél stejné. Tady je
to naopak. Vypustilo se nékolik mdlo scén, zménilo se nékolik mdlo dialogt a uZ tu
mdme jinou myslenku a jiného hrdinu. Tim prakticky zmizel jeden z autori této
filmové adaptace a zistal jen prizrak velmi tésného a zainteresovaného
spolupracovnika, pfizrak, ktery, myslim nepatfi na titulky. “”

Je zvlastni, Ze Brdeckové prosbé bylo vyhovéno, zatimco, prosba Otomara Krejci,
ktery v titulcich také nechtél byt uvadén, vyslySena nebyla, i kdyZ ji mél zasazenou do
smlouvy. Diky vyrobnimu listu vime, Ze finaIni rozpocet filmu byl 4592 000,- Kés.®”
Promitani filmu bylo povoleno 23. ¢ervence 1963.°°

664 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 145.

Tamtéz.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Navrh pro poradu feditele FCB, 1s., 12. 3. 1963.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 166.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 191 - 194.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprava ¢. 207.

Realizace filmu se neuskutecnila

67 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Denni zprdava ¢. 208.

672 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Vyrobni list, 2 s. A také: BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, ZdGvodnéni zmény
terminu I. Kopie, 2 s., 22. 8. 1963.

673 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Dopis Brdecka — Weiss, 1's. 29. 5. 1963.

Tamtéz.

BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Vyrobni list, 2 s.

BARTOSEK, Lubos. Zlaté kapradi. Filmovy pFehled, 28. 10. 1963. &. 41, nestrankovano.
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Uvedeni do kin

Jesté pred uvedenim v Ceskoslovensku putoval film do soutéze Benatského filmového
festivalu, ktery se uskute¢nil od 24. srpna do 7. zafi 1963. Z obsahlé cestovni zprdvy®”’
Jifiho Weisse se mlUZeme dozvédét o problémech s projekéni kopii (zadrZeni na celnici,
Spatné nasazené titulky, Spatny zvuk), nebo také presné datum projekce filmu — 28. srpna.
Film ovSem na festivale vyraznéji neuspél. Kritik Milo$ Fiala, ktery byl soucasti
Ceskoslovenské delegace na festivale, vSe komentoval pro Filmové informacem: ,Film, s
nimZ odjel do Bendtek reZisér J. Weiss a herecky K. Chadimovd a D. Smutnd, na festival
nepropad! a mél celkem dobry ohlas, | kdyZ plny protichtidnych ndzori. Oceriovala se
zejména urovenn kamery, reZie a hudby. (..) nebylo Zlaté kapradi v Bendtkdch
nejpriznacnéjsim reprezentantem toho nového, co se dere v nasi kinematografii kupredu a
co vyznacuje pravé myslenkovy spdr, snaha podivat se odjinud, z nekonvencnich a pravé k
dnesku se programové obracejicich pozic na soucasnosti | minulost. Myslim, Ze Chiarini
neprokdzal pfilis mnoho kritické proziravosti, kdy# nepfijal Brynychtv Transport z rdje.”®”

Do tuzemské distribuce se snimek dostal 22. listopadu 1963. V kinech se udrzel do
srpna roku 1974. Na 4 822 predstaveni dorazilo 643 457 divak(®®, co? je sice o néco vice
neZ na Weisslv predchozi film Zbabélec, ale stale je to vyrazné méné nez na filmy z let 50.
Obecny problém v odlivu divak( z kin reflektuje ¢lanek Karla Moravy ve Filmu a dobé®®’. To
oviem to nic neméni na faktu, Ze Weiss postupné ztracel svou pozici predniho
Ceskoslovenského filmare, ktery je zaroven obliben u divaka.

Ohlasy v dobovém tisku

Prvni recenzi otiskla Kulturni tvorba®? Jaroslavu Boc¢kovi. Ten poklada Zlaté kapradi za:
,Skolsky pFiklad uméleckého dila, vzniklého ve chvili, kdy talent nerozumél sém sobé“**’.
Weisse povazuje za dobrého reziséra, ktery udélal femesiné vyborny film, ovSsem nepatti
mezi jeho nejlepsi. ,,Neplsobi, vyvoldvd pocit neuspokojeni, zdZitek, ktery divdk ocekdvd,
nebyl napinén.“®® Bocek se zaméFuje pouze na osobu Weisse, ktery dle jeho minéni sahl
po latce, jiz nemohl zvladnout. ,Weiss, malif Zivotni trapnosti, filmovy bdsnik
demystifikace tu vypravi pohddku, kterd je v podstaté mytem, dilem naivity, viry a nadéje.
Jeho analyticky pristup ke skutecnosti vSak rozleptdvd mytus, obnaZuje sam syZet, pohddku
zciviliiuje aZ na kost. “**

A. J. Liehm v Literdrnich novindch®® poukazuje na fakt, Ze Weiss, at uZ natoci
jakykoliv film, ma byt vZdy porovnavan s témi nejlepsimi u nas. Zlaté kapradi se mu ovsem
nepovedlo z nékolika ddvodd. Jeho zakladni myslenka je jiz zastarald, zaroven se
nepovedlo udélat z pohddky oslavu naroda. Hlavni pficinu vidi jak v plvodni predloze,
ktera: ,mad ziejmé pfiliS mnoho riznorodych pohddkovych vzorl a zpracovadni je v své

677 BSA, SCE, Film: Zlaté kapradi, Weiss — cestovni zprava, 19 s.
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atmosfére piimo syntézou jakési pohddkovosti internaciondlni“®®’, tak ve scénafi. Tam

nedokazal Weiss plvodni fabuli vnitfné obohatit ani pridanim vedlejsich postav. ,Presto
vSechno ovsem nezrazuje Zlaté kapradi ani standart, na néjZ jsme u Weisse zvykli, ani dilo,
na které mad uZ prdvo se ohlédnout. “®

V Mladé fronté®® Svatoslav Svoboda nespatiuje film jako tpIné vyboéeni z drahy
Jittho Weisse. ,,... nemyslim, Ze by snad zamér Zlatého kapradi znovu nevyjadroval zékladni
weissovsky motiv: svédectvi o jednom tragickém lidském osudu, zde o ovédku Jurovi“®®.
Presto si mysli, Ze se Weiss s latkou minul. Film se nevyznacuje ani narodnim charakterem,
jak by bylo zahodno. , A tak sledujes pribéh, ktery se bezpecné odviji pred tvymi zraky. Ale
chybi mu ona viiné vyvoldvajici okouzleni, “®*

Kratkou jedno-odstavcovou recenzi napsal Vlastimil Vrabec pro Svobodné slovo®”.
Zlaté kapradi je sice: ,dobry film, natoceny s neselhdvajici reZijni jistotou, nabity filmovymi
kouzly a efekty”®®®, ale zaroven rezie Jitiho Weisse vedla k: ,odpoetizovdni pohddkového
pribéhu o prostoduchém pasdckovi, krdsné vile a divotvorném kapradi“.®*

Vaclav Vondra z Prdce®” soudi, Ze film nijak nenaru$uje Weisstv dosavadni tviréi
vyvoj: ,.zdkladni motiv vérnosti a zrady, jenZ zni v podtextu vétsiny predchozich dél Jifiho
Weisse, ziistdvd i tady“®®®. Je zde vyjadien jen vice symbolicky, jeliko? se jedna o pohadku.
Vondra chvali kameru Bedricha Batky, jelikoZ se dokonale ptizpUsobila Weissovu pojeti
Drdovy pohadky. Autor posléze pfidava postiehy, které ziskal osobni pritomnosti na
Benatském festivale. Zavérem doddva: ,Zlaté kapradi nestrhuje, pres Cistotu myslenek i
kamery pisobi chladné.

Ve Filmu a dob&®® vysla kritika Zefi Wienerové, ktera nevi, pro¢ se dal Weiss do
adaptace Drdovy pohadky zrovna timto zplsobem. Nedokazal do ni pfinést nic nového a
divak spiSe tape, pro¢ bylo Zlaté kapradi adaptovano timto zplUsobem v této dobé.
Pohadkové postavy jsou dle Wienerové v zdsadé neslozité, prosté a ne bytosti: ,s bohatym
vnitfnim odstinénim“® jak se je snaZi zobrazovat Weiss. Jeho zcivilnéni je pro pohadku:
,haprosto netinosné a ve vztahu k neredinému déji pfimo paradoxni“’®. Nejvice timto
zcivilnénim utrpéla postava Jury. ,A tak se film nutné metr po metru musi vzdalovat ¢im
ddl tim vic tomu, oc reZisérovi ptivodné slo, totiZ pohddkové poezii — aZ nakonec upadad do
naturalismu (vdlecny tdbor) a Sedé popisnosti.“’’ V porovnani s jinymi ¢eskoslovenskymi
filmy stejného Zanru je Zlaté kapradi alespon: , prfiblizné vsazeno do historického udobi a
neni jen vsehochuti se vsemi dekoracnimi a kostymovymi nehordznostmi, jak jsme je
v nasich zfilmovanych pohddkdch uz nejednou vidéli.””*

Pomérné zahy se recenze na Zlaté kapradi zacCaly navzdjem podobat. Autofi
nejdrive zopakovali, Ze Jifi Weiss je prednim reZisérem s osobitym rukopisem a pevné
danou tématikou, ve které dosahl mistrovstvi. Pohadkovym motivem ovsem $lapl ponékud
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vedle, jelikoZz nedokazal motiv obohatit o aktudlni prvky a vysledek pusobi ponékud
zastarale. Ivan Dvordk to nazyva: ,myslenkovou i Zdnrovou bezradnosti“’®. Vétéina
oslavuje kameru zacinajiciho Bedficha Batky. Herecké vykony nejsou komentovany

prakticky vibec. Zavérem se shoduiji, Ze se jednd o primérné dilo natoéené talentovanym
reZisérem.

7% DVORAK, Ivan. Pestry filmovy tyden. Vederni Praha, 27. 11. 1963, &. 280, s. 3.
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TRICET JEDNA VE STiNU

Weiss se po vypravném filmu Zlaté kapradi a filmech z ¢eské minulosti (Romeo, Julie a tma
Ci Zbabélec) rozhodl zaméfit na soucasné téma, které jak pise ve svych pamétech: ,..v
mych oéich zrcadlil nasi tehdejsi ceskou skute¢nost ™.

Inspiraci k pétistrankovému’® namétu, ktery sdm napsal, byla historka, jiz mu
béhem nataceni Zlatého kapradi vypovédél jeho kameraman Bedfich Batka. Batkova
byvald Zena pracovala jako kontrolorka v textilnim velkoobchodé. , Objevila tehdy v jedné
prodejné zpronevéru, a kdyZ ji zacala vysetfovat, Zzjistila i prodavacku, kterd ménila
cenovky na zboZi, takZe zdkaznici prepldceli a prodejna tim méla prebytek hotovosti. Kdyz
Batkovd ukdzala nestastné prodavacce usvédcujici dikazy, spdchala Zena sebevraZdu —
obésila se na zdchodé. Teprve potom ale Zzjistila kontrolorka, Ze prodavacka byla milenkou
Zenatého vedouciho a Ze z Idsky k nému vzala vinu na sebe. [...] vedouci si s naprostym
klidem vybral dalsi péknou prodavacku a opét z ni udélal svou milenku.“””® Namét se jevil
Weissovi natolik silnym, Ze s posvécenim tvaréi skupiny Feix-BroZ zacal pracovat na
literdrnim scéndfri.

Weiss jakozto ambicidzni tvlrce chtél se svymi filmy oslovit co nejsirsi publikum.
Sdm k této snaze vroce 1964 dodal: ,Kinematografie je uméni, kterym se snazite
zasdhnout co nejvétsi pocet divaki a touZite po tom, aby se kondenzace vasich myslenek a
predstav, kterou reprezentuje hotovy film, néjakym zptlisobem dostala pred divdky celého
svéta. To je divod, pro¢ se o koprodukci pokousela a pokousi fada reziséri.“”®” ,Zddlo se
mi spravné pokusit se proniknout svym filmem do anglosaského svéta, to jest zasdhnout co
nejvétsi pocet divdka i v kinech té distribuce, kde jsme prozatim nezndmi.“””® Weiss pomoci
téchto prohlaseni v tisku pfed premiérou filmu vysvétloval vefejnosti, za jakych pohnutek
se odhodlal ke koprodukénimu snimku s Anglii, jelikoz ceskoslovenska kinematografie
doposavad spolupracovala pievazné se staty vychodniho bloku, ¢i kuptikladu s Italii.”®

V roce 1963 byl Weiss ¢lenem delegace ceskoslovenského filmu, ktera navstivila
Anglii a snazila se pro rGzné naméty domluvit koprodukci. , Ukdzalo se vsak, Ze vsechny
vypravné ndméty, které jsme povaZovali za nejvhodnéjsi, tak nezajiskfily jako docela
obycejnd pfihoda z predméstského krdmu, kterou jsem vyprdvél v Londyné.””*° Pavodné
byl Weiss na spolupraci domluven s hereckou Betsy Blairovou, kterou potkal na festivale
v Karlovych Varech.” Ta si ovéem celou zéleZitost rozmyslela a Weiss vzal za vdék
nabidkou Raymonda Strosse a jeho Film Productions. Ten byl ochoten film
spoluprodukovat, pokud hlavni roli bude hrat ,vychazejici hvézda” Anne Heywood, jeho
Zena.

Tolik k nejspekulativnéjsi ¢asti vzniku filmu TFicet jedna ve stinu. BohuZel vSechna tato
fakta jsou nepodlozitelnd, jelikoZz neexistuji Zadné zapisy ¢i dopisy, které by potvrzovaly
jejich pravost. Jediné, z ¢eho mohla price vychdazet, jsou paméti Jifiho Weisse a vytazky
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z rozhovort, které v pribéhu let poskytl. K filmu se dochoval literdrni scéndr z bfezna roku
1964, ktery je uloZen v nezpracované pozUstalosti Jifiho Weisse v Narodnim filmovém
archivu. V archivu na Barrandové jsou uloZeny vyrobni list, vyrobni zprdva, zprdvy o
problémech s vyrobnim pldnem a také finaIni rozpocet filmu.”*?

Produkce

Film Tricet jedna ve stinu byl ve vyrobé od 11. Unora 1964 do 29. dubna 1965, tedy od
oficialniho povoleni zahajeni priizkumu’ do dokonéeni prvni kombinované kopie (¢eské).
Prizkum oficidlné zapocal 11. inora 1964, jeho financni limit byl dan ¢astkou 35 000,- Kés,
vedoucim vyroby byl povéren Ladislav Hanus, reZisérem lJifi Weiss a kameramanem
Bedfich Batka. To vie pod dohledem tviréi skupiny Feix-Broz.”™* Préizkum skon¢il 14.
cervna 1964 a o den pozdéji, tedy 15. ervna zapocalo pfipravné obdobi, které trvalo do
20. Cervence 1964.

Weiss vtomto obdobi natodil herecké zkousky’” a zarover s anglickym
scénaristou prepracovaval scénar. Jedinym dochovanym scénarem je treti verze z bfezna
roku 1964. Podilel se na ném, kromé Weisse, také Jifi Mucha a Jan Otéenasek’*®. Zatimco
Mucha se v pozdéjsich materidlech (vyrobni list a vyrobni zprdva) vyskytuje jako
spoluautor, Otéendsek jiz ne. Weiss se o ném jakozto o spoluautorovi ovsem zminuje
v rozhovorech’”’. Anglicky scénarista David Mercer, znamy ze spoluprace s Karlem
Reiszem na filmu Morgan — pfipad zraly k Ié¢eni”™®, byl povéten Upravou scénare pfimo
v Praze. Weiss v pamétech zminuje, Ze jeho vkladem byla pfevdiné Uvodni scéna na
plovarné, posunuti hlavni postavy kontrolora Klrky do ,voyeurské” roviny a také zaclenéni
vzpominkovych sekvenci.’*

Hlavnim koordinatorem pfiprav koprodukéni smlouvy byl povéren samotny Weiss,
ktery na tento popud nékolikrat navstivil Londyn. DoloZena je pouze jedna cesta z 10.
¢ervence po dobu dvou dni’®. Smlouva byla sepsana 4. ¢ervence 1964. Ve vyrobni zprdvé
se objevuje pozndamka o prvnich rozporech mezi Strossem a Weissem: , kazZdy z nich tvrdil
néco jiného o jedndnich v Londyné“’*'. Samotna smlouva se nedochovala, ale diky zprdvdm
ve kterych se probirad vyrobni plan a také vyrobni zprdvé se daji dohledat alespon jeji dilci
body:

- Bylo dohodnuto herecké obsazeni britskymi herci Anne Heywood, Jamesem
Boothem, Ann Todd a Donaldem Wolfitem.

- Film se bude natacet ve dvou verzich: anglické a ¢eské.

- Anglickd spole¢nost dodd negativ.

712 Bohugel British Film Institut nedisponuje zadnymi dokumenty k filmu a pozlstalost Raymonda Strosse se mi

prozatim dohledat nepodafila.

73 Tehdy jesté pod nazvem , Nikdo se nedozvi” (,, Manko*). Pfesny dlvod ¢i termin pfejmenovani na Tricet
jedna ve stinu se mi zjistit nepodatilo. OvSem 3. verze literarniho scénare z biezna roku 1964 jiz timto nazvem
disponuje, i kdyZ jinym podnazvem: ,Horko”.
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- Ceska strana doda reZiséra a kameramana, zatimco anglickd strana scénaristu
a stfihace.””

- VII. ¢lanek domlouva uvolnéni anglickych hercl k natadeni: pani Anne
Heywood od 20. ¢ervence na dobu maximalné 12 tydnd, tj. do 18. fijna, James
Booth nejdéle do 14. zaFi, Ann Todd do 21. zfi.””

- IX. ¢lanek urcoval termin konce natdceni a to 23. fijna a dokoncovaci prace
véetné anglické kopie mély skon¢it do 31. prosince 1964.”*

Podle dochovanych zaznam( byly problémy s odevzdanym technickym scénarem, v némz
chybély uréité nalezitosti. Dle polozky v rozpoctu byl odevzdan 17. ervence 1964%, ale
neschvalen. Na jeho prepracovani se mélo dale pracovat, stejné jako na vypracovani
presného nataceciho planu. Termin odevzdani byl stanoven na 21. ¢ervence 1964, tedy
v posledni den pfipravného obdobi. Odevzdan sice byl, ovSem neschvalen. Natadeni se
posléze odvijelo podle neschvdleného planu, ktery mimo jiné porusoval koprodukéni
smlouvu, na coZ nékolikrat v fijnové korespondenci upozorrioval vedouci hlavni vyroby
Brach: ,Vzhledem ktomu, Ze tento ndvrh vyrobniho pldnu predpoklddal skonceni
natdceciho obdobi 13. prosince a odevzddni 1. kombinované kopie 26. bfezna 1965, coZ je
v rozporu s terminem, uvedenym v koprodukcéni smlouvé s anglickym partnerem, vrdtil
jsem tento ndvrh pldnu po konzultaci s Vami s. Marsdlkovi s upozornénim, Ze je nutno
v uvedeném smyslu provést upravu pldnu.“’*® Néprava se ovéem nekonala a film vznikal
zcela nekonvencné bez schvdleného planu a ovéreného rozpoctu, o cemz svédci i zprava
Bracha z25. listopadu 1964, ve které je komentovan konec nataceni: ,Srovndni
s natdcecim pldnem nebylo moZno provést, nebot u tohoto filmu nebylo provedeno
schvdleni vyrobniho pldnu obvyklym postupem.“’*’ Tviréimu tymu, kvali této skuteénosti
hrozilo nevyplaceni honorarl a prémii, ale k tomuto kroku nakonec nedoslo. Dochované
zpravy dokazuji, Ze vyrobni stdb mél za Uspésné splnéni vyrobniho terminu vyplacenou
odménu ve vysi 15 000,- K&.”*®

Jak informuje zprava z 23. ¢ervna 1964, byl 28. kvétna 1964 vypracovan ndvrh
natdceni, kde byly uréeny terminy:

- pripravné obdobi (15. ¢ervna — 19. cervence 1964)

- nataceci obdobi (20. ¢ervence 1964 — 10. prosince 1964)

- dokoncovaci obdobi (11. prosince 1964 — 26. biezna 1965)

Termin dokonéeni prvni kopie byl stanoven na 26. biezna 1965.”% 15. &ervna 1964 bylo
schvaleno zahdjeni pripravnych praci a vyroby ¢ernobilého celovecerniho hraného filmu na
cimeascopickém formatu ,31 ve stinu” (,Manko“). Film byl oznacden cislem 14 011, rezii
povéren lJifi Weiss, vedoucim vyroby Ladislav Hanus, kameramanem Bedfich Batka,
architektem Bohuslav Kulig, stfihem Jaromir Janacek”°, zvukem Milan Novotny a maskami
Karel Marek. Délka filmu byla uréena na 2 700m (+ 150m pro anglickou verzi), denni uzitd
metraz byla pfi koeficientu 1:9 uréena na 48 metrd (materidl smluvné dodala anglicka
strana). Metraz pro herecké zkousky méla byt 3 000 metrQ. Financni limit, tedy rozpocet

2 WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7, s. 179.
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filmu byl predbéizné vypocitan na 2 700 000,- K¢s. Dochovan je rukopis predbéiného

rozpoctu’*":

1 Literarni prace 84 500,-
2 Mzdy hlavniho Stabu 464 300,-
3 Honorére externich pracovnikd 183 600,-
4 Filmova surovina 42 700,-
5 Ostatni material 8 000,-
6 Stavby 211 500,-
7 Osvétleni a technické sluzby 426 200,-
8 Elektrickd energie 7 500,-
9 Zvukovy zdznam 114 900,-
10  Triky 8 300,-
11  Laboratorni prace 93 700,-
12 | Hudba 43 600,-
13 Doprava 340 400,-
14 | Vyprava 94 000,-
15 N3ajmy, naklady, sluzby 36 900,-
16 18%"* 372 400,-
17 89733 165 500,-

Celkem 2 700 000,-

Vyrobni zprdva shrnuje pfipravné obdobi ndsledovné: ,Pfipravné prdace vzdor svému
kratkému trvdni celkem zajistily film po strdnce organisacné — produkéni a prvni filmovaci
den byl nasazen na 22.7.1964.“**

Dne 21. ¢ervence zapocalo natdceci obdobi, které oproti planovanému konci 10. prosince
1964, skoncilo jiz 30. fijna 1964. Celkem toto obdobi trvalo 103 dny oproti planovanym
144 dnlim. Z Barrandovskych ateliér( byly vyuzZity haly 1 (2 dny), 4 (18 dni), 5 (1 den) a 6 (8
dni). Stab stravil v ateliéru 29 dni a na exteriérech (Praha’®® a Libfice) 31 dni’*. Denni
zpravy k filmu se nedochovaly, takze pribéh nataceni mlZzeme mapovat jen cdstecné
z vyrobni zprdvy. Prvni filmovaci den byl nasazen na 22. cervence 1964, ale nakonec pro
nemoc here¢ky Anne Heywood o den odlozen.”®’

Dle vyrobni zpravy bylo nataceni organizovadno tak, aby nejdfive byly natoceny
zabéry s anglickymi herci. Weiss k tomu v rozhovoru pro ¢asopis Kino tekl: ,,Jsou k dispozici
od rdna do vecera, ale jenom jedendct hodin, ne vic. Pak se seberou a odjedou. Maji
smluvné zarucenou urcitou pracovni dobu a tim i kolik dni v tydnu mohou nebo sméji
pracovat. DodrZuji to na hodiny. Maji pfesné smlouvy, vsSechno se vyjedndvd pres
agenty.“*® Nataceni se ovéem neobeslo bez zdravotnich potizi herc a hereéek, &i jejich
jiného pracovnimu vytizeni. James Booth musel odletét na nékolik dni do Hollywoodu,

731 BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Kone¢né vyuctovani nakladd, 8 s., 31.10.1965, s. 8.

Dilenska reZie

Celopodnikova rezie

BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Vyrobni zprava, 8 s., nedatovano, s. 4.

Prazské exteriéry jsou popsany v knize Cesky hrany film IV.: Cechtiv most, Letna, restaurace Expo 58, Nové
Mésto, Kfemencova ulice, restaurace U Flekd, Staré Mésto, Staroméstské namésti, Vitava, Obcanska plovarna,
Zizkov, Rokycanova ulice

Cesky hrany film IV. 1. Vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2004. 698 s. ISBN 80-7004-115-3, 5.510.

3y rozpoctu filmu z 31. fijna 1965 se pise o 33 dnech v exteriéru.

BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Kone¢né vyuctovani nakladd, 8 s., 31.10.1965, s. 3.

737 BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Vyrobni zprava, 8 s., nedatovano, s. 4

MESTAN, Vojtéch. ...Weiss a T¥icet jedna ve stinu. Kino XIX, 3. 12. 1964, &. 24, s. 3.
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¢imz se ,musel tocit ateliér v lété, takZze mnohé dny horkého léta byly dohdnény ve
studeném Fijnu.“”* Here¢ka Ann Heywood byla nékolikrat nemocna’® a Rudolf Hrusinsky
dostal 10. srpna 1964 srde¢ni infarkt, kdy? natacel v Blatné exteriér k filmu Bild pani”*. Po
svém navratu (31. srpna) bylo jeho ,,tempo i doba nataceni snizena“’** na piikaz lékaru.

Po celou dobu natdceni se toCilo na dva negativy ve dvou jazykovych verzich.
Weiss k tomu dodava: , To¢ime dvé verze, ceskou a anglickou. V ¢eské mluvi Anglicané
anglicky a Cesi cesky. Pro anglickou verzi, pokud jsou dialogy krdtké, mluvi nasi herci
anglicky. Proc to déldme? Ve Velké Britdnii neuméji dabovat, producent nds o to Zddal a je
na to zvldstni ujedndni. Na druhé strané nemd cenu, aby Anglicané mluvili ¢esky, protoze
pfi jejich genidinim anglosaském netalentu feci by se herecky vykon témér znehodnotil. ’**
DuleZité je také zminit neustalou pfitomnost tlumocnikd na scéné, kteti i pres Weissovu
znalost angli¢tiny prekladali anglickym hercl prikazy a také kontrolovali fonetickou
spravnost dialogl ceskych hercd.

V natdcecim obdobi se vice prohloubily problémy a neshody mezi Weissem a
Strossem. Weiss na tuto spoluprdci pozdéji v novinovych rozhovorech, ale také
v pamétech, nékolikrat narazi: ,Nasi lidé za dvacet let odvykli styku se soukromym
podnikatelem. Je to fenomén tak nezndmy, Ze si s nim uZ nikdo nevi rady...””** Nejvéts
rozepfi vyvolal pokyn Strosse stfihaci Lloydovi, aby omezoval zabéry Hrusinského na ukor
britskych herc(.””> Weiss vymyslel kompromis: , proto také bude ceskd verze odlisnd od
anglické. Britska forsiruje hvézdy, ¢eskd se snazi o konfrontaci kvalit hercli obou ndrodnosti
a je spis horkd.“’*® Weiss si mohl ve vyjednavani po¢inat pomérné volng, jelikoz studio i
tvlrci skupina stalo ve vsem na jeho strané: ,Stdtni kinematografie je obrovskd véc.
Kdybych za sebou nemél toto studio, tak mne nds britsky partner ,rozmdckne”. Tlak druhé
strany je velky a jenom védomi, Ze ateliér udéld to, co rfekne ceskoslovensky rezZisér, a ne to,
co zahraniéni partner, mné dodalo nutné sebevédomi...”’* Nutno podotknout, 7e celé
rozepie mezi Weisse a Strossem doprovazely cely zbytek nataceni, ale také dokoncovaci
prace.

Jak doklada dopis Stanislava Bracha z 25. listopadu 1964, bylo nataceni ukoncéeno
k 31. fijnu 1964. ,Sdéluji Vdm, Ze produkce filmu ,Tricet jedna ve stinu” skoncila dne
31.10.1964 natdceni a Ze tviréi skupina schvdlila posledni denni prace”* Oproti
nataCecimu planu, ktery pocital s ukonéenim natdceni na 10. prosince, se jednalo o
piekvapivé brzké datum.

739 sy
Tamtéz.

Vyrobni zprava uvadi data 22. Cervence a obdobi 11. aZ 15. zafi roku 1964.

BSA, SCE, Film: Tt¥icet jedna ve stinu, Vyrobni zprava, 8 s., nedatovano, s. 4-5.

7% Bilg pani (Zdenék Podskalsky st., 1965)

74 BSA, SCE, Film: T¥icet jedna ve stinu, Vyrobni zprava, 8 s., nedatovano, s. 5.

3 MESTAN, Vojtéch. ...Weiss a Tricet jedna ve stinu. Kino XIX, 3. 12. 1964, &. 24, s. 3.

Herec Rudolf Hrusinsky v rozhovoru pro Divadelni a filmové noviny k této nezvyklosti dodava: ,Hrdl jsem tedy
v anglické verzi anglicky, i kdyZ anglictinu nezndm. [...] Musel jsem myslet vic na fec¢ neZ na hru. A tim, Ze
nemyslite reci, herecky vykon se sniZuje. Mam dojem, Ze v anglické verzi je Kurka trochu horsi. Vétsinou vsak
jde o nepatrné drobnosti, protoZe kdo to nevédél, tak si toho nevsiml. [...] Nervové vypéti herce zde bylo
podstatné vyssi. Mezi nasi anglictinou a anglictinou jejich je totiZ urcity rozdil. A ve filmu to musela byt
perfektni anglictina. ReZisér mé honil po strdnce herecké a tlumochnici zase po strance fonetické.”

MESTAN, Vojtéch. Anglicky kontrolor éeského komunalu. Divadelni a filmové noviny, 25. 11. 1964, ¢. 7, s. 2.

744 -lg-. Rozhovor s rezisérem Jifim Weissem. , Tficet jedna ve stinu” — a jiné problémy... Filmové informace, 20.
1.1965, ¢. 3, s. 8.

745 WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7, s. 180.
-lg-. Rozhovor s rezisérem Jifim Weissem. , Tficet jedna ve stinu“ — a jiné problémy... Filmové informace, 20.
1.1965, ¢. 3, s. 8.

"7 MESTAN, Vojtéch. ...Weiss a TFicet jedna ve stinu. Kino XIX, 3. 12. 1964, &. 24, s. 3.
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Dne 24. listopadu 1964 byly na poradé u vedouciho tvlréi skupiny Feixe
dohodnuty za souhlasu Weisse dotacky k filmu, na zékladé predvedeni servisky tvarci
skupiné a Strossovi. Dotacky se tocily béhem dokoncovaciho obdobi. Weiss po neshodach
se Strossem je ovSsem odmital tocit, proto je musel natdcet pomocny rezisér Milo$
Kohout™* spolu s anglickym stfihagem Lloydem.”®
Jiz 30. fijna 1964 zapocalo dokon&ovaci obdobi™", ve kterém bylo potieba sestfihat findlni
verze filmu, posléze jej nadabovat a namixovat. Neshody mezi Weisse a Strossem dorostly
do takovych rozmérQ, Ze: ,,nebylo mozno jiZ pro né ani spolecné promitat, jejich osobni styk
uplné ustal, vse muselo byt ujedndno sloZitym jedndnim mezi vedoucim vyroby, vedoucim
tvardi skupiny a rezisérem Weissem na jedné strané a panem Strossem na druhé strané.”>*

Na zakladé koprodukéni smlouvy bylo rozhodnuto, Ze nejdfive se bude dokoncéovat
anglicka verze filmu. Sestfih provadél Stross a stfiha¢ Lloyd. S jeho koneénou podobou
Weiss ,, hluboce nesouhlasil”> a rozhodl se anglickou verzi zcela ignorovat. Posléze se
provadély dva uplné dubbingy (anglicky a cesky). Vyrobni zprdva uvadi odliSnosti obou
technologickych postupl: , Technologie anglického dubbingu je podstatné jind neZ naseho
dubbingu. KaZdy herec se dubboval jednotlivé, coZ znamend nejen casové prodlouZeni, ale i
mimofddné ndroky na prdci stfihace.””** Po dokonéeni anglické verze, se zpracovavala
verze Ceska. Weiss zde hodné ménil dabing, nejen po strance obsahové, ale také po
strance herecké, kdy nechaval predabovdvat jiz nadabované anglické herce. Pti sttihu
nékolikrat pouZil i zabéry, které byly plvodné uréeny pouze pro anglickou verzi filmu.
,RezZisér Weiss se pri sestfihu Ceské verze témér stoprocentné vrdtil k sestrihu anglické
verze. Opét se ukdzalo, jak byly zbytecné nechutné tahanice a spory pri provddéni sestrihu
anglické verze.””> Pravdivost této citace z vyrobni zprdvy lze ovéfit porovnanim obou
finalnich verzi snimkd. Ceskd verze je dostupna v Narodnim filmovém archivu v Praze na
35mm kopii a nékolikrat také bézela v programu Ceské televize. Anglickd verze vysla
v Britanii v rdamci The BEST of BRITISH Collection na DVD”® pod oficidlnim anglickym
nazvem Ninety Degrees in the Shade.”>’

Prvni kombinovana kopie (Ceska verze) byla dokonéena 29. dubna 1965"° a spolu
s vyrobnim listem a titulkovou listinou byla 30. dubna piedana do Ustfedni pajcovny filma.
Skute¢na délka filmu byla oproti planovanym 2 850 metriim 2 280 metri’>. Rozpocet
filmu nakonec dosahl ¢astky pohybujici se okolo 3 000 000,- K&. NavySeni nastalo prevazné
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Spolu s Milosem Kohoutem pracoval na filmu jako asistent také Hynek Bocan.

Viz BSA, SCE, Film: Tficet jedna ve stinu, Vyrobni zprava, 8 s., nedatovano, s. 6.

1y rozpoctu filmu je ovSem datum 8. listopad 1964.

BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Kone¢né vyuctovani naklad(, 8 s., 31.10.1965, s. 3.
732 BSA, SCE, Film: T¥icet jedna ve stinu, Vyrobni zprava, 8 s., nedatovano, s. 6.

756 . . . R 4
Jedna se o verzi, kde je digitalné remastrovan obraz a zvuk.

Obé verze jsou prakticky totozné. V anglické je v nékolika zabérech odstranén detail na Rudolfa
Hrusinského a pfidan detail na Anne Heywood. Nékteré scény v anglické verzi jsou o néco delsi neZ ve verzi
Ceské, jelikoz bylo vybrano jiné ,jeti” stejné scény. Takto si napfiklad Vladimir Mensik ve scéné v kadefnictvi
¢ese vlasy (v ceské verzi), zatimco v anglické si zapaluje cigaretu. Uvodni titulkova sekvence, kde se
predstavuje Praha, je pro kazdou verzi stfizend jinak. Anglicka verze ma prvni retrospektivu na jiném misté ve
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které nejsou obsazeny v Ceské verzi. V prvni se bavi se svou manzelkou o synovi, jenz se jesté nevratil dom.
V druhé uZ je syn doma a porada zédbavu se svoji matkou zrovna v dobé, kdy postava Anne Heywood leZi po
pokusu o sebevrazdu na lGzku. Diky témto divodim, je anglicka verze o sedm minut del3i nez verze Ceska.
758 BSA, SCE, Film: T¥icet jedna ve stinu, Dokonceni filmu, 1s., 3.5.1964, s. 1.

Filmovy prehled uvadi udaj 2271 m.

Tricet jedna ve stinu. Filmovy prehled, 27. 9. 1965, ¢. 35-36, nestrankovano.
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z dlivodu ztratovych dni po ¢as nemoci hercl pfi nataceni. Rozepsany po jednotlivych

polozkach vypadal nasledovné’®:

Rozpocet Naklady

1 | Literarni scénar 84 500,- 92 070,53,-
2 | Mzdy hlavniho stabu 464 300,- 551 450,24,-
3 | Honorare externich pracovnikl 183 600,- 258 891,20,
4 | Filmova surovina 42 700,- 96 805,01,-
5 | Ostatni material 8 000,- 8 731,76,-
6 | Stavby 211 500,- 185 600,03,-
7 | Osvétleni a technické sluzby 426 200,- 490 448,60,-
8 | Elektricka energie 7 500,- 8312,80,-
9 | Zvukovy zdznam 114 900,- 135513,95,-
10 | Triky 8 300,- 12 118,08,-
11 | Laboratorni prace 93 700,- 117 420,22,-
12 | Hudba 44 600,- 3643,90,-
13 | Doprava 340 400,- 430 525,08, -
14 | Vyprava 95 000,- 81260,98,-
15 | Najmy, naklady, sluzby 36 900,- 110 226,25,-
16 | Dilenska rezie 372 400,- 436 452,40,-
17 | Celopodnikova rezie 165 500,- 197 581,-
Celkem 2700000,- | 3217052,03,-

Uvedeni do kin

Verejnost se o filmu Tricet jedna ve stinu poprvé dozvédéla v Divadelnich a filmovych
novindch z25. listopadu 1964’%. Redaktor Vojtéch Méstan zde v ¢&lanku nazvaném
Anglicky kontrolor ¢eského komundlu vyzpovidal herce Rudolfa HruSinského. Tematicky se
vénuji pfevazné obtiZnosti nataceni filmu v cizim jazyce a také spoluprdci se zahrani¢nimi
herci. Do konce roku 1964 vysel jesté rozhovor s Jifim Weissem v ¢asopise Kino’®. Ved| jej
opét Vojtéch Méstan a probirali pfedevsim koprodukci s Anglii a obtiznosti vzniku filmu.

V lednu roku 1965 ptinesly Filmové informace’ rozhovor s Jitim Weissem, jen?
opét vysvétloval ndro¢nost koprodukce se soukromym podnikatelem. Dne 28. dubna byli
divaci diky Filmovym informacim obezndameni s dotocenim filmu a sjeho (pomérné
doslovnym) déjem.

Svétovou premiéru mél film Tricet jedna ve stinu dfive neZ premiéru
Ceskoslovensko. Mimo soutéZ byl zafazen do programu XV. rocniku Berlinale 1965.
V soutéZi za Anglii bojoval snimek Hnus™® reZiséra Romana Polanského a tak jiz nemobhl
Weissliv film soutézit, jelikoz byl povazovan za anglicky — prihlasoval jej totiz sam
Raymond Stross.”® Projekce se konala v kiné Zoo Palast, presny termin se nepodafilo
dohledat. Osobné se projekce zucastnil Raymond Stross s choti Anne Haywood. Film byl

760 BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Kone¢né vyuctovani nakladd, 8 s., 31.10.1965.

1 MESTAN, Vojtéch. Anglicky kontrolor geského komunalu. Divadelni a filmové noviny, 25. 11. 1964, &. 7, s. 2.
82 MESTAN, Vojtéch. ...Weiss a TFicet jedna ve stinu. Kino XIX, 3. 12. 1964, &. 24, s. 2-3.

-Ig-. Rozhovor s rezisérem Jifim Weissem. , Tficet jedna ve stinu“ —a jiné problémy... Filmové informace, 20.
1.1965, ¢. 3, s. 8-9.

®* Hnus (Repulsion; Roman Polanski, 1965)

V tomto roce jesté nemohly na festivale soutézit filmy z vychodni Evropy. JelikoZ film posilal do Berlina

Stross jednalo se s nejvétsi pravdépodobnosti o jeho anglickou verzi.
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vyznamenan Cenou FIPRESCI a Cenou UNICRIT.”®® Obé byly poprvé v historii udéleny filmu
mimo soutéz.”®’

Dne 1. fijna 1965 mél film ceskou premiéru, kterd se odehrdla v Praze v Kiné 64.
Na tomto datu se shoduje jednak Udaj z Filmového prehledu’® a také Udaj v Ceském
hraném filmu IV'?. Filmové informace z 29. z&Fi 1965 oviem pFindseji jina data, jejichz
pravdivost se ovsem nepodafilo potvrdit. ,V Praze bude predpremiéra filmu , Tricet jedna
ve stinu” dne 29 .X. 1965 v Kiné 64 U hradeb a premiéra 12.X1.1965 ve Svétozoru.“’”°
Vzhledem k tomu, Ze po 1. fijnu 1965 vysla valna vétsina Ceskych recenzi na film, da se
usuzovat, Ze informace z Filmovych informaci jsou mylné.

K premiéfe filmu dosly do Ustfedni pdjéovny filmu v Praze také pozdravy od tii

o771,

anglickych hereckych predstavitel(’ ":

VidZeni pratelé!

Prdace na filmu ,Tricet jedna ve stinu“ byla zdZitkem, na ktery budu dlouho
vzpominat. Na krdsu Prahy, na tolik ochotny, bdjecny filmovy Stdb, na umélce a na
dalsi vzpominky neni moZno brzy zapomenout. Posilim srdecné pozdravy svym
Ceskym prateliim.

Londyn, 20. Rijna 1965

Anne Heywood

Zdravim vds vsechny na Barrandové a vzpomindm na vasi laskavost.
14. fijna 1965
Donald Wolfit

VidzZeni pratelé!

Prdce na filmu , Tficet jedna ve stinu” byla pro mne velkou radosti. Vase
pohostinnost byla skutecné bdjecnd. Tésim se, Ze se do Prahy brzy vrdatim.
S pozdravem

James Booth

P.S. Vase pivo je nejlepsi na svété!

V ramci distribuce byl k filmu pfipojen kratky snimek z Ceskoslovenska Ndrodnost:
détskd’”? reziséra Raduze Cincery. V kinech byl film uvadén do kvétna roku 1973. Pfi 4 050
predstavenich dosahl na navitévnost ¢itajici 341 757 divaka’”. Tento pocet potvrdil
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Film byl také nominovan na Zlaty glébus.

Viz STRYCH, Josef. Berlinale 1965 a Uspéch reZiséra Jifiho Weisse , Tficet jedna ve stinu“. Filmové informace,
14.7.1965, ¢. 28, s. 15-17.

%8 Tticet jedna ve stinu. Filmovy prehled, 27. 9. 1965, ¢. 35-36, nestrankovano.

769 Cesky hrany film IV. 1. Vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2004. 698 s. ISBN 80-7004-115-3, s. 510.

oK premiére filmu ,Tficet jedna ve stinu” dosly pozdravy z Velké Britanie. Filmové informace, 29. 9. 1965, ¢.
39, s.2.

71 Tamtés

Ndrodnost: détska

Namét, scénar, rezie: dr. Raduz Cincera. Anketa, kde se reportérka Elana Galanova pta malych déti (4-5 let) na
jejich narodnost. Anketa ukazuje, Ze: ,jediné zpusob vychovy podmifiuje ndrodnostni cit a hrdost a zabrariuje
nesprdvnym projevim nacionalismu a sovinismu”.

Tricet jedna ve stinu. Filmové informace, 15. 9. 1965, ¢. 37, s. 5.

773 BREZINA, Vaclav, DANIELIS, Ale¥, SVECOVA, JindFigka, VYMETAL, Jan. Ceskoslovensky film a filmovd
distribuce I. Katalog dlouhych zvukovych hranych filmi 1930-1987. Praha: Ustiedni pGj¢ovna filmu, 1988, s.
241. Bfezin(v Lexikon ¢eského filmu z roku 1996 uvédi stejné pocty. BREZINA, Vaclav. Lexikon ceského filmu.
Praha: Knizni klub, 2006. 530 s. ISBN 8085933098, 9788085933093.
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klesajici oblibu reZiséra u divak(l a celkové se stal nejméné navstévovanym filmem Jifiho
Weisse.

Ohlasy v dobovém tisku

Prvni ohlasy na Tricet jedna ve stinu pfinesly deniky jeSté pfed ¢eskou premiérou filmu a
tésné po ni. V Pravdé” z 29. za¥i 1965 Karel Holy zprvu popisuje danou koprodukci, kde
,Spojily své sily dva stdty s riznym politickym zfizenim, dvé kinematografie, které stoji na
riznych hospoddrskych zdkladech.””> Dale se zabyva otazkou, zdali je Tficet jedna ve stinu
filmem anglickym ¢i ¢eskym. ,, Tak ovSem uvaZuje ten, kdo neznd prisny a stfizlivy rukopis
naseho predniho reZiséra. Dosahuje pouZitim konvencnich vyrazovych prostredkd, smyslem
pro vyjddreni podstatného v malém formdtu pozoruhodnych vysledkd.””® V zavéru chvali
Rudolfa Hrusinského za jeho herecky vykon.

Svobodné slovo’” z 30. zafi 1965 se v prvni fadé zabyva potiebnosti koprodukce
k tomuto snimku, kterou nenachazi. Hlavni slabinou je dle redaktora citovost postav. Mini,
e ,chladnd dvaha a vypocet previddaji nad Zivotni opravdovosti“’’® a podobné paralely
nachdzi i v dfivéjSich Weissovych filmech. Recenze je zavrSena Uvahou o potfebnosti
dabingu u filmu a také opét zvolenou koprodukci, jelikoZ , V oblasti koprodukcnich filmu se
totiz zatim praxe ubirala trochu jinou cestou, ac jeji vysledky ovsem jen mdlokdy
uspokojily. "

Vaclav Falada a Vaclav Sasek v Zemédélskych novindch™® z 30. zafi 1965 kvitovali
rezisérlv navrat od vypravnych filmU zpét k psychologickému dramatu. Vyzdvihuji vykon
Rudolfa Hrusinského jako kontrolora Kurky, ktery ,vytvofil jednu ze svych nejlepSich
filmovych roli“”®*. Neopomnéli zminit také koprodukci: ,Umélecky vysledek, zdd se, tato
mezindrodni spoluprdce nijak vyrazné neovlivnila, méla by vSak pomoci ziskat ceskému
filmu divdky i v téch zemich, kam Cesky film dosud mdlo pronikl.“’*

V den premiéry, tedy 1. Fijna 1965, otiskl slovensky denik Prdca’? recenzi, ve které
se autor opét zamysli nad danou koprodukci , Treba povedat, Ze film Tridsatjeden v tieni
nemd nic spolecné s dielami, kterych tematiku urcovali predovsetkym ,turistické vztahy”
mezi koprodukcnimi krajinami (V pridochu u nds, Spomienka na Taliansko v Taliansku
apod.)”®* Dle autora nebyli scéndristé piilis vynalézavi, co? se snaZil reZisér Weiss vyvazit
hereckym obsazenim. Kladné hodnocen je opét Rudolf Hrusinsky, u néjz si autor pomérné
odvazné mysli, ze si timto filmem ,, upevnil svoju poziciu vo svetovom filme*’®.

Jan Pilat z Mladé fronty” vysvétlil Etenaiim rozsah koprodukce, a pak se pustil do
hodnoceni samotného filmu: ,je tfeba Fict, Ze je to film profesiondlné zviddnuty, pfi némz
reZisér ucinil maximum, co bylo v jeho sildch“’®’. Pochvaluje kameru Bedficha Batky a
vykon Rudolfa HrusSinského. Pfibéh oznacuje za chudy a malo nosny. , Celkovym vysledkem

m HOLY, Karel. T¥icet jedna ve stinu. Pravda, 29. 9. 1965, ¢. 233, s. 3.
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7 Eestivalové trumfy do nasich kin. Svobodné slovo, 30. 9. 1965, ¢. 271, s. 4.
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FALADA, Véclav, SASEK, Vaclav. T¥icet jedna ve stinu. Zemédélské noviny, 30. 9. 1965, &. 234, s. 2.
8 Tamtéz.

"8 Tamtés.

8 k- Tridsat jeden v tieni. Psycholdgia v koprodukci. Prdca, 1. 10. 1965, ¢. 235, s. 4.
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je priimérné dilo, které v kontextu nasi soucasné kinematografie bude figurovat spise
v dolni poloviné Zebricku.“’*

V deniku Lidovd demokracie’ se Gustav Francl obsirné&ji zabyva vystavbou fabule
a propojenim déjovych motivl. VyzdviZena je postava kontrolora Kurky a jeji herecky
predstavitel: , Hrusinsky hraje ocima, a chtélo by se fici, Ze hraje i rozbolavélym nitrem
svého nestastného kontrolora, jemuZ ziejmé nevysel Zivot tak, jak si predstavoval.“’®°
Oslavné jsou pojaty véty o anglickych hercich, ktefi postavy podepreli velmi dobrymi
hereckymi vykony.

Dohledatelné jsou také recenze z Vecerni Prahy
které se ovSem nepoustéji do jakéhokoliv hodnoceni a jen opisuji zndma fakta.
V odstupu nékolika dni aZ tydn( zacaly vychazet kritiky v odbornéjsich periodikach, které
mély vice prostoru k rozboru filmu.

Gustav Francl napsal pro Divadelni a filmové noviny”* nejobséhlejsi stat, kterou
zapocal chvdlou na, dle néj, nejsilngjsi prvek filmu, postavu kontrolora Kurky, kterd je
~klicem, ktery otevird cely film. Jen drama, které se odehravad uvnitf této postavy, stoji za
to, aby bylo zachyceno na filmovy pds.“*

791 792

a deniku Nové Klatovsko™,
793

795 7améfuje se také na zvolenou koprodukci,
kterou nepovaZuje za idedlni, ale vtomto pripadé byl spojen jak rezisér, tak i anglicky
producent. Dle Francla neni filmem umeéleckym, ale , divdcky snimek, ktery pfitdhne do kin
lidi a do pokladny penize.“”*® Jako jeden z méla se pousti do hodnoceni vykonu anglickych
hercll. U Anne Heywood vyzdvihuje, jak dokazala postavu Alenu vytvofit z vnitfku. ReZie je
,snad jesté formdlné vybrousenéjsi ne? v drivéjsich Weissovyc filmech*’, co? podporuje
také herecky vykon Rudolfa Hrusinského. K totoZznym zavérim, jen jinym slohem, dospél
Francl ve své recenzi pro magazin Kino™.

A.). Liehm v Literdrnich novindch™ zadina svij text pomérné podrobnym, téméf
slovnikovym vysvétlenim pojmu koprodukéni film. Film samotny oznacuje za koprodukci
,trochu bokem, prvni viastovka co nedéld jaro”®®. Naraii na nesouhlasné hlasy
s promarnénym koprodukénim potencidlem a také na povzdechy, které vyklada Stross po
Londyné. Liehm si nemysli, ze je film primarné uréen pro ¢eské publikum, jelikoz to se jen
stéZi vyporada s nepresnosti pfi kresbé domaciho prostfedi a také s prazskymi rodaky
v podani anglickych hercl. Vyzdvihuje opét Rudolfa Hrusinského a na adresu reZiséra
Weisse, i pres jejich velmi nevyvdZzeny osobni vztah, doddava: ,Chvdlit Jifiho Weisse za
dobrou, solidni prdci nemd véru smysl. Jeho zdsluha je také tentokrdt jinde: v tom, Ze se
pokusil prorazit z domdciho zapeci do svéta i touhle cestou. "

Jan Kliment v Kulturni tvorb&®® povazuje film sice za ryze Cesky, zarover oviem
,problémy, které film nadhazuje, budou asi stejné zajimat divdky i v docela jiném

788
789
790
791

Tamtéz.

FRANCL, Gusta. Tricet jedna ve stinu. Lidovd demokracie, 21. 10. 1965, ¢. 292, s. 3.

Tamtéz.

VACIKOVA, Eva. Svét ve filmu. TFicet jedna ve stinu. Vecerni Praha, 27. 10. 1965, €. 259, s. 5.

2 rr., Novinky na platnech kin. Nové Klatovsko, 18. 12. 1965, €. 50, s. 3.

Sy bibliografickych Gdajich u filmu v knize Cesky hrany film IV. jsou napsany (s odkazem) recenze v denicich
Rudé pravo a Prace, spolu s magazinem Ceskoslovenska televize. Bohuzel bibliograficky udaj je $patny, jeliko?
pod nim se recenze nenachazeji.

Cesky hrany film IV. 1. Vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2004. 698 s. ISBN 80-7004-115-3, s. 511.

794 FRANCL, Gustav. Tticet jedna ve stinu. Divadelni a filmové noviny, 6. 10. 1965, €. 3, s. 5.
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78 FRANCL, Gustav. T¥icet jedna ve stinu. Kino, 4. 11. 1965, &. 22, s. 5.

799 LIEHM, A.). Kdybychom se pokusili... Literdrni noviny, 16. 10. 1965, ¢. 42, s. 8.

802 K| IMENT, Jan. Tficet jedna ve stinu. Kulturni tvorba, 21. 10. 1965, &. 42, s. 14.
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prostiedi“®®. Kliment se dale snaii najit zakladni ideu filmu. Tu nachazi v pocitu

odpovédnosti ve vztazich mezi lidmi a kZivotu vlbec. Jde tu o ,lidsky charakter a
bezcharakternost®. Opét vyzdvihuje herecké vykony, kromé Ann Todd, jiZ se nepodafilo
prekonat jistou kiecovitost. Nad vSsemi ovsem ¢ni Rudolf Hrusinsky, jehoz ztvarnéni Kurky
L VYtVari z filmu hluboké dilo s Sirokou spoleéenskou platnosti“®®. Weiss ,,zvolil zémérné
obycejny styl, zémérné na pohled konvenéni vyprdvéni pribéhu .

Agata Pilatova ve Filmu a dobé®” komentuje koprodukci jako nejvétsi dosazeny
Uspéch, prozatim, ovsem ne nejvétsi dosazitelny. Narazi na dvé déjové linie, které se dle ni
Ljen vili autori kdesi uprostied setkaji a kus jdou spolu®. Zamysli se nad etickym
poslanim filmu a vyzdvihuje , kultivovanou reZii a zajimavé herecké vykony®®. své teze jiz
vice nerozvadi a zaméfuje se spiSe na vyvoj a osobni pochopeni postav. Vytyka tvirciim
zhruba nahozené praiské prostfedi a také nevhodnost krasné hlavni predstavitelky za
pultem potravinaiského kramu. Film povaZuje za , dobfe udélany, ale nedotvoreny ™.

Jak vidno, recenzenti a kritici se v podstaté shodli na nékolika malo faktech, které
se v jejich pracich opakuji. Pfedevsim se jedna o problematiku koprodukce, ktera je misty
pojmenovana jako nepotfebnd a jindy vyzdvihovana jakoZto spravny smér, kterym se
vydat. Rozporuplné se vyjadiuji ke scéndfi a jeho plytkosti. Kvitovdny jsou herecké vykony,
i kdyZz zadny delsi rozbor nebyl napsan. PovétSinou se spokojuji s vyzdvihnutim Rudolfa
Hrusinského, ktery dominuje hereckému obsazeni. Weissovi neupiraji zasluhy a kvalitu,
ovsem poukazuji na jeho predchozi filmy, které oznacuji jako lepsi (kvalitné;si).

87 p|LATOVA, Agéta. Kompromis? Film a doba, €. 1, s. 52.
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VRAZDA PO NASEM

Posledni ¢eskoslovensky kino-film Jifiho Weisse potvrdil multizanrovost jeho tvorby. Po
nékolika historickych latkach, filmech ze soucasnosti, détském filmu a pohdadce se vrhl na
pro néj netypicky Zanr komedie. ,KdyzZ je ¢lovéku padesdt a vidi kolem sebe tolik promén a
zvratud, nemuZe se nezménit. A moje generace zaZila prilis padlych buzki a prilis padlych
idedlt, aby mohla brat dal vsechno krvavé vdzné. 811

S Janem Otcendskem prevedli do podoby filmového scénare pribéh jednoho jejich
zndmého - stranického hodnostare. Weiss v pamétech popisuje, jak mu Otcenasek
vypravoval hodnostafovu peripetii, ktery ackoliv byl Zenaty, si nasel milenku. Ta ovSem
pozadovala rozvod, ktery si chtéla vynutit téhotenstvim. Hodnostar ji ale provdal za
postovniho Ufednika, protoZe na néj preci nikdo nezarli.®'? Otéenasek s Weissem p¥ibéh
pro film rozvijeli dal. Jejich poStovni Ufednik nevéru novomanzelky zjisti a rozhodne se
jednat.

Prvni z dochovanych scénafll je datovan cervencem 1965°7. Jiz 13. srpna byla
schvélena tvardi skupinou Karel Feix — Milo$ Bro? verze tieti, definitivni.®'* Tento pomérné
rychly vyvoj potvrzuji i Weissova slova: ,V Zivoté jsem nemél scéndr tak rychle hotovy,
nepsali jsme povidku, nybrZ rovnou scénosled a scéndr byl pripraveny ke schvdleni béhem
Sesti tydnd. " Jiz vtéto fazi stihl film vystiidat dva nazvy. Na prvni verzi scénare je
napsano VraZda po Cesku (Poucny pfibéh z nasich dnd), zatimco na verzi z 2. srpna®® jiz
¢teme Jak jsem se stal vrahem.

813

Produkce

Dne 1. fijna®’ byl film dan do préizkumu realizace, ktery nemél prekroéit ¢astku 35 000,-
K¢s. BEhem néj si Weiss vybral jako kameramana filmu Jana Némecka a jako pomocného
reziséra, jens také pomdhal s castingy, Stanislava Cerného. Probihaly konkurzy na hlavni
herecké role. Ve filmu jsou tfi hlavni role — korespondentka Alice, ufednik FrantiSek a
naméstek Karel. Herec Rudolf Hrusinsky byl do role FrantiSka obsazen pfimo Weissem bez
konkurzu.®*® Jan Otgenasek spolu s Weissem pracovali na technickém scénafi, ktery tviréi
skupiné odevzdali 2. listopadu 1965°". Film byl v té dobé nazyvan Jak zabit aneb Vrazda
po cesku.

Od 22. listopadu 1965 zapocaly pripravné prace.®” V tomto obdobi bylo dilezité
vyresit nékolik problém( s realizaci filmu. Rudolf Hrusinsky patfil k nejobsazovanéjsim
filmovym hercm v Ceskoslovensku a zarovefi byl jednou z hlavnich hvézd Narodniho
divadla v Praze. K nataceni sice svolil, ale vSe se muselo fidit jeho harmonogramem
v divadle, které mélo prednost. Kvili nékolikrat odlozené premiéfe inscenace® byly

811
812

SOELDNER, Ivan. Mirné unaveny tygr. Divadelni a filmové noviny, 15. 6. 1966, ¢. 24, s. 10.

Vice zde: WEISS, Jifi. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7,
s. 189.

813 \razda po nagem. LS — NFA, sign. S-206-LS

814 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem, Vyrobni list, 4 s., nedatovano.

815 WEISS, lifi. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7, s. 190.
818 \/razda po nagem. LS — NFA, sign. S-206-LS-2

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem , Zprdva, 28. 9. 1965.

818 yiice zde: BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 1.

819 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem, ReZijni scénar, 239 s., 2. 11. 1965.

80 BSA, SCE, Film: VraZda po nagem, Zprava, 15. 11. 1965.

Vice zde: BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem, Vyrobni zprdva, 4 s., 28. 12. 1966.
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pfipravné prace prodlouZeny a na obdobi od 24. prosince 1965 do 17. ledna 1966 dokonce
preruseny®?.

Po navratu Weiss spolu s asistentem Cernym dohliZeli na herecké zkougky hlavnich
i vedlejsich roli. Pro roli Alice byla po odmitnuti Jany Hlavacové®”, kterd dala prednost
filmu FIgm®* reziséra Miroslava Hubacka, vybrdna Kvéta Fialova®®. Roli ndméstka Karla
kvlli zaneprazdnéni na jiném filmu odmitl Eduard Hofman, Ladislav Chudik a také Karol
Machata. Ve filmu si ho nakonec zahrél Vaclav Voska.®*® Smlouvy s herci byly podepsany
25. Unora 1965, kdy? bylo ozndmeno a odsouhlaseno kompletni obsazeni.®?’

Zmény nastaly také ve filmovém Stabu. Dne 14. Unora podal Zadost o uvolnéni
z funkce pomocného reZiséra Stanislav Cerny, jenz byl nahrazen J. RaZi¢kou.®?® Nejvétsim
problémem bylo obsazeni pozice kostymni navrharky/kostymniho navrhare. Na filmu se
na této pozici vystfidali ¢tyfi lidé. Od zacatku pripravného obdobi na filmu pracovaly
kostymérky Jarmila Romanovd a Anna Blazkova. Jifi Weiss ovSem nebyl s jejich praci
spokojen®” a jako kostymni poradkyni nechal najmout Ester Krumbachovou®°. Ta ovéem
pro , neujasnénou koncepci vytvarné stranky kostymi“®*! po deviti dnech ze své pozice
odstoupila. Nahradit ji mél Fara, oviem po debaté s rezisérem odmitl.*? Teprve v priibéhu
nataceni®*® nastoupila Zdena Kadrnozkova, kterd jiz u filmu vydrZela aZ do konce.

Otcenasek s Weissem pracovali na zkraceni technického scénare. Dochovana je
verze z20. prosince 1965%. Kone¢na verze byla schvalena tviréi skupinou 17. Unora
1966.%%> Weiss s vedoucim vyroby Jifim Pokornym, kromé vyhledavani lokaci pro film,
vypracovaval natddeci plan, ktery se musel nékolikrat ménit kvili hereckému wvytizeni
Rudolfa Hrusinského. Rozpocet filmu byl vypracovan a predan ke schvaleni 18. Unora
1965%%. Termin vyroby prvni kopie byl stanoven na 21. zafi 1966% a naklady na film
nemély presdhnout 2 380 000,- K&s®2. Schvalen byl 1. biezna®® a rozepsany vypadal
nasledovné:

822 vice zde: BSA, SCE, Film: VraZda po nagem. Denni zprava €. 12. Jifi Weiss v tomto obdobi odjel do Anglie

(27.12.-17. 1.), kterou posléze navstivil jesté jednou spolu s Rudolfem Hrusinskym (1. 2. - 7. 2.).
823 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 17.

84 Flgm (Miroslav Hubagek, 1966)

825 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava €. 17.

826 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 18.

Dle konecného rozpoctu vyinkasoval Rudolf Hrusinsky za svou roli 54 040,- KCs, Kvéta Fialova 15 340,- Kés a
Vaclav Voska (zde mylné uvadén jako Machata) 19 640,- K¢s.

828 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava €. 18.

829 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 17.

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 18.

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 21.

832 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 25.

833 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 26.

% Vrazda po naem. TS — NFA, sign. 5-206-TS

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem, Vyrobni list, 4 s., nedatovano.

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava €. 18.

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Zprava — rozpocet, 1. 3. 1966.

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Rozpocet.

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Zprava — rozpocet, 1. 3. 1966.
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1 Literarni scénar 75 600,-
2 Mzdy Stabu 456 500,-
3 Externi pracovnici 301 000,-
4 Filmova surovina 68 100,-
5 Ostatni material 8 800,-
6 Stavby 98 000,-
7 Osvétlovaci a technické sluzby 376 300,-
8 Elektricka energie 13 000,-
9 Zvukovy zaznam 87 200,-
10 | Triky 21 700,-
11 | Laboratof 49 900,-
12 | Hudba 25 000,-
13 | Doprava 265 900,-
14 | Vyprava 114 000,-
15 | Ndjmy, ndhrady, sluzby 22 300,-
16 | Dilenska rezie 16% 257 800,-
17 | Celopodnikova rezie 8% 138 900, -

Celkem 2 380 000,-

Dne 2. bfezna bylo zahdjeno nataceni filmu pod ndzvem NovomanZel, aneb vraZda po
nasem pod C¢islem 15055.2° To se opét neobe$lo bez zdrieni. Kromé obligatniho
nepfiznivého pocasi, za néj mohlo prevaziné vytizeni hercl. Hrusinsky, jak jiz bylo feceno,
zkousel v Narodnim divadle, a proto se muselo natacet v posunutych (odpolednich)
sménach. K tomu viemu jesté dokoncoval posledni prace na filmu Vrah skryvd tvar®*.

Kvéta Fialova dokoncovala film Zenu ani kvétinou neuhodis®” a Vladimir Mendik snimek

Markéta Lazarovd®”.

Nejprve se natacely zabéry z prazskych reald, konkrétné scény v pojistovné. Zde se
$tab zdrioval od 2. do 19. bfezna 1966*. Poté se presunul do ateliéru &. 2 na Barrandové.
Tam v obdobi od 21. bfezna do 20. dubna natoil viechny ateliérové scény®”>. Nasledné
Stab odjel na exteriéry do Malé Skaly u Turnova, kde se natacely od 22. dubna do 14.
kvétna zabéry z rekreaéni chaty a jejiho okoli.?*® Od 19. kvétna se nataceni presunulo do
exteriérl v Praze, kde se za prubéiné pripravy hrubého sestfihu pro kontrolu servisky
natacelo az do 1. &ervence 1966.% Dle vyrobni zprdvy®*® oznamil Rudolf Hruginsky
v ¢ervnu roku 1966, Ze ma povoleno natacet pouze do 8. cervence téhoz roku a nasledné
musi odejit na zdravotni dovolenou. Proto bylo rozhodnuto natocit v obdobi 5. az 7.
Cervence exteriéry v Brné®*, ¢imz jeho prace na filmu skonéila. Stab jesté dotocil zabéry
v Praze a 15. éervence bylo nataceci obdobi ukonéeno.®*®

840 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 24.

Vrah skryvd tvar (Petr Schulhoff, 1966)

82 Zenu ani kvétinou neuhodi§ (Zdenék Podskalsky st., 1966)
83 Markéta Lazarovd (Frantisek VIacil, 1967)

8aa BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 24-37.
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. Denni zprava ¢. 38-59.
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. Denni zprava ¢. 79-110.

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem, Vyrobni zprdva, 4 s., 28. 12. 1966.
BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 112-114.
BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem, Vyrobni zprdva, 4 s., 28. 12. 1966.
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V dokoncovacim obdobi se Weiss domluvil na hudebni spolupraci se Zderikem Liskou,
zaroven s Janem Otcenaskem prepisoval komentar, ktery filmem provazi. Dle zpravy z 1.
zafi byl nazev filmu zménén na VraZda po nasem, pod kterym také $el do distribuce.®!
Dlvody zmény se objasnit nepodafilo. Po zhlédnuti sestfih( se Weiss rozhodl pro dotacky
a pretacky nékterych scén. Ty probihaly do 13. zafi, kdy byl film oficidlné dotogen.®>
Celkem se natdcelo 81 dni z toho 22 v exteriéru a 59 v ateliéru.

Dne 8. listopadu®®® probéhla projekce stfizené servisky pro Ustfedniho feditele
Polednidka, po které byly domluveny stfihové Upravy, které maji film zkratit. Weiss na tuto
projekci vzpomina v pamétech: ,ProtoZe to byla moje prvni veselohra, moje prvni komedie,
neovlddal jsem vnitini tempo, a kdyZ jsem sestfih promitl generdinimu rediteli Poledridkovi,
poznamenal, Ze se mu film libi, ale Ze je na nékterych mistech pomaly. ,Pomaly” vyletél
jsem. ,,Neni pomaly, je to funus! Proboha, dovolte mi, abych ten film mohl znovu
prestfihat!®*** Na druhy den probéhla porada Weisse s tvardi skupinou, kde bylo
dohodnuto, zZe: ,sestfih servisky musi byt proveden tak, aby jiz v nedéli 13. 11. 1966 mohly
byt provedeny nové michacky*. Prvni kopie byla odevzdana 14. prosince®® a 16.
prosince 1966 byl film oficialné schvalen.

Naklady na film byly oproti pldnovanému rozpoctu 2 380 000,- Kés prekroceny o
650 000,- K&s.®® Rozepsany vypadal nasledovné:

1 Literarni scénai®>® 75 635,40,-
2 | Mzdy $tabu®®° 415 543,00,-
3 Externi pracovnici 374 504,62,-
4 Filmova surovina 134 008,62,-
5 Ostatni material 11 677,85,-
6 Stavby 152 616,40,-
7 Osvétlovaci a technické sluzby 527 739,72,-
8 Elektrickd energie 7 784,28, -
9 Zvukovy zaznam 140 417,22,-
10 | Triky 45 416,09,-
11 | Laboratof 90952,67,-
12 | Hudba 23 702,53,-
13 | Doprava 316 218,30,-
14 | Vyprava 141 060,63,-
15 | Najmy, nahrady, sluzby 60 391,00,-
16 | Dilenska rezie 16% 331 000,00,-
17 | Celopodnikova rezie 8% 181 868,60,-

Celkem 3030537,93,-
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BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Zprava —zména ndazvu, 1. 9. 1966.

82 Vyrobni list ovSsem udava termin 1. zafi, oviem denni zprava z 13. zafi potvrzuje dotaceni scén po tomto
terminu. Vice zde: BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem, Vyrobni list, 4 s., nedatovano. A také zde: BSA, SCE, Film:
Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 132.

853 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 151.

WEISS, lifi. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7, s. 191.
BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 151.

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem. Denni zprava ¢. 152.

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem, Vyrobni list, 4 s., nedatovano.

BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem, Vyuctovani nakladd, 39 s., 30. 4. 1967.

Jan Otéenasek a Jifi Weiss dostali kazdy 1 000,- K¢s za synopsi, 8 000,- K¢s za povidku, 13 000,- K¢s za scénar
a 14 000,- K¢s za autorska prava.

850 )ik Weiss vyinkasoval za reZii snimku 17 399,- KCs jako zakladni mzdu a k tomu honorar 60 000,- K¢s.
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Uvedeni do kin

Distribuéni premiéra filmu probéhla pomérné zahy po schvaleni filmu — 24. inora 1967%".
K filmu byl pfipojen kratky snimek PraZskd strasidla®® reziséra Josefa Kotdna. VraZda po
nasem se v kinech promitala do ledna 1975. Za tu dobu se uskutecnilo 4 435 projekci, na
které pfislo 342 034 divaka.®

Do zahranici vyvezl film osobné Jifi Weiss. Nejprve do Anglie, kde pobyval od 25.
Unora do 10. bfezna 1967. Zjeho cestovni zprdvy®® se doviddme, Ze projekce filmu
probéhla 1. bfezna pro uzavieny okruh Sedesati pozvanych lidi. Mezi pozvanymi figuroval
mimo jiné také Richard Attenborough, oviem svou Ucast nakonec odvolal.®**® Divodem
k Weissovu pobytu v Anglii byla snaha domluvit spolupraci s francouzskou hereckou
Jeanne Moreau na chystaném filmu Véc Makropulos.®*®

Jifi Weisse se spolu s herci Rudolfem HruSinskym a Kvétou Fialovou osobné
Ucastnil 15. ro¢niku Mezinarodniho filmového festivalu v San Sebastianu, ktery se konal od
12. do 21. ¢ervna 1967. VraZda po nasem byla vybrana do hlavni soutéze a spolu s filmem
Tygr a kocicka® Dina Risiho ziskala Stfibrnou musli.

Ohlasy v dobovém tisku

Jedté pred oficialni premiérou pfisly noviny Lidova demokracie®®® s kritikou filmu od

Gustava Francla. Ten soudi, Ze spoluprdce Weisse s Hrusinskym fungovala vice v jejich
minulém spolec¢ném filmu TFicet jedna ve stinu nez nyni. ,V starsim Weissové filmu mél
Hrusinsky pred sebou Zivou figuru, tentokrdt vSak musi zdpasit s matnym pandkem, jemuZ
nedokdZe vdechnout dostatek Zivota ani umélec jeho kvalit.“*®® Nelibi se mu ani mira
grotesknosti jednotlivych postav. Zatimco Hrusinsky s Mensikem, jakoby vypadli z crazy
komedie, postavy naméstka s Alici jsou hrani velmi vaznym zpUsobem. Francl se obav3, ze
filmové vyjadieni postavy Frantiska jiZz hranici se zesmésnénim mrzdaka, ktery se nemuze
branit. Film pozveda jeho zavér, ale autor soudi, Ze je pouze: ,malou ndplasti na ty
predlouhé metry filmu, v nichZ se moc nebavim a pfi nichZ misto veseli pocituji rozpaky“*”.

Jan Kliment zadind svou recenzi v Kulturni tvorbé®”* konstatovanim, 7e Weisse
nemuZze zastinit: ,sebevétsi inflace novych ¢i mddnich jmen a vin. Jeho Uloupend hranice
z roku 1947 je dodnes dilem moderniho filmového uméni“®’*. Vrazdu po nasem pfirovnava
k ledovci, ktery se na povrchu tvafi jako komedie, ve skutecnosti je ale kritikou
maloméstactvi a ducha spotrebitelstvi. Uznava, Ze film ma velmi nevyvazené tempo, které

81 Cesky hrany film IV. 1. Viyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2004. 698 s. ISBN 80-7004-115-3, s. 545.

82 prazskd strasidla (Josef Koran, 1966)

83 BREZINA, Vaclav, DANIELIS, Ale¥, SVECOVA, JindFigka, VYMETAL, Jan. Ceskoslovensky film a filmovd
distribuce I. Katalog dlouhych zvukovych hranych filmi 1930-1987. Praha: Ustfedni pGj¢ovna filmu, 1988, s.
261. Bfezin(v Lexikon ¢eského filmu z roku 1996 uvédi stejné pocty. BREZINA, Vaclav. Lexikon ceského filmu.
Praha: Knizni klub, 2006. 530 s. ISBN 8085933098, 9788085933093.

864 BSA, SCE, Film: Vrazda po nasem, Cestovni zprava, 7 s., 13. 3. 1967.

NFA, nezpracovand pozUstalost Jifiho Weisse. Dopis od Richarda Attenborougha, 21. 2. 1967.

Nataceni mélo probéhnout v lednu 1968, ale nakonec se neuskutecnilo. V nezpracované pozUstalosti Jifiho
Weisse, kterd je uloZena v Narodnim filmovém archivu, je ulozen literarni scénar Pripad Makropulos, ktery
napsal Weiss spolu se Zderikem Blahou v Gnoru roku 1967. NFA, nezpracovana pozUstalost Jifiho Weisse.
Pfipad Makropulos — literarni scénar, 2. 1967.

7 Tygr a kocicka (I Tigre; Dino Risi, 1967)

FRANCL, Gustav. Vrazdéni s humorem i bez humoru. Lidovd demokracie, 16. 2. 1967, ¢. 47, s. 5.
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871 KLIMENT, Jan. Co je na povrchu, nemusi byt povrchni. Kulturni tvorba, 23. 2. 1967, €. 8, s. 13.
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ubiji hlucha mista. ,, VraZda po nasem neni sice z nejlepsich Weissovych filmi, ma vsak svou
véhu, nebot divdci jisté pro onen komedidini vrsek neprehlédnou skrytou ¢dst ledovce. “”

Otakar Varia v ¢asopisu Kino®* soudi, e Weiss je vyznavaéem ¢erného humoru ve
svych filmech dlouhodobé, jen az nyni: ,,ho namichal cely kbelik a polévd jim systematicky
divéka, at md pro tento druh vyhranéného humoru smysl nebo ne“®”. Trojim zakonéenim
pfibéhu, z néhozZ si hlavni postava FrantiSek nakonec vybird tu nejpragmatictéjsi verzi,
odpovida nejen povaze postavy, ale také vétSiny ceského naroda. ,Jifi Weiss se tady
nezakryté vysmivd onomu malému ceskému pokrytectvi, které dovede obrdtit vSechno ve
svlj prospéch, které se rddo vzdd jakékoliv mordlky, kdyZ z toho néco kyne: sluZebni
kariéra, zddni blahobytu, marcipdnové $tésticko.” ¥® Film oplyva typickym kladem
Weissovy tvorby, tedy kvalitni praci s herci, ale i jejimi neduhy, tedy nedotazenosti
scénare. Za nejvétsi problém Vana povazuje stfih filmu: ,nepodafilo se mu vystihnout
presnou délku (a nékdy i miru unosnosti) jednotlivych zdbérd, které pak ztrdceji na
ucinnosti“®”’.

Pro Zemédélské noviny®”® pisici Vaclav Sasek soudi, ze filmu nejvice $kodi jeho
trojity zavér. Divak v oné chvili totiz nesympatizuje s postavou Frantiska, ktery byl vyuZit
Alici s naméstkem, jak by bylo zdhodno. V zorném uhlu vice ulpi pravé Alice, ktera celé
dobrodruzstvi podnikd kvili nestastné lasce k naméstkovi, jehoZ se snaZi prinutit
k rozvodu. ,, To je také asi hlavni divod, proc film nakonec nestrhdvad divdka tak, jak si to
asi jeho tvirci predstavovali. “*”

Milo$ Fiala v Rudém pravu®® vidi pfi¢inu netspéchu filmu v jeho nevyvazeném
tempu: ,md pri celkové dobré urovni nékterd mista napsand a natocend se skutecnym
$vihem a presné posazenymi postiehy, ale md i plochy zfetelného spddu“®’. Z praméru
film vytahuje predevsim presny herecky vykon Rudolfa Hrusinského, ale ani on nedokdze
z jednoduché anekdoty, ktera stdla v pocatku, udélat film celovecerni délky.

Vaclav Vondra v Prdci®® prirovnava postavu Frantiska ke kombinaci Dona Quijota a
Sancho Pansy. Zdafily vykon podadvd prevdiné Rudolf Hrusinsky, ve kterém ma
Ceskoslovenska kinematografie jednoho z nejlepsich hercli své generace. Vice Vondra film
nerozebird ani nehodnoti. Snad jen ve scéné z krematoria, soudi Vondra: , pfekroCil reZisér
Weiss urcitou hranici miry v onom grotesknim ¢erném humoru — i hranici vkusu“®.

873 sy
Tamtéz.

VANA, Otakar. Kinokritika — Vrazda po nasem. Kino, 23. 2. 1967, €. 4, s. 2.
Tamtéz.
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878 SASEK, Vaclav. Premiéry nasich kin. VraZda po naem. Zemédélské noviny, 23. 2. 1967, €. 47, s. 2.

Tamtéz.

FIALA, MiloS. Komedie po nasem. Rudé pravo, 23. 2. 1967, €. 54, s. 5.

881 Tamtéz.

882 VONDRA, Vaclav. Jak Ize vrazdit po nasem. O humoru Jifiho Weisse. Prdce, 9. 3. 1967, €. 59, s. 3.
Tamtéz.
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EPILOG

Jiti Weiss puasobil od roku 1967 jako docent®®* na nové vzniklé Filmové akademii

v Zapadnim Berliné.®® Kromé jeho &astych pobytd v Némecku, dostal také nabidku
spoluprace se zapadoberlinskou televizni stanici Sender Freies Berlin (FSB). Pro prvni
celovederni televizni film si Weiss vybral latku Karla Capka Pipad Selviniv.®® Na scénafi
k filmu SpravedInost pro Selvina spolupracoval se Zdernkem Blahou. Produkci snimku si
rozdélila FSB a Ceskoslovenska televize. Weiss si po zkudenostech s koprodukci na filmu
Tricet jedna ve stinu vydobyl takové podminky, diky kterym byla uméleckd odpovédnost
zcela vjeho rukou. Natdceni probihalo v Praze a hlavni role hrali Rudolf HruSinsky a
némecky herec Klaus Schwarzkopf. Pro Weisse to byl po Mém pfiteli Fabidnovi teprve
druhy film, ktery natacel na barevny material. ,Je to film ureny pro barevnou televizi a
moc mé mrzi, Ze na nasSich obrazovkdch pobéZi cernobily, protoZe barva bude hrdt velkou
roli. Nedéldm to totiZ jako TV-film, to bychom se vsichni nudili, ale jako ndrocnou komedii.
Bude to velky barevny film za 4 miliény!“®®” Nataceni probihalo od ledna do dubna roku
1968.%%% Prvni kopie filmu byla vyrobena 20. srpna 1968.%*° Vzhledem k tomu, Ze po
udalostech z 21. srpna 1968 Weiss emigroval z Ceskoslovenska, nelze se divit, e premiéru
mél film nejprve v zdpadonémecké televizi 23. ledna 1969. Podle databdze v archivu Ceské
televize mél snimek ¢eskoslovenskou televizni premiéru az 9. prosince 1969.

Spravedinost pro Selvina se pro Weisse stal poslednim filmem, ktery byl
spoluprodukovan d¢eskoslovenskym pripadné ceskym studiem/televizi. V srpnu 1968
pobyval v Itdlii, kde soutézil na festivale v Taorminé s filmem VraZda po nasem. Po vpadu
sovétskych vojsk se do vlasti uz nevratil a odjel do Spolkové republiky Némecko, kde stdle
ucil. Zde pro televizni stanice Sender Freies Berlin a Internel Television GmbH natodil tfi
televizni filmy - Waterloo (1969), Die Herberge (1970) a Wie man seinen Gatlen los wird
(1970). V pamétech vzpomina, Ze mu bylo zahy nabidnuto némecké obcanstvi, jelikoZ jeho
babicka mluvila némecky. ,Jd ale nevédél, co mdm odpovédét. Bylo nékolik mésicu po
okupaci Prahy a jd, ktery ztratil celou rodinu v némeckych koncentrdcich a natocil film
Romeo, Julie a tma, jsem mél ndhle manifestacné pfijmout némecké obcanstvi? Nezddlo se
mi to mozné.“**

Posléze se Weiss prestéhoval do USA, kde ucil na filmové skole v New Yorku a Los
Angeles. Z dostupnych materidll nelze zjistit, kdy presné se Weiss do Ameriky prestéhoval.
Ovsem jesté v roce 1970 nataci televizni film pro Sender Freies Berlin a v roce 1973 napsal
nerealizovany scénar Sweet Sweet Summer®?, kde je nadepsana jeho New Yorska adresa.
Na toto obdobi vzpomina kuptikladu znamy americky reZisér Alexander Payne:

»Bylo to v lednu 1985. Studoval jsem v prvnim roc¢niku filmové skoly na UCLA a stal
ve fronté ve videopljcovné spolu s hercem z mého prvniho filmu, kdyZ mi nékdo
najednou poklepal na rameno. Otocil jsem se na starsiho gentlemana, ktery se mé

884 V jinych novinach je uvadén jakozto profesor. BYSTROV, Vladimir. Jifi Weiss nataci. Kvéty, 1968, ¢. 11, s. 54-

55.

85 )ii Weiss docentem na Filmové akademii v Zapadnim Berliné. Filmové informace, 25. 1. 1967, €. 4, s. 23.
8 Weiss jiZ v minulosti nato¢il pro Ceskoslovenskou televizi kratky film Promirite, omyl! s Jitinou Sejbalovou
v hlavni roli. Ten vznikl v roce 1963. Podle databaze Ceské televize mél film premiéru az 15. zaFi 1985.

87 BYSTROV, Vladimir. Jiti Weiss nata&i. Kvéty, 1968, €. 11, s. 54-55.

8e8 BSA, SCE, Film: SpravedInost pro Selvina, Vyrobni list, 2 s., 21. 8. 1968.

9 Tamtéz.

80 \WEISS, Jii. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7. s. 204.

891 NFA, nezpracovana pozUstalost Jifiho Weisse. Sweet Sweet Summer - scénar, 1973. 116 s.

96



zeptal s jemnym pfizvukem: ,Promirite, jste studentem filmové reZie?” Prikyvl jsem.
,Jd jsem reZisér a profesor reZie Jifi Weiss. Rdd vds pozndvam.” (...) Chodil jsem do
skvélé filmové skoly, ale byl to Jifi Weiss, kdo mé naucil nejvic o tom, jak pracovat
s herci a jak posoudit filmovou ldtku. Po léta, aZ do Bokovky, cCetl vSechny mé

scéndre, aby mi Fekl, Ze je psal lenoch bez Spetky kdzné. %

Po celou dobu pobytu v USA se snazil prosadit néktery ze svych pocetnych
scénar. O tom svédéi soupis nerealizovanych scénart®®, které Weiss v 90. letech poslal
do Narodniho filmového archivu v Praze. Nyni jsou uloZeny vjeho nezpracované
pozUstalosti.

Sv{j posledni celovecerni kinofilm natocil Weiss v 76ti letech. Jednalo se o pfibéh
s autobiografickymi prvky Marta a jd, ktery vznikl v némecko-francouzské koprodukci.®®*
Némeckd spole¢nost Taurus film po dohodé s Weisem rozhodla natdcet film v Praze
v zakdzkové skupiné na Barrandové. Smlouva byla podepsdna 12. ¢ervence 1989%%.
Nataceni probéhlo od 11. za¥i do 9. listopadu tého? roku.®*® Weiss dokon&oval sestfih filmu
v pribéhu sametové revoluce. Némecky producent nebyl spokojen s vysledkem a vynutil si
rizné pretacky a dotacky. ,Producentovi se film nelibil, rikal, Ze je proticesky a
protinémecky. Chtél vystrihnout konec, prostiedek, tuhle scénu, tamtu scénu, skutecné! Pét
mésicu jsme bojovali, nakonec jsem odletél do Ameriky a poslal jsem mu fax z Los Angeles,
kde jsem byl operovdn: jestli provedete ty strihy, udéldm konferenci v Némecku, vsechno
feknu, sunddm reZijni titulek a udéldm rozhovor pro Spiegel. Pak mi telefonovali, Ze se
madm vrdtit a tocit jesté jeden den. Cely film jsem nakonec vidél aZ pfed michackou... a oni
ty strihy neprovedli.”®” Premiéru mél film na Benatském filmovém festivalu®®, kam byl
poslan do soutéze za Spolkovou republiku Némecko. Do ceské distribuce se dostal az 9.
zari 1992.

Ceska kritika film pomérné oceila, do distribuce se dostal totiz ve velmi vhodnou
dobu. Jak psala kriticka Filmu a doby®” Eva Struskova: , Weisstv film Marta a jd pfichdzi do
Ceskych kin v dobé rozpadajiciho se stdtu, kdy se minulost prvni republiky zdd byt v
nékterych momentech ztracena vice neZ kdy jindy. (...) Weissiv obraz lidské pospolitosti,
ldsky, kterd dovedla prekonat ndrodnostni i spolecenskd tabu, je tudiZ aktudini."*®
Ocenovan byl pfibéh s autobiografickymi prvky, ktery se vracel do obdobi Il. svétové valky.
Weissova scenadristickd prace byla vidy kritizovdna, nyni se objevily dva protipdly.
Povétsinou byla kritizovana rozvleklost déje a uréita tezovitost, oviem kriticka Tvaru®
Tereza Brdeckova mini, Ze Weiss: ,jako jeden z mdla reZiséri je zdrovefi vynikajicim
scéndristou a dramaturgem schopnym spojit pevnou konstrukci s Zivotnosti postav i
prostredi. Nikde vsak nedospélo jeho scendristické uméni tak daleko jako v jeho poslednim
filmu."* Rezijné byl film oceriovan za stejné prvky, jako po celou Weissovu kariéru, tedy

892 KLEPIKOV, Milan, KRIPAC, Jan. Alexander Payne pro Ponrepo. Program kina Ponrepo na ¢erven 2013, s. 14-

15. Praha: Narodni filmovy archiv, 2013.

893 Soupis scénarl v pozlstalosti Jifiho Weisse, kterd je uloZzena v Narodnim filmovém archivu v Praze, je
jednou z priloh této prace.

8% producenti a koproducenti filmu Marta a jg byli nasledujici: Canal+, Iduna Film Produktiongesellschaft,
Progéfi, Radiotelevisione Italiana (RAI), TF1 Films Production, Zweites Deutsches Fernsehen (ZDF),
Osterreichischer Rundfunk (ORF).

895 BSA, SCE, Film: Marta a ja, Smlouva Taurus Film — Filmexport — Filmové studio Barrandov, 3 s., 12. 7. 1989.
896 BSA, SCE, Film: Marta a ja, Vyrobni zprdva, 8 s., nedatovano.

87 (jh). Ji¥i Weiss o filmu a hercich. Tvar, 22. 10. 1992, &. 43, 5. 6-7.

8 Lestival probihal od 4 do 14 zafi 1990.

¥ STRUSKOVA, Eva. Marta a ja. Film a doba, 1992, &. 4, s. 246-248.

900 Tamtéz, s. 248.

%1 BRDECKOVA, Tereza. Marta a ja. Tvar, 22. 10. 1992, &. 43, s. 6-7.

902 Tamtéz, s. 6.
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predev$im pevné herecké vedeni. | kdy? i zde se najdou oponenti, jako pro Mlady svét’”

pisici Andrej Halada: ,,Avsak kamenem urazu a pric¢inou toho, proc film jako celek plsobi
velmi tradicné a akademicky, je reZie. Weiss jej natocil prakticky ve stejném duchu jako svd
tficet a vice let stard dila. Chybi dynamicnost, ndpaditost, vynalézavost. Mnohé scény jsou
inscenovdny toporné, kiecovité."* Zatimco v Kinorevue®” doufala Veronika Kratochvilova,
Ze film do kina opét privede divaky: ,ktefi uZ jaksi ztratili divod tam chodit. Unavilo je
sledovat opakujici se komiksové vyvary nebo velkolepé spektdkly a nenachdzeji filmy, které
by rezonovaly s jejich Zivotnimi zkusenostmi a pocity."*, Mirka Spacilova v Mladé fronté
Dnes® o této skutetnosti pochybovala: ,film dnes sotva najde divdky. Pribéh Cisté
rodinny, vypravény nepfilis origindlné. (...) Jde zkratka o dalsi z ndvratu spiSe pietnich a
ucelovych nez objevitelskych a profesiondiné prikaznych. ““%

| kdyZ se stale snazil prosazovat nové latky, dalsi film jiz nikdy nenatocil. Dne 10.
dubna 2004 zemrel ve véku 91 let v Santa Monice v USA.

%3 HALADA, Andrej. Marta a Jifi Weiss. Mlady svét, &. 41, s. 42.
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ZAVER

Cilem této diplomové prace byl vyzkum podminek produkce ceskoslovenskych hranych
filmU reziséra Jifiho Weisse za vyuziti dostupnych prament z Narodniho filmového archivu,
archivu Studia Barrandov a Narodniho archivu v Praze. Prace udava v chronologickém
poradi prehled Weissovych hranych film{ od roku 1947 do roku 1967, kdy se ménilo jejich
Zanrové zaméreni, postaveni v nevelké spolecnosti ceskoslovenskych rezisérd a také jeho
obliba u divakd a kritiky. Cilem bylo podat ucelené historiografické pojednani, jez bylo
sestaveno z dochovanych prameni o produkénim zazemi jednotlivych film( a jejich prijeti
v dobovém tisku. BohuZel k nékterym filmim se dochovalo jen velmi malo relevantnich
materiall, proto jsou jednotlivé kapitoly rizné obsahlé.

Filmova kariéra Jifiho Weisse méla prudky ndastup, po kterém nasledovala doba
stagnace a poté pomérné rychly Ustup do pozadi. Jiz pfed Il. svétovou valkou byl levicové
smyslejici Weiss uznavan za své dokumentarni filmy. Pro sv(j Zidovsky plvod utekl pred
Hitlerem do Velké Britanie, kde natacel dokumenty, které podporovali narodni smysleni
Ceskoslovenskych exulantl. Velmi blizko mél i k exilové vladé. Kdyz se po valce vratil do
Ceskoslovenska, odmitl nabidku vést oddéleni dokumentarniho filmu na Barrandové a jal
se natacet hrané filmy. Uloupend hranice byla kritikou pfijata velmi kladné. Ocenovéna
byla ptedevsim dramati¢nost déje, Weissova rezie a jeho prdce s herci a neherci. Tyto
postupy Weiss prenesl do ceskoslovenského filmu z britské dokumentarni skoly,
takzvaného civilismu, ktery se podobal stylu italského neorealismu. Jiz filmem Dravci chtél
Weiss, pfiznivec komunismu, ukdzat budovéani socialismu v Ceskoslovensku, co? bylo
kritikou brano s povdékem. Kupftikladu Ota Wiinsch v Lidové kulture®® ¥ika, ze Dravci jsou:
..V nasem filmu prvym pokusem o natocleni dila, které chce dnes odpovédét na dnesni
otdzky o vécech, jimiZ také stoji nds stdt.° Jiz tady oviem prichéazeji prvni vytky na
Weissovu adresu, prevaziné na jeho scenaristickou praci. Weiss si ke svym filmim psal
scénarfe sam, nebo s prispénim jinych autor( (pfevazné autorl povodnich namétl ci
literarnich dél). Jeho filmy jsou z vétsi ¢asti adaptacemi, proto se nevyhnul se v kritickém
ohlasu srovnavani, jez povétSinou nevyznivalo kladné.

Nejvétsi kritiku sklidil za film Posledni vystrel. Civilizmus, za ktery byl Weiss
doposud chvdlen, se Usnesenim piedsednictva Ustfedniho vyboru KSC o tviréich tkolech
teskoslovenského filmu®™ stal nezadoucim. Byl vytyéen novy smér socialistického
realismu, do néhoz Posledni vystrel nezapadl. Kritici, kteti film odsoudili, protoZe se tohoto
usneseni nedrzi, nebrali ale v potaz, Ze film byl natocen dfive, nez byla direktiva vydana.
Weiss jako presvédceny komunista povazoval kritiku v socialistické kinematografii za
urcujici, proto od civilismu upustil a zacal natacet snimky dle danych kritérii socialistického
realismu. Novym poZadavkdim vyhovél historicky snimek Vstanou novi bojovnici i film se
soucasnou tématikou Mdj pritel Fabidn. Oba filmy byly ptijaty velmi kladné. Pouze u
Fabidna kritici odsoudili vyobrazeni ,bilého” délnického lidu, ktery mél diskriminovat
cikanské délniky.

Jako vyboceni z nastaveného sméru, Ci tzv. ,odpocinkovy film“, byl bran Weiss(v
film pro déti Punta a CtyFlistek. Kritika se projektu pftilis nevénovala, pouze vyslovila prani,
aby se reZisér vratil zpét k tématu budovani socialismu. Weiss ovsem svou dalsi kariéru
orientoval jinym smérem. Zacal natacet psychologicka dramata, povétsinou do minulosti

909 WUNSCH, Ota. Je tfeba aktualnich film@. Lidovd kultura, 29. 4. 1948, €. 16, s. 5.

o Usneseni predsednictva Ustfedniho vyboru KSC o tviréich Gkolech €eskoslovenského filmu. Véstnik

Ceskoslovenského stdtniho filmu, 15. 4. 1950, €. 4, s. 20-21.
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zasazené adaptace znamych literarnich dél ¢i divadelnich inscenaci. Tim se chtél vyhnout
dogmaticky pojimanému socialistickému realismu a pfes okliku historického filmu se vratit
k civilismu. Zakladem Weissovy reZijni prace byl vidy silny pfibéh, podpofeny pevnym
hereckym vedenim. Neherce hojné obsazené ve filmu Uloupend hranice a Posledni vystrel
vystridali predni Cesti herci a herecky, ktefi méli mnoho zkuSenosti z divadel a film{ —
kupfikladu Frantisek Smolik (Romeo, Julie a tma), Jifina Sejbalova (VI¢i jéma) a Ladislav
Chudik (Zbabélec). Tento novy trend se poprvé objevil ve filmu Hra o Zivot, kde hlavni roli
hral Karel Hoger. Film sice kritika povazovala za pramérny, jelikoz nepfinasel nic nového
do tématiky Il. svétové valky, ovSem snimek byl uveden mimo soutéZ na festivale
v Benatkach, coz mu dodalo punc Uspéchu. Nasleduje trojice snimka VICi jadma, Romeo,
Julie a tma, a Zbabélec, které spojuji jiz zmifiované atributy: silné téma, kvalitni herecké
vykony a zruéna rezie Jiftho Weisse. Kritici vidéli chyby povétsinou v mali¢kostech spojené
prevainé se scénarem. Filmy zaznamenaly vyrazny Uspéch na zahrani¢nich festivalech i
v zapadnich zemich a z Weisse se stdval svétem znamy a uzndvany Ceskoslovensky rezisér.
Zména ve vnimani Jifiho Weisse jako uznavaného tvirce divaky i kritikou pfichazi s filmem
Zbabélec. Navstévnost byla polovicni oproti jeho predchozimu filmu Romeo, Julie a tma.
Divaci na tento i dalsi filmy prestavali chodit a to neuniklo ani vedeni statniho filmu. Velké
potize s realizaci Zlatého kapradi a jeho nasledny neuspéch u kritiky, kterd povazovala film
za zbytecny a divacky nezaraditelny, ztizily Weissovu pozici. V zahrani¢i jeho renomé
pretrvavalo, reZisér nadédle navitévoval svétové festivaly, zatimco v Ceskoslovensku mu
trvalo ¢im dal tim delsi dobu prosazovat nové filmy do realizace. Navic se v kinech zacaly
vice zabydlovat veselohry a filmy nastupujici mladé generace, tzv. nové viny, nezZ
psychologickd dramata.

Weiss toto upozadéni velmi tézko nesl. Koprodukci s anglickou spoleénosti se
snazil prosadit v Britdnii a oslovit i tamni publikum. Sam k tomu napsal: ,Zddlo se mi
sprdavné pokusit se proniknout svym filmem do anglosaského svéta, to jest zasdhnout co
nejvétsi pocet divdki i v kinech té distribuce, kde jsme prozatim neznémi.“** Filmu Tficet
jedna ve stinu ovsem nenadchl domaci ani britské publikum. Tragicka historka o nestastné
lasce, kterd je ramovana inspekci v obchodé, kde je vseho oproti redlnému stavu dostatek,
nebyla dostate¢né kosmopolitni. Kritici ovsem stdle chvalili Weissovu dobrou rezijni praci a
herecky vykon Rudolfa Hrusinského. U hodnoceni posledniho filmu VraZda po nasem se
setkava ctenar s fenoménem solidarity k reZisérovi. Film je sice povazovan za prdmérny a
na komedii, i kdyZ ¢ernou, pomaly, oviem Weiss je bran na milost jakoZto reZisér, ktery
pro ¢eskoslovensky film udélal mnoho dobrého. Jak pise Jan Kliment v Kulturni tvorbé®®,
Weisse nemUze zastinit: ,,sebevétsi inflace novych ¢i modnich jmen a vin. Jeho Uloupend
hranice z roku 1947 je dodnes dilem moderniho filmového uméni“®*.

vvvvv

kariéru. Ovsem nestalo se tak. Ten nejprve v roce 1992 uvedl v kinech film Marta a jd a
v roce 1996 vydal paméti pod nazvem Bily mercedes’. Krititka Mladé fronty dnes Mirka
Spacilova je nazvala ,politickou obhajobou ™, jelikoz ve Weissovi stile vidéla jen
levicového reziséra z 50. let. Weisse narkla, Ze ze sebe Cini cimrmanovskou figurku, ktera
spoluvytvarela nevdécné déjiny. Vzpomina predevsim jeho socialisticko-realistické filmy a
celou knihu bere vice méné jako: ,politickou sebeobhajobu, neZ profesni filmarskou

912 ve s evs . v. . , e g 4, . s .
-lg-. Rozhovor s rezisérem Jifim Weissem. , Tficet jedna ve stinu” — a jiné problémy... Filmové informace, 20.

1.1965, ¢. 3, s. 8.

913 KLIMENT, Jan. Co je na povrchu, nemusi byt povrchni. Kulturni tvorba, 23. 2. 1967, €. 8, s. 13.

o Tamtéz.

913 WEISS, Jifi. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-7187-061-7.
SPACILOVA, Mirka. FilmaFovy paméti se podobaji politické obhajobé. Mladd fronta Dnes, 29. 2. 1996, &. 51,
s. 19.
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retrospekci®’’. Sam Weiss Ceskou republiku nékolikrat navstivil a poskytl rozhovory i pro

televizni obrazovky. Napfiklad v dokumentu Posezeni s Janem Burianem® ¥ika: , Kdy# se
divam na své filmy, tak bych v prvni fadé vsechny hodil do stoupy, aZ na pét nebo sest.
ProtoZe viechny byly doslova poplatné dobé.”” Jeho pohled na vlastni filmy byl velmi
stfizlivy, ovSem nikdy ne omilostrujici.

V roce 2004 Jifi Weiss zemrel a v Ceském tisku vysSlo nékolik nekrologl, které jeho
kariéru ovSem vice nerozebiraji. Jedna se pouze o vycet nejzdarilejsich film({. Weiss je
pfipominan jako filmaf, jenz zacinal pred Il. svétovou valkou jako dokumentarista. Po
navratu a natoCeni Uloupené hranice se vénoval filmim socialistického realismu, jelikoz
byl oddan idejim komunismu. Nejocerfiovanéjsi jsou filmy z pfelomu 50. a 60. let - VI¢i
jdma, Romeo, Julie a tma a Zlaté kapradi. Jan Rejzek®™ v magazinu Tyden® upozorfiuje, ze
by se nemélo zapominat také na jeho televizni filmy Promirite, omyl a Spravedinost pro
Selvina. V americkém deniku Los Angeles Times®? na Weisse vzpominaji také jako na
ucitele, scéndristu a dramatika.

Tuto praci nevnimdm jako definitivni v oblasti reflexe hrané tvorby lJifiho Weisse.
V archivech jsou naptiklad stdle nachazeny nové podklady k filmim z 50. let. Z dGvodu
Casového i prostorového omezeni nebylo mozno se vénovat jeho tvorbé v anglickém exilu,
¢i jeho televizni praci ve Spolkové republice Némecko. Badatelsky atraktivni se jevi také
jeho dokumentarni ¢innost v Ceskoslovensku, jeho pobyt v britském exilu, pedagogicka
¢innost v Zapadnim Berliné a v USA a také jeho literdrni ¢innost. Za svého Zivota napsal
Ctyfi knihy a také bezpocet scénard, pricemz ne vSechny byly realizované. Weisslv Zak
z univerzity v New Yorku reZisér Alexander Payne vzpomina: ,Jifi se bdl, Ze zistane
zapomenut, ztracen v historii a s timto smutkem také zemfrel.”*> Tato préce je snahou, aby
se na Weissovu tvorbu nezapomnélo.

917 sy
Tamtéz.

918 posezeni s Janem Burianem (Jana Hadkova, 1999. 11. ¢ast)

19 Tamtéz.

920 REJZEK, Jan. Jiff Weiss: ReZisér, ktery prohléd|. Tyden, 19. 4. 2004, s. 82.

Tamtéz.

26.5.2004. Jiri Weiss, 91: Czech Filmmaker, Author and Playwright [online]. Los Andeles Times [citovano
24.10. 2012]. Dostupné z WWW: <articles.latimes.com/print/2004/may/26/local/me-weiss26>.

922 KLEPIKOV, Milan, KRIPAC, Jan. Alexander Payne pro Ponrepo. Program kina Ponrepo na Cerven 2013, s. 14-
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921
922

101



LITERATURA A PRAMENY

Prameny:

Archivni fondy

BSA, SCE, Film: Marta a ja, Dopis o dotackach, 1 s., 15. 5. 1990.

BSA, SCE, Film: Marta a ja, Navrh na zahajeni pfipravnych praci, 1 s., 21. 7. 1989.
BSA, SCE, Film: Marta a ja, Rozpocet, 4 s., 30. 11. 1990.

BSA, SCE, Film: Marta a ja, Smlouva Taurus Film — Filmexport — Filmové studio Barrandov,
3s.,12.7.1989.

BSA, SCE, Film: Marta a j3, Vyrobni list, 1 s., nedatovano.

BSA, SCE, Film: Marta a ja, Vyrobni zprava, 8 s., nedatovano.

BSA, SCE, Film: SpravedInost pro Selvina, Aproximativni rozpocet, 3 s., nedatovano.
BSA, SCE, Film: SpravedInost pro Selvina, Honorafové podminky, 5 s., nedatovano.
BSA, SCE, Film: SpravedInost pro Selvina, Rozpoéet CST, 1 s., nedatovéno.

BSA, SCE, Film: SpravedInost pro Selvina, Vyrobni list, 2 s., 21. 8. 1968.

Marta a ja. TS — NFA, sign. S-2633-TS

SpravedInost pro Selvina. TS — NFA, sign. S-1224-TS

Filmy
Advent (Vladimir Vic¢ek, 1956)
Balada o ditéti (Jaroslav Sikl, 1961)
Bila oblaka (Ladislav Helge, 1962)
Bild pani (Zdenék Podskalsky st., 1965)
Dejte nam kridla (Jiti Weiss, 1936)
Denik Anny Frankové (The Diary of Anne Frank; George Stevens, 1959)
Die Herberge (Jiti Weiss, 1970)
Dravci (Jifi Weiss, 1948)
Fldm (Miroslav Hubacek, 1966)
Gervaisa (Gervaise; René Clément, 1956)
Hlavou proti zdi (Jordi Niubo, 2003)
Hnus (Repulsion; Roman Polanski, 1965)
Hra o Zivot (Jifi Weiss, 1956)
Chléb nds vezdejsi (Unser taglich Brot; Slatan Dudow, 1949)
Chodskd rapsodie (Vaclav Svarc, 1947)
Jifi Weiss pohledem Veéry Chytilové (Véra Chytilovd, 2002)
John Smith se probouzi (John Smith Wakes Up; Jiti Weiss, 1940)
Kdo zabil Jacka Robinse? (Who Killed Jack Robins?; Jifi Weiss, 1940)
Lidé na slunci (Jiti Weiss, 1935)
Marijka Nevérnice (Vladislav Vancura, 1934).
Markéta Lazarovd (Frantisek VIacil, 1967)
Marta a ja (Martha et moi; Jifi Weiss, 1990)
Mdj pfitel Fabidan (Jifi Weiss, 1953)
Na plovdrné s Jifim Weissem (Jan Hojtas, 2002)
Nad Luznici sviti slunce (Jiti Weiss, 1936)
Ndrodnost: détskd (Raduz Cincera, 1965)
Ohnivy rybolov (Before the Raid; Jiti Weiss, 1943)
Panenstvi (Otakar Vavra, 1937)
Past (Martin Fri¢, 1950)
102



Piseri o sletu 1., Il. (Jifi Weiss, 1948)

Piseri o smutné zemi (Jiti Weiss, 1937)

Polnoénd omsa (Jiti Krejcik, 1962)

Posezeni' s Janem Burianem (Jana Hadkova, 1999)
Posledni vystrel (Jifi Weiss, 1950)

PrazZska strasidla (Josef Koran, 1966)

Projekce snii (Tomas Bily, Tomds Krita, 1999)

Promirite, omyl! (Jiti Weiss, 1963)

Prizndni (Jifi Lehovec, 1950)

Pripad Z-8 (Miroslav Cikan, 1948)

Punta a ctyrlistek (Jifi Weiss, 1955)

Romeo, Julie a tma (Jifi Weiss, 1959)

Smrt si rikd Engelchen (Jan Kadar, EImar Klos, 1963)
Spravedinost pro Selvina (Gerichtigkeit fiir Selvin; Jifi Weiss, 1968)
Stihac (Jiti Weiss, 1943)

Sest Zen Jindficha VIII. (The Private Life of Henry VIII.; Alexander Korda, 1933)
Takovd ldska (Jiti Weiss, 1959)

The True Story of Lili Marlene (Humphrey Jennings, 1944)
Tovdrna na iluze (Jiti Weiss, 1937)

Tricet jedna ve stinu (Ninety Degrees in the Shade; Jifi Weiss, 1965)
Tygr a kocicka (Il Tigre; Dino Risi, 1967)

Uloupend hranice (Jiti Weiss, 1947)

Vérni zlistaneme (Jifi Weiss, 1945)

VIEi jama (Jifi Weiss, 1957)

Vrah skryva tvar (Petr Schulhoff, 1966)

VraZda po nasem (Jiti Weiss, 1966)

Vstanou novi bojovnici (Jiti Weiss, 1950)

Waterloo (Jiti Weiss, 1969)

Wie man seinen Gatten los wird (Jiti Weiss, 1970)
Zbabélec (Jiti Weiss, 1961)

Zlaté kapradi (Jifi Weiss, 1963)

Zlodegji kol (Ladri di biciclette; Vittorio De Sica, 1948)
Zenu ani kvétinou neuhodi$ (Zdenék Podskalsky st., 1966)

Literatura:

ALLEN, Robert C., GOMERY, Douglas. Film History. Theory and Practice. New York : Alfred
A. Knopf, 1985, 276 s. ISBN 0-394-35040-5.

(anc). Autobiograficky Weiss. Prdce, 15.9. 1992, ¢. 217, s. 48.

(bz). Cesky filmar mezi Angli¢any. Filmovd prdce, 5. 10. 1945, €. 20, s. 3.

BICIKOVA, Magdalena. Laska a7 za hrob. Lidové noviny, 14.9. 1992, ¢. 216, s. 6.

BOCEK, Jaroslav. Interview o filmové reZii. Kultura, 1958, ¢. 44, s. 1-2.

BOCEK, Jaroslav. Vzpominani reZiséra Jifiho Weisse. Prdvo, 13. 2. 1996, &. 37, s. 9.

BOR, Vladimir. Weissuav film s Piccolim. Lidovd demokracie, 24. 10. 1992, ¢. 251, s. 4.
BRDECKOVA, Tereza. Marta a ja. Tvar, 22. 10. 1992, €. 43, s. 6-7.

BYSTROV, Vladimir. Interview s Jifim Weissem o filmovém reZiséru a jeho praci. Film a
doba, 1958, ¢. 8-9, s. 584-587.

BYSTROV, Vladimir. Jifi Weiss nataci. Kvéty, 1968, ¢. 11, s. 54-55.

DONATOVA, Uljana. Takovy oby¢ejny p¥ibéh. Vecerni Praha, 10. 9. 1992, ¢. 177, s. 6.
(en). Marta a ja. Cinema, 1992, €. 9, s. 32-33.

HAIN, Milan. Americké filmy Huga Haase. Disertacni prace, Filozofickd fakulta, Univerzita
Palackého v Olomouci, 2013.

103



HALADA, Andrej. Marta a Jifi Weiss. Mlady svét, €. 41, s. 42.

HAJKOVA, Radana. Otevieny dopis Jitimu Weissovi. Kino, 20. 11. 1990, &. 23, s. 2.
HORNICEK, JiFi. Gustav Machaty: Touha délat filmy. Osobnost reZiséra na pozadi dé&jin
kinematografie. 1. vyd. Brno: Host, 2011. 280 s. ISBN 978-80-7294-366-1.

HULIK, Stépan. Kinematografie zapomnéni. Pocdtky normalizace ve Filmovém studiu
Barrandov (1968-1973). 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Academia, 2011. 476 s. ISBN 978-80-
200-2041-3.

CHAPMAN, James, GLANCY, Mark, HARPER, Sue. The New Film History. Sources, Methods,
Approaches. Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2009. 258 s. ISBN 978-0-230-59448-7.
(jh). Jifi Weiss o filmu a hercich. Tvar, 22. 10. 1992, ¢. 43, s. 6-7.

(jS). In Memorian Jifi Weiss. Nedélni svét, 18. 4. 2004, s. 48.

JAROS. Jan. Navraty Jifiho Weisse. Filmové a TV noviny, 16. 11. 1992, ¢. 2, s. 10.
JAROSOVA, Renata. Marta a ja. Kino, 22.9. 1992, €. 20, s. 3.

Jifi Weiss. Filmové informace, 14. 11. 1956, €. 46, s. 4.

Jifi Weiss a jeho novy film Marta a ja. Cesky denik, 26. 8. 1992, €. 200, s. 2.

Jifi Weiss docentem na Filmové akademii v Zapadnim Berliné. Filmové informace, 25. 1.
1967, ¢. 4, s. 23.

JURACEK, Pavel. Denik (1959-1974). 1. vyd. Praha: Nérodni filmovy archiv, 2003. 1077 s.
ISBN 80-7004-110-2.

KAUTSKY, OldFich. ReZisér, ktery zna svou véc. Kino, 2. 5. 1947, €. 18, s. 346.

KLEPIKOV, Milan, KRIPAC, Jan. Alexander Payne pro Ponrepo. Program kina Ponrepo na
Cerven 2013, s. 14-15. Praha: Narodni filmovy archiv, 2013.

KLIMENT, Jan. Co je na povrchu, nemusi byt povrchni. Kulturni tvorba, 23. 2. 1967, ¢C. 8, s
13.

KLIMES, Ivan: Banska Bystrica 1959. Dokumenty ke kontext(im I. festivalu
¢eskoslovenského filmu. In lluminace, 2004, €. 4, s. 139-219. ISSN 0862-397X.
KLINGEROVA, Barbara. Konecnd a nekonecnd historie filmu. In SZCZEPANIK, Petr (ed.).
Novd filmova historie: Antologie soucasného mysleni o déjindch kinematografie a
audiovizudlini kultury. 1. vyd. Praha: Herrmann & synové, 2004. s. 87-112. ISBN 80-239-
4107-0.

KRATOCHVILOVA, Veronika. Marta a ja. Kinorevue, 25. 9. 1992, €. 20, s. 3.

KROUPOVA, Sonja. Marta a ja. Metropolitni telegraf, 14. 10. 1992, €. 40, s. 15.

(Ig). Rozhovor s reZisérem Jifim Weissem. , Tricet jedna ve stinu” — a jiné problémy...
Filmové informace, 20. 1. 1965, €. 3, s. 8.

LAGNYOVA, Michele. Stavenisté filmové historie. In SZCZEPANIK, Petr (ed.). Novd filmovd
historie: Antologie soucasného mysleni o déjindch kinematografie a audiovizudlni kultury.
1. vyd. Praha: Herrmann & synové, 2004. s. 45-86. ISBN 80-239-4107-0.

LESZKOWOVA, Lilka. Ji¥i Weiss natacel v Praze. AZ Magazin, 1991, €. 1, s. 80-84.

LIEHM, A. ). Ostre sledované filmy. 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2001. 474 s. ISBN
80-7004-100-5.

LIKAROVA, Zdenka. Marta a ja. Svobodné slovo, 17. 9. 1992, €. 219, s. 5.

Los Angeles Times 26. 5. 2004. Jiri Weiss, 91: Czech Filmmaker, Author and Playwright
[online]. [citovano 24. 10. 2012]. Dostupné z WWW:
<articles.latimes.com/print/2004/may/26/local/me-weiss26>.

LUKES, Jan. Marta a Jifi Weiss. Kinorevue, 13. 3. 1992, ¢. 6, s. 4-5.

MERHAUT, Véaclav. Jifi Weiss. 1. vyd. Praha: Cs. filmovy Ustav, 1988. 28 s.

MERHAUT, Vaclav. Vypraveéc Jifi Weiss. Kino, 23. 10. 1990, ¢. 21, s. 3.

MISKOVA, Véra. Marta a ja. Rudé prdvo, 10. 9. 1992, ¢. 213, s. 5.

(napa). Marta a ja. Kino, 21. 10. 1991, ¢. 21, s. 14.

(OH). Italsky hold ceskoslovenskému reZisérovi. Lidové noviny, 10. 10. 1991, ¢. 237, s. 2.
O tvlreci socialistického filmu. Kino, 14. 5. 1948, ¢. 20, s. 389.

104



PROKOPOVA, Alena. Marta a ja. Filmovy pfehled, 1992, €. 10, s. 23-24.

REJZEK, Jan. Jifi Weiss: ReZisér, ktery prohléd|. Tyden, 19. 4. 2004, s. 82.

ROTTOVA, Hana. Cenzura v procesu pfipravy hranych filmd. In SLINTAK, Petr, ROTTOVA,
Hana. Venkov v eském filmu 1945-1969. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Academia, 2013. s.
91-134. ISBN 978-80-200-2303-2.

Rozhovor s Jifim Weissem u pfileZitosti jeho navitévy v CR v obdobi od 4. 9. - 13. 9. 2000.
Prepis. NFA - Oralni historie, sign: OS 183.

Rozhovor s Jifim Weissem vedeny Elmarem Klosem dne 8. 4. 1984. Pfrepis. NFA - Oralni
historie, sign: OS 179.

Rozhovor s Jifim Weissem vedeny Evou Struskovou dne 24. 5. 1995. Pfepis. NFA - Oralni
historie, sign: OS 181.

Rozhovor s Jifim Weissem vedeny Zderikem Stablou, Pavlem Taussigem a Vaclavem
Merhautem dne 11. 6. 1983. Pfepis. NFA - Ordlni historie, sign: OS 177.

SIROVY, Zdenek. ...neni za¢, Fekl Bih. 1. vyd. Praha: Cesky spisovatel, a.s., 1996. 176 s.
ISBN 80-202-0599-3.

SLINTAK, Petr. Vyvoj ceské kinematografie v letech 1945-1969. In SLINTAK, Petr, ROTTOVA,
Hana. Venkov v eském filmu 1945-1969. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Academia, 2013. s.
45-90. ISBN 978-80-200-2303-2.

SLINTAK, Petr, ROTTOVA, Hana. Venkov v &eském filmu 1945-1969. 1. vyd. Praha:
Nakladatelstvi Academia, 2013 484 s. ISBN 978-80-200-2303-2.

SKOPAL, Pavel (ed.). Napldnovand kinematografie. Cesky filmovy priimysl 1945 aZ 1960.
Praha: Nakladatelstvi Academia, 2012, 560 s. ISBN 978-80-200-2096-3.

SPACILOVA, Mirka. Filmafovy paméti se podobaiji politické obhajob&. Mladd fronta Dnes,
29.2.1996, €. 51, s. 19.

SPACILOVA, Mirka. Navraty pro navraty. Mladd fronta Dnes, 10. 9. 1992, &. 213, s. 11.
SPACILOVA, Mirka. Zemfel filmaf Jifi Weiss, tviirce cenéné VI¢i jamy. Mladd fronta Dnes,
13. 4.2004, &. 87, s. 84.

STRUSKOVA, Eva. Marta a ja. Film a doba, 1992, ¢. 4, s. 246-248.

SZCZEPANIK, Petr. ,Machri“ a , diletanti”. Zdkladni jednotky filmové praxe v dobé
reorganizaci a politickych zvrati 1945 aZ 1962. In SKOPAL, Pavel (ed.). Napldnovand
kinematografie. Cesky filmovy primys| 1945 aZ 1960. Praha: Nakladatelstvi Academia,
2012, s. 27-101. ISBN 978-80-200-2096-3.

SZCZEPANIK, Petr (ed.). Novd filmova historie: Antologie sou¢asného mysleni o déjindch
kinematografie a audiovizudini kultury. 1. vyd. Praha: Herrmann & synové, 2004. 528 s.
ISBN 80-239-4107-0.

SEFRANA, Véra Adina. Mezicas hleddni Jifiho Weisse I: Ndmét vdlecného filmu Hlidka 1/5
[online]. 25fps [citovano 31. 3. 2014]. Dostupné z WWW: <http://25fps.cz/2013/mezicas-
hledani-jiriho-weisse-i/>.

SEFRANA, Véra Adina. Mezic¢as hleddni Jifiho Weisse II: Na viné crazy komedie [online].
25fps [citovano 31. 3. 2014]. Dostupné z WWW: <http://25fps.cz/2013/mezicas-hledani-
jiriho-weisse-ii/>.

TALUZEK, L. Hovofime s Jifim Weissem. MY, 18. 3. 1948, &. 12.

TESAROVA, Senta. Jifi Weiss dnes. Kino, 28. 7. 1992, €. 15-16, s. 10.

(vw). Bily mercedes reziséra Jiriho Weisse dojezdil. Prdvo, 14. 4. 2004, ¢. 88, s. 19.
VASAK, Vasek. Cekani na $anci. Kvéty, 13. 8. 1992, ¢. 33, s. 39.

WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-
7187-061-7.

WEISS, Jifi. Byl jsem v otciné miru. Tvorba, 1951, €. 24, s. 583.

WEISS, JiFi. Ctyfi dny v Leningradé. Lidové noviny, 10. 6. 1951, ¢. 136, s. 4.

WEISS, JiFi. Jejich starosti: Zdtopkovy nohy. Rothschildovy penize. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1966. 157 s.

105


http://25fps.cz/2013/mezicas-hledani-jiriho-weisse-i/
http://25fps.cz/2013/mezicas-hledani-jiriho-weisse-i/
http://25fps.cz/2013/mezicas-hledani-jiriho-weisse-ii/
http://25fps.cz/2013/mezicas-hledani-jiriho-weisse-ii/

WEISS, Jifi. Prokrustovo loZe. Filmové a TV noviny, 23. 8. 1967, ¢. 4, s. 1-3.

WEISS, Jiti. The Lost Government or Do You Really Like It? 1. vyd. London: Nicholson &
Watson, 1945. 270 s.

WUNSCH, Ota. Je tfeba aktudlnich film{. Lidovd kultura, 29. 4. 1948, €. 16, s. 5.
ZITKOVA, Irena. Jak 3el princ do svéta. Nové knihy, 18. 10. 2000, &. 42.

Literatura a prameny k jednotlivym filmam

ULOUPENA HRANICE

Prameny:

BSA, SCE, Film: Uloupena hranice, Posudek Il. verze scénare, 1s., 13. 6. 1946.

BSA, SCE, Film: Uloupena hranice, Posudek Il. verze scénare od V. Kadlece, 2 s., 13. 6.
1946.

BSA, SCE, Film: Uloupena hranice, Posudek scénare od Karla Smrze, 2 s., 19. 6. 1946.
BSA, SCE, Film: Uloupena hranice, Vyjadreni Ministerstva informaci, 1 s., 27. 9. 1946.
BSA, SCE, Film: Uloupena hranice, Uznani reziséru Jitfimu Weissovi, 1 s., 22. 4. 1947.
Dny zrady. DL — NFA, sign. S-1580-DL

Dny zrady. FP — NFA, sign. S-1580-FP

Dny zrady. TS (I. verze) — NFA, sign. S-1580-TS

Dny zrady. TS (Il. verze) — NFA, sign. S-1580-TS-2

Dny zrady. TS (lll. verze) — NFA, sign. S-1580-TS-3

NA, MI, ev. j. 99, 140/47

Literatura:

(an). Uloupena hranice. Rovnost, 16. 3. 1947, C. 64, s. 6.

(b). Hranice dvakrat uloupena? Ndrodni osvobozeni, 15. 4. 1947, ¢C. 88, s. 5.

BOR, Vladimir. Filmové naméty, které psal Zivot. Mladd fronta, 4. 5. 1947, €. 104, s. 3.
BOR, Vladimir. Jak jsme se branili Mnichovu. Mladd fronta, 14. 3. 1947, €. 62, s. 1.

BOR, Vladimir. Konecné se ndm povedl dobry ¢esky film. Mladd fronta, 16. 3. 1947, €. 63,
s. 4.

Bozi mlyny melou pomalu. Osvobozeny nasinec, 9. 2. 1947.

BRDECKA, Jifi. Filmovy tyden. Svobodné noviny, 16. 3. 1947, ¢. 64, s. 5.

BREJCHA, Bohumil. Mladi filmati udavaji ton. Kulturni politika, 21. 3. 1947, €. 27, s. 4.
BROUSIL, A. M. Uloupena hranice. Zemédélské noviny, 16. 3. 1947, C. 64, s. 2.

BROZ, Jaroslav. N&3 film a Mnichov. Filmové noviny, 15. 3. 1947, ¢. 11, s. 1.

BREZINA, Vaclav, DANIELIS, Ale§, SVECOVA, Jindfigka, VYMETAL, Jan. Ceskoslovensky film a
filmova distribuce I. Katalog dlouhych zvukovych hranych filmG 1930-1987. Praha:
Usttedni pGjéovna filmu, 1988, 297 s.

BREZINA, Vaclav. Lexikon ceského filmu. Praha: Knizni klub, 2006. 530 s. ISBN 8085933098,
9788085933093.

BYKOVA, A. Nejlepsi z ¢eskych film0. Prdce, 15. 3. 1947, ¢. 63, s. 4.

CESAL, Miroslav. Uloupena hranice. Obrana lidu, 14. 3. 1947, €. 62, s. 6.

Cesky hrany film Ill. 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2001. 482 s. ISBN 80-7004-102-
1.s.327-328.

Cetnik a filmati. Mladd fronta, 7. 1. 1947.

Dny zrady. Kino, 17.1. 1047, €. 3, s. 47.

DRESLER, Jaroslav. Hranice znovu uloupena? Svobodné noviny, 17. 10. 1947, €. 243, s. 5.
(fz). Premiéra Uloupené hranice. Filmové zpravodajstvi, 17. 3. 1947, €. 53, s. 2.

106



(fz). Uvedeni Uloupené hranice v Chomutové. Filmové zpravodajstvi, 24. 3. 1947, €. 58, s.
2.

Filmovani na pldé dosud nevychladlé. Volné slovo, 10. 1. 1947, ¢. 10, s. 6.

GABRIEL, M. Uloupena hranice. NedéIni noviny, 23. 3. 1947, ¢. 12, s. 5.

GRATUM, B. Az budu velky, stanu se rezisérem. Prdvo lidu, 12. 11. 1937, €. 266, s. 5.
GREGOR, Achille. Dny zrady ve filmu Jiftho Weisse. Svét v obrazech, 8. 12. 1946, ¢. 48, s.
16.

(hF). Dny zrady. Svét v obrazech, 22. 3. 1947, ¢. 12, s. 12.

(kZ)- Mnichovsky diktat ve filmu. Lidovd kultura, 26.3.1947, ¢. 12, s. 6.

K premiéfe Uloupené hranice. Novd svoboda, 27.4. 1947, €. 99, s. 5.

KASPAR, Frantisek. Nebezpeéna tendence. Ndrodni revoluce, 15. 4. 1947, €. 8, s. 105.
KASPAR, Franti$ek. Pfedmnichovské drama v ¢eském filmu. Ndrodni osvobozeni, 16. 3.
1947, ¢. 64, s. 4.

KAUTSKY, OldFich. Tam, kde zacala valka. Filmové noviny, 15. 3. 1947, ¢. 11, s. 5.

LIEHM, A. J. Ostre sledované filmy. 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2001. 474 s. ISBN
80-7004-100-5.

Mladi prorazeji. Styl britskych dokumentarist v ceském filmu. Svét prdce, 20. 3. 1947.
Nezdavidénihodna uloha pro ceského herce. Osvobozeny nasinec, 2. 2. 1947, €. 28.

Némci dodali rekvisity pro ¢esky film. Nové slovo, 9. 2. 1947.

Ostrelovany kameraman. Volné slovo, 19. 1. 1947, €. 16, s. 6.

Pét premiér nového tydne. Uloupena hranice. Svobodné slovo, 15. 3. 1947, ¢. 6, s. 5.

(r). Autorsky spor o Uloupenou hranici ukoncen. Mladd fronta, 4. 7. 1947, €. 155, s. 4.
Rozhovor s Jifim Weissem vedeny Elmarem Klosem dne 8. 4. 1984. Prepis. NFA - Oralni
historie, sign: OS 179.

Rozhovor s Jifim Weissem vedeny Zderikem Stablou, Pavlem Taussigem a Vaclavem
Merhautem dne 11. 6. 1983. Ptepis. NFA - Oralni historie, sign: OS 177.

SLAVIK, Bedfich. Kraska a zvite. Obzory, 1947, €. 13, s. 175-176.

(tu). Konecné dobry film z okupace. Ndrodni obroda, 21. 3. 1947.

Uloupenad hranice. Svét v obrazech, 15. 3. 1947, ¢. 11, s. 16.

Uloupena hranice. Lidovd demokracie, 16. 3. 1947, €. 64, s. 5.

Uloupena hranice — dilo rez. J. Weisse. Cesky film z pohnuté piredokupaéni doby. Volné
slovo, 1.5. 1947, ¢. 102.

(vn). Hodnoty Weissovy Uloupené hranice. Pravda, 9. 4. 1947, ¢. 83, s. 4.
VANEK, Karel. Nové filmy: Uloupend hranice. Rudé prdvo, 15. 3. 1947, &.
VOLDAN, Jifi. Premiér je aZ dost. Prdvo lidu, 15. 3. 1947, ¢. 63, s. 3.
WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-
7187-061-7.

ZALMAN, Jan. Uloupena hranice. Kino, 4. 4. 1947, ¢. 14, s. 266-267.

63, s. 2.

DRAVCI

Prameny:
BSA, SCE, Film: Dravci, Rozpocet, 22 s., 29. 7. 1947.
BSA, SCE, Film: Dravci, PfedbéZny rozpocet, 1s., 3. 6. 1947.
BSA, SCE, Film: Dravci, PfredbéZny rozpocet, 1s., 4. 6. 1947.
BSA, SCE, Film: Dravci, Dialogova listina, 43 s.
BSA, SCE, Film: Dravci, Dialog — listina filmu Most (pro dialogovy synchron), 25. - 27. 2.
1947.
Most. LS — NFA, sign. S-1678-LS
Most. TS — NFA, sign. S-1678-TS
NA, MI, ev. j. 124, 338/48
107



Literatura:

Boj dvou svétll. Halé NedéIni noviny, 1948, ¢. 14, s. 7.

BOR, Vladimir. Budovatelé, dravci a obéti. Kulturni politika, 7.5.1948,¢. 1, s. 7.

BOR, Vladimir. Dalsi dobry ¢esky film. Mladd fronta, 29. 4. 1948, ¢. 101, s. 3.

BOR, Vladimir. Herci v Dravcich. Kulturni politika, 1948, ¢. 34, s. 9.

BOR, Vladimir. O Burianové hudbé k Dravcim. Filmové noviny, 14.5. 1948, ¢. 20, s. 7.
BRDECKA, Jifi. Dravci. Svobodné noviny, 1. 5. 1948, €. 103, s. 7.

BROUSIL, A. M. O nasem filmovém zapasu na predélu dob. Zemédélské noviny, 13. 5. 1948,
¢.113,s. 2.

BROUSIL, A. M. O nasem filmovém zapasu na predélu dob. Zemédélské noviny, 14. 5. 1948,
¢. 114, s. 2.

BREZINA, Vaclav, DANIELIS, Ale$, SVECOVA, Jindfiska, VYMETAL, Jan. Ceskoslovensky film a
filmovad distribuce I. Katalog dlouhych zvukovych hranych filmi 1930-1987. Praha:
Usttedni pajéovna filmu, 1988, s. 246.

BREZINA, Véclav. Lexikon ¢eského filmu. Praha: Knizni klub, 2006. 530 s. ISBN 8085933098,
9788085933093.

Cesky hrany film lll. 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2001. 482 s. ISBN 80-7004-102-
1.s.72-73.

DRTILEK, Miroslav. Dravci. Kino, 26. 3. 1948, ¢. 13, s. 249.

(fz). Premiéra ,,Dravc(” v misté jejich zrodu. Filmové zpravodajstvi, 3. 5. 1948, €. 85, s. 2.
(fz). Rezisér Jiti Weiss o filmu Dravci. Filmové zpravodajstvi, 23. 4. 1948, €. 79, s. 3.

(fz). Uznéni tvarctdm filmu Dravci. Filmové zpravodajstvi, 7. 5. 1948, ¢. 89, s. 1.

(he). Dravci. Lidovd obroda, 1. 5. 1948, ¢. 49, s. 6.

Jiti Weiss o Dravcich. Filmové noviny, 23. 4. 1948, ¢. 17, s. 3—4.

KAUTSKY, Oldfich. Kdo mysli na sebe, kdo na jiné. Filmové noviny, 30. 4. 1948, ¢. 18, s. 7.
KINOS. Dravci. Kino, 14. 5. 1948, €. 20, s. 386-387.

KUCERA, L. J. Ptijemné piekvapeni Dravci. Ceskoslovenskd demokracie, 1. 5. 1948, ¢. 103,
s. 7.

(mor). Nejvétsi pozornost... Lidovd demokracie, 29. 4. 1948, ¢. 100, s. 5.

NOHAC, Milan. Most. Kino, 10. 10. 1948, &. 41, s. 804-805.

(rj). Opatrnosti nezbyva. Halé Nedélni noviny, 18. 12. 1947.

(rud). Dravci v lidské podobé. Halé Nedéini noviny, 1948, ¢. 17, s. 6.

RADOK, Emil. Most, ktery spojuje dva brehy pracujicich. Prdce, 30. 4. 1948, ¢. 102, s. 5.
ReZisér v kritice divakl. Svoboda, 5. 5. 1948.

(s). Svétova premiéra filmu ,,Dravci“ na Mélnice. Ohlas Mélnik, 6. 5. 1948.

SRKAL, Viktor. Dravci. Svobodné slovo, 1. 5. 1948.

STEINOVA, Dagmar. Dravci novy film reZiséra Weisse. Svét v obrazech, 1948, ¢. 13, s. 18.
STRUSKA, Jifi. Dravci. Smér, 13. 5. 1948, ¢. 15, s. 13-14.

SVOBODA, Jifi V. Dravci jdou po dobré cesté. MY, 1948, ¢. 19, s. 5.

(vn). Film Dravci. Pravda, 4. 5. 1948, ¢. 104, s. 4.

VACHA, Milan. Od véerejka k dnesku. Svét prdce, 1948, ¢. 17, s. 12.

VANEK, Karel. Dravci. Rudé prdvo, 30. 4. 1948, ¢. 77, s. 3.

VANEK, Karel. Dal$i slovo do diskuse o hudbé k DravcGim. Filmové noviny, 21. 5. 1948, ¢.
21,s.7.

VOLDAN, Jifi. Cesky film s ndméte dnesni doby. Prdvo lidu, 30. 4. 1948, €. 102, s. 3.
WEISS, Jifi. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-
7187-061-7.

WUNSCH, Ota. Je tieba aktudlnich film(. Lidovd kultura, 29. 4. 1948, ¢. 16, s. 5.

(za). Dravci. Vlasta, 1948, ¢. 19, s. 9.

ZALMAN, Jan. Kriticky zapisnik. Filmovd okénka, 31. 5. 1948, €. 5, s. 2.

108



POSLEDNI VYSTREL

Prameny:

BSA, SCE, Film: Posledni vysttel, Dotacky, 1s., 14. 1. 1950.
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KALINOVA, A. Prostriedky, ktoré neposvacuije ciel. Kulturny Zivot, 7. 11. 1959, ¢&. 45, s. 9.
KAPQOUN, Karel. Prvni film X. FPP. Rovnost, 14.7. 1959, €. 166, s. 4.

KLIMENT, Jan. Pouceni z jubilejniho festivalu. Prdce, 26. 7. 1959, ¢. 177, s. 5.

LAJCHA, Ladislav. Musela zomriet Lida Matysova? Film a divadlo, ¢. 13-14, s. 12.
LEDVINKA, Josef. Takova laska. Mlady svét, €. 29, s. 13.

(Ih). Filmuje se Takova laska. Lidovd demokracie, 2. 12. 1958, ¢. 287, s. 1.

LIEHM, A. J. Vzrlista Uroven, vyhrocuji se problémy. Literdrni noviny, 18. 7. 1959, ¢. 29, s. 6.
MALINA, Antonin. Takova laska. Obrana lidu, 8. 10. 1959, €. 240, s. 4.

NEPERIL, Vlastimil. Sou¢asnost nesoucasnda. Novd svoboda, 13. 10. 1959, ¢. 244, s. 2.
NESVERA, Karel. Divadelni hry na platné kin. Svobodné slovo, 9. 10. 1959, €. 230, s. 3.
PACNER, Karel. Nataci se film podle divadelni hry Takova laska. Mladd fronta, 29. 8. 1958,
¢. 206, s. 5.

Rozhovor s Jifim Weissem vedeny Zdefikem Stablou, Pavlem Taussigem a Vaclavem
Merhautem dne 11. 6. 1983. Prepis. NFA - Ordlni historie, sign: OS 177.

STRUSKA, Jifi. Jaci lidé — takova laska. Tvorba, €. 42, s. 1005-1006.

SVOBODA, Svatoslav. Dvojtecka za filmovou prehlidkou. Mladd fronta, 21. 6. 1959, €. 147,
s. 5.

Takova laska. Filmové informace, 6. 8. 1958, €. 32,s. 7.

Takova laska. Filmové informace, 11. 3. 1959, €. 10, s. 10.

Takova laska. Filmové informace, 1. 10. 1959, €. 40, s. 9.

Takova laska. Filmové informace, 12. 11. 1959, €. 46, s. 9.

VONDRA, VAaclav. O vite a nevire v ¢lovéka. Prdce, 2. 7. 1959, ¢. 156, s. 5.

WOHLGEMUTH, F. Nové filmy v naSich kinech. Rovnost, 13. 10. 1959, ¢. 244, s. 4.
ZVONICEK, Stanislav. Kazdy ma svou pravdu. Film a doba, €. 11, s. 777-781.

¢.
¢.

ROMEO, JULIEATMA

Prameny:
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BSA, SCE, Film: Romeo, Julie a tma, Literarni scénar, 139 s., 15. 1. 1959.
BSA, SCE, Film: Romeo, Julie a tma, Literarni scénar, 121 s., 4. 2. 1959.
BSA, SCE, Film: Romeo, Julie a tma, Literarni scénar, 120 s., 4. 1959.
Romeo, Julie a tma. TS - NFA, sign. S-963-TS

Romeo, Julie a tma. TS - NFA, sign. S-963-TS-2

Literatura:

ADAMEC, Oldrich. Rezisér Jifi Weiss o svém novém filmu Romeo, Julie a tma. Film a
doba, 1960, €. 4, s. 272-273.

BOCEK, Jaroslav. Film s velkou latkou. Kultura, 1960, ¢. 15, s. 4.

BREZINA, Vaclav, DANIELIS, Ale$, SVECOVA, Jindfiska, VYMETAL, Jan. Ceskoslovensky film
a filmova distribuce I. Katalog dlouhych zvukovych hranych filmi 1930-1987. Praha:
Usttedni pajéovna filmu, 1988.

BREZINA, Véclav. Lexikon ceského filmu. Praha: Knizni klub, 2006. 530 s. ISBN 8085933098,
9788085933093.

Cesky hrany film Ill. 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2001. 482 s. ISBN 80-7004-102-
1.

FIALA, Milos. Z novych filmQ. Rudé prdvo, 14. 4. 1960, ¢. 104, s. 6.

FRANCL, Gustav. Romeo, Julie a tma ve filmové podobé. Lidovd demokracie, 10. 4. 1960, ¢.
87, s.5.

ozije na platné. Kino, 14. 1. 1960, C. 2, s. 24-25.

(igr). Len tma. Vecernik Bratislava, 12. 5. 1960.

MALINA, Antonin. Romeo, Julie a tma. Obrana lidu, 14. 4. 1960, ¢. 90, s. 6.

PILAT, Jan. Dopis osmnéctiletému pfiteli. Mladd fronta, 14. 4. 1960, ¢. 90, s. 5.
PROCHAZKA, Lubomir. Filmova oslava hrdinstvi a lasky. Hlas revoluce, 21. 4. 1960, ¢. 8, s.
5.

Romeo, Julie a tma. Filmové informace, 8. 7. 1959, €. 27, s. 7.

Romeo, Julie a tma. Filmové informace, 23. 9. 1959, ¢. 38, s. 13.

Romeo, Julie a tma. Filmové informace, 18. 11. 1959, €. 46, s. 9.

Romeo, Julie a tma. Filmové informace, 25. 11. 1959, ¢. 47, s. 9.

Romeo, Julie a tma vitézi na festivalu v Porretté. Rudé prdvo, 2. 8. 1960, ¢. 213, s. 3.
SIROVY, Zdenek. ...neni zac, fekl Bih. 1. vyd. Praha: Cesky spisovatel, a.s., 1996. 176 s.
ISBN 80-202-0599-3.

SORELLOVA, Leila. San Francisco! Film a divadlo, 21. 1. 1961, ¢. 2, s. 10-11.

(S). Romeo, Julia a tma. Tvorivy filmovy prepis. Prdca, 29. 4. 1960.

Trikrat z literatury. Zemédélské noviny, 14. 4. 1960.

VONDRA, Vaclav. Romeo, Julie a tma (Otcendskova novela ve filmové podobé). Prdce, 14.
4. 1960.

VRABEC, Vlastimil. Pfibéh lasky ve stinu smrti. Svobodné slovo, 14. 4. 1960, ¢. 90, s. 5.
VRBA, Frantisek. Romeo, Julie a tma. Literdrni noviny, 9. 4. 1960, ¢. 15, s. 6.

WEISS, Jiti. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-
7187-061-7.

WEISS, JiFi. Devét dni ve Spanélsku. Literdrni noviny, 6. 8. 1960, ¢. 32, s. 8.

WEISS, Jifi. Pét dni v Kanadé. Kultura, 1961, ¢. 37, s. 8.

ZVONICEK, Stanislav. K filmu Romeo, Julie a tma. Film a doba, 1960, ¢. 6, s. 420-423.

ZBABELEC

Prameny:
AMV, HSTD-FF, sign. 318, k. 297, Z-Z
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SFU, literdrn&-dramaticka piiprava filmového studia Koliba, slozka filmu Koliska, dopis
Jitimu Weissovi, 1 s., 10. 4. 1958.

SFU, literdrn&-dramaticka piiprava filmového studia Koliba, sloZka filmu Koliska, odpovéd
Jitiho Weisse, 3 s., 15. 4. 1958.

Zbabélec. LS — NFA, sign. S-825-LS

Zbabélec. LS — NFA, sign. S-825-1L5-2

Zbabélec. LS — NFA, sign. S-825-LS-3

Zbabélec. LS — NFA, sign. S-825-L5-4

Zbabélec. LS — NFA, sign. S-825-LS-5

Zbabélec. TS — NFA, sign. S-825-TS

Zbabélec. TS — NFA, sign. S-825-TS-2

Zbabélec. TS — NFA, sign. S-825-TS-3

Literatura:

BARTOSEK, Lubog. Zbabélec. Filmovy pfehled, 5. 3. 1962, &. 8, nestrankovéno.

BOCEK, Jaroslav. Film pozoruhodny le€ ... Kultura, 19. 4. 1962, €. 16, s. 4.

BRANKO, Pavel. Medzi zbabelostou a hrdinstvom. Prdca, 6. 4. 1962, €. 83, s. 5.

BREZINA, Vaclav, DANIELIS, Ale§, SVECOVA, Jindfiska, VYMETAL, Jan. Ceskoslovensky film
a filmovd distribuce I. Katalog dlouhych zvukovych hranych filmi 1930-1987. Praha:
Usttedni pajéovna filmu, 1988.

BREZINA, Véaclav. Lexikon &eského filmu. Praha: Knizni klub, 2006. 530 's. ISBN
8085933098, 9788085933093.

BYSTROV, Vladimir. Zbabélec, film Jifiho Weisse. Zemédélské noviny, 5. 4. 1962, €. 81, s. 2.
Cesky hrany film IV. 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2004. 698 s. ISBN 80-7004-115-
3.

FIALA, Milos. Z novych film0. Rudé prdvo, 12. 4. 1962, ¢. 101, s. 4.

FRANCL, Gustav. K novému ¢eskému filmu Zbabélec. Lidovd demokracie, 12. 4. 1962, ¢. 87,
s. 3.

Hrdinové na Barrandové. Mladd fronta, 30. 8. 1961, €. 208, s. 3.

Hrdinové nemaji umirat. Filmové informace, 15. 3. 1961, €. 11, s. 14.

Hrdinové nemaji umirat. Filmové informace, 26. 4. 1961, ¢. 17, s. 13-14.

(LG). Hrdinové nemaji umirat. Kino, 7.9. 1961, ¢. 18, s. 278-279.

LIEHM, A. J. Nova organizace... Literdrni noviny, 14. 4. 1962, ¢. 15, s. 8.

LIEHM, A. ). Ostre sledované filmy. 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2001. 474 s. ISBN
80-7004-100-5.

MALINA, Antonin. Zbabélec. Obrana lidu, 12. 4. 1962, ¢. 87, s. 5.

Oleg Strizenov a W. Koch-Hooge v Praze. Filmové informace, 21. 6. 1961, €.
PILAT, Jan. Dali véleény p¥ibéh. K filmu Zbabélec. Mladd fronta, 5. 4. 1962,
STRUSKA, Jifi. Zbabélec. Tvorba, 26. 4. 1962, ¢. 17, s. 402-403.

SUDA, Jan. Hrdinsky ¢&in zbabelca. Pravda, 10. 4. 1962, €. 98, s. 2.

TILLOVA, Alena. Film o hrdinstvi a zbabé&losti. Kvéty, 2. 11. 1961, €. 44, s. 8-9.

VACIKOVA, Eva. Weissova psychologie zbabélce. Vecerni Praha, 5. 4. 1962, ¢. 81, s. 4.
VAGADAY, Jozef. Z Barrandova do Vlkolinca. Film a divadlo, 5. 10. 1961, ¢. 20, s. 4-5.
VONDRA, Vaclav. NedoresSena uvaha o zbabélstvi a statecnosti. Prdce, 12. 4. 1962, ¢. 87, s.
5.

VONDRA, Vaclav. Po tydenni prehlidce ¢s. filmU. Prdce, 15. 2. 1962, €. 39, s. 5.

VRABEC, Vlastimil. Psychologicky film z valky. K novému dilu reZiséra J. Weisse Zbabélec.
Svobodné slovo, 12. 4. 1962, ¢. 87, s. 3.

WEISS, Jifi. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-
7187-061-7.

Zbabélec. Filmové informace, 20. 9. 1961, €. 38, s. 17.

25,s.9.
¢. 81, s. 5.
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Zbabélec. Filmové informace, 28. 3. 1962, ¢. 13,
ZVONICEK, Stanislav. Zbabélec. Kino, 2. 4. 1962,

s. 2.
¢. 7,s.11.

ZLATE KAPRADI

Prameny:

AMV, HSTD-FF, sign. 318, k. 297, Z-7

BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:
BSA, SCE, Film:

Zlaté kapradi, Denni zpravy €. 1 —230.

Zlaté kapradi, Dopis Brdecka — Weiss, 1 s. 29. 5. 1963.

Zlaté kapradi, Dopis Kulicovi, 1 s., 8. 12. 1961.

Zlaté kapradi, Dopis Milicovi, 1 s., 30. 12. 1961.

Zlaté kapradi, Dopis Skvorovi, 1s., 3. 1. 1962.

Zlaté kapradi, Dopis Svabik — Kova¥, 1s., 21. 3. 1962.

Zlaté kapradi, Dopis Svabik — Mili¢, 1 s., 11. 7. 1962.

Zlaté kapradi, Dopis Weiss — tvarci skupina, 1 s., 20. 12. 1962.
Zlaté kapradi, Dramaturgicky rozbor, 3 s., 20. 5. 1960.

Zlaté kapradi, Filmovy prepis, 92 s., 22. 4. 1960.

Zlaté kapradi, Honorare, 1s., 6. 5. 1962.

Zlaté kapradi, Navrh pro poradu feditele FCB, 1s., 12. 3. 1963.
Zlaté kapradi, Podrobny zapis z porady IUR, 6 s., 25. 5. 1960.
Zlaté kapradi, Podrobny zapis z porady IUR, 5 s., 6. 12. 1961.
Zlaté kapradi, Prvni ndstin scénare, 109 s.

Zlaté kapradi, Reakce tvlrci skupiny na zpravu IUR, 1 s., 30. 5. 1960.

Zlaté kapradi, Reakce Weisse na zpravu IUR, 3 s., 29. 5. 1960.
Zlaté kapradi, Smlouva Brdecka, 1 s., 20. 4. 1960.

Zlaté kapradi, Smlouva Brdecka, 1s., 23. 3. 1962.

Zlaté kapradi, Smlouva Drda, 1 s., 30. 7. 1962.

Zlaté kapradi, Smlouva Krejca, 1s., 12. 2. 1962.

Zlaté kapradi, Smlouva Weiss, 1 s., 3. 10. 1959.

Zlaté kapradi, Smlouva Weiss, 1 s., 20. 4. 1960.

Zlaté kapradi, Vypis z porady FSB, 1 s., 19. 2. 1962.
Zlaté kapradi, Vypis z porady FSB, 1 s., 19. 5. 1962.
Zlaté kapradi, Vyplatni paska Brdecka, 1 s., 7. 12. 1961.
Zlaté kapradi, Vyplatni paska Brdecka, 1 s., 20. 4. 1962.
Zlaté kapradi, Vyplatni paska Drda, 1 s., 30. 7. 1962.
Zlaté kapradi, Vyplatni paska Krejca, 1 s., 10. 5. 1962.
Zlaté kapradi, Vyplatni paska Weiss, 1s., 9. 3. 1960.
Zlaté kapradi, Vyplatni paska Weiss, 1 s., 25. 3. 1960.
Zlaté kapradi, Vyplatni paska Weiss, 1's., 7. 12. 1961.
Zlaté kapradi, Vyrobni karta, 2 s.

Zlaté kapradi, Vyrobni list, 2 s.

Zlaté kapradi, Weiss — cestovni zprava, 19 s.

Zlaté kapradi, Zapis z porady IUR, 1's., 25. 5. 1960.
Zlaté kapradi, Zapis z porady IUR, 1's., 6. 12. 1961.
Zlaté kapradi, Zaznam o schiizce, 2 s., 24. 4. 1962.
Zlaté kapradi, Zaznam z jednani tvlrci skupiny, 1s., 8. 8. 1962.

Zlaté kapradi, Zdlvodnéni zmény terminu I. Kopie, 2 s., 22. 8. 1963.

Zlaté kapradi. LS — NFA, sign. S-1416-LS
Zlaté kapradi. LS — NFA, sign. S-1416-LS-2
Zlaté kapradi. TS — NFA, sign. S-1416-TS
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Literatura:

BARTOSEK, Lubog. Zlaté kapradi. Filmovy prehled, 28. 10. 1963. &. 41, nestrankovano.
BOCEK, Jaroslav. Zcivilisovana pohadka. Kulturni tvorba, 7. 11. 1963, €. 45, s. 10.

BREZINA, Véclav. Lexikon ¢eského filmu. Praha: Knizni klub, 2006. 530 s. ISBN 8085933098,
9788085933093.

BREZINA, Vaclav, DANIELIS, Ale$, SVECOVA, Jindfiska, VYMETAL, Jan. Ceskoslovensky film a
filmovad distribuce I. Katalog dlouhych zvukovych hranych filmi 1930-1987. Praha:
Usttedni pajéovna filmu, 1988.

Cesky hrany film IV. 1. vyd. Praha: Narodni filmovy archiv, 2004. 698 s. ISBN 80-7004-115-
3.

DVORAK, Ivan. Pestry filmovy tyden. Vecerni Praha, 27. 11. 1963, ¢. 280, s. 3.

ERBENOVA, Kristyna. Jifi Weiss - Zlaté kapradi: Balada v ¢eském filmu. Bakalatska prace,
Filozoficka fakulta, Univerzita Palackého v Olomouci, 2010.

FALADA, Vaclav. Filmové premiéry tydne. Zemédélské noviny, 21. 11. 1963, €. 278, s. 2.
FIALA, Milos. Nékolik slov k Benatkam. Filmové informace, 18. 9. 1963, €. 38, s. 21-24.
FRANCL, Gustav. Filmova pohdadka Zlaté kapradi. Lidovd demokracie, 28. 11. 1963, €. 278,
s. 3.

KALOUSOVA, Hana, PILAT, Jan. Zlaté kapradi. Filmové novinky, 1963, ¢. 11, s. 2.

LIEHM, A. J. S rasovym problémem... Literdrni noviny, 9. 11. 1963, €. 45, s. 5.

MORAVA, Karel. Je mozné zastavit pokles navstévnosti kin? Film a doba, 1962, ¢. 4, s. 196-
199.

Na otazky Filmovych informaci odpovida kameraman Bedfich Batka. Filmové informace,
13.11. 1963, ¢. 46, s. 10-11.

PITTERMANN, Jiti. Zlaté kapradi. Kino, 19. 12. 1963, ¢. 25-26, s. 8.

ROLI, Mino. Malé benatské zrcadlo. Svobodné slovo, 22.9. 1963, €. 227, s. 4.

SVOBODA, Svatoslav. Zlaté kapradi. K novému snimku reZiséra Jitiho Weisse. Mladd
fronta, 21.11. 1963, ¢. 278, s. 5.

VONDRA, Véclav. Pohadkova romance o vérnosti a zradé. Prdce, 21. 11. 1963, €. 278, s. 5.
VRABEC, Vlastimil. Poezie a humor na platné. Svobodné slovo, 14. 11. 1963, €. 272, s. 3.
WEISS, Jifi. Bily mercedes. 1. vyd. Praha: Victoria Publishing a.s., 1995. 240 s. ISBN 80-
7187-061-7.

WEISS, Jifi. O Zlatém kapradi pise reZisér filmu Jifi Weiss. Kvéty, 10. 1. 1963, €. 2, s. 10-11.
WEISS, Jifi. Zlaté kapradi. Kino, 3. 1. 1963, ¢. 1, s. 6-7.

WIENEROVA, Zefia. Ani pohadka, ani legenda. Film a doba, 1964, ¢. 1, s. 46-47.

Zlaté kapradi. Filmové informace, 14.2. 1962, €. 7, s. 14.

ZENISEK, Ladislav. Novinky na platnech kin. Pravda, 22. 11. 1963, ¢. 279, s. 3.

TRICET JEDNA VE STiNU

Prameny:

31 ve stinu — Horko. LS — NFA, nezpracovana pozUstalost Jifiho Weisse.

AMV, HSTD-FF, sign. 318, k. 294, T

BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Zpravy, 2 s., 17. 2. 1964.

BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Plan a rozpocet filmu, 1 s., 6. 8. 1964.

BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Nataceci plan a rozpocet filmu, 1s., 2. 10. 1964.
BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Nataceci plan a rozpocet filmu, 4 s., 4. 10. 1964.
BSA, SCE, Film: Tricet jedna ve stinu, Vyrobni plan a rozpocet nakladd, 1 s., 12. 10. 1964.
BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Zapis porady o natdcecim planu, 1 s., 15. 10. 1964.
BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Dotoceni filmu, 1s., 25. 11. 1964.

BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Vyrobni list, 2 s., 26. 4. 1964.

BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Dokonceni filmu, 1 s., 3. 5. 1964.
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BSA, SCE, Film: Tricet jedna ve stinu, Konecné vyuctovani nakladd, 8 s., 31. 10. 1965.
BSA, SCE, Film: Tticet jedna ve stinu, Vyrobni zprdva, 8 s., nedatovano.
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FALADA, Véclav, SASEK, Vaclav. Tricet jedna ve stinu. Zemédélské noviny, 30. 9. 1965, ¢
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Festivalové trumfy do nasich kin. Svobodné slovo, 30. 9. 1965, €. 271, s. 4.

FIALA, Milos. Tricet jedna ve stinu. Rudé prdvo, 18. 11. 1965, €. 320, s. 2.

FRANCL, Gustav. Tricet jedna ve stinu. D/vade/n/af//move noviny, 6. 10. 1965, €. 3, s. 5.
FRANCL, Gustav. Tricet jedna ve stinu. Kino, 4. 11. 1965, €. 22, s. 5.
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PRILOHY

Filmografie

Filmografie obsahuje pouze hrané snimky, které reZiroval Jifi Weiss. Udaje k filmam
oznaéenych znakem ,#“ jsou prevzaty z katalogC Cesky hrany film.

Kdo zabil Jacka Robinse?

Who Killed Jack Robins?

1940

Rezie: Jifi Weiss.

Hraji: Mark Dignam, Lionel Grose, Walter Hudd, Mary Morris, Peter Noble, John Salew,
Robert Sansom, ad.

Vyroba: nelze dohledat. Premiéra v Britanii: nelze dohledat.

John Smith se probouzi

John Smith Wakes Up

1940

ReZie: Jifi Weiss. Produkce: Frank H. W. Cox. Namét: Jifi Weiss. Scénar: Jeffrey Dell.
Kamera: George Pocknall. Stfih: Peter Bezencenet. Zvuk: A. Birch. Hudba: A. Walter.

Hraji: Eliot Makeham (John Smith), Leslie Perrins (Greenwood), Percy Parsons (Fred
Brown), Derek Blomfield (Jimmy Smith), Amy Veness (Mrs. Smith), ad.

Vyroba: Pioneer Film, Athene Film Productions. Distributor: British Lion Film. Premiéra
v Britanii: 1. 3. 1941.

Uloupena hranice #

1947

ReZie: Jiti Weiss. Namét: Miloslav Fabera. Scénaf: Miloslav Fabera, Bohumil Stépanek, Jii
Weiss. Kamera: Jan Roth. Hudba: Jifi Srnka. Architekt: Ferdinand Fiala. Stfih: Antonin
Zelenka. Zvuk: Jan Palecek.

Hraji: L.H. Struna (dfevorubec Srbek), Rudolf Deyl ml. (€etaF Vrba), Rudolf Siroky (vrchni
strazmistr Josef Prymek), J.0. Martin (dfevorubec Mathias Langer), Marie Nademlejnska
(Langerova Zena), Milica Kolofikova (Anna Marie, dcera Langerovych), Josef Marsalek
(Hans, syn Langerovych), Eduard Linkers (nadlesni Otto Czapan), Sasa Rasilov (vrchni
respicient Antonin Broz), Karel Effa (zavodc¢i Jarda), ad.

Vyroba: Ceskoslovenskd filmova spole¢nost. Skupina: Karel Feix. Vedouci vyroby: Jaroslav
Niklas. Distribuce: Statni pjcovna filmQ. Premiéra: 14. 3. 1947.

Dravci #

1948

ReZie: Jifi Weiss. Namét: povidka Most. Scénar: Josef Mach, Jifi Weiss. Kamera: Karel Degl.
Hudba: E.F. Burian. Stfih: Antonin Zelenka. Zvuk: Dobroslav Sramek.

Hraji: Vitézslav Vejrazka (ing.Frantisek Rydl), L.H. Struna (koc¢i Vaclav Rydl, FrantiSkdv otec),
Marie Nademlejnska (Marie Rydlova, Frantiskova matka), Sasa Rasilov (Martin Zdrek,
tajemnik stavebniho), Jindfich Plachta (zahradnik Antonin Carda, mistopred), Jifi Plachy
(majitel stavebni firmy ing.Novotny), Bohu$ Zahorsky (obchodnik Kristian Krofta), Viola
Zinkova (Irena, Kroftova dcera), Jana Mikulova (délnice RizZena), Otomar Krejca (disponent
Hruby), ad.
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Vyroba: Ceskoslovenskd filmové spoleénost. Skupina: Vavra — Feix. Vedouci vyroby: Karel
Silhdnek. Distribuce: Rozdélovna filma CSF. Premiéra: 30. 4. 1948.

Posledni vystiel #

1950

Rezie: Jifi Weiss. Namét: Milan Rusinsky. Scénaf: Milan Rusinsky. Kamera: Ferdinand
Pecenka. Hudba: Jifi Srnka. Architekt: Bohuslav Kuli¢, Karel Lier. Stfih: Miroslav Hajek.
Zvuk: Dobroslav Sramek.

Hudba: Antonin Klimsa (pfedak vysoké pece Halfar), Jifi Kostka (Polak ing.Liberta, alias
tavi¢ Svo), Adolf Kral (struskai Robert Kuca), Cenék Rabl (tavi¢ Grygar), Zdenék Grygar
(hutnik Grec), Sobéslav Krivda (elektromechanik Ludvicek), Frantisek Vyplel (Klapetek),
Stépdan Gorniesiewicz (tavi¢ Vantuch), Inocenc Bfezina (tesar stryk Kocur), Augustin Lanca
(stryk Anzelm), ad.

Vyroba: Ceskoslovensky statni film. Skupina: JiFi Weiss. Vedouci vyroby: Ladislav Ters.
Distribuce: Rozdélovna film& CSF. Premiéra: 4. 8. 1950.

Vstanou novi bojovnici #

1950

R: Jifi Weiss. Namét: roman Vstanou novi bojovnici; Jifi Fried, FrantiSek A. Dvorak. Scénar:
Jifi Fried. Kamera: Jaroslav Tuzar. Hudba: Jifi Srnka. Architekt: Bohuslav Kuli¢. Stfih:
Miroslav Hajek. Zvuk: Frantisek Cerny.

Hraji: Otomar Krejca (redaktor a krejci Ladislav Budecsky), Antonie Hegerlikova (Svadlena
Betty, Budecského manzelka), Oldfich Lukes (socialista Vaclav Vosmik), Josef Kozak (délnik
Efler), FrantiSek Vnoudek (spravce velkostatku), Frantisek Slégr (starosta a hostinsky
FrantiSek Val), FrantiSek Smolik (Kolmistr), Terezie Brzkova (Pepina, Kolmistrova
manzelka), Otomar Korbelar (Josef Svandrlik), Jaromir Spal (ko¢i a mlékar Juranek), ad.
Vyroba: Ceskoslovensky statni film. Skupina: Jiti Weiss. Vedouci vyroby: Ladislav Ters,
Rudolf Svéceny. Distribuce: Rozdélovna filmd CSF. Premiéra: 23. 2. 1951.

MUj pritel Fabian #

1953

ReZie: Jifi Weiss. Namét: povidka Dva Gabofi. Scénar: Ludvik ASkenazy, Jifi Weiss. Kamera:
Ferdinand Pecenka. Hudba: Jifi Srnka. Architekt: Bohuslav Kuli¢. Stfih: Miroslav Hajek.
Zvuk: Milan R. Novotny, Emil Polednik, Frantiek SindelaF.

Hraji: Otto Lackovic (délnik Gejza Fabian), Dusan Klein (maly Gejza, Fabian(v syn), Ladislav
Chudik (svare¢ Josef Trojan), Otomar Krejca (inzenyr Jan Krasa, vedouci stavby), Véra
Bublikova (ucitelka Vlasta, Krasova Zena), Bohus Zahorsky (mistr FrantiSek Tereba), Robert
Vrchota (déInik Vaclav Repka, byvaly holi€), Eva Kube$ova (Toni¢ka, Trojanova mild),
Bohumil Machnik (svarec Stanislav Hrabal), Josef Bek (svarec Jaroslav), ad.

Vyroba: Studio uméleckého filmu. Vedouci vyroby: Rudolf Fencl. Distribuce: Rozdélovna
filma CSF. Premiéra: 7. 1. 1955.

Punta a ¢tyflistek #

1955

ReZie: Jifi Weiss. Namét: Ota Hofman. Scénai: Ota Hofman, Jifi Weiss. Kamera: Jaroslav
Tuzar. Hudba: Jifi Srnka. Architekt: Bohuslav Kuli¢. Stfih: Miroslav Hajek, Magda Hajkova.
Zvuk: Emil Polednik.

Hudba: Josef Bek (advokat JUDr.Frantisek Burda), Jarmila Smejkalovad (Helena, Burdova
Zena), Ales Kosnar (Tonik, syn Burdovych), Natasa Gollova (Marie Prouzova), Vaclav
Postranecky (Karel, syn Prouzové), Ema Skalova (Karlova teticka RGzZena), Frantisek Roland
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(rozzlobeny penzista), Zdenék Dité (straZmistr SNB Simek), Miroslav Koukal (Pepik, Simkav
syn), Radovan Lukavsky (Zelezni¢ar Svoboda), ad.

Vyroba: Studio uméleckého filmu. Vedouci vyroby: Josef Ouzky. Distribuce: Rozdélovna
filmG CSF. Premiéra: 15. 4. 1955.

Hra o Zivot #

1956

Rezie: Jifi Weiss. Namét: roman Rodny hlas. Scénar: K.J. Benes, Jifi Weiss. Kamera:
Vladimir Novotny. Hudba: Jifi Srnka. Architekt: Bohuslav Kuli¢. Stfih: Miroslav Hajek. Zvuk:
Miloslav Harka, Frantisek Sindelaf.

Hraji: Karel Hoger (ing.Otakar Racek), Vlasta Chramostova (Vlasta, Rackova Zena), Jaroslav
Somes (Bedfich, starSi syn Rackovych), Jaroslav Drahan (Mirek, mladsi syn Rackovych),
Zdenék Dité (odbojaf Ondrej Rydl), Soria Neumannova (Rackova, Otakarova matka),
Otomar Krejca (naméstek Rudolf Kadera), FrantiSek Holar (gestapak), Jindfich Narenta
(gestapak), Stanislav Neumann (vratny Dobes), ad.

Vyroba: Studio hranych filmG. Skupina: Feix — Daniel. Vedouci vyroby: Josef Ouzky.
Distribuce: Rozdélovna film& CSF. Premiéra: 23. 11. 1956.

VI¢i jama #

1957

ReZie: Jifi Weiss. Namét: roman VI¢i jama; Jarmila Glazarova, Jifi Weiss. Scénar: Jifi Weiss,
Jifi Brde¢ka. Kamera: Vaclav Hanu$. Hudba: Jifi Srnka. Architekt: Karel Skvor. Stfih:
Miroslav Hajek. Zvuk: Miloslav Hlrka.

Hraji: Miroslav Dolezal (starosta Robert Rydl), Jitina Sejbalova (Klara, Rydlova manzelka),
Jana Brejchova (Jana, schovanka Rydlovych), Jaroslav Pricha (rodinny lékaf), Libuse
Freslova (Schillingerovd), Lola Skrbkova (sluzka Petronila), AneZzka Soukupova (sluzka
Martina), Alena Kreuzmannova (Gertruda, Robertova netef), Josef Kozdk (Frydecky),
FrantiSek Holar (soused, majitel kolonialu), ad.

Vyroba: Filmové studio Barrandov. Skupina: Feix — Daniel. Vedouci vyroby: Frantisek Milic.
Distribuce: Ustiedni pGj¢ovna filmd. Premiéra: 23. 5. 1958.

Takova laska #

1959

Rezie: Jiti Weiss. Namét: divadelni hra Takova laska. Scénar: Pavel Kohout, Jifi Weiss, Jifi
Brdec¢ka. Kamera: Vaclav Hanu$. Architekt: Karel Skvor. Stfih: Miroslav Hajek. Zvuk:
Miloslav Hirka.

Hraji: Marie Tomasova (studentka Lida Matysova), Vladimir R4z (docent JUDr.Petr Petrus),
Svatopluk Matyds (ing.Milan Stibor, Lidin snoubenec), Milo§ Nedbal (soudce v talaru),
Jarmila Smejkalovd (rentgenolozka MUDr.Lida Petrusovd), Jifina Sejbalova (Milada
Matysova, Lidina matka), Marie Vasova (Vendulka Stiborova, Milanova matka), Alena
Kreuzmannova (studentka Majka, Lidina kamaradka), Felix le Breux (operni tenor Otomar,
manzel Lidiny), Bedfich Karen (dékan pravnické fakulty), ad.

Vyroba: Filmové studio Barrandov. Skupina: Feix — Daniel. Vedouci vyroby: Rudolf Fencl.
Distribuce: Ustiedni pGj¢ovna filmd. Premiéra: 2. 10. 1959.

Romeo, Julie atma #

1959

RezZie: Jifi Weiss. Namét: novela Romeo, Julie a tma. Scénar: Jifi Weiss, Jan Otéenasek.
Kamera: Véclav Hanu$. Hudba: Jiti Srnka. Architekt: Karel Skvor. Stiih: Miroslav Hajek.
Zvuk: Emil Polednik.
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Hudba: Ivan Mistrik (student Pavel Rumler), Dana Smutnd (Zidovska divka Hanka
Ledererovd), lifina Sejbalova (krejéova Jarmila Rumlerova,Paviova), Frantidek Smolik
(hodinar Mrazek, PavlGv dédecek), Blanka Bohdanova (Kubiasova), Eva Mrazova (Alena
Dolezalova, Pavlova spoluzacka), Karla Chadimova (Svadlena Josefka), Vladimir Raz (tfidni
ucitel), Milos Nedbal (feditel gymnazia), Anna Meliskova (zakaznice Kubrychtova), ad.
Vyroba: Filmové studio Barrandov. Skupina: Novotny — Kubala. Vedouci vyroby: FrantiSek
Mili¢. Distribuce: Ustfedni ptj¢ovna film@. Premiéra: 15. 4. 1960.

Zbabélec #

1961

Rezie: Jiti Weiss. Namét: lvan Bukovéan. Scénaf: Jifi Weiss, Ota Ornest. Kamera: Josef
Stfecha. Hudba: Jifi Srnka. Architekt: Bohuslav Kuli¢. Stfih: Miroslav Hajek. Zvuk: Jifi
Lenoch.

Hraji: Ladislav Chudik (ucitel Ondrej Bodnar), Dana Smutna (Frantiska,Bodnarova
Zena,vypomoc.u), Dusan Blaskovi¢ (rychtar a hostinsky), Emil Horvath (farar), Frantisek
Dibarbora (soused Varga), Oleg Strizenov (sovétsky partyzan Oleg), Wilhelm Koch-Hooge
(némecky nadporucik Albert Schmolka), Jindfich Narenta (némecky porucik Niemayer),
Véra Tichankova (hajna Anna Marcokova), Josef Vorel (némecky cetar), ad.

Vyroba: Filmové studio Barrandov. Skupina: Feix — BroZ. Vedouci vyroby: Josef Beran.
Distribuce: Ustfedni pdjéovna film@. Premiéra: 13. 4. 1962.

Promiiite, omyl!

1963

Rezie: Jiti Weiss. Ndmét: rozhlasova hra L. Fletcherové. Scénar: Jiti Weiss. Kamera: Bedfich
Batka. Hudba: Milan Poldk. Stfih: Jan Chaloupek. Zvuk: Bedfich Polednik.

Hraji: Jitina Sejbalova.

Vyroba: Ceska televize. TV premiéra: 15. 09. 1985.

Zlaté kapradi #

1963

ReZie: Jifi Weiss. Namét: Zlaté kapradi ze sb. Ceské pohadky. Scénar: Jifi Weiss, Otomar
Krejéa. Kamera: Bedfich Batka. Hudba: Jifi Srnka. Architekt: Karel Skvor. Stfih: Antonin
Zelenka. Zvuk: Emil Polednik.

Hraji: Vit Olmer (ovcak Jura), Triska Jan [dab] (hlas Jury), Dana Smutna (generalova dcera),
Karla Chadimova (vila Lesanka), Kreuzmannova Alena [dab] (hlas Lesanky), Radoslav
Brzobohaty (Maté&j), Zdenék Braunschlidger (Martin), Frantiek Smolik (general), Cestmir
Randa (obrst), Otomar Krej¢a (vezir), Jaroslav Vojta (hospodar), Josef Bek (kapral), ad.
Vyroba: Filmové studio Barrandov. Skupina: Svabik — Prochazka. Vedouci vyroby: Frantiek
Mili¢. Distribuce: Ustiedni pdjéovna film@. Premiéra: 22. 11. 1963.

Tricet jedna ve stinu #

1965

RezZie: Jifi Weiss. Namét: Jifi Weiss. Scénar: Jifi Weiss, David Mercer, Jifi Mucha. Kamera:
Bedrich Batka. Hudba: Ludék Hulan. Architekt: Bohuslav Kuli¢. Stfih: Jan Chaloupek. Zvuk:
Miloslav Hirrka, Milan R. Novotny, Brunclik Bohumir /zvukové efekty/.

Hraji: James Booth (vedouci prodejny Milan Vorel), Brousek Otakar [dab] (hlas Vorla),
Anne Heywood (zastupce vedouciho Alena Burdova), Kreuzmannova Alena [dab] (hlas
Aleny), Rudolf Hrusinsky (inventurnik JUDr.Rudolf Kurka), Ann Todd (Kurkova Zena),
Prochazkova Zdenka [dab] (hlas Kurkové), Donald Wolfit (inventurnik BaZant), Randa
Cestmir [dab] (hlas BaZanta), Jifina Jirdskova (Véra, Alenina sestra), Vladimir Mensik
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(kadernik Emil Slavik, Véfin manzel), Jorga Kotrbova (mlada prodavacka Jana), Jifi Sovdak
(Feditel podniku), Valtr Taub (Iékar), ad.

Vyroba: Filmové studio Barrandov/Raymond Stross Productions International. Skupina:
Feix — BroZ Vedouci vyroby: Ladislav Hanu$. Distribuce: Ustfedni pQjcovna filma.
Premiéra: 1. 10. 1965.

Vraida po nasem #

1966

Rezie: Jifi Weiss. Namét: Jan Otcendsek, Jifi Weiss. Scénar: Jifi Weiss. Kamera: Jan
Némecek. Hudba: Zdenék LiSka. Architekt: Karel Lier. Stfih: Miroslav Hajek. Zvuk: Ladislav
Hausdorf.

Hraji: Kvéta Fialova (korespondentka Alice Sochorova), Rudolf Hrusinsky (Urednik Frantisek
Pokorny), Vaclav Voska (naméstek Karel), Vladimir Mensik (Emil, Frantisk(v kolega),
Jindfich Narenta (Feditel pobocky), Libuse Svormova (Jindfiska, Frantiskova $vagrovad),
FrantiSek Slégr (vratny), Jaroslav Solni¢ka (pfedseda zavodni rady), Véra Uzelacova
(Jarmilka Bindrov4, FrantiSkova kol), Milivoj Uzelac (Bindr, Jarmil¢in manzel), ad.

Vyroba: Filmové studio Barrandov. Skupina: Feix — BroZz. Vedouci vyroby: Jifi Pokorny.
Distribuce: Ustfedni pdjéovna film@. Premiéra: 24. 2. 1967.

SpravedIinost pro Selvina

1968

ReZie: Jiti Weiss. Namét: Karel Capek. Scénaf: Jifi Weiss, Zdenék Bladha. Kamera: Jan Cufik.
Hudba: Zdenék Liska. Architekt: Karel Lier. Sttih: Zdenék Stehlik. Zvuk: Adolf Bohm.

Hraji: Rudolf Hrusinsky (Unden), Jifina Sejbalova (Selvinova matka), Klaus Schwarzkopf
(Selvin), Mila Myslikova (Irena), Josef Kemr (notaf), Véra Tichankova (svédkyné), Jifi Halek
(obhajce), Jiti Holy (najemny vrah), Josef Somr (Iékar), ad.

Vyroba: Sender Freies Berlin, Ceska televize. Ceska TV premiéra: 9. 12. 19609.

Waterloo - Die letzte Nacht

1969

ReZie: Jifi Weiss. Scénar: Jiti Sotola. Produkce: Hans Kwiet. Kamera: Michael Ballhaus.
Stfih: Melitta Morner.

Hraji: Ernst Schroeder (Napoleon), Heinz Giese (Marschall Ney), Friedrich Schoenfelder
(Marschall Soult), Albert Bessler (Marschall d’Erlon), Dietrich Frauboes (General Reille),
Martin Hirthe (General Lobau), Nadja Tiller (Pauline Borghese), ad.

Vyroba: Sender Freies Berlin. Premiéra v némecké TV: 9. 10. 1969.

Die Herberge

1970

Rezie: Jifi Weiss. Namét: Fritz Hochwaélder. Scénar: Fritz Hochwalder, Jifi Weiss.

Hraji: Gustav Knuth (Berullis), Wolfgang Reichmann (Andusz), Hans Korte (Kavolius), Gaby
Dohm (Stachia), Hans-Dieter Jendreyko (Jurgis), Alfred Balthoff, Hubert Suschka, Kurt
Sowinetz, Friedrich Maurer, ad.

Vyroba: Intertel Television GmbH. Premiéra v némecké TV: 25. 3. 1970.

Wie man seinen Gatten loswird

1970

ReZie: Jifi Weiss. Scénar: Robert Gould. Produkce: Horst Borasch. Kamera: Eduard
Landisch, Jupp Steiof, Dieter Krause, Karl Erns Holtfreter, Glinter Hertel. Architekt: Walter
Dorfler. Stfih: Monika Ahrens, Brigitte Kurde.
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Hraji: Martin Hirthe (Oscar), Stefan Behrens (George), Glinter Mack (Rupert Crandle),
Ursula Diestel (Mrs. Moscroft), Karl Lieffen (Ains), Brigitte Grothum (Amy), Hilde
Hessmann (Winnie), Herbert Weissbach (Pfarrer), ad.

Vyroba: Sender Freies Berlin. Premiéra v némecké TV: 7. 5. 1970.

Martaaja

Martha und Ich

1990

RezZie: Jifi Weiss. Namét: Jifi Weiss. Scénar: Jifri Weiss. Kamera: Viktor RGzZicka. Hudba: Jifi
Stivin. Architekt: Karel Vacek. Stfih: Gisela Hallerova. Zvuk: Rainer Ottenweller, C. Vallec,
M. Hrka.

Hraji: Marianne Sagebrecht (Marta), Jana Stépankovda (hlas Marty), Michel Piccoli (dr.
Arnost Fuchs), Ladislav Frej (hlas dr. Arnosta Fuchse), Klaus Griinberg (Bertl), Michael
Kausch (Werner), Vaclav Chalupa (Emil), Ondrej Vetchy (starsi Emil), BoZidara
Turzonovova (Rdza), Jiti Menzel (dr. Benda), ad.

Vyroba: Christine Gouze / Renal / Iduna Film / Progeti / TF 1 Films Productions. Ve
spolupraci s ZDF / ORF / Canal Plus / RAIDue. Vedouci vyroby: Jan Kadlec, Tomas Gabriss,
Jan Bilek. Distribuce: Filmexport Praha. Premiéra v CR: 9. 9. 1992.
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Dokumenty o Jifim Weissovi

Hlavou proti zdi

dil z cyklu Soukromé Zivoty

Vyrobila Ceska televize, 2003.

Dramaturg: Vladimir Stvrtiia. ReZie: Jordi Niubo.

Jifi Weiss pohledem Véry Chytilové

23. ¢ast seridlu GEN - Galerie elity naroda

Vyrobilo FEBIO a Ceska televize, 2002.

Dramaturg: Jirka Pistoriusova. ReZie: Véra Chytilova

Na plovdrné s Jifim Weissem

30. c¢ast.

Vyrobila Ceska televize, 2002.

Dramaturg: Richard Medek. ReZie: Jan Hojtas. Provazi: Marek Eben.

Posezeni s Janem Burianem
11. ¢ast
Vyrobila Ceska televize, 1999.

Dramaturg: Anna Beckova. Rezie: Jana Hadkova. Provazi: Jan Burian.

Projekce snii
Vyrobila Ceska televize, 1999.
ReZie: Tomas Bily, Tomas Krita.
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Soupis scénarti v pozlstalosti Jifiho Weisse

Ndsledujici soupis obsahuje Crty, povidky, scénare a treatmenty latek, které jsou
obsaZeny v nezpracované pozUstalosti. Tato pozlstalost je uloZzena v Narodnim filmovém
archivu v Praze.

Dila jsou fazeny dle datace a poté dle nazvu. K nékterym dilim nebylo mozné se
dopdatrat datace, jsou tedy fazeny ve spodni ¢asti dokumentu dle jazyku, ve kterém jsou
napsany a poté dle nazvu. Dila psané v anglickém jazyce lze rozdélit podle mista psani na
New York, Los Angeles a Santa Monicu.

1936
Facka pana Himbaby. provizorni titul skizzy k treatmentu filmu dle Hunyadyho hry Eine
Ritterliche Afaite. (Cesky) duben

1940

Sherlock Holmes in Prague. First outline of a propaganda-film or abou 4 reels.(anglicky)
zafi

1941

About Jimmy, The Car Theobald, The Dog Archibaldand 100 Other What-nots. Povidka.
(anglicky) leden

The Camford Visitation. by H.G.Wells. Outline of a film story by Jiri Weiss (anglicky)
cervenec

1942

Ti druzi. Povidka. (Cesky)

1944

The First Guerilla. Draft Story about Courage. (anglicky)

1945

The Man Who Killed. Povidka. (anglicky)

1947

Byl jsem zbabélec. Filmova povidka. (Cesky) Francie 1945 - Praha 1947

1955

Jeden Zivot. Napsal Otomar Krejca na podnét Jitiho Weisse. Pracovni verze — literarni
scénar. (Cesky) Cerven

1957

AlZbéta Barhoryovd. |deova crta. (Cesky) listopad

BoZena Némcovd. Literarné-historicka spoluprace Miloslav Novotny. Revise dialogt Jarmila
Glazarova. (Cesky) duben

Dum na predmeésti. Podle Karla Polaska napsal Jifi Weiss. (Cesky) zafi

Samota. Literarni scénafr. Napsali Jiti Weiss a lvan Bukovcan (Eesky) prosinec

1958

Muz, ktery ztratil jméno. Synopse. (Cesky) prosinec

1959

Hranice. Crta. (¢esky) kvéten

1960

AZ na konec noci. Na namét V. Michny napsal Jifi Weiss. (Cesky) cerven
Balada z Karlina. Literarni scénar. (Cesky) leden

Jd jsem vinna. Crta filmu. (Cesky)
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Rozhrani. Literarni scéndr napsal Jifi Weiss. 1. verze. (Cesky) prosinec

1962

Kde budes ty, aZ zazni ta trouba?. Moderni pohdadka. Literarni scénafr. 5.verze. napsali Jiti
Weiss a Josef Skvorecky. (¢esky) Gnor

1964

31 ve stinu — Horko. 3. varianta scénare. S pouZzitim motivi Jifiho Muchy napsali Jan
Otcéenasek, Jiti Weiss. (Cesky) brezen

Dédci. Napsali Otakar Kirchner a Jifi Weiss. Literarni scénar (Cesky) Leden

Honba za meteorem. Crta filmu. (Eesky)

Neuvéritelny pribéh barona Kellera. Scénar televizniho filmu na motivy Adalberta von
Chamisso. (¢esky) unor

Nobody Will Know (working title: A Perfect Case). Napsali Jifi Weiss, Jan Otéenasek a Jifi
Mucha (cesky) leden

1965

Vécnda Jelena. Literdrni scénar. Na motiv jedné z Balzacovych Rozmarnych povidek napsali
Jan Otcenasek a Jifi Weiss (Cesky) duben

1966

Prilis velika ldska. Na motivy romanu OBLOMOV |. A. Goncarova napsali Zdenék Blaha, Jifi
Weiss. (Cesky) zari

1967

Madame Pamela aneb Sila snu. Napsali Jan Otéenasek a Jifi Weiss. Filmova povidka.
(Cesky) prosinec

Na konci listopadu. Napsali Zdenék Blaha a Jifi Weiss. (Cesky) fijen-listopad

Pan Balzac za to nemiZe (Jelena). Scénar. Na motiv jedné z Balzacovych ,Rozmarnych
povidek’ napsali Jan Otéenasek a Jifi Weiss. (Cesky) prosinec

Pripad Makropulost. Variaci na motiv Karla Capka napsali Zdenék Blaha a Jifi Weiss. (¢esky)
unor

Spravedinost pro Selvina aneb PFipad Unden. Na motiv povidky K. Capka "PFipad Selvin(iv"
pro televizi napsali Zdenék Blaha a Jifi Weiss. (Cesky) listopad

1968

The Conspirators. Of The Ides of March. By Jiri Weiss and Victor W. von Hagen. (anglicky)
leden

Madame Pamela aneb Sila snu. Napsali Jifi Weiss a Jan Otéenasek. Namét (Cesky) leden
Muz, ktery si vzal Jennifer. Napsali Jiti Weiss a Jan Otcenasek. (Cesky) prosinec

Spiklenci. Napsali Jiti Weiss a Victor von Hagen. (Cesky) leden

1973

Sweet Sweet Summer. Screenplay by Jiri Weiss and James C. Rogers. (anglicky)

1975

Too Much Love (OBLOMOV). Based on the novel by I.A. Gontcharov. Draft screenplay.
(anglicky)

1978

Sweet Sweet Summer (Wild Ginger). Synopis. By Jiri Weiss and Jim Rogers. (anglicky)
1979

One Little, Two Little, Three Little Indians. Screenplay by Mort Forer and Jiri Weiss.
(anglicky)

1980

Jessica's Husband. An original screenplay. (anglicky)
Mata Hari. A new approach to her life story. (anglicky)
1981
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The Diplomat. By Robert Kornfeld and Jiri Weiss. (anglicky)
Casanova's Last Adventure. Short original treatmenty. (anglicky)

1984

A.E. A treatment. (anglicky)

1986

The Jewish War (according to Josephus). A play in Two Acts. (anglicky)
1987

Stand By. An original treatment. (anglicky)

Three Hitlers. A multi-media production in two acts. (anglicky) srpen
1988

Richthofen. (pGvodné Albatros). A screenplay. Based on the life of Manfred von
Richthofen the legendary WW1 "Red Baron". (anglicky)

1990

Obsessed. Short synopsis of a screenplay. (anglicky)

Mad sestra Berenika. Hra o tfech jednanich. (¢esky)

1991

Mesmer. An original screenplay. (anglicky)

1992

Marta a jd. Filmova povidka. (Cesky)

1993

Mesmer. Synopsis of an original screenplay. (anglicky)

1995

Don't Panic, We Are British. An original treatment. (anglicky)

Obsessed. An original screenplay. (anglicky)

1997

All The Time in The World. A sci-fi screnplay by Jiri Weiss and Daniel Shor. (anglicky)
By Invitation Only. Original screenplay. (anglicky)

Temptation In Prague. Original story and screenplay Jiri Weiss (anglicky) listopad
Time with Barbara. Draft screenplay of a comedy. Version 3. (anglicky)

1998

Hypnotizér. Psychodrama ve dvou jednanich. (¢esky)

Pan Balzac za to nemiZe. Treatment scénare. Napsal spolu s Janem Otfenaskem. (Cesky)
Pripad Makropulos. Treatment televizni série s pouZitim motiv(l Karla Capka. (€esky)
1999

The Hypnotist. An experimental session with one intermission. (anglicky)

One Year Too Early. (anglicky)

Zivd mrtvd. Povidka. (¢esky)

2000
The Jewish War. (according to josephus). A Play in Two Acts. (anglicky)
My Sister Berenice. A play in three acts. (anglicky)

Ccz

Honba za meteorem. Crta filmu.

Chrarite se soucitu. podle Stefan Zweig ,,Beware Of Pity“
Jd jsem vinna. Crta filmu

Kat nepocka. Literdrni scénar.

Milenka.

Pripad Makropulos.

Sedm Zivotl Roberta Grevalda. ¢rta filmového ndmétu.
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Tichd vzpoura. Filmova povidka o mladych lidech a povinnosti.

VELKA BRITANIE

The Haunted House. Povidka. (anglicky)

The First Guerilla. Povidka. (anglicky)

My Uncle The Ghost. Povidka. Napsali Jifi Weiss a Leo Widman. (anglicky)
The Old Clock. Povidka. Napsali Jifi Weiss a Leo Widman. (anglicky)

USA

Cynthia. A real life comedy. Short treatmenty.

Don't Blame Mr. Balzac (working title). Draft-screenplay. Based on one of Balzac's
Whimsical Tales.

Dvorak in America. An original screenplay for a TV film. Dialogues Nelson Breen.
Heatwave. A screenplay by Jiri Weiss and James C. Rogers

Character Witness. An Original Film Treatment by Jiri Weiss and Nelson E. Breen.
I, Commodore Uriah Levy. An American Lite - treatment

USA — LOS ANGELES

A Piece of the Pie. An original treatment.

Blind Dates. A treatment by John Klein and Jiri Weiss. Story by Jiri Weiss.
Consequences. Treatment.

Diamonds. A screenplay. First Draft.

In Case | Die. Original screenplay. Second draft.

Irv's Lady. A short treatment.

The Midnight Patient. Based on a novel by Egon Hostovsky. Synopsis by Jiri Weiss.
Resident Alien. A novel in progress.

Silkie. Screenplay by Fred Aronow and Jiri Weiss. From a story by Jiri Weiss.
Swimming With Estelle. An original treatment.

Time With Barbara. An original treatment.

Wild Ginger. Summary of an original screenplay by Jiri Weiss and Jim Rogers.
Zero Hour. A short summary.

USA - NEW YORK

The Second Life. Original treatmenty.

The Twenty. Outline of a tele-play for a 90 minute ,Movie of the Week”.

Viasta and Karla. Adventures of two socialist ladies in the capitalist west. Draft screenplay.
We Try Harder. Adventures of Two Socialist Ladie in the United States of America. Original
treatment.

USA — SANTA MONICA
The Duel. A mini-memoir by Jiri Weiss.
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